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ВВЕДЕНИЕ

Церковнославянский язык является одной из  величайших святынь русского 
и  других славянских народов. Крещение Руси святым равноапостольным вели-
ким князем Владимиром стало началом духовного рождения восточных славян 
и  началом новой православной цивилизации, культурно-исторические корни ко-
торой уходят в  культуру слова, заложенную святыми братьями Кириллом и  Ме-
фодием. Благоговейное и  трепетное отношение к  слову особо воспевалось древ-
ними книжниками. В «Повести временных лет» воздается похвала учению книж-
ному: «Книги наставляют и  научают нас пути покаяния, ибо мудрость обретаем 
и воздержание в словах книжных. Это – реки, напояющие вселенную, это источ-
ники мудрости, в книгах ведь неизмеримая глубина, ими мы в печали утешаемся, 
они – узда воздержания… Кто ведь книги часто читает, тот беседует с Богом или  
со святыми мужами». 

В таком отношении к  слову  – специфика русского Православия: церковносла-
вянское слово берегли, ему верили, пытаясь вникнуть в глубину смысла, оно созда-
вало особую церковную среду, где главное место занимала евангельская проповедь; 
оно звучало в каждом доме и воспринималось как основа жизни, смысл человече-
ского бытия, мера ответственности за свою судьбу, судьбу близких, всего Отечества.

В «Концепции преподавания церковнославянского языка», которая была раз-
работана научным и  педагогическим сообществом и  утверждена Отделом рели-
гиозного образования и катехизации Русской Православной Церкви, отмечается:

- «Церковнославянский язык  – язык культурно-исторического ареала Восточ-
ной и Центральной Европы, величайшее достояние русского и других славянских 
народов. В исторический момент Крещения Руси церковнославянский язык стал 
не  только основой культурно-исторической общности славянства, но и  языком 
приобщения к христианской культуре как мировой, языком, вобравшим в себя цен-
ности христианского мировоззрения». Сформировавшийся на его основе русский 
литературный язык сегодня по праву является мировым языком, одним из восьми 
официальных и рабочих языков Организации Объединенных Наций.

- «Церковнославянский язык был создан святыми равноапостольными Кирил-
лом и  Мефодием специально для богослужения как язык Церкви, как язык Бо-
гообщения и  Богопознания. Это язык сакральный, священный, он вобрал в  себя 
христианские символы и  смыслы, содержавшиеся в  текстах христианской лите-
ратуры Византии и  античной литературы Древней Греции. Более тысячи лет он 
является богослужебным языком Русской Православной Церкви и  всех Право-
славных Церквей». 

- «Церковнославянский язык стал основой формирования духовных и  нрав-
ственных ценностей русского и других славянских народов. Именно в нем были 
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заложены важнейшие принципы сохранения жизни и культуры, он пополнил сла-
вянский язык основными понятиями христианской нравственности».

- «Сохраняя в  себе глубокие историко-культурные традиции, церковнославян-
ский язык с давних пор является благодатным источником русского литературного 
языка, русской словесности и всего величественного здания русской культуры».

- «На протяжении многих столетий церковнославянский язык был языком на-
родного просвещения. Первой печатной учебной книгой на  Руси была «Азбука 
церковнославянская». В  дореволюционных учебных заведениях, как духовных, 
так и светских, церковнославянский язык был одним из основных предметов».

В течение долгих десятилетий церковнославянский язык был изъят из  рус-
ской школы. Огромный пласт русской культуры неизвестен современному школь-
нику, да и  взрослому человеку трудно на  первых порах понимать богослужение 
Церкви, тем более читать книги на  церковнославянском языке. Как же вернуть 
нам церковнославянский язык не  как иностранный, а  как родной, как источник 
всей русской культуры, современного русского литературного языка, как язык мо-
литвы и обращения к Богу?

В «Стандарте православного компонента начального общего, основного об-
щего, среднего (полного) общего образования для учебных заведений Российской 
Федерации», утвержденном Священным Синодом 27 июля 2011 года, церковнос-
лавянский язык вводится как обязательный учебный предмет во все образователь-
ные организации Русской Православной Церкви. Федеральные государственные 
образовательные стандарты нового поколения дают большие возможности госу-
дарственным образовательным учреждениям для определения содержания ду-
ховно-нравственного воспитания и развития учащихся. Думается, что церковнос-
лавянский язык как основа русской культуры, русского литературного языка дол-
жен войти в  примерные основные образовательные программы образовательных 
учреждений в качестве модуля рабочих учебных программ по предметам филоло-
гической направленности (русский язык, литература (древнерусская литература), 
история, мировая художественная культура, искусство), а также в систему допол-
нительного образования.

«Азбука церковнославянская» представляет собой попытку раскрыть глубину 
и  значимость каждого слова: и  русского, и  церковнославянского, помочь детям 
осознать важность ответственного отношения к  тому, что мы думаем, говорим, 
как общаемся, как молимся, как слышим друг друга. Мы должны бережно подго-
товить детей к восприятию Божественной Истины, научить их слышать в себе го-
лос совести, понимать евангельские слова, сказанные Господом Иисусом Христом: 
«... от слов своих оправдаешься, и от слов своих осудишься» (Мф. 12: 37).

Для выполнения этих целей мы отказываемся от современных методик пре-
подавания родного языка. К  сожалению, они не  прививают истинную любовь 
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к  родному слову, не  развивают общую культуру речи. Катастрофически быстро 
сегодня складываются различные молодежные сленги, наполненные жаргониз-
мами и  арго, русифицированной иностранной лексикой. Современные подходы 
к  преподаванию родного языка, по  сути, направлены на  вытеснение разумного 
рассудочным, разрушающим целостное восприятие языка и мира; подменяют раз-
витие ума развитием интеллекта; подавляют эмоциональную сферу ребенка избы-
точной информацией: дидактическими играми с  чрезмерно красочными картин-
ками и лишними символами. Такая стандартизация детского сознания формирует 
пассивное восприятие и через это препятствует познанию, самопознанию, исправ-
лению и самосовершенствованию личности. 

На методах обучения грамоте отразилось и  механическое перенесение пси-
хологических терминов и понятий в педагогику, восприятие буквы и звука в виде 
кода, определения, совершенно не применимого в отношении духовных явлений. 
Чтение воспринимается как воссоздание звуковой формы слова на основе графи-
ческой модели, как процесс декодирования, а  письмо как процесс кодирования. 
Для активизации установления звуко-буквенных связей методики вводят так на-
зываемые звуковые модели слов: прямоугольники, треугольники, кружочки, ква-
дратики и так далее. Между буквой и звуком встает посредник, призванный дать 
характеристику звуку: гласный, согласный, мягкий, твердый. С  лингвистической 
точки зрения это оправдано, но за шифром, за схемой исчезает само слово, его на-
чертание, буквенное выражение, хранящее целостный образ. В таблицах, моделях, 
ребусах и лабиринтах, наполнивших учебники, теряется слово, живой атом языка, 
из-за чего рушатся духовные связи ребенка с миром. Объектом пристального вни-
мания становится только материя языка, вне его духовного содержания. 

Все эти множащиеся нагромождения становятся непреодолимой преградой 
на пути ребенка к заключенному в слове смыслу, формализуют мышление, выра-
батывают способность не думать, а просто перерабатывать информацию в  задан-
ном алгоритме, а следовательно, обрывают связи с языком народа, его культурой, 
духовными ценностями. 

Развитие методики обучения письму также претерпело изменения. До  кал-
лиграфического стиля «англе́з», пришедшего из  Англии, гражданское письмо 
в России использовало скоропись. Цели скорописи более прагматичные: скорость 
и удобство, связность букв. Но при этом, следует отметить, каллиграфия понима-
лась как искусство, искусство красивого, изящного письма. Эстетические начала 
не ставились под сомнение, потому что письмо не считалось лишь средством за-
крепления речи. 

Сегодня смысл понятия «каллиграфия», «искусство красивого письма», 
исказился. «Акцент переместился на  требование писать не  только правильно, 
но и  довольно быстро, сохраняя при этом устойчивость и  удобочитаемость 
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изображаемых букв. В  связи с  этим каллиграфия понимается как обобщенный 
показатель сформированного почерка, в  котором при связном и  ускоренном 
письме сохраняется правильная форма букв и устойчивость наклона их начерта-
ния» (Чтение 1993: 220). 

Из эстетической, художественной деятельности письмо превратилось в  узко 
практическую, обремененную лишними логическими операциями. Таким образом, 
происходит превращение духовного символа в объект рассудочных комбинаций. 

К сожалению, подобные подходы активно практикуются сегодня и  в  право-
славной педагогике. Преподавание церковнославянского языка сводится в  основ-
ном к научению чтению и знакомству с грамматикой. Формально-грамматический 
подход уместен, хотя и не всегда полезен, лишь в старших классах, когда школь-
ники имеют опыт полноценного общения с  языком Церкви и  готовы к  целена-
правленному систематизированному, углубленному изучению его структуры. 

Другая крайность, проистекающая из  общего современного педагогического 
контекста, – особая ставка на  занимательность, отсутствие серьезного труда уче-
ния, театрализация и заигрывание, сообщение фрагментарных, разрозненных, по-
верхностных представлений о  языке Церкви, не  дающих навыка активного, ос-
мысленного и  сердечно прочувствованного владения языком и  глубинного пони-
мания его сути, что не  позволяет детям внимать учению Церкви, слову Божию. 
Наш великий русский педагог-христианин К.Д. Ушинский, создавший в согласии 
со святоотеческими традициями воспитания человеческой души педагогический 
катехизис «Человек как предмет воспитания, или Опыт педагогической антропо-
логии», убедительно доказал, что душа человека стремится к деятельности, а зна-
чит, к преодолению препятствий, без которых невозможна никакая деятельность. 
Следовательно, существование препятствий  – неотъемлемое условие существо-
вания деятельности: «… Во всяком излюбленном труде человек делает постоян-
ные опыты наслаждения свободою, когда опрокидывает те или иные теснящие 
его препятствия, и  опыты отказа от этих наслаждений, когда принимается опять 
за преодоление новых препятствий. В этих-то бесчисленных опытах развиваются 
и крепнут воля, стремление к свободе, умение пользоваться ею и необходимая для 
этого сила характера» (Ушинский, 6: 170, 331). 

Это стремление – главное требование души. Вот почему учебную работу не-
обходимо сделать творческой, созидательной, но не превращать в забаву. «Сделав 
занимательным свой урок, вы можете не  бояться наскучить детям, но помните, 
что не  всё может быть занимательным в  учении, а  непременно есть и  скучные 
вещи, и должны быть… Вы приготовляете ребенка к жизни, а в жизни не все обя-
занности занимательны…» (Ушинский, 4: 31).

Церковнославянский язык как язык Церкви призван развивать высшие духов-
ные потребности человека. 
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Именно потому при выборе методики преподавания церковнославянского 
языка мы вновь обращаемся к  авторитету К.Д. Ушинского, утверждавшего, что 
любая метода так или иначе влияет на  нравственность, стремившегося, чтобы 
«детское око» не омрачалость содержимым детской памяти и чтобы рассудок был 
восприимчив к «таинственным указаниям духа». 

В преподавании церковнославянского языка мы опирались на  следующие 
принципы:

- христоцентричность как основной принцип православной педагогики;
- историзм, предполагающий рассмотрение церковнославянского языка как 

языкового фундамента русской духовной культуры, его неразрывную связь с рус-
ским литературным языком;

- непрерывность, предполагающую изучение церковнославянского языка 
на  протяжении всего обучения, постоянная устремленность к  постижению глу-
бины и  неисчерпаемости богатств слов и  символов, всей ткани церковнославян-
ского языка;

- научность, предполагающую использование лучших достижений отечествен-
ной педагогической науки, науки о языке, философии слова;

- преемственность традиции изучения церковнославянского языка;
- целостность, сочетающую в  себе познавательное, интеллектуальное начало 

и  опыт сердечного переживания изучаемого материала, в  совокупности способ-
ствующие развитию детского мышления, дара слова, образного восприятия, уста-
новлению связи с родным русским языком как хранителем памяти народа;

- вариативность методических систем, предусматривающую возможность ре-
ализации одного и  того же содержания с  учетом аудитории, особенностей орга-
низации учебного процесса, наличия учебной и методической литературы, опыта 
преподавания языка;

- дифференцирование, обеспечивающее учащимся на протяжении всего курса 
церковнославянского языка подготовку разного уровня с учетом индивидуальных 
особенностей и наклонностей;

- доступность знаний о  церковнославянском языке как родном языке всех го-
ворящих и мыслящих на русском языке.

Осмысленное и сердечно воспринятое через церковнославянский язык пости-
жение христианских традиций и  реалий открывает возможность для понимания 
святоотеческого наследия, что в совокупности делает личность ребенка субъектом 
и носителем русской культуры, достойным гражданином своего Отечества и вер-
ным чадом Православной Церкви. 

Поскольку обучение рассчитано на  детей в возрасте 8 лет и старше, овла-
девших русской грамотой, умеющих читать и  писать по-русски, мы отказались 
от традиционно применявшихся в  дореволюционное время метод и, кроме того, 
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обошли отмеченные выше методические и  дидактические перекосы и  издержки, 
сложившиеся в  светской педагогике и имеющие отголоски в  сегодняшней право-
славной педагогике. 

Традиции церковнославянского языка, особенности лексики, орфографии, грам-
матических категорий, синтаксического строя постигаются детьми через наблюде-
ние над церковнославянским языком, над текстом. Через сопоставление с русским 
языком, теми познаниями, которыми обладают дети, в соответствии с их языковым 
опытом, они обнаруживают особенности церковнославянского языка и активно их 
усваивают, а  не просто получают информацию и  выучивают ее. Самостоятельно 
обнаруженное языковое явление органично становится достоянием детского созна-
ния. Таким был путь «естественной» лингвистики, так рождалась сравнительная 
лингвистика, и совершенно логично предложить подобный путь детям. Проведение 
параллелей и  «нащупывание» общности русского и  церковнославянского языков 
является основанием, фундаментом прочного усвоения церковнославянского. И по-
тому первостепенная задача – накопить опыт языковых наблюдений, который затем 
даст переход количества в качество, развивая в детях языковое чутье и осмысленное 
восприятие слова, языка в целом как особого духовного явления. 

Отдельно следует сказать о проблеме понимания церковнославянского текста. 
«“Всё объясняющие” – в духе линейной перспективы – переводы на современный 
русский язык» (свящ. Алексий Агапов) чреваты формальным, буквальным пони-
манием, ведущим к десакрализации священного слова. Мы стремились не низво-
дить церковнославянский язык до  понимания его на  русском, а  возводить детей 
от  русского обиходного к  целостному восприятию церковнославянского. Основ-
ной методический прием  – это поиск в  тексте церковнославянского слова, выра
жения, соответствующего русскому. С  накоплением опыта овладения церковно
славянским языком следуют обращения к  памяти ребенка. В  диалогах с  детьми 
часто используются высказывания и  вопросы, включающие церковнославянские 
слова и  выражения, не  переложенные на  русский, что позволяет сохранить под-
линные смыслы и способствовать приобщению к ним. 

Мы сознательно отказались от традиционного принципа обучения грамоте 
по схеме звук – буква – слог – слово – предложение, подходящего лишь для перво-
начального овладения грамотой, но непригодного для изучения языка родствен-
ного, каковым является церковнославянский, с учетом того, что дети уже владеют 
русской грамотой. Построение Азбуки в этом случае требует не азбучного порядка 
изучения букв, а последовательности, позволяющей составить слова-комбинации 
из  изученных букв, что потребовало бы разрушения кириллической последова-
тельности изучения церковнославянской азбуки. Это совершенно недопустимо, 
поскольку кириллица обладает сакральной целостностью и духовной заданностью 
порядка букв, составляющих ее. 
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Если же следовать строю кириллицы и предлагать для первоначального чтения 
слова́ в азбучном порядке, то невозможно выстроить программу изучения грамма-
тических понятий. Это создаст либо смысловые лакуны, пробелы в знаниях детей 
и не сформирует необходимые навыки, либо образует «грамматический сумбур», 
что также будет препятствовать поступательному и  целенаправленному вхожде-
нию детей в язык Церкви. 

Против деления  слов на слоги     мы также     имеем убедительные  доводы. 
К.Д. Ушинский утверждает, что слово  – плод человеческого рассудка, «произ-
вольный значок, накладываемый на  понятие», но в  слове понятие получает пе-
чать духа. К.Д. Ушинский сравнивает слово с  номером книги в  библиотеке, под 
которым скрывается целое творение, благодаря чему слова делают нас облада-
телями громадной библиотеки нашей памяти. Они накладываются духом на  по-
нятия, чтобы человек имел дело с  короткими значками, а  не с  роями представ-
лений. Исторически слово делается живым атомом языка народа, его духовным 
богатством: «В личностях Несторовой летописи мы узнаем прародителей наших 
не только по плоти, но и по слову и по духу» (Ушинский, 5: 430, 432). И поскольку 
слово сущностно, несет печать духа, проникнуто гаммой смыслов и  чувств, спо-
собно рождать в душе образы, то и в  сознании детей необходимо заложить и со-
хранить его целостность и нерасчлененность. 

Кроме того, в своем зрительном выражении слово можно назвать иероглифом, 
фигурным (линейным) знаком, обозначающим понятие. Взрослый человек, смо-
трящий на начертанное слово, может, даже не вчитываясь в него, определить, что 
присутствует ошибка. И это свидетельствует о том, что восприятию начертанного 
слова содействует и  зрительная память. Деление слов на  слоги и  слияния пре-
пятствуют оформлению целостного зрительного образа слова в  сознании детей. 
Более того, отсутствие слогового деления соответствует возрастным и духовным 
особенностям учащихся начальной школы, когда мир воспринимается ими как це-
лое. Важно отметить и то, что буква и слово не есть часть и целое в логическом 
смысле, это целостное образование, а  слог и  слово  – это часть и  целое. Вот по-
чему в Азбуке нет деления слов на слоги. 

И последнее возражение – возражение против транслитерации (вспомогатель-
ного написания церковнославянских слов на русской букве), вопрос о которой мо-
жет возникнуть у педагогов. Во-первых, для создания познавательной мотивации 
необходим прогностический элемент, момент догадки, предположение, разрешить 
которое поможет детям педагог. Это поиск, приносящий плоды. И, во-вторых, от-
сутствие в «Азбуке церковнославянской» «вспоможения» для чтения – это и есть 
то  препятствие, о  котором выше мы говорили словами К.Д. Ушинского. Именно 
оно в совокупности с цельнословным чтением по произносительным нормам цер-
ковнославянского языка позволит через постоянный опыт преодоления развиваться 
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и  укрепляться навыкам чтения церковнославянских текстов, проявлять внутрен-
нее напряжение и  настойчивость, понуждение, которые определяют основу ду-
ховной жизни каждого чада Церкви Христовой. В  «Азбуке церковнославянской» 
недопустимо говорить об «удобстве» чтения, необходимо вхождение «тесными 
вратами», иначе всё, чего мы добьемся, – это овладения техникой чтения церков-
нославянских текстов, рассудочного отношения к священному слову и отсутствия 
духовного опыта внутреннего преодоления, который и  является конечной целью 
преподавания Богодухновенного слова. 

Конечно, сложность и  объем данных «препятствий» подобраны в  соответ-
ствии с детскими возможностями, дабы не подорвать непосильными трудностями 
желание познавать. Предполагается и  вспоможение в  виде таблиц на  форзацах, 
но оно также призвано формировать умения и навыки: умение пользоваться спра-
вочной литературой, что немаловажно при работе с языком, текстом. 

Таким образом, первыми единицами языка, с которыми дети встречаются в «Аз-
буке церковнославянской», являются предложения  – изречения из  Священного Пи-
сания, богослужебных книг, Молитвослова, на основе которых в течение десяти пер-
вых уроков постигается состав церковнославянского алфавита, осуществляется по-
следовательное введение детей в понятия церковнославянского языка, необходимые 
для формирования первоначальных навыков чтения церковнославянских текстов. 

Круг основных языковых явлений, тем, понятий, которыми дети должны ов-
ладеть при работе по  «Азбуке церковнославянской» к  концу первого года обуче-
ния, включает надстрочные знаки, слова под титлами, буквенную цифирь, чере-
дования согласных, звательный падеж имен существительных, некоторые формы 
прилагательных, местоимений и  глаголов, числительные, союзы. Эти темы по-
даны не в систематическом порядке, а по мере их «предъявления» самим текстом. 
На последующих уроках происходит их отработка, что позволяет активизировать 
долговременную память ребенка и сформировать прочные навыки.

Основные орфографические и грамматические темы
(поурочный перечень)

À à
- %, Ý, ó, ÿ; -ú, -ü в конце слов; -ãã- [нг];
-   1 оксия, 2 вария, 33 придыхание, 5 и́со;
-   7 титло простое, 9 слово-титло; 
- местоимение à5çú; 
- глагольные формы %5ñìü, %5ñòü, ìîëþ1ñÿ. 
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Á á
- w, ); 
-   ¦ добро-титло;  он-титло;
- чередования ã/æ, õ/ø, ö/÷; 
- звательный падеж (окончания -å, -þ); 
- глагольная форма %3ñè2, инфинитив (-òè). 

Â â
- a, ý, v;
-   8 камора;
- чередования ã/ç, ê/ö;
- звательный падеж (-î);
- двойственное число;
- глагольные формы от âý1äýòè; äà1æäü; 
- союз a5ê¸.

Ã ã
- ?;
-  глаголь-титло;
- чередование ê/÷;
- окончания -îâè, -åâè у слов áã7ú, ãä9ü;
- местоименная форма òÿ2; 
- глагольные формы è5ìàìû, %3ñìû2, -õú (аорист 1 л.).

Ä ä
- ¨, v1;
-   + а́построф;
- местоименные формы òî1é, òâît, òâîåÿ2, âñt;
- глагольные формы ðå÷å2, áû1øà;
- союз è3ëè2.

Å % å
- вопросительный знак (;);
- окончание множественного числа прилагательных -è, -Ýè;
- местоименные формы ìè2, ìåí%22, òè2, íû2, òiè. 

Æ æ
- ù; 
-   ¹ паерок;
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- форма винительного падежа прилагательных на -àãî; 
- глагольные формы íý1ñòü, áû1õú.

S s 
- s, j;
- местоименные формы ìÿ2, òåáå;
- глагольная форма áý1õó. 

Ç ç
- k, |; 
-    червь-титло;
-    знак краткой; 
- чередование õ/ñ; 
- местоименная форма âñè2.

È è 
- c;
-    рцы-титло; 
- форма родительного падежа прилагательных на -àãw;
- местоимение è5æå.

I Ý
- приставка -;
- глагольная форма áû1ñòü;
- причастие ñû1é.

Ê ê
- приставка áåç-.

Ë ë
- формы существительных ëþ1äÝå, ëþáû2;
- глагольная форма è5ìàòü. 

Ì ì
- корни ìèð- / ìÝð- / ìvð-; 
- союз a5êîæå. 

Í í 
- чередование õ/ö; 
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- глагольная форма íý1ñìü.

¡ ) î 
- формы именительного-звательного падежей множественного числа суще-

ствительных и прилагательного ñû1é. 

Ï ï
- сочетание -ãê- [нк];
- местоименная форма âú íè1õæå;
- союз à5ùå. 

Ð ð
- формы местоимений %3ã¸1æå, %3ÿ1æå; 
- глагольная форма ðöû2. 

Ñ ñ
- родительный и винительный падежи личных канонических имен; 
- предлог w3.

Ò ò 
- обозначение чисел 1000, 10 000.

Ó ó ? 
- различение форм ?3÷åíèöû2 и ?3÷åíè8öû;
- союз äàáû.

Ô ô 
- ударение множественного числа ?3÷è1òåëåé;
- союзное слово âî %5æå.

Õ õ 
- склонение имени Õð9òî1ñú.

X ¸ y x 
- приставка w3-;
- междометия x, xëå.

n ¨
- местоименные формы %5æå, %3ãî1æå;
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- предлог ¨ и приставка ¨-;
- союз íèæå2.

Ö ö
- глагольные формы è5ìàìú, çðè1øè, âî1ëèøè; 
- предлог ðà1çâý.

× ÷
- причастная форма женского рода ñó1ùàÿ. 

Ø ø
- местоименные формы ñÝÿ2, ñÝå2.

Ù ù
- инфинитивы на -ùè2 (ðåùè2 и др.);
- глагольная форма ñó1òü;
- союз %5æå. 

Ú ú Û û Ü ü
- местоименная форма íà âû2; 
- глагольная форма %3ñòå2. 

 ý
- буква ý в корнях и окончаниях слов;
- местоименная форма %+.

Þ þ
- местоименная форма þ+. 

° *
- глагольная форма a5æäü. 

ß ÿ
- местоименные формы ÿ+, íà íÿ2. 

K k
- местоименная форма ñåáå2. 

J j
- глагольная форма áý1õú. 
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F c
- форма множественного числа ?3÷è1òåëÝå.

V v
- приставка ñ-: ñïîêëàíÿ1åìà, ññëà1âèìà;
- местоименная форма è5ìæå;
- глагольная форма ÷à1þ. 

В состав большинства уроков входит материал по изучению числительных. 

Но всё же основная филологическая составляющая преподавания по  «Аз-
буке церковнославянской» – лексика, способность детей увидеть за прочитанным 
словом смысл, его оттенки. При отборе лексики особое внимание уделялось па-
ронимам – словам, внешне сходным с русскими, но имеющим совершенно иные 
значения (æèâî1òú, så1ëÝå, ëè1êú, ðîçãà2, øà1ðú, þ3íå1öú и многие другие). Существенную 
помощь авторам здесь оказал словарь О.А.Седаковой.

Материал для «Азбуки церковнославянской» почерпнут нами из  печатных 
текстов  – богослужебных и  для келейного чтения. Мы включали среди прочих 
слова и словосочетания, значительно отличающиеся от русских в орфоэпическом 
и  морфологическом отношении, тем самым побуждая педагогов и  детей отно-
ситься с  особым вниманием к  церковнославянскому произношению и  ударению. 
Уже на  начальной стадии обучения предполагается усвоение трудных ударений 
(çíà1ìåíÝå, è3ëè2, ñ|ìâî1ëú, òðàïå1çà, ÷à1ñòèöà и  многих других), чередований соглас-
ных, звательного падежа существительных, некоторых словоформ двойствен-
ного числа... Ориентация на  тексты позволила избежать в  Азбуке форм, вышед-
ших ныне из  употребления (например, архаизм sý1íèöà с  начальной буквой Зело 
в изданиях XX–XXI вв. едва ли встретится читателю, тогда как написание через 
ç – çý1íèöà – непременно, ср. псалом 16, стих 8), и разного рода неточностей, бы-
вающих в  учебных пособиях. На  основании бытующих текстов в  исключитель-
ных случаях авторами составлены предложения для раздела цифири. В частности, 
в уроке на букву Ферт нам принадлежит фраза о святителе Филиппе, содержащая 
датированные факты из его жития и традиционное церковнославянское название 
города Твери – Òôå1ðü. 

В условиях наличия в  изданиях множества орфографических и  других ва-
риантов при отборе материала учитывался целый ряд факторов, в том числе ча-
стота употребления словоформ. Так, в  оцифрованном корпусе богослужебных 
книг есть две формы именительного падежа ìî1ùè, ì¸1ùè, первая из  которых 
фиксируется в  три раза чаще, чем вторая, поэтому в  Азбуке предпочтение от-
дано варианту ìî1ùè. Значительные разночтения в  сфере личных канонических 
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имён унифицировались путем сопоставительного анализа нескольких авторитет-
ных источников, включая Месяцеслов в составе Служебника (2006). На основа-
нии последнего сделан окончательный выбор в  пользу форм Ïðî1õîðú, À4ãð|ïïiíà 
и  других. Стремясь познакомить детей с  некоторыми словообразовательными 
явлениями, мы не допускали разнобоя в написании однокоренных слов. В част-
ности, ñå1äìü, ¢5ñìü, ñåäìû1é,  представлены в той же орфографии (без сре-
динного Еря), что и  производные ñåäìè1öà, ¢3ñìîãëà1ñíèêú. Уникальным случаем, 
когда в  книге показана вариантность корня, является òìà2, òüìà2: в  изданиях не-
пременно встретятся оба варианта (ср. псалом 90, стихи 6-7). Материал чис-
лительных дан в  соответствии с  «Грамматическими таблицами» И.В. Бугаевой 
и Т.А. Левшенко (2009). В отношении пунктуации авторы ориентировались пре-
жде всего на  тексты из  Молитвослова для мирян Н. Нахимова (1912), не  пере-
груженного знаками препинания.

Азбучная молитва первопечатника Ивана Федорова сына, почерпнутая из его 
Азбуки 1578 года издания, публикуется в  нашем переложении на  новоцерковно
славянскую орфографию, поскольку оригинальный текст был бы для детей весьма 
труден. Ограничимся одним примером: âúçìè2 âúçìè2, ðàñïíè2 å3ãî2 при привычном  
для нас написании âîçìè2, âîçìè2, ðàñïíè2 g3ãî2.

Программа рассчитана на  один учебный год, по  одному занятию в  неделю. 
В рамках каждого занятия решается комплекс задач, дающих целостное представ-
ление о церковнославянском языке, обеспечивающих органичное овладение навы-
ками чтения и понимания.

Каждый урок включает ряд заданий: 
- раскрытие содержания текстов (либо, по  необходимости, историко-культур-

ного контекста);
- определение значений неизвестных слов, сопоставление с  современными 

русскими словами, выявление стилистических оттенков;
- нахождение звуковых и  графических соответствий и  расхождений между 

русскими и церковнославянскими словами, работа с таблицами букв;
- обнаружение грамматических показателей форм слов, формирование навыка 

понимания этих грамматических значений и их практического использования;
- формирование навыков чтения, распознавания надстрочных знаков;
- знакомство с символикой церковнославянской азбуки;
- закрепление на письме начертаний изученных букв, написание слов;
- приобретение навыков декорирования рукописного текста. 

Поскольку многие термины и  понятия детям этого возраста неизвестны, мы 
допускаем их педагогическую обработку, позволяющую образно представить 
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изучаемое явление и в  то же время не примитивизирующую его и не противоре-
чащую требованиям науки о языке. 

Объём для чтения в «Азбуке церковнославянской», на первый взгляд, неболь-
шой. Но такое впечатление складывается, если относиться к преподаванию с по-
зиции «пройти тему». Предлагается не пройти тему, а «войти» в материал урока, 
погрузиться в него и черпать глубинные смыслы и суть, поскольку, как мы уже го-
ворили, задача не сугубо прагматическая, а духовная – через слово Церкви возвы-
сить детские умы и сердца, развить способность воспринимать высшие духовные 
образы: %3äè1íú ïà1ñòûðü, %3äè1íî ñòà1äî, äâ%1ðè ïîêàÿ1íÝÿ, ïîêðî1âú, õëý1áú íàñó1ùíûé, áë7æå1íú 
ìó1æú, æè1âú áó1äåøè, jàëòè1ðü êðàñå1íú, äðå1âî âå1ëÝå, äî1áðîå ñý1ìÿ...

Христианская вера открывает в  человеке способность увидеть в  земном от-
блески Небесного, а  символика церковнославянских слов позволяет представить 
Мир Горний. Символ  – это знак, отражающий духовные явления в  земных пред-
метах. Бог открывает через простые земные явления высокие духовные смыслы. 
Педагогу стоит только обратить внимание детей на  реальные предметы, рассмо-
треть их поближе (дверь: что за ней скрывается, куда она ведет; пастырь: чем он 
занимается, в  чем проявляется его забота о  стаде, дорога́ ли ему каждая овечка; 
покров: от чего он защищает, уютно ли и  тепло под теплым покровом…) Обра-
щение к  реальному жизненному опыту детей, разворачивание и  рассматривание 
явлений вблизи, встреча со знакомым, но недостаточно осознанным и дальнейшее 
переосмысление в духовном контексте, в возвышенном плане, позволят пробудить 
и  развить высшие духовные способности детей и  сделать простые вещи понят-
ными, глубокими, ценными, содержательными, значимыми.

Несмотря на то, что понятие «символ» дети интуитивно воспринимают, в ме-
тодическом пособии, прилагающемся к «Азбуке церковнославянской», мы исполь-
зуем гибкие приемы и  формулировки: что подразумевается под этим предметом 
(явлением), с чем он сравнивается, сходен, что он знаменует, чему можно уподо-
бить, как можно истолковать, переосмыслить, представить себе… 

Кроме того, мы останавливаемся на объяснениях множества этнографических 
реалий, с  которыми не  знакомы современные дети, но без которых невозможно 
воспринять евангельские истины об иге Христовом, о пшенице и плевелах, о  за-
кваске, о жатве, о сеятеле… 

Для формирования образа, сокрытого за словом, мы обращаемся к его этимо-
логии, позволяющей раскрыть его внутренние смыслы, которые, к сожалению, ча-
сто стерты в сознании современного ребенка, воспринимающего слово как набор 
звуков, несущих информацию. 

Через церковную традицию, через преподавание церковнославянского языка 
в детском восприятии освящается и современный русский язык, его лексический 
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строй, грамматические параллели, словесная поэтическая образность, возвы-
шаются представления о  процессах обучения русской грамоте, письму, чтению, 
что противодействует наметившимся сегодня узко прагматическим воззрениям 
на  преподавание данных дисциплин, поскольку письменность  – это дар Божий, 
историческое достояние, а не формальное средство передачи информации. 

Целостности восприятия грамматических явлений и смысловой значимости из-
учаемых текстов, слов, слов под титлами, знаков цифири служит содержательное 
единство, заданное структурой «Азбуки церковнославянской». Ниже мы предлагаем 
содержательные линии, позволяющие педагогу целостно воспринять ее смысловое 
наполнение и осознать, какие первостепенные понятия о Боге, православной вере, 
богослужении, Таинствах Церкви, ее истории, иерархическом устроении, святынях, 
церковном обиходе могут усвоить дети на первоначальном этапе постижения языка 
Церкви. Данный словесный материал «разлит» по  страницам Азбуки, но в  итоге 
в процессе работы в детском сознании закладываются основы целостной картины 
мира, христианского мировосприятия, мироощущения и мировоззрения.

I. Молитвы, изречения, отрывки из Священного Писания: 

1. Молитвы: 
Âî è5ìÿ ¢3à2 è3 ñí7à è3 ñà1ã¸ äõ7à. Öð7þ2 íá9íûé. Òðèñî1å. Ïðåñà1ÿ òðöå, ïîìè1ëóé íà1ñú. 

÷7å íà1øú. Ïý1ñíü ïðåñý1é áö¦ý. Âñ<ìú ñû8ìú. À6ãã7ëó õðàíè1òåëþ. Ìë7òâà ñî1ìó, %3ã¸1æå 
è5ìÿ íî1ñèøè. Ìë7òâà ¸3 æèâû1õú. Ìë7òâà ¸3 ?3ñî1ïøèõú. Òðîïà1ðü êð9òó2 è3 ìë7òâà çà )3òå1÷åñòâî. 
Ìë7òâà ïðåä¹ ?3÷å1íÝåìú. Ìë7òâà ïî1ñëý ?3÷å1íÝÿ. Áë7ãîäà1ðñòâåííàÿ ìë7òâà. Öð7è1öå ìîÿ2 ïðåáë7ãà1ÿ. 
Äîñòî1éíî %5ñòü. Òðîïà1ðü ñóþ Ê|ðiëëà è3 Ìåcî1äÝà.

2. Из стихир Пасхи. 

3. Псалмы 1, 151, изречения из 50-го, 90-го и других псалмов. 

4. Äâ_ ãëà1âíýè çà1ï¸âýäè áªÝè. Äå1ñÿòü çà1ïîâýäåé áªÝèõú. Äå1âÿòü áë7æå1íñòâú 
g3ëüñêèõú.

5. Притчи: X4 ñý1ÿòåëè. X4 çå1ðíý ãîðó1øíý. X4 êâà1ñý. X4 ïøåíè1öý è3 ïëå1âåëýõú.  
X4 ìûòàðè2 è3 ôàðÝñå1è.

6. Ñ|ìâî1ëú ïðàâîñëà1âíûÿ âý1ðû.

7. Азбучная молитва по Азбуке Ивана Федорова. 
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II. Основные понятия.

1. Бог и имена Божии: 
Ïðåñà1ÿ òðöà. Áã7ú )3ú âñåäåðæè1òåëü. Ñí7ú %3äèíîðî1äíûé. Ñû1é äõ7ú. I4. Í. Ö. I4. Âë¦êà, 

æèçíîäà1âåöú, ñï7ñú, çàñòó1ïíèêú, çèæäè1òåëü, ÷ë7âýêîëþ1áåöú.

2. Богородица, Ее святые имена, облачение: 
sâýçäà22, a3âëÿ1þùàÿ ñë7íöå. ïðåñà1ÿ, ïðå÷9òàÿ, ïðèñíîäâ7à. öð7è1öà ïðåáë7ãà1ÿ. ðà1äîñòü 

íà1øà, íå÷à1ÿííàÿ ðà1äîñòü. ¸3ìîôî1ðú, ïîêðî1âú.

3. Небесная иерархия и типы святости: 
õåðóâiìú, ñåðàôiìú, à3ðõà1ãã7ëú, à5ãã7ëú, ïððî1êú, à3ï9òîëú, ÷åòû1ðå , ðàâíîàï9ëüíÝè, 

ì÷7íêú, ì÷7íöà, ïðï¦áíûé, ïðâ¦íûé, þ3ðî1äèâûé Õð9òà2 ðà1äè.
От церковной традиции почитания святых неотъемлемы понятия òåçîèìåíè1òñòâî, 

ìî1ùè.

4. Церковная иерархия, чины:
ñý1éøÝé ïàòðÝà1ðõú, à3ðõÝåðå1é, à3ðõÝåï9êîïú, %3ï9êîïú, åðå1é, fåðå1é, ñù7å1ííèêú, äÝà1êîíú, 

v3ïîäÝà1êîíú, è5íîêú, è5íîêèíÿ, ñ|íî1äú, öàðü.

5. Священное Писание, церковные книги: 
áiáëÝà, ñî1å , ìîëèòâîñëî1âú, ÷àñîñëî1âú, jàëòè1ðü, êàí¸1ííèêú, ìýñÿöåñëî1âú, æèòÝt 

ñû1õú.

6. Жанры церковной гимнографии: 
ñòÝõè1ðà, jàëî1ìú, øåñòîjà1ëìÝå, êàciñìà, òðîïà1ðü, êàí¸1íú, ïý1ñíü, fðìî1ñú, %3kàïîñòÝëà1ðÝé, 

à3êà1cÝñòú.

7. Литургия:
ëÝòóðãià, ëÝòóðãèñà1òè, ïîêàÿ1íÝå, õåðóâiìñêàÿ ïý1ñíü, ñî1å ïðè÷àùå1íÝå, %3võàðiñòÝà, ëè1êú 

ìíîãîëý1òñòâóåòú ïàòðÝà1ðõà, ¨ïó1ñòú.

8. Предметы и явления церковного обихода:
fê¸1íà, fê¸íîñòà1ñú, %3ëå1é, ìv1ðî, êóïý1ëü, êàìïà1íú, ,  , êÝâ¸1òú, 

êîïÝå2, êëè1ðîñú, êð9òú, ïîòè1ðú, ïðîñôîðà2, ïð9òî1ëú, ñâýùà2, ñâý1ùíèêú, òðîåïå1ðñòí¸, c|ìÝà1ìú.

9. Облачение священнослужителей: 
ðè8çû, ñòÝõà1ðü, %3ïÝòðàõè1ëü, ïî1ÿñú, íàðóêà8âíèöû, ôåë¸1íü.
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10. Основные события Священной Истории:
øåñòîäíå1âú; ÷åòûðåíà1äåñÿò ðîä¸1âú ¨ À4âðàà1ìà äî Äâ7äà; )5òðîêú I4è7ñú âî Iåð9ëè1ìý; 

÷ó1äî âú Êà1íý ÃàëÝëå1éñòýé; è3ñöýëý1íÝå )5òðîêà ñî1òíèêà; òà1éíàÿ âå1÷åðÿ. 

11. Православные праздники: ðæ9òâî2, ïà1ñõà, ïÿòüäåñÿ1òíèöà.

12. Пост: ÷åòûðåäåñÿ1òíèöà. 

13. Святые места:
I4åð9ëè1ìú, Ê¸íñòàíòÝíîïî1ëü, À4c¸1íú, Êiåâú, Ìîñêâà2, Ñà1íêòú-Ïåòåðáó1ðãú, Íî1âûé I4åð9ëè1ìú. 

14. Православные храмы и обители: 
Храм Господень в  Иерусалиме; Свято-Троицкая Сергиева лавра; Соловецкая 

обитель, Петропавловский собор в Петербурге, часовня Ксении Блаженной; храм 
Воскресения Христова в Кадашах. 

15. Иконография Спасителя: 
Иконы: Отечество, Троица, Распятие Иисуса Христа, Спас в Силах, Пастырь 

Добрый, Спас Нерукотворный, Спаситель с Писанием в руке.

16. Иконография Пресвятой Богородицы:
Иконы: Владимирская, Казанская, Нечаянная Радость, Всех скорбящих Ра-

дость, Успение Божией Матери, Феодоровская. 

17. Иконография святых: 
ñû1é Ê|ðiëëú, ñû1é Ìåcî1äÝé; áë7ãîâýñòè1òåëÝå Ìàòcå1é, Ìà1ðêú, Ëóêà2, I4¸à1ííú; пред-

ставители родов ¨ À4âðàà1ìà äî Äâ7äà; âåëè1êÝé êí7çü Âëàäè1ìÝðú; ÷åòû1ðåäåñÿòü ì÷7íê¸âú 
âú Ñåâàñòiéñòýìú %5çåðý ìó1÷èâøèõñÿ; âåëè1êàÿ êíÿãè1íÿ ð¸ññiéñêàÿ ëüãà, âî ñý1ìú 
êð7ùå1íÝè Å4ëå1íà; ïðåïîäî1áíûé áë7ãîâý1ðíûé êíÿ1çü ëå1ãú áðÿ1íñêÝé; ñîáî1ðú ñåäìè1äåñÿòè 
à3ï9ë¸âú; ïðï¦áíàÿ Å4vôðîñv1íÝà; ñû1é ìèòðîïîëiòú ÔÝëiïïú; ïðï¦áíûé Ñå1ðãÝé ðà1äîíåæñêÝé; ñiè 
öà1ðñòâåííÝè ñòð9òîòå1ðïöû; ñû1é öàðå1âè÷ü À4ëåkié; òðÝå2 ¢5òðîöû âú ïåùè2. 

18. Основные понятия христианской нравственности:
÷åòû1ðè äîáðîäý1ò%ëè: ìó1äðîñòü, è3ëè2 áë7ãîðàçó1ìÝå, öýëîìó1äðÝå, è3ëè2 âîçäåðæà1íÝå, ïðà1âäà, 

è3ëè2 ïðàâîñó1äÝå, ìó1æåñòâî.
øåñò¸êðè1ëüíû äîáðîäý1ò%ëè: ?3ñå1ðäÝå, äðóãîëþ1áÝå, òåðïý1íÝå, ¸5áðàçú áë7ãú, ðàçñóæäå1íÝå, 

ëþáî1âü.
ïîêàÿ1íÝå, çàâý1òú, çà1ïîâýäü, è3ñïîâý1äàíÝå, ìë9ðäÝå, ïðàâîñëà1âíûé, âý1ðà, ãðý1õú, áåðâíî2 

âî )5öý òâîå1ìú, à5kÝîñú.
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19. Телесная природа человека: 
ïëî1òü, òý1ëî, ãëàâà2, ëèöå2, âëàñè, ¢5÷è, ?5øè, ?3ñòà2, , ÷åëî2, ëàíè1òà, , ðà1ìåíà, 

ðó1öý, äåñíè1öà, øó1éöà, ïå1ðñòû, íî1çý, ï%1ðñè, ÷ðå1âî, ÿ3çû1êú.
÷ó1âñòâú ïðîñòà1ÿ ïÿòåðè1öà: çðý1íÝå, ñëó1õú, ¸3áîíÿ1íÝå, âêó1ñú, ¸3ñÿçà1íÝå.

20. Меры времени:
÷à1ñú, äåíü, íî1ùü. ñåäìè1öà: íåäý1ëÿ, ïîíåäý1ëüíèêú, âòî1ðíèêú, ñðåäà2, ÷åòâåðòî1êú, ïÿòî1êú, 

ñóáá¸1òà. , ëý1òî, fíäiêòú.

21. Церковнославянская лексика в азбучном порядке, отражающая обыденные, 
с  житейской точки зрения, понятия, но в  духовно-молитвенном контексте приоб-
ретающая высокий смысл, становясь священными символами, которыми прони-
зан язык Церкви:

à5ãíåöú, à5ãíèöà, à5ãíöû, áûòÝå2, âÝíîãðà1äú, ãîðà2, ãëàâà2, ãë7ãî1ëú, ãëà1ñú, äîáðî1òà, äðå1âî, 
æèâî1òú, æèòÝå2, æà1òâà, sâýçäà2, så1ëÝå, sëà1êú, çëà1òî, çäðà1âÝå, çåìëÿ2, ëîçà2, ëý1ïîòà, ëå1ïòà, 
ëè1êú, ëý1òî, ìè1ðú, ìiðú, ìó1æú, æåíà2, ìëàäå1íåöú, ìà1òè, íå1áî, )5÷è, )3òå1öú, )5òðîêú, )5ãíü, 
ïà1ñòûðü, ïè1ùà, ïó1òü, ðýêà2, ðý1÷ü, ñëî1âî, ñìîêî1âíèöà, ñòà1äî, ñå1ðäöå, ñòiõú, òàëà1íòú, òâîðå1öú, 
òâà1ðü, òðàïå1çà, ?3÷å1íÝå,   ?3÷è1òåëü, ?3÷åíèöû2,  ?3÷åíè8öû, ?5ìú, ?3ñïå1íÝå, õëý1áú, õðà1ìú, 
õðà1ìèíà,  ÷åðòî1ãú, *3çû1êú и др.

22. Христианские имена. Написание записок о здравии и о упокоении. Пони-
мание слова è5ì7ðåêú, è5ìêú. 

23. Церковнославянская цифирь. 

Таким образом, содержание Азбуки позволяет детям приобрести первый опыт 
богословия через возвышенное, глубоко нравственное и эстетическое наполнение 
всей книги. Целостному восприятию данного содержания способствуют струк-
тура Азбуки, принципы отбора материала, его группировки и  художественное 
оформление. 

Структура Азбуки. На каждую букву отводится два разворота – 4 страницы:

1-я страница:
- изречение, начинающееся на букву, которой посвящен урок. 
- изречения на отдельную тему (первые 10 уроков), молитвы, заповеди, притчи, 

псалмы. 
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2-я страница: 
- слова на изучаемую букву. 

3-я страница:
- слова под титлами;
- христианские канонические имена. 

4-я страница:
- цифирь. 

Буквам, на  которые нет слов под титлами, личных канонических имен или 
не обозначающим цифр, обычно отводится один разворот. 

Композиция «Азбуки церковнославянской» и  принципы отбора сюжетов для 
иллюстративного оформления обоснованы связью материалов для чтения и  об-
суждения с  именами букв кириллицы. Общий контекст каждого урока определя-
ется именем буквы и  первым изречением, с  которого начинается каждый раздел 
Азбуки.

Содержание изречений, слов для чтения, материалы цифири связаны единым 
контекстом и  зрительным рядом, что органично вводит детей в  церковнославян-
ский язык и интуитивно передает высокие смыслы церковнославянского языка. 

Смысловыми доминантами, вносящими в содержание уроков внутренний, ду-
ховный контекст, являются буквицы, начальные буквы изречений, возглавляющих 
каждый урок. Буквицы своим художественным обликом, убранством, загадочно-
стью призывают читающего вдуматься в те смыслы, которые вкладывали в их изо-
бражения древние книжники. 

Рубрики «Слова под титлами», «Канонические христианские имена», «Ци-
фирь» символически выделены. Священные слова под титлами отмечены венцами, 
свидетельствующими об «избранности» этих слов. На  этих же страницах по обе 
стороны от изображения Ангела Хранителя помещены христианские имена.

Буквенные знаки чисел на  страницах, посвященных церковнославянской ци-
фири, вписаны в восьмиконечную Вифлеемскую звезду – звезду, указавшую чело-
вечеству приход в  мир Спасителя, Солнца Правды. Восьмиконечная звезда явля-
ется отражением меры, гармонии и красоты, изначально заложенных Создателем 
в каждое Его творение. 

Помимо ассоциативных связей с  содержанием материалов для чтения, эти 
знаки помогают детям ориентироваться в книге, понять ее структуру, усвоить ло-
гику построения. 

В ряде уроков одно из слов на изучаемую букву является ключевым. Это дает 
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повод включить для чтения слова одной лексической группы или поместить изо-
бражения, тематически связанные с изучаемым словом: áûòÝå2 – изобразить Шесть 
дней творения, ãëàâà2 – названия частей человеческого тела, æèòÝå2 – проиллюстри-
ровать притчу о  блудном сыне, символически отражающую суть человеческой 
жизни, возвращение нас, грешных людей, к  Отцу Небесному, в  наше истинное 
Отечество, ñý1éøÝé  – изображение облачения патриарха, fåðå1é  – названия частей 
облачения священника и  изображение их,  (число 60)  – изобразить старинный 
календарь, указывающий, что ëý1òî è5ìàòü äíié ò%, à5ùå âÝñîêî1ñú, òs...

Знакомство с  церковнославянской азбукой начинается со слова  
ÌÎËÈÒÂÎÑËÎÂÚ, которое дано детям для самостоятельного прочтения и нахожде-
ния различий с  русским написанием и  звучанием. Надпись помещена на  обложке 
книги, изображенной на  странице. Молитвослов – это первая книга, в  которой со-
браны основные православные молитвы, настольная книга мирянина. Через нее 
открывается детям мир православной веры, православного богослужения и  языка 
Церкви. 

À à

Имя буквы Аз. Через изречение À6çú %5ñìü ãä9ü áã7ú òâî1é детям передается от-
кровение Божие, открывается духовная связь человека – À46çú ñëî1âîìú ñè1ìú ìîëþ1ñÿ 
áã7ó – с Богом. 

Буквица Аз символически изображает Церковь Христову, земную и Небесную 
как одно целое: стойка, в которую вписана виноградная лоза, символизирует Хри-
ста – Истинную Лозу, а ее поросли означают последователей Христа – христиан. 

В нижнем ярусе страницы изображен храм Божий, символизирующий Цер-
ковь земную, наполненный молящимися детьми. 

Слово à5çú и изречение À6çú %5ñìü ãä9ü áã7ú òâî1é сопровождает изображение иконы 
Новозаветной Троицы, а слова    (Ин 21, 15) сопровождаются 
изображениями агнцев, символизирующих христиан, стадо Христово. Таким об-
разом, на странице отображено Божие присутствие в мире и Предвечный Агнец, 
Господь Иисус Христос, принесший Себя в Жертву.

Слова под титлами: à3ðõà1ãã7ëú, à5ãã7ëú, à5ãã7ëüñêÝé, à3ï9òîëú, à3ï9ëú, à3ðõÝåï9êîïú выстро-
ены в последовательности, задающей в сознании детей иерархию служения Богу: 
миряне, священнослужители, апостолы, ангелы, архангелы. В верхнем ярусе по-
мещены изображения Архистратига Михаила и Ангела Хранителя; ниже изобра-
жения первоверховных апостолов Петра и Павла; еще ниже священнослужитель, 
совершающий Таинства, чрез которые человек может пребывать в лоне Церкви, 
достигнуть Царствия Небесного и даже сподобиться венца святости. В нижней 
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части страницы изображены миряне, написаны православные имена, включен-
ные в  Святцы. Через достойное несение христианского имени, через моления 
ко  святому, чье имя человек носит, через подражание этому святому соверша-
ется развитие человеческой души, стремящейся к святости. 

Цифирь – 1. Словосочетания с числительными %3äè1íú ïà1ñòûðü, %3äè1íî ñòà1äî про-
иллюстрированы изображением заботливого пастуха с  овечкой на  плечах, позво-
ляющим детям чуть позже воспринять образ Спасителя  – Доброго Пастыря (Ин. 
10). Словосочетания %3äè1íú ìó1æú, %3äè1íà æåíà2 сопровождают изображение мужчины 
и женщины.

Внутренняя логика построения материалов первого урока, идея, заключенная 
в отобранном лаконичном материале для чтения, такова: через молитву происходит 
общение человека с Богом: в молитве он просит Его о милости, об исправлении 
своей падшей природы, благодарит, возносит хвалу; через постоянное молитвен-
ное действие человек может совершенствовать себя, поскольку истинная молитва 
дает человеку покаяние, осознание своей греховности и немощи. Так ребенку ука-
зывается путь исправления и совершенствования, духовного восхождения к Богу. 
Святые имена отображают путь к святости для каждого человека.

Á á Â â Ã ã Ä ä

Имена букв Буки, Веди, Глаголь, Добро в своей символике отражают перво-
зданность природы, бытия, райское состояние человека, ве́дения Замысла Божия 
о  мире и  человеке, молитвенное глаголание Богу, утверждение, что всё сотво-
ренное Богом есть добро. Молитвенные изречения на  Буки обращены ко  Го-
споду, к  каждому Лицу Пресвятой Троицы. Молитвенные изречения на  Веди 
возвеличивают Того, Кто âú âû1øíèõú æèâû1é. Молитвенные изречения на Глаголь 
взывают славословить Бога, глаголать славу Богу: Ãä9è, ñëà1âà òåá_. И  молитвен-
ные изречения на  Добро утверждают: Äè888âíà äýëà2 òâî, ãä9è. Общность данных 
молитвенных изречений  – пение хвалы Всевышнему, Творцу. В  данных разде-
лах Азбуки раскрываются свойства первозданного, сотворенного Богом мира: 
целостность, гармония, целесообразность творения, закономерность, красота, 
взаимосвязь, единство. 

Á á

Над молитвенным изречением Áã7ú áîãw1âú ãä9ü помещено изображение Троицы 
преподобного Андрея Рублева. 

Буквица Буки символически изображает бытие, жизнь земную, господи-
ном которой является человек, вместивший в  себя всю полноту этого бытия 
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и  неразрывными нитями связанный со всем живым. Мы видим человека, «врос-
шего в бытие», сплетенного жгутами с растениями. Всё это символизирует творе-
ние Божие, так в одной буквице древний книжник отразил связь всего живого под 
Покровом Всевышнего, полноту мира. 

Слова в каждом разделе подобраны не случайно, а в смысловой связи.
Слово áiáëÝà, написанное на  обложке Священной Книги, открывает беседу 

о Шести днях творения, описанных пророком Моисеем в книге «Бытие». Беседа 
опирается на зрительное сопровождение в Азбуке: на странице отображены Шесть 
дней творения. В  данном контексте детьми осмысливается значение слова áûòÝå2. 
Переплет Священного Писания изображен украшенным бисером. Слово áè1ñåðú из-
начально имело значение «жемчуг». В  древнерусских текстах оно символизиро-
вало буквы, бесценные буквы священных книг. 

Слова под титлами áã7ú, áã7îðî1äèöà, áö¦à именуют Господа и Пресвятую Матерь 
Божию; включены также имена прилагательные с корнями Бог-, благ-. На данном 
уроке дети только получили представление о Сотворении мира. Вместить в один 
урок историю грехопадения, Рождества Богородицы и Рождества Христова невоз-
можно, и поместить иконописное изображение Христа и Богородицы, о Которых 
идет речь, здесь несвоевременно, поскольку эти образы должны быть осмыслены 
и  восприняты детьми через контекст урока. Потому на  этой странице отражены 
только Божественные символы: голубь – символ Святого Духа, благословляющая 
рука, рыба и виноградная лоза – знаки Христа и Церкви Христовой, лилия – сим-
вол чистоты. 

Â â

Изречение Âú âû1øíèõú æèâû1é возглавляет изречения, тема которых – славосло-
вие Богу, воспевание свойств Божиих, Его незримого пребывания в мире, откры-
вающегося через чтение природы как второй книги Божественного Откровения. 
На странице изображена первозданная природа рая, райские кущи как отражение 
великого замысла Творца. 

Буквица Веди символически изображает ве́дение Бога о мире, о человеческих 
мыслях и сердцах, в которых Он пребывает как всеведающая, обличающая cовесть 
(лик, вписанный в буквицу). 

Слова âÝíîãðà1äú, âåðòîãðà1äú продолжают тему предыдущей страницы, по-
тому помещены изображения сада, виноградника, передающих райское состо-
яние сотворенного Богом мира. 

Слова под титлами: âë¦êà, âë¦êî, âë¦÷öà сопровождают изображения Господа, со-
зерцающего Адама и Еву в Раю, в окружении первозданной природы. 
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Ã ã

Ключевым в этом уроке является молитвенное изречение Ãîð_ è3ìý1èìú ñåðäöà2. 
Внизу страницы помещено изображение горного пейзажа и птиц как символа вы-
соты духовного парения. 

Этому сюжету вторит буквица Глаголь, символически изображающая духов-
ную высоту изглаголанного слова в  виде глаголющей птицы с  полуоткрытым 
клювом и исходящим из него ростком-словом. Вспомним, что Бог одним изглаго-
ланным Словом сотворял мир (Рече Господь: да будет…). Дар мысли и речи дан 
Богом и человеку, сотворенному по Его образу и подобию.

На противоположной странице помещены слова ãëàâà2, ëèöå2, ¢5÷è, ?5øè, ðó1öý, 
íî1çý, ïå1ðñòû и др., называющие части тела человека, которые проявляют связь его 
богообразной духовной и  телесной природы (уши сердечные  – духовные и  уши, 
слышащие земные звуки и  речь; очи сердечные  – духовные очи и  очи, видящие 
зримый мир; нози, идущие правыми путями (Божьими), и нози, идущие по земле, 
и др.). У первозданного человека – Адама и Евы – эта связь была целостной, гар-
моничной не только в них самих, но и с окружающей их природой.

Слова под титлами ãä9ü, ãä9åíü, ãë7ãî1ëú проиллюстрированы изображением Ан-
гела Господня, издающего глас трубный. 

Ä ä

Дивные дела Господа символически отражает райская долина, пастбище, всё 
созданное по повелению Божию: n ïëîäà2 äý1ëú òâîè1õú íàñû1òèòñÿ çåìëÿ2. 

Буквица Добро предстает в  образе царя Давида с  псалтирью, воспевающего 
Бога, добро́ту Божью, премудрость и величие Создателя. 

Словосочетания äðå1âî æè1çíè; äðåâà2 ä¸1áðàÿ âú ñíý1äü завершают райскую тема-
тику. На этой же странице изображено äðå1âî, %5æå ðàçóìý1òè äî1áðîå è3 ëóêà1âîå, беседа 
о котором начинает повествование об истории человеческого грехопадения. 

Слово äí7ü под титлом сопровождено изображением светлого времени суток, 
а справа от столбика слов – изображением ночного времени. Включение темного 
времени суток исподволь является переходом к букве Есть, к  теме, отражающей 
падение человека. Но на  этапе «ветхого человека» в  Азбуке не  задерживаемся. 
На  цифирь, число 4,  поименно   названы ÷åòû1ðå , через которых 
Господь проповедовал по  всему миру Благую весть о  наступлении Царства Бо-
жьего и призвал род человеческий к покаянию. На странице помещены символи-
ческие изображения четырех евангелистов. 
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Å % å 

Имя буквы Есть – форма настоящего времени от глагола áû1òè. С именем этой 
буквы связано понятие сущего, существующего (естество, природа).

В этом разделе рассказывается о  первородном грехе Адама и  Евы, нарушив-
ших заповедь Божию о невкушении плодов с древа познания добра и  зла, вслед-
ствие чего изменилось все мироздание. Имя буквы Есть как бы свидетельствует 
о  нынешнем, падшем, состоянии человечества, природы, всего сущего, поражен-
ного грехом через первородный грех прародителей. Содержание молитвословий – 
страх перед тем, что будет: Å4äà2 âî âý1êè ïðîãíý1âàåøèñÿ íà íû2; – покаяние и молит-
венное прошение Бога о милости. 

Буквица Есть изображена с перекладиной в виде благословляющей руки Бога, 
изгнавшего Адама и  Еву из  Рая, но не  оставившего их Своими благодеяниями, 
поскольку Он дал им обетование о Спасителе мира и всего рода человеческого.

На развороте изображены кающиеся люди в храме, закрытые Царские врата, 
символизирующие закрытые для падшего человечества врата Рая, и диакон, кадя-
щий и возвещающий: Å4ëè1öû âý1ðíÝè, ïà1êè è3 ïà1êè ìè1ðîìú ãä9ó ïîìî1ëèìñÿ. 

, возвещающее Благую весть о пришествии в мир Спасителя, Боговопло-
щении Господа Иисуса Христа Сына Божия, Его Крестной Жертве, искупающей 
грехи рода человеческого, и о Воскресении, открывающем Свет Истины, – слово 
под титлом на изучаемую букву – прочитывается детьми с изображенной обложки 
Нового Завета. 

На цифирь, число 5, изображены ïÿ1òü ìó1äðûõú äý1âú со светильниками – еван-
гельский образ душ-христианок, чающих Господа, бодрствующих и  ожидающих 
пришествия Спасителя. Перечисленная ÷ó1âñòâú ïðîñòà1ÿ ïÿòåðè1öà вновь обращает де-
тей к духовно-телесной природе человека, необходимости блюсти себя от греха че-
рез следование заповедям Божиим и правилам благочестия, добродетельной жизни.

Æ æ

В имени буквы Живете отражается всё живое, исполненное благоволения 
Божия, освященное Животворящим Духом Святым, жизнь как высшая ценность 
всего сущего (жизнь жительствующая). Жизнь человеческая  – дар Божий. Пора-
женная в  своем основании первородным грехом, она не утратила смысла. Ветхо-
заветный человек ожидал Спасителя и хранил верность обетованию Божию. При-
ход Спасителя в мир определил смысл жизни как спасение, как путь возвращения 
к Отцу Небесному, в Царство Божие. 

Молитвословия указывают путь возвращения нас, заблудших детей, к  сво-
ему Отцу Небесному через примирение с Богом, покаяние, сокрушение о грехах: 
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æå11ðòâà áã7ó äó1õú ñîêðóøå1íú. Здесь читаем о смятении человеческого сердца и поиске 
света и мира душевного. 

Буквица Живете символизирует единство всего живого, жизнь земную как уго-
товление к жизни вечной через крестоношение, следование за Христом. Это про-
сматривается в очертаниях человека, животных, растений, переплетенных между 
собой в единое целое. Соединение начертаний букв Хер и I в одну букву Ж сим-
волически отражает жизнь истинную  – жизнь в  единении с  Богом через Иисуса 
Христа, Сына Божия. На странице впервые помещено изображение Спасителя. 

Справа слова æèâî1òú, æèòÝå2, æè1òåëüñòâî – ключ к беседе о человеческой жизни 
и о путях спасения души. Символом обретения пути истинного, возвращения нас, 
грешных и заблудших, к Богу является притча о блудном сыне, сюжет из которой 
отражен на  данной странице. Извилистая дорога, путь  – зримый образ нашего 
жизненного пути, наших блужданий и  поисков. Мы должны уподобиться еван-
гельскому блудному сыну, вернувшемуся к  родному отцу и  в  раскаянии бросив-
шемуся ему в  ноги. Образ отца, радостно приветствующего вернувшегося сына, 
символизирует Отца Небесного, чающего нашего обращения и покаяния. 

S s

Имя буквы Зело  – sýë¸2 соответствует русскому очень, точно, совершенно. 
В  этом разделе  Азбуки мы обращаемся к    Божией Матери, Которая родила 
Спасителя в мир. Тайна Боговоплощения весьма (зело) остается за пределами 
человеческого разума. Это Тайна Тайн непостижимая. В  молитвословии Матерь 
Божия именуется sâýçäà2, a3âëÿ1þùàÿ ñë7íöå, посылающая луч надежды на спасение 
и нам, пребывающим âî së_, в бедах, тревогах и болезнях. 

Буквица Зело изображается в  виде чрезвычайно красивых  – sýëîëý1ïîòíûõú  – 
лепестков, оплетающих буквицу, и  символизирует жизнь духовно красивую, во 
всяком благочестии и чистоте, как жила Богородица, сподобившаяся стать выше 
херувимов и серафимов... 

На противоположной странице слова, называющие дол земной: så1ëÝå, sëà1êú  – 
зелень и злаки. Вновь проводится духовное сопоставление символических и реа-
листических значений слов sâýçäà2, så1ëÝå, sëà1êú.

На цифирь, число 6, изображено первое чудо Иисуса Христа, совершенное 
по  просьбе Его Матери в  Кане Галилейской: претворение воды в  вино в  шести 
водоносах. 
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Ç ç

Буква Земля. Наша земная жизнь искуплена Господом Иисусом Христом: 
çàñòó1ïíèêú ìî1é g3ñè2 è3 ïðèáý1æèùå ìîå2, áã7ú ìî1é. Творение Божие не погибло безвозвратно. 
Жизнь земная определяется как начало Жизни вечной, что достигается трудами пра-
ведными (мирскими и монашескими), через стяжание даров Святого Духа. Изрече-
ния изливают теплоту и веру в заступление Божие на всех наших земных путях. 

Буквица Земля изображает пышную растительность  – это цветущая и  благо-
ухающая земля, возделываемая спасающимся человечеством. 

Изображены праведники, увенчанные нимбами, и  труженики, живущие, ис-
полняя çàâý1òú, çà1ïîâýäü Господа Бога, имея çäðà1âÝå духовное. 

Спасение человеческое возможно лишь благодаря милости Божией к  роду 
людскому, благодаря тому, что Господь даровал людям ñå1äìü äàð¸1âú äõ7à ñà1ã¸, 
символом которых является изображенный на цифру 7 семисвечник. 

È è

Буква Иже. Слово è5æå, написанное с  исо, является определенным артиклем, 
указывающим в контексте молитвословий на Творца: «Тот Самый», «Именно Он», 
прямо не называя, но подразумевая, что все знают о Нем. Эта особенность буквы 
раскрывается в молитве Господней (÷7å íà1øú). На данном уроке мы не касаемся 
этой молитвы. Однако надо сказать о ее символике в Буквице. Буквица Иже изо-
бражает сплетение стойки-человека и стойки-животного растительными жгутами: 
Бог, «Тот Самый», «Именно Он» всё живое связует Своей силой. В  написании 
с апострофом è+æå – форма множественного числа «которые, именно те, те самые».

Дети продолжают знакомство с  иконографией Спасителя: помещен образ, 
именуемый «Спас в Силах». 

На этом уроке начинается чтение молитв, составляющих утреннее и вечернее 
правило. Молитва первая: 

Âî è5ìÿ ¢3à2 è3 ñí7à è3 ñà1ã¸ äõ7à. 
Ключевое слово урока – è5ìÿ – при чтении слов è5íîêú, è5íîêèíÿ дает повод для 

беседы об иноческом пути через è3ñïîâý1äàíÝå веры, несение с  честью и  достоин-
ством христианского имени, принятого через монашеский постриг и  понуждаю-
щего подвижника чтить полученное имя и  стремиться в  своей иноческой жизни 
подражать святому, носившему это имя. Слово под титлом è5ì7ðåêú, è5ìêú, регулярно 
встречающееся в молитвах, усиливает значимость тесной духовной связи христи-
анина с его небесным покровителем и помощником. 

И восьмеричное, число 8, проиллюстрировано изображением обряда нарече-
ния священником имени младенцу на восьмой день по его рождении.
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I Ý

И десятеричное – буква, с которой начинается имя Иисуса Христа. Содержа-
ние урока посвящено имени Христову и святому граду Иерусалиму, установлению 
чина иерея в Ветхозаветной Церкви и в Новозаветной, роду Давидову, из которого 
был Иисус Христос, Тот, к  Кому мы взываем: öð7þ2 ìî1é ïðåêðý1ïêÝé. Изучается мо-
литва Öð7þ2 íá9íûé. 

Буквица И  десятеричное представляет собой столп с языком пламени. Она 
похожа на свечи, которые мы возжигаем в храме как символ нашего молитвенного 
горения к Богу.

Слово I4åð9ëè1ìú отражают изображенные иерусалимский пейзаж, карта Иеруса-
лима; fåðå1é – предметы священнического облачения; fê 1̧íà – образ Иисуса Христа, име-
нуемый «Спас Нерукотворный» и икона Божией Матери, называемая «Казанская».

На цифирь, чи́сла 10–19, изображен двенадцатилетний )5òðîêú I4è7ñú âî I4åð9ëè1ìý 
среди иудейских мудрецов. Следующий разворот включает изображения предста-
вителей четырнадцати родов царя Давида.

Ê ê

Имя буквы Како соотносится с вопросительно-относительным местоименным 
наречием как. Духовное осмысление этого имени вызывает целый ряд ассоциа-
тивных вопросов: Как следует жить? Как спастись? Как не  согрешать? Как 
устроен мир? Как постигать себя? Как сердцу высказать себя, другому как по-
нять тебя? (Ф.И. Тютчев), Как?... В  Священном Писании, у  Святых Отцов мы 
находим ответы на эти воспросы: исполнять заповеди Божии, хранить себя в бла-
гочестии и чистоте, пребывать в твердости духовной, крепясь духом, выходя око-
ванными в мужество, быть внимательным к себе, другим, постигать и беречь мир 
как творение Божие. Господь, Êðý1ïîñòü âûñî÷à1éøàÿ – помощь нам немощным. Из-
учается молитва Òðèñî1å, история этой молитвы.

Буквица Како изображена в виде человека, окованного земными путами и дер-
жащего в руке птицу. Образ буквицы дает ответ на вопрошание человека, испыты-
вающего изумление перед непостижимой тайной бытия, жизни и  смерти, надею-
щегося на крепость и помощь Всевышнего: жить следует так, чтобы возвыситься 
над земными пристрастиями и, обретая истинный смысл жизни, устремиться всей 
душой ко Господу.

Через чтение слов êàìïà1íú, êàäè1ëî, êÝâ¸1òú, êîïÝå2… дети постепенно вводятся 
в обстановку православного храма, знакомятся с предметами церковного обихода, 
усваивают их назначение и сокрытый символический смысл, знакомятся со следу-
ющей церковной книгой: êàí¸1ííèêú.
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Слова под титлами êð9òú, êð7ùå1íÝå, êð9òíîå çíà1ìåíÝå, êí7çü позволяют развернуть бе-
седу об истории Крещения Руси святым равноапостольным князем Владимиром. 

На цифирь, 20–29, помещены часы, стрелки которых стоят на 22.00. Речь идет 
о 24 молитвах ñà1ã¸ I4¸à1ííà Çëàòîó1ñòàã¸ ïî ÷èñëó2 ÷àñ¸1âú äíå1âè è3 íî1ùè. Дети должны 
соотнести 10 часов утра и 22 часа ночи. 

Ë ë

Буква Людие. В  высшем понимании этого слова так можно назвать тех, кто 
борется с грехами, обуздывает свои страсти, укротил в себе «зверя», возлюбил Го-
спода, кто обращается ко Господу со словами любви и покаяния: ëþáû2 íåèçðå÷å1ííàÿ, 
ïðåñà1ÿ òðöå, ïîìè1ëóé íà1ñú. Изучается эта молитва из утреннего и вечернего правила. 

Буквица Людие изображает человека, закалывающего зверя-порок, намерен-
ного изменить свою жизнь, жить «по-людски». На  этой странице изображаются 
люди, творящие добро и совершающие беззакония. 

Слова ëÝòóðãià, ëÝòóðãèñà1òè продолжают вводить детей в  осознанное представ-
ление о  православном богослужении, его высоких смыслах и  самом главном Та-
инстве  – Евхаристии. Изображен завершающий момент Патриаршей литургии, 
когда ëè1êú ìíîãîëý1òñòâóåòú ïàòðÝà1ðõà. 

В разделе цифири закрепляется двойное значение слова ëý1òî  – время года 
и  целый год, богослужебный круг: Áë7ãîñëîâè2 âýíå1öú ëý1òà áë7ãîñòè òâîåÿ2, ãä9è. Изо-
бражен куст розы, символически передающий четыре времени года. 

Ì ì

Буква Мыслете. О  чем призывает Господь нас грешных помыслить? О  том, 
что мы – дети Божии, что мы должны вверять себя Его воле, что нам во всех своих 
нуждах нужно обращаться к своему Небесному Отцу. Просить о хлебе насущном: 
духовном и  материальном. Ìîëè1òâà ãä9íÿ, мысль о  хлебе духовном, о  предании 
себя воле Божией  – тема данного урока. Изображен Ангел Господень, посылаю-
щий с Небес хлебные колосья. 

Буквица Мыслете представляет композицию из  рыбарей с  сетью, у  них за-
думчивые, удивленные лица, выражающие духовную устремленность к Богу. Сеть 
в руках рыбарей – символ одухотворенной мысли, уловляющей человеческие умы, 
вселенную, мир. 

Слова ìè1ðú, ìè1ðíûé – мирный, спокойный, ìÝðñêié – мирской, живущий среди 
людей,  – в  контексте темы урока проиллюстрированы изображением апостолов, 
ловящих рыбу. Они – посланники Божии в ìiðú, проповедники о Спасителе в мире. 
Через учение Божие они несут ìè1ðú в человеческие сердца, человеческие души. 
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Различению реалистического и  сакрального значения слов ìëàäå1íåöú, ìà1òè, 
Ìàðià и  соответствующих слов под титлами ìë¦íöú, ìè, Ìð7ià служит изображе-
ние иконы Богородицы, именуемой «Владимирская», и молящейся перед ней жен-
щины с младенцем на руках. 

На цифирь, 40–49, изображены сорок Севастийских ì÷7íê¸âú, которых укре-
пляла мысль о Боге, святая ìë7òâà.

Í í

Буква Наш. Наш Господь Бог. Пресвятая Богородица – наша Заступница, песнь 
Которой мы воспеваем: Áö¦å äâ7î, ðà1äóéñÿ, Которая родила   

Буквица Наш представляет собой стойки-птицы, сплетенные растительными 
жгутами, образ ассоциативно передающий запредельность Божию, устремлен-
ность человеческого духа ввысь, к Богу. Птицы символизируют эту высь, а жгуты – 
связь с Всевышним, единство земного и небесного.

Изображена икона, именуемая íå÷à1ÿííàÿ ðà1äîñòü, и  люди, молящиеся перед 
ней, взывающие: íåïîðî1÷íàÿ, íåñêâå1ðíàÿ, исцели  íà1øÿ...

Различению реалистического и  символического значения слов íå1áî, íåáå1ñíûé 
и соответственно под титлами íá7î, íá9íûé служит изображение Богородицы на об-
лаке и птицы, парящей в небесном просторе.

На число 50 дано изречение из 50-го псалма Íàó÷ó2 áåççàê¸1ííûÿ ïóò%1ìú òâîè8ìú 
и изображен царь Давид с псалтирью в руках.

¡ ) î

Буква Он. Название буквы – форма местоимения он. Он в контексте молитвос-
ловий указывает на Спасителя. В Евангелии Спаситель именуется Пастырем До-
брым (Ин. 10). Изречение âöû ñòà1äà õð9òî1âà   называет христиан, которых Хри-
стос оберегает. Изучается молитва Âñ<ìú ñû8ìú: апостолам, святителям, мучени-
кам… – людям, которые в своей земной жизни также были овцами стада Христова 
и  сподобились святости, всякий своего чина. На  левой странице изображается 
Христос – Пастырь Добрый, пекущийся о пасомых овцах. А на странице справа 
изображен иконостас, ряды которого символически отражают чины святости, Не-
бесную иерархию. Изображенные ñà1ÿ ðàâíîàï9ëüíàÿ êíÿãè1íÿ ëüãà, ïðåïîäî1áíûé 
áë7ãîâý1ðíûé êíÿ1çü ëå1ãú áðÿ1íñêÝé, ñîáî1ðú ñåäìè1äåñÿòè à3ï9ë¸âú закрепляют в детском 
сознании представление о соборной природе Христианской Церкви. 

34



Буквица Он имеет вид яйца с  орнаментальной розеткой внутри. Этот образ 
толкуется двояко. Круг, яйцо  – символ свойств Божиих: бесконечности, вечно-
сти. Это и  символ человеческого сердца, пустившего ростки добрых начинаний, 
сердца, в котором пребывает Христос. 

Ï ï 

Буква Покой. Изучается молитва Ангелу Хранителю – ïðåäñòà1òåëþ, õðàíè1òåëþ 
è3 ïîïå÷è1òåëþ, изливающему покой, дающему успокоение человеческой душе, под-
держку и опору. Изображен Ангел Хранитель, защищающий ребенка от опасности. 

Буквица Покой представлена в виде двух стоек – людей, обуздавших пороки-
зверей: они держат одной рукой зверей за языки, а другой, поднятой над головой, 
держат перекладину-росток с  проросшим посередине семенем, устремленным 
вверх. Уравновешенная перекладина  – символ покоя, который обрели люди, по-
бедившие грех, одолевшие страсти.

Центральным словом на правой странице является слово ïðîñôîðà2. Даны изо-
бражения просфор с описанием их символики и предназначения.

Слова под титлами ïðâ¦íûé, ïðï¦áíûé, ïððî1êú продолжают знакомить с  чинами 
святости. На странице помещены образы святых праведных Иова Многострадаль-
ного и Иоанна Кронштадтского.

На цифирь, число 80, изображены 80-летние благочестивые старик и  ста-
рушка, пребывающие на склоне лет в домашнем покое.

Ð ð

Буква Рцы. Рцем ìë7òâó ñî1ìó, %3ã¸1æå è5ìÿ íî1ñèøè. В содержании урока происхо-
дит обсуждение празднования именин – рождения во Христе, преумножения рода 
людского и  Рождества Христова, пришествия в  мир Спасителя. На  первой стра-
нице разворота изображены именины. Слова ðî1äú, ðî1æäÝå иллюстрируют условное 
родословное древо, внизу которого изображены Адам и  Ева. Слово под титлом 
ðæ9òâî2 – Рождество Христово. 

Буквица Рцы, человеческая речь символически отражена в  образе человека, 
трубящего в  рог, «изрекающего» истинное слово, слово Божие, возглашающего 
радость праведных о Господе. 

На цифирь, 100, помещен евангельский сюжет о  слуге сотника, исцеленного 
по слову Божию.
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Ñ ñ

На букву Слово изучаются ìë7òâà ¸3 æèâû1õú, ìë7òâà ¸3 ?3ñî1ïøèõú, читаются запи-
ски о здравии и о упокоении. Происходит осознание важности молитвенного слова 
в  жизни человека, молитвенного слова священника и  особенно предстоятеля Рус-
ской Православной Церкви – Святейшего Патриарха. 

Буквица Слово  – птица, вплетенная в  отростки в  виде буквы С, являющаяся 
символом окрыляющего слова, вновь, как и  в  буквице Глаголь, представленного 
в виде ростка, исходящего из клюва. 

Молитва о  живых проиллюстрирована изображением Таинства Соборования, 
а молитва о усопших – изображением панихиды на могилке. Слова ñðî1äíèêú, ñâýùà2, 
ñâý1ùíèêú сопровождены изображением храмового подсвечника, на  котором стоят 
зажженные свечи, и  записками о  здравии и  упокоении сродников, близких и  зна-
комых. На этом уроке дети учатся писать поминальные записки, что вводит детей 
в понимание единства земной и Небесной Церкви. 

Предстоятелем Русской Православной Церкви на земле является ñý1éøÝé ïàòðÝà1ðõú. 
Слова под титлами ñú, ñù7å1ííèêú, ñý1éøÝé затрагивают тему патриаршего служения, зна-
чимости личности патриарха в судьбе окормляемой им паствы. Идет беседа о важней-
ших принадлежностях патриаршего облачения, их символическом значении – о куколе, 
посохе, панагии, изображения которых помещены на данной странице. 

Тема патриаршего служения и архиерейских трудов продолжается на странице 
с цифирью 200. Изображен ñý1éøÝé ïàòðÝà1ðõú ìîñêî1âñêÝé è3 âñåÿ2 Ðóñè2 è3 (условно) à3ðõÝåðå1% 
äâý1ñòý. Это очень важная цифра, поскольку к  90-м годам прошлого века Русская 
Православная Церковь насчитывала всего лишь тридцать епископов, и число 200 – 
яркое свидетельство возрождения исконной веры, церковных традиций и церковной 
иерархии к началу патриаршего служения патриарха Кирилла. 

Ò ò

Буква Твердо. Твердость веры Христовой отражает òðîïà1ðü êð9òó2 è3 ìë7òâà çà 
)3òå1÷åñòâî. Символом Отечества является Московский Кремль, символом власти – 
Государь, символом силы  – воинство, а  символом православной веры  – Троице-
Сергиева лавра, сердце Православной Руси. Именно поэтому помещено изображе-
ние императора Николая II, принимающего парад на Соборной площади Москов-
ского Кремля, а  слова òðöà, òð÷åíú, òð÷åñêú, òû1ñÿùà, òüìà2 иллюстрирует многоты-
сячный крестный ход в Троице-Сергиевой лавре. 

Буквица Твердо в  символическом изображении представлена в  виде столпа 
с  растительной перекладиной: это Древо чудоточное Рая. Буква символизирует 
одну из разновидностей креста, твердыни христианина. 
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  Ó ? ó

Имя буквы Ук означает: наука, учение. Читается молитва перед учением. Уче-
ние переосмысливается шире  – как школа жизни, учение Христово, а  понятие 
Учитель и Ученики – как Христос и апостолы.

Буквица Ук – плетенка-головоломка с концами сплетающихся жгутов, оканчи-
вающимися головами животных и растений. «Лица» животных удивленные, выра-
жающие изумление перед науками, познаниями, непостижимостью Премудрости 
Божией. 

На слова ?3÷å1íÝå, ?3÷è1òåëü, ?3÷åíèöû2, ?3÷åíè8öû, ?5ìú изображены учитель, веду-
щий урок, и  ученики, сидящие за  партами и  внемлющие ему. Соответствующие 
слова под титлами ?3÷77òëü, ?3÷7íêú, ?3÷7íöà, ?3÷7íöû2, ?3÷7íöû переосмысливаются детьми 
в высоком духовном значении: Учитель – Христос, Ученики – апостолы Христовы, 
Учение – учение о Царстве Божием, о спасении человеческого рода через Крест-
ную Жертву Спасителя и Его Воскресение. Ярким примером отношения Господа 
Иисуса Христа к  Своим ученикам является омовение ног перед совершением 
ветхозаветной Пасхи. Этим примером Господь показал не  только Свою любовь 
к ученикам, но и научил их смирению, не считать унижением служение кому бы 
то ни было, поскольку и Сам Господь пришел послужить падшему во грехах чело-
вечеству. После вкушения ветхозаветной Пасхи Иисус Христос установил на этой 
вечере Таинство Святого Причащения. Потому и называется она òà1éíàÿ âå1÷åðÿ.

На цифирь дети начинают работать с  четырехзначными цифрами, называ-
ющими даты жизни русских святых, событий истории Русской Православной 
Церкви. На  данном уроке поминается ïðï¦áíàÿ Å4vôðîñv1íÝà  знаменитая 
тем, что в глубокой вере воспитала своих детей, всей своей жизнью явив им урок 
веры и благочестия. Указана дата ее успения, праведной кончины.

Ô ô 

Буква Ферт. Читается благодарственная молитва после учения. Изречение 
ÔàðÝñå1åâà ?3áýæè1ìú âûñîêîãëàãî1ëàíÝÿ  – некий призыв, предостережение человеку  
от внешнего проявления веры, от мудрости мира сего.

Буквица Ферт – «мятущаяся» буква, состоящая из переплетений ремней. Это 
образ человека, нарушителя спокойствия, но Господь воспитывает нас, удерживая 
узами разума. Ремни означают некую силу, которая призвана удерживать наши по-
рочные устремления, мешающие внимать учению Божию. 

Изображен юноша, молодцевато стоящий фертом, руки в боки. При этом его 
лицо задумчивое, немного удивленное, собранное. Учение Божие, Закон, запо-
веди позволяют человека мятущегося, стремящегося к разудалой жизни, удержать  
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от грехов и  пороков, удержать его бурный характер, развеселый нрав, неразум-
ность и  беспечность. Благочестивые родители, ведущие к  познанию блага, изо-
бражены на заднем плане. О благословении их гласит благодарственная молитва 
после учения. Но, избегая ôàðÝñå1åâà âûñîêîãëàãî1ëàíÝÿ, мы говорим, что детские ша-
лости в  разумных пределах, конечно же, дозволительны. На  слово ôåðóà1ðÝé изо-
бражен зимний пейзаж и зимние забавы детей. 

Цифирь, число 500, отражает даты из жития митрополита Филиппа, здесь же 
помещен его святой образ и  повествуется о  его непреклонной вере, твердости 
духа и мученической кончине. 

Õ õ

Имя буквы Хер созвучно слову херувим. Это буква, на  которую начинается 
имя Христа. Читается благодарственная молитва, и  возносится хваление Богу: 
Õâàëè1òå è5ìÿ ãä9íå. Урок посвящен празднику Пасхи, пасхальной радости всего жи-
вого о Христе Воскресшем. 

Слова õðÝñòî1ñú, õåðóâiìú, õðà1ìú, õëý1áè, õâàëè1òè, õð9òÝà1íèíú, пасхальное привет-
ствие Õð9òî1ñú âîñêðå1ñå! Âîè1ñòèíó âîñêðå1ñå! создают единый смысловой и  зрительный 
ряд: ликующие херувимы на  левой странице, на  правой  – православная семья 
за пасхальной трапезой, благодарная тварь: птички, клюющие крошки хлеба, ки-
ска, лакающая молоко… На  слова под титлами  – христосование, детские игры 
на  Пасху. А  на цифирь, 600, изображен московский õðà1ìú âîñêð9íÝÿ õð9òî1âà в  Када-
шах, его кирпичное красное узорочье, передающее пасхальные тона праздника, 
указана дата начала строительства храма.

X ¸ y x 

Омега и Омега торжественная. Торжественное восклицание: О  Пасха! Про-
должается пасхальная тема, торжествуется Воскресение Христово: читается от-
рывок из  стихир Пасхи. Изображен звонарь на  колокольне, иcполняющий пас-
хальные звоны. 

Буквица Омега имеет ясные, четкие очертания. Это символ конца, исхода, яс-
ности. Слово Пасха означает: исход. 

n ¨

Буква От. Изречение n þ5íîñòè ìîåÿ2 ìí¸1ãè áî1ðþòú ìÿ2 ñòðà888ñòè предваряет чте-
ние 1-го псалма, гласящего, что Господь знает пути праведника и  видит пути  
грешника, ведущие праведника к  духовному совершенствованию, а  грешника 
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к погибели. На развороте изображен áë7æå1íú ìó1æú на фоне монастыря. 
Буквица От украшена растениями, воплощающими чистоту и  непорочность, 

красоту души праведника. 
На цифирь, 800, дана дата рождения преподобного Сергия Радонежского  

от Сотворения мира и от Рождества Христова, и потому на данных страницах по-
мещены изображения древних писцов: православного монаха-летописца, ветхоза-
ветного писца и писца времен земной жизни Иисуса Христа. 

Ö ö 

Цы – «царственная» буква. Читается молитва Öð7è1öå ìîÿ2 ïðåáë7ãà1ÿ, а последую-
щие страницы  посвящены царственным страстотерпцам и размышлениям о Цар-
ствии Небесном. 

Буквица   Цы   символизирует вечный, Неувядаемый Цвет  – одно из  имен 
Царицы Небесной.

На молитву помещен образ Пресвятой Богородицы, именуемый «Всех скорбя-
щих Радость», перед которым обычно читается или поется эта молитва. На слова 
öà1ðü, öàðè1öà, öåñàðå1âè÷ü изображены öà1ðñòâåííÝè ñòð9òîòå1ðïöû.  Слова под титлами со-
провождает иконографический образ öð9òâÝÿ íá9íàã¸. И на цифирь, 900, изображен 
ñû1é öàðå1âè÷ü À4ëåkié, указаны даты его жизни. 

× ÷

Имя буквы Червь – слово, называющее красный цвет, цвет огня, пламенеющих 
херувимов и  серафимов. Воспевается Пресвятая Богородица, ÷9òíý1éøàÿ õåðóâhìú, 
и изучается молитва Äîñòî1éíî %5ñòü. 

Буквица Червь изображает человека – царя природы, в царском багряном, чер-
вонном одеянии, с короной на голове, с поднятыми руками. В его руках птицы, он 
возносит хвалу Всевышнему и Царице Небесной, Честнейшей херувим. 

На этой странице помещен образ Богородицы, именуемый «Успение Божией 
Матери», и ведется повествование о том, как святые Апостолы, отвалив камень от 
гроба Пресвятой Богородицы, не обнаружили в нём Ее тела, остались одни только 
погребальные пелены, испускающие дивное благоухание. 

На букву Червь дети знакомятся еще с  одной богослужебной книгой: 
÷àñîñëî1âîìú, изображение которого помещено на странице. 

Разворот со словами под титлами ÷ë7âýêîëþ1áåöú, ÷ë7âý1êú, ÷ë7êú, ÷ë7âý1÷ü и  цифи-
рью, 90, проиллюстрирован сюжетами из 90-го псалма. 
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Ø ø Ù ù ú û ü

В уроках на буквы Ша, Ща, Ер, Еры, Ерь изучаются Заповеди Господни, от-
крывающие человеку путь в  Царствие Небесное. Изречение Øå1äøÿ ïðîïîâý1äèòå 
?3÷7íê¸1ìú g3ã¸2 является неким эпиграфом для данных тем. На  букву Ша изуча-
ются äâ_ ãëà1âíýè çà1ï¸âýäè áªÝè и помещен образ Спасителя с Писанием в руке. 
На  букву Ща изучаются äå1ñÿòü çà1ïîâýäåé áªÝèõú и  изображены скрижали с  деся-
тью заповедями. А на буквы Ер, Еры, Ерь – áë7æ%1ííû: äå1âÿòü áë7æå1íñòâú , 
которые сопровождены иллюстрацией Нагорной проповеди Христа. 

 ý

Имя буквы Ять созвучно слову восприятие. Человеку нужно воспринять За-
поведи Божии, а помочь «ять», воспринять их смысл помогают притчи Господни, 
в  которых на  примерах из  жизни людей понятно и  ясно Иисус Христос раскры-
вал Божественные истины. На  букву Ять изучается притча ¸3 ñý1ÿòåëè. Четыре 
страницы посвящены содержанию данной притчи: семена, посеянные у  дороги, 
на камне, в сорняках, и добрые семена, давшие добрый плод. 

Буквица Ять имеет образ доброго ñý1ìåíå, попавшего на  добрую почву и  вы-
пустившего благие ростки. 

Даны слова с буквой Ять в разных позициях, что позволяет сообщить детям 
предварительные сведения о ее правописании в церковнославянских словах. 

Þ þ

Ю  – церковнославянское местоимение винительного падежа её. В  контексте 
урока имеется в виду: её – душу спасай! Стремись к Царствию Божию, о котором 
Господь поведал в притче о горчичном зерне. Этой притче посвящен урок, иллю-
страции соответствуют изучаемой теме. 

Буквица Ю, украшенная растительностью, символизирует красоту её  – кра-
соту чистой человеческой души. 

° *

Буква Я. На этом уроке изучается притча о закваске. Изображается женщина, 
замешивающая тесто, и  поднявшееся, вскисшее тесто  – зримый образ Царствия 
Небесного. 

Буквица Я представляет собой букву Аз и столп, соединенные перекладиной. 
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ß ÿ

Буква Юс малый. Изучается притча о пшенице и плевелах, о духовных узах, 
которые необходимо добровольно надевать на  себя, дабы не  уподобиться плеве-
лам, рядящимся под пшеницу. Изображены эпизоды данной притчи. 

Буквица Юс малый – сплетение растительности и животных, одна стойка бо-
гато увита растениями, другая скудно. Это образ земной Церкви: среди добрых 
людей, среди христиан есть и  праведники, и  грешники. Есть люди, достигшие 
вершин духовного совершенства, а  есть духовные младенцы. Церковь до  конца 
века будет совмещать в себе добрых и злых, без вреда для добрых. 

На трех страницах повторяются грамматические формы местоимений и дру-
гих частей речи, имеющие в своих написаниях букву Юс малый. 

K k

Кси. На  эту букву начинается имя блаженной Ксении Петербургской, эта 
буква пишется в  греческом слове à5kÝîñú  – достоин. Размышления над притчей 
о мытаре и фарисее помогают понять, что осознание своего недостоинства перед 
Богом, дух сокрушенный, образцом которого явилась Kå1íÝà áë7æå1ííàÿ, есть истин-
ная жертва Богу. Иллюстрируется притча о мытаре и фарисее. 

На цифирь, число 60, дано изображение старинного календаря и  указано, 
сколько ëý1òî è5ìàòü äíié. 

J j

Пси – буква, на которую начинается слово jàëî1ìú. На уроке изучается заклю-
чительный псалом о единоборстве Давида и Голиафа, сюжет из которого отражен 
в буквице. Изображена книга jàëòè1ðü и проиллюстрирован этот псалом. 

На цифирь, число 700, указаны даты строительства õðà1ìà ñû1õú à3ï9ë¸âú Ïåòðà2 
è3 Ïà1vëà âî ãðà1äý Ñà1íêòú-Ïåòåðáó1ðçý и  помещено изображение Петропавловского 
собора. 

F c

Фита. Эта буква пишется в  названии cåî1ä¸ðîâñêàÿ fê¸1íà ïðåñû1ÿ áö¦û, в  на-
звании святой горы À4c¸1íú, в имени просветителя славян Ìåcî1äÝà, нераздельного 
с именем Ê|ðiëëú. Этой иконе, Святой горе Афон посвящен урок. 

Читается тропарь святым Кириллу и Мефодию – учи́телям, просветителям сла-
вянским. А на цифирь, число 9, изображены девять книг на церковнославянском 
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языке, по  которым русский народ овладевал церковнославянской грамотой, язы-
ком Православной Церкви и через это приобщался к cлову Божию. 

V v

Имя буквы Ижица родственно слову иго. Добровольное иго Христово при-
нимает на себя верующий во Христа и исповедующий Ñ|ìâî1ëú ïðàâîñëà1âíûÿ âý1ðû, 
каждую v3ïîñòà1ñü Пресвятой Троицы: Бога Отца, Бога Сына, Бога Святого Духа. 

Изображен храм, всенародное пение Символа веры, предшествующее 
%3võàðiñòÝè. Диакон в зеленом облачении, убранство храма на Троицу, в руках у ве-
рующих березовые веточки. 

Завершается «Азбука церковнославянская» азбучной молитвой, которая была 
напечатана в Азбуке Ивана Федорова. В конце книги помещено Распятие Господа 
Иисуса Христа. 

Отметим далее, что ценностное восприятие этого содержания, «приращение» 
к нему возможно лишь при активном воздействии на эмоции ребенка, чувственную 
сферу детской психики. Следующее «но» – невозможность приобщения детей к вы-
соким смыслам при режиме одностороннего «транслирования» информации педа-
гогом, пусть даже сердечного и  задушевного, и  в  режиме пассивного восприятия 
этой информации детьми, поскольку она вносит только «долю образования в  раз-
витие ума, но может быть так усвоена умом, что не окажет ни малейшего влияния 
на сердце и волю ребенка» (К.Д. Ушинский, 4:19) и даже вызовет противодействие, 
отторжение. Эмоциональное включение ребенка, ответная реакция и формирование 
внутренней позиции возможны только через диалог педагога с  детьми, через ак-
тивное вовлечение детей в беседу, дающую возможность «проживания» материала, 
участия детей в  плодотворной, созидательной деятельности. В  результате должно 
возникнуть общее смысловое поле, взаимная заинтересованность, являющаяся за-
логом успеха: умственного и  нравственного роста ребенка и  одновременного раз-
вития педагогического инстинкта, мастерства самих педагогов, а  в  целом  – их со-
вместного почитания cлова Божия и следования учению Христову. 

«Азбука церковнославянская» сопровождена подробными комментариями 
к урокам, в которых даны развернутые диалоги с детьми, позволяющие добиться 
этих высоких целей. В конспекты включены и предполагаемые ответы детей. 

Труд учения заключается в необходимости детей работать с книгой, слышать 
вопросы педагога, связно и грамотно изъясняться, давать полные ответы. 

В комментариях ни  одно слово Азбуки не  оставлено без внимания, но сте-
пень, объем прорабатываемого материала зависит от индивидуального уровня 
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восприятия ученического коллектива. В  помощь педагогу все церковнославян-
ские написания снабжены транслитерациями. Также для удобства учителя имена 
букв церковнославянской азбуки и названия богослужений даются с заглавной 
буквы.

Для поступательного овладения детьми церковнославянским чтением вели-
чина шрифта в Азбуке постепенно уменьшается.

Кроме «Азбуки церковнославянской» и методического пособия для педагога, 
в учебно-методический комплект входит рабочая тетрадь для детей «Церковнос-
лавянский письменник», часть 1. Уже благодаря названию письменник – «книжник, 
писец» дети смогут почувствовать себя причастными к  великому письменному 
труду предков. Тетрадь предназначена для обучения письму церковнославянских 
букв. Письмо соответствует принципам, заложенным в старинных методиках обу-
чения каллиграфии по графической сетке и обучения письму церковнославянских 
букв по  клеткам. Разлиновки, определяющие высоту и  ширину букв, позволяют 
добиться соразмерности и четкости их начертаний.

Мы вновь сознательно отказались от упрощенческих подходов современных 
методик, которые в  целях безотрывности письма и  из-за повсеместного исполь-
зования шариковой ручки изменили конфигурации букв, сделав их одномерными, 
тусклыми и шаблонными, устранив завитки, изгибы, зрительные акценты в виде 
точек, дабы сократить время, затрачиваемое на декор, и добиться скоростных на-
выков письма. Понятие «каллиграфия» совершенно извратилось и абсолютно не-
уместно по отношению к данным методикам.

Шрифт «Церковнославянского письменника» приближен к  полууставу и  узна-
ваем по шрифту современных богослужебных книг. Мы сохранили исконные начер-
тания церковнославянских букв, сочетание в них широких и  тонких линий, создаю-
щих красоту и изящество, которые достигались естественным образом в результате 
письма ширококонечным пером или тростью – заточенной палочкой с плоским рас-
ширенным концом. В истории церковнославянского письма не было и быть не могло 
почерков и  шрифтов, «облегченных» до  нашего современного понимания и  воспри-
ятия. Дореволюционные методические пособия также считали недопустимым иска-
жать начертания церковнославянских букв и  рекомендовали сначала прорисовывать 
контуры широких стоек и  затем их заштриховывать. Поместить в «Церковнославян-
ский письменник» ущербные, методически выхолощенные буквы  – значило бы вы-
полнить только формальную задачу: дать детям представление о  начертаниях, под-
менив реальные образы букв, имеющие художественные основы. Через церковнос-
лавянское письмо, через обращение к традиции мы можем хоть как-то противостоять 
той «чахлой тундре» (Саблина 2000: 23), в  которую превратилась современная рус-
ская письменность. На страницах древних рукописей духовность и красота обретали 
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гармоническое единство, а  красота таит гармонию, порядок и  глубокий смысл, она 
умиротворяет и возвышает. 

В «Церковнославянском письменнике» порядок изучения букв также соответ-
ствует азбучному порядку кириллицы. В начале строк даны образцы букв серого 
цвета, которые детям нужно обвести, а затем продолжить письмо самостоятельно. 

Инструмент для письма педагог выберет самостоятельно. Наиболее удобны 
автоматические ручки с  широким усеченным пером: Rotring ArtPen, Lamy.  
Для каллиграфии используют и  специально заточенные палочки-трости или ши-
рококонечные перья, которые обмакивают в  чернила. Самым доступным инстру-
ментом является простой карандаш с мягким грифелем со сточенным концом, по-
зволяющим выполнять широкие и  узкие линии. Кроме того, простой карандаш 
дает возможность стереть и  исправить написанное. Совершенно недопустимо 
пользоваться шариковой ручкой или фломастерами, препятствующими восприя-
тию детьми культуры церковнославянского письма. 

В «Церковнославянском письменнике» даны те же изображения буквиц, что 
помещены в  «Азбуке церковнославянской», а  точнее, их контуры серого цвета. 
Задание детям – обвести буквицу и раскрасить – позволит еще более пристально 
вглядеться в ее образ и глубже его осмыслить. Кроме того, эта деятельность вне-
сет дополнительный эстетический момент в  процесс письма и  позволит воспри-
нять древнюю традицию украшения рукописных книг, украшения слова Божьего, 
а через это прочувствовать еще больше его глубину и значимость. Этой же цели 
служат узоры, которые нужно изобразить по клеткам. Клетка является своеобраз-
ной канвой для орнаментов, состоящих из повторяющихся деталей. В левой части 
страницы дан образец, который нужно скопировать на правой половине. 

Помимо этих заданий, присутствуют и задания, позволяющие закрепить в со-
знании детей образы букв, надстрочные знаки, письмо слов под титлами, навыки 
работы с цифирью.

На уроке можно использовать видеоролик, созданный РКШ, для демонстра-
ции письма церковнославянских букв и принципов работы ширококонечным пе-
ром. Ссылка на видео дана в списке литературы.

Задания на дом единообразны. Дети должны перечитать материал урока и вы-
полнить задания в «Церковнославянском письменнике»: обвести и раскрасить бук-
вицу; скопировать узор, расположенный рядом с  буквицей; дописать ряды букв; 
написать несколько слов.

Учебно-методический комплект «Азбука церковнославянская» был апробиро-
ван в 2010/2011 учебном году в НОУ «Русская классическая школа» г. Екатерин-
бурга. С тех пор преподавание по данному УМК успешно продолжается в Ека-
теринбурге, Москве, Санкт-Петербурге, Казани, Архангельске и многих других 
городах в православных гимназиях, воскресных школах и в семейном обучении.
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Вводный урок

Вводный урок должен подготовить детей к восприятию Азбуки.
На вводном уроке изучаются следующие темы:

- возникновение церковнославянского языка; 
- свв. Кирилл и Мефодий: краткое жизнеописание, просветительский подвиг; 
- создание двух церковнославянских азбук;
- древние орудия письма; 
- типы почерков в истории русской письменности.

Ход урока

Предполагаемые ответы детей сформулированы кратко.
У.* Посмотри́те на страницу 2. Кто изображен на ней?
Д.** Святые. 
У.   Святые Кирилл и Мефодий. Как вы узнали, что изображены святые?
Д. По нимбам над головами.
У.   Как люди достигают святости в своей земной жизни?
Д. Подвигами, правильной жизнью, делами милосердия, любовью к ближним, 

терпением, смирением, скорбями...
У.   Есть и такой подвиг – учительство. Святые Кирилл и Мефодий – учи́тели 

славянских народов. Они пришли в  славянские земли, чтобы наставить славян 
в вере Христовой.

У.   Как можно наставить в вере?
Д. или У. Рассказать о ней, написать, объяснить Священные Книги.
У.   О чем рассказывают Священные Книги?
Д. О Боге, о вере…
У.   Как вы думаете, до  святых Кирилла и  Мефодия славяне умели писать 

и читать? 
Д. Умели. / Не умели.
У.   Славяне могли пользоваться греческим алфавитом, но он не передавал мно-

гие славянские звуки. А Священные Книги были написаны только на  еврейском, 
греческом и  латинском языках. И  подвиг святых братьев состоял в  том, что они 
специально для славян создали свою азбуку и перевели Священные Книги на сла-
вянский язык. В  862 году славянский князь отправил к  византийскому царю по-
слов с такими словами: «Земля наша крещена, но нет у нас учителя, который бы 

	 * У. – Учитель.
	 **  Д. – Дети.
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наставил и поучил нас, и объяснил святые книги. Ведь не знаем мы ни греческого 
языка, ни  латинского; одни учат нас так, а  другие иначе, от этого не  знаем мы 
ни начертания букв, ни их значения. И пошлите нам учителей, которые бы могли 
нам рассказать о  книжных словах и  о смысле их». Кого же послать на  такое от-
ветственное и сложное дело? Выбор царя пал на одного из самых ученых и благо-
честивых людей Византии – Кирилла. К тому времени многими великими делами 
был прославлен этот человек. Он неустанно обучал всех приходящих к нему вере 
Христовой, растолковывал непонятные и  сложные места Священного Писания, 
смело спорил с  врагами и  хулителями христианской веры. Призвав к  себе Ки-
рилла, царь произнес: «Философ, знаю, что ты утомлен, но подобает тебе идти, 
ибо дела этого никто совершить не может, как ты». Отвечал Философ: «Тело мое 
утомлено, и я болен, но пойду с радостью… Учить без азбуки и без книг всё равно 
что писать беседу на  воде». Говорил ему снова царь: «Если захочешь, то  может 
тебе дать Бог, что дает всем, кто просит без сомнения, и  открывает стучащим». 
Себе в помощники святой Кирилл взял своего старшего брата Мефодия, также из-
вестного своей ученостью и благочестием. 

Святые братья Кирилл и  Мефодий отправились к  славянам. Для просвеще-
ния славян святой Кирилл создал азбуку – глаголицу. Он смог уловить в звучании 
знакомого ему с детства славянского языка основные звуки и найти для каждого 
из них буквенные обозначения. Труды святого Кирилла нашли признание в Риме, 
и  было разрешено совершать богослужение на  славянском языке. Однако утом-
ленный трудами и  тяжелой болезнью святой Кирилл отошел ко  Господу и  был 
похоронен в Риме. Святой Мефодий продолжил дело брата и перевел с греческого 
на славянский язык Священное Писание. В дальнейшем их ученики продолжили 
начатые переводы священных текстов. Была создана кириллица на  основе грече-
ского письма, вобравшая в себя глаголицу. Так было начато просвещение славян 
светом Христовой веры. В память о великом подвиге святых Кирилла и Мефодия 
24 мая во всем мире празднуется День славянской письменности. Мы чтим память 
просветителей славянских.

Почему святых Кирилла и Мефодия называют просветителями?
Д. Они принесли славянам свет знаний о Боге, о вере...

У.   Посмотри́те на следующую страницу. Сравните буквы церковнославянские 
и русские. Чем вам кажутся примечательными церковнославянские буквы?

Д. Красивые, написания сложнее, изгибы плавные; не так пишутся И, Н; есть 
неизвестные буквы…

У.  Раньше, до изобретения книгопечатания, книги писались вручную и были 
большой редкостью. Все свои умения и дарования прикладывали писцы для запе-
чатления слова Божьего. Каждая буква выводилась пером или плоской заточенной 
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палочкой, «тросточкой», и  потому сочетала в  себе толстые и  тонкие линии, за-
витки и изгибы, удивительно дополнявшие друг друга. Ведь слово писать имеет 
давно позабытое нами значение: пестрить, украшать. Украшая Священное Писа-
ние красивыми рисунками и причудливыми буквицами, писцы старались показать 
читателю красоту Божьего мира и  поделиться с  ним своей любовью и  благого-
вением перед Господом. На  страницах рукописей духовность и  красота воссое-
динялись. Работа переписчика книг считалась очень важной и  почетной. К  ней 
допускались только самые лучшие и благочестивые художники. 

Чтобы размягчить перо и  очистить от жира, его втыкали в  горячие и  влаж-
ные песок или золу. Затем с помощью ножа очинивали: делали надрез с двух бо-
ков, оставляя небольшой полукруглый желобок, по  которому стекали чернила.  
Для удобства нажима желобок расщепляли. Для написания красками заглавных 
букв и заголовков пользовались кисточками. 

Чернила изготавливали из наростов, образующихся на дубовых листьях. Пер-
воначально чернила были мягко-коричневого цвета, позже в них стали добавлять 
сажу, чтобы сделать их ярче.

Первые книги на кириллице были написаны уставом. Устав – это такое письмо, 
при котором буквы пишутся прямо на  одинаковом расстоянии друг от друга,  
без наклона  – они как бы «уставлены». Буквы строго геометричны, вертикаль-
ные линии толще горизонтальных, промежутка между словами нет. Затем получил 
распространение полуустав, который позволял писать быстрее. Появился наклон 
в буквах, текст уже делился на слова. Рукописи, написанные «скорым обычаем», 
скорописью, отличает связное написание соседних букв, размашистость письма. 
В скорописи каждая буква имела множество вариантов написания.

Скажите, а как называются буквы в русском алфавите?
Д. А, бэ, вэ, гэ, дэ…
У.   В церковнославянской азбуке буквы имеют не  названия, а  имена. Прочи-

тайте имена первых букв. 
Д. Аз, буки, веди, глаголь, добро…
У.   Создатели славянского алфавита святые Кирилл и  Мефодий неслучайно 

давали буквам имена. Они хотели, чтобы азбука звучала осмысленно, передавала 
ценность слова и мысли.
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УРОК № 1

À à
А́з

Изучаемый материал*

- %, Ý, ó, ÿ; -ú, -ü в конце слов; -ãã- [нг];
-   1 оксия,  2 вария,  3 придыхание, 5 и́со,
-   7 титло простое, 9 слово-титло; 
- местоимение à5çú; 
- глагольные формы %5ñìü, %5ñòü, ìîëþ1ñÿ.

Изречения

У.   Известно ли вам, как раньше в русских семьях дети учились читать? 
Д. Мамы учили…
У.   Дети учились читать и  писать дома или в  церковно-приходских школах. 

Первыми учебниками были Букварь и Часослов. Многие молитвы дети знали наи-
зусть с  ранних лет, потому что русские люди всегда были глубоко верующими, 
молились сами и стремились как можно раньше познакомить со словами молитв 
и Священным Писанием своих детей. А как называется книга, в которой собраны 
основные молитвы?

Д. Молитвослов.
У.   Посмотри́те: эта книга изображена в  нашей Азбуке. Прочитайте ее на-

звание на  церковнославянском языке. Произношение должно точно совпадать 
с написанием. 

Д. ÌÎËÈÒÂÎÑËÎÂÚ – [мол’итвослóв]. 
У.   Что необычное вы обнаружили в написании этого слова на обложке?
Д. Твердый знак (ú), поставлено ударение.
У.   В церковнославянском языке в  конце слов после твердых согласных ста-

вится буква ú  – Ер. Раньше она обозначала короткий звук [эы]. Со временем его 
перестали произносить, но написание сохранили как дань традиции. Ударение, 
знак над словом, над строкой  – свидетельство бережного и  благоговейного от-
ношения к слову: оно ставится обязательно. Делалось это для того, чтобы помочь 
читать правильно. Прочитайте еще раз заглавие книги.

Д. [мол’итвослóв]. 

	 * В этом разделе указаны основные темы, на которые обращается особое внима-
ние в процессе урока.
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У.   Что написано в Молитвослове?
Д. Молитвы.
У.   А что такое молитвы?
Д. Это такие слова, которыми мы обращаемся к Богу. 
У.   - Правильно. Каждый из  нас может обращаться ко  Господу. Можно это 

делать своими словами, но часто так бывает, что мы теряемся и  не знаем, что 
и  как правильно сказать. Поэтому святые люди, которые на  протяжении многих 
лет своей жизни каждый день учились обращаться к Богу, и те из них, кто сподо-
бился хотя бы раз в  жизни общаться с  Богом, Богородицей или святыми, пребы-
вающими в Царстве Небесном (преподобные, святители, святые учители Церкви 
и др.), дали нам наиболее подходящие слова, чтобы мы могли выразить Господу 
все свои мысли, любовь или просьбы. Эти особые слова и называются молитвой. 

- Посмотри́те на изречение, написанное под изображением Молитвослова. По-
слушайте, я его прочитаю: À46çú ñëî1âîìú ñè1ìú ìîëþ1ñÿ áã7ó. – (А́з сло́вом си́м молю́ся 
Бо́гу). По-русски это изречение звучит так: Я словом этим молюсь Богу. Что зна-
чит слово Аз?

Д. Я.
У.   Слово я считается не  очень хорошим, когда оно служит для похвальбы 

и зазнайства. Часто говорят: «Не якай». Это значит: не зазнавайся. Но здесь слово 
я имеет совсем другой смысл. Произнося я или мне в молитве, человек как бы го-
ворит: «Вот я, Господи, человек, сотворенный Тобой, и я отвечаю за каждое слово, 
которое скажу Тебе. Я внимательно отношусь к этим словам и очень хочу, чтобы 
Ты услышал меня и понял, как я хочу Тебя поблагодарить или обратиться к Тебе 
с просьбой». Что значит молюсь словом? Разве можно молиться не словами?

Д. Словом – значит, молитвой. 
У.   Можно произносить слова молитвы вслух, а можно и про себя. Но пока мы 

только учимся молиться, лучше делать это вслух. Что означает слово сим?
Д. Этим.
У.   Этим  – значит содержащимся в  молитве. Послушайте, как произнесено 

следующее слово молюсь: молю́ся. 
Д. В конце слова звучит -ся. 
У.   Произнесите слова учусь, держусь с церковнославянской «концовкой».
Д. Учу́ся, держу́ся.
У.   Перечитайте это изречение по-церковнославянски. Помните, что произно-

шение должно совпадать с написанием. 
Д. À46çú ñëî1âîìú ñè1ìú ìîëþ1ñÿ áã7ó. (А́з сло́вом си́м молю́ся Бо́гу).
У.   Букву ú  – Ер в  конце слов вы уже знаете. Знаете и  то, что знак ударения 

необходимо ставить в каждом слове. Найдите теперь другие отличия в написании 
от русского языка.
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Д. Необычные буквы, знаки: ÿ, ó,  7, 3.

Дети или учитель выписывают на доске буквы ÿ, ó, надстрочные знаки  7, 3.

У.   - Буква ÿ именуется Юс малый и читается, как наша буква Я. 
- Буква ó именуется Ук и  читается, как русская буква У. В  начертании букв 

тоже есть сходство, только у русской буквы нет петельки.
- Слово áã7ó: Богу написано сокращенно. В  церковнославянском языке суще-

ствует традиция писать сокращенно священные и  некоторые часто употребляе-
мые слова. Для сокращения используется специальный значок    7 . Он называется 
титло и был взят святыми Кириллом и Мефодием из  греческого языка, где под 
титлом употреблялись слова священные. От слова титло произошло слово титул, 
обозначавшее какой-нибудь важный чин или высокое звание. Слова под титлами 
читаются полностью. В слове Богу пишется простое титло в виде ломаной линии. 
Как произносить слова под простыми титлами, нужно запомнить. 

- Но иногда пропущенная буква, написанная под дугой, подсказывает правиль-
ное чтение. 

Учитель пишет на доске Слово-титло  9 . 

У.   - Буква под дугой  9  – это буквенное титло. В  его названии упоминается 
и надписанная буква. В данном случае это Слово-титло. Несмотря на то, что это 
священные слова, они пишутся с  маленькой буквы. На  их святость указывают 
титла, своеобразные венцы. 

- Знак 3 называется придыханием. Он пишется над начальной гласной слова 
и тоже в настоящее время не читается. Как и титло, придыхание пришло в церков-
нославянский из греческого языка. 

- А  если начальная гласная ударная, то  рядом с  придыханием ставится знак 
ударения  1 , получается сложный знак и́со.

Учитель пишет знак исо  5 на доске.

У.   Посмотри́те на первую букву: она особенная, намного больше всех после-
дующих. Такие буквы называются буквицами. Чтобы отметить начало рассказа, 
их рисовали очень крупными и  украшали. Умение рисовать буквицы преврати-
лось в  настоящее искусство. В  привычное начертание буквицы художник впле-
тал разнообразные орнаменты и символы, призванные напомнить читающему ту 
или иную евангельскую мысль. Через изображение простых земных предметов 
художник стремился передать то, что трудно было изобразить красками, например, 
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единство всей Церкви Божией со Христом и во Христе. И тогда само начертание 
приобретало скрытую мудрость. Так, например, буквица Аз изображена в виде ви-
ноградной лозы. Это евангельский образ Христа, Единого Источника Жизни веч-
ной для человека, которую Он подает через Таинство Причащения. Изображение 
лозы символизирует Церковь Христову, а виноградные ветви – верующих людей, 
которые являются чадами Церкви…

У.  Попытайтесь самостоятельно прочитать следующее изречение. Помните, что 
произношение должно совпадать с написанием, слова под титлами читаются полно-
стью, буква Ер не обозначает звука, придыхание не читается. Следите за ударениями.

Д. Ìîëè1òâà %5ñòü ãëàãî1ëàíÝå êú áã7ó. – (Моли́тва е́сть глаго́лание к Бо́гу).

Учитель повторяет слово Ìîëè1òâà, четко обозначая голосом безударный звук [о].

У.   Какое церковнославянское слово называет говорение, обращение словом, 
молитвой?

Д. Глаго́лание.
У.   Что неизвестное в написании встретилось вам?
Д. Буква Ý.
У.   - Буква Ý именуется И десятери́чное и читается, как русская буква И. Буквы 

%, å читаются одинаково. А  последняя буква в  слове есть обозначает мягкость 
предшествующей согласной, как и мягкий знак в русском языке. Называется эта 
буква Ерь.

- Какой надстрочный знак пишется в слове ?
Д. И́со.

Чтение слов на À à

У.  - Мы посвятим часть урока букве Аз. Это имя дано первой букве церковно
славянской азбуки. В древнерусской культуре эта буква имела особое значение. От 
нее и второй буквы кириллицы Буки произошло само название азбука, «аз + буки». 
Если человек умел читать и писать или, как тогда говорили, «знал грамоту», он поль-
зовался всеобщим уважением и почетом. Ведь он мог правильно прочитать Священ-
ное Писание, познакомиться сам и познакомить других с учением Господа нашего  
Иисуса Христа, читать и петь в храме... Кроме того, и в обычной жизни такой человек 
был очень важен для окружающих, ведь он мог правильно составить прошение князю  
или жалобу в суд, подсчитать доходы и убытки в торговле и многое другое. 

- Откроем «Церковнославянский пи́сьменник» и изобразим заглавную и строч-
ную буквы Аз.
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Работа в «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и строчной букв.
Продолжение чтения.

У.  À46çú %5ñìü ãä9ü áã7ú òâî1é. (А́з е́смь Госпо́дь Бо́г тво́й). Попытайтесь понять, 
что изрекает Господь.

Д. или У. Я есть Господь Бог твой.
У.   Как сказать: я есть?
Д. А́з е́смь.
У.   - Господь  – значит: Господин, Владыка. На  иконе мы видим изображение 

Бога Отца, Бога Сына и  Бога Духа Святого, сотворяющих и  благословляющих 
мир. Бог по Своей великой Любви создал по Своему образу и подобию человека 
и  поселил его в  Раю, но когда человек согрешил и  был удален из  Рая, грех рас-
пространился по всей земле. И Господь послал на землю Своего Сына, чтобы спа-
сти человечество от рабства греху. Однако нашлись люди, которые не  признали  
в  Господе Иисусе Христе обетованного Спасителя. Они распяли Его на  Кресте.  
Но Сын Божий воскрес и  по прошествии некоторого времени вознесся на  Небо. 
А на земле остались Его ученики – апостолы. Через десять дней после Вознесения 
Господня Святой Дух сошел на апостолов. Им был дан дар благовестия на разных 
языках. Этот день считается Днем рождения Церкви Христовой. 

- Прочитаем теперь слова в колонке.

Д. à5ãíåöú, à5ãíèöà, à5ãíöû – (а́гнец, а́гница, а́гнцы).
У.  Агнец  – это ягненок, молодая овечка, самое безобидное, самое безропотное 

на свете животное. В древности люди убивали ягненка, приносили его в жертву Богу, 
чтобы Бог простил им грехи. Это был жестокий и  несправедливый обряд, ведь ма-
ленький ягненок ничем не провинился ни перед людьми, ни перед Богом. Когда Ии-
сус Христос, Сын Божий, пришел на землю, Он тоже принял несправедливую казнь, 
но это была Его Добровольная Жертва, Искупление грехов человеческих, поэтому 
в древности Иисуса Христа иногда изображали в виде Священного Агнца. По примеру 
Иисуса Христа и нас, православных христиан, иногда называют агнцами и агницами. 

Д. à3ìè1íü – (ами́нь).
У.  Это древнееврейское слово означает: воистину, да будет так. Этим словом завер-

шаются молитвы, поучения, проповеди. Это значит, что всё сказанное – истина, правда. 

У.   Прочитайте вновь изречения на предыдущей странице и завершите их сло-
вом ами́нь.

Д. À46çú ñëî1âîìú ñè1ìú ìîëþ1ñÿ  áã7ó. Ìîëè1òâà  %5ñòü  ãëàãî1ëàíÝå  êú   áã7ó.  À4ìè1íü. – 
(А́з сло́вом си́м молю́ся Бо́гу. Моли́тва е́сть глаго́лание к Бо́гу. Ами́нь). 
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Слова под титлами

У.   На следующей странице написаны слова под титлами, священные слова, 
увенчанные знаком-венцом, указывающим на  их святость. Хотя слова эти напи-
саны сокращенно, читать их надо полностью. Вчитайтесь в слово и догадайтесь, 
какие буквы не прописаны.

У.   В церковнославянском языке две буквы -ãã- читаются как [нг]. Исключение: 
слово à5ããåëú, называющее злого духа и, конечно же, не  пишущееся под титлом. 
В этом слове произносятся два звука [г].

Д. à3ðõà1ãã7ëú – (арха́нгел).
У.   Архангел – это греческое слово: ангел – вестник, архи́ – власть, господство. 

Архангел Михаил возглавляет всё Небесное воинство. Когда Господь сотворил 
мир, некоторые ангелы восстали против Бога. Предводитель Небесного воинства 
архангел Михаил возглавил добрых ангелов и  поверг злого отступника  – Люци-
фера-сатану и  некоторых с  ним. Святой архангел Михаил изображается попира-
ющим, топчущим ногами сатану и держащим зеленую финиковую ветвь, символ 
победы, и копье, в знак победы Креста над диаволом. 

Д. à5ãã7ëú, à5ãã7ëüñêÝé – (а́нгел, а́нгельский). 

Д. - à3ï9òîëú – (апо́стол).
- à3ï9ëú – (апо́стол).
У.   В переводе с  греческого языка апостол означает: посланник. Апостолы  – 

двенадцать учеников Иисуса Христа, избранные Им и  посланные на  проповедь 
Евангелия. Мы видим, что в  церковнославянском языке это слово имеет два со-
кращенных написания.

Д. à3ðõÝåï9êîïú – (архиепи́скоп).
У.   Это тоже греческое слово, называющее священнический чин: старший смо-

тритель над вверенной ему областью. Это звание почетное и в то же время накла-
дывающее огромную ответственность за вверенных людей, духовных чад.

Имена

У.   Ниже написаны святые имена людей. В Таинстве Крещения мы получаем 
Ангела Хранителя и  имя святого угодника Божия. Прочитайте имена: сначала 
мужские, потом женские. 
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Имена в современном церковнославянском языке принято писать с маленькой 
буквы, но в  Азбуке, во избежание допущения детьми ошибок в  русском языке, 
имена собственные даются с заглавной буквы.

Д. À4äà1ìú – (Ада́м).
У.   Этим именем назван первый человек. Адам по-древнееврейски озна-

чает: земля, почва. Согласно Писанию, человек сотворен из  праха земного, 
то  есть из  вещества, из  которого был создан весь вещественный, земной 
мир. 

Д. À4âðàà1ìú – (Авраа́м).
У.   Это имя ветхозаветного праведника, которому явился Господь.

Д. À4íäðå1é, À4ðñå1íÝé – (Андре́й, Арсе́ний).
У.   Андрей в переводе с греческого значит: мужественный; Арсений – тоже гре-

ческое: мужественный, мужчина.

Д. À6ííà, À6ëëà – (А́нна, А́лла).
У.   Обратите внимание: в  конце следующего женского имени пишется Аз,  

но читается эта буква, как Я. 

Д. À4íàñòàñà – (Анастаси́я).
У.   А́нна по-еврейски означает: благодать. Анастаси́я – имя греческое: воскре-

сение. Посмотри́те, какое возвышенное и  чистое значение имеют христианские 
имена. Человек в  своей земной жизни должен соответствовать высокому значе-
нию своего имени, носить его с честью.

Д. À4ããåëè1íà – (Ангели́на).
У.   О значении этого греческого имени вы догадаетесь и сами.
Д. Вестница. 

Цифирь

У.   В церковнославянском языке цифры и числа обозначаются не при помощи 
привычных нам арабских цифр, а при помощи букв. Над буквой, которая должна 
обозначить цифру, ставят титло. Такие буквы-цифры вы можете встретить на по-
лях книг, в заголовках, в начале текстов. Они обозначают номера страниц, листов, 
книг, глав, стихов, гласов (распевов), даты. Посмотри́те: внутри восьмиконечной 
звезды находится буква Аз под титлом – à7. Это церковнославянская буква-цифра, 
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обозначающая число один. В  церковнославянском языке слово один звучит не-
много иначе, чем по-русски. Прочитайте сочетание слов.

Д. %3äè1íú ïà1ñòûðü, %3äè1íî ñòà1äî – (еди́н па́стырь, еди́но ста́до).
У.   Пастырь  – это пастух, пасущий овец, приглядывающий за  ними, заботя-

щийся о них. Христос называет Себя Пастырем Добрым. А единое стадо агнцев – 
это верующие во Христа, уповающие на Его милость и человеколюбие.

Д. %3äè1íú ìó1æú, %3äè1íà æåíà2 – (еди́н му́ж, еди́на жена́).
У.   Слова муж и жена в церковнославянском языке не обязательно называют 

супругов. Это просто мужчина и  женщина. В  слове муж на  какую букву падает 
ударение?

Д. Ук.
У.   До сих пор нам встречался один значок ударения  – такой же, как в  рус-

ском языке. В  церковнославянском он называется окси́я, или острое ударение. 
А в слове жена ударение изображено иначе: значок повёрнут в обратную сторону. 
Называется этот знак вари́я. Догадайтесь, где ставят варию.

Д. В конце слова.
У.   Правильно. Вария ставится в том случае, если ударение падает на гласную, 

завершающую слово. Это ударение еще называют тупым, тяжелым.

Д. ïå1ðâûé, ïå1ðâàÿ, ïå1ðâîå – (пе́рвый, пе́рвая, пе́рвое).

Д. ñòiõú à7-é - ñòiõú ïå1ðâûé – (сти́х пе́рвый).
У.   Стихом называется законченное предложение, часть псалма, восхваляю-

щего Господа. Разделение на стихи было принято для удобства чтения или пения.

Д.      – (глава́ пе́рвая).
У.   Какое слово написано с вари́ей?
Д. 
У.   А с окси́ей?
Д. 

Домашнее задание

У.   Перечитайте материал урока. Выполните задания в  «Церковнославянском 
письменнике»: обведите и раскрасьте буквицу; скопируйте узор, расположенный 
рядом с буквицей; допишите ряды букв; выполните также задания внизу страницы. 
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УРОК № 2

Á á
Бу́ки

Изучаемый материал

- w, ), ; 
-   ¦ добро-титло;   он-титло;
- чередования ã/æ, õ/ø, ö/÷; 
- звательный падеж (окончания -å, -þ);
- глагольная форма %3ñè2, инфинитив (-òè). 

Повторение

- Вспомните, кто создал церковнославянскую азбуку?
- Для чего славянам была нужна своя азбука?
- Что было переведено на церковнославянский язык?
- Вспомним буквы и надстрочные знаки, изученные на прошлом уроке. Какие 

вы помните?

- В церковнославянском языке в конце слов после твердых согласных ставится 
буква ú  – Ер. Раньше она обозначала короткий звук [эы]. Со временем его пере-
стали произносить, но написание сохранили как дань традиции. 

- Буква ÿ именуется Юс малый и читается, как русская буква Я. 
- Буква ó именуется Ук и  читается, как русская буква У. В  начертании букв 

тоже есть сходство, только у русской буквы нет петельки.
- Буква Ý именуется И десятери́чное и читается, как русская буква И.
- В церковнославянском письме существует традиция священные и некоторые 

часто употребляемые слова писать сокращенно и ставить над ними титло. Слова 
под титлами читаются полностью. Есть простое титло  7 и буквенные (под дугой 
пишется буква), например  9 . Эти священные слова пишутся с маленькой буквы, 
но на их святость указывают титла. 

- Надстрочный знак  3 3 называется придыханием, пишется над начальной глас-
ной слова и не читается.

- Ударение, знак над словом, над строкой  – также глубокая традиция внима-
тельного отношения к  слову: оно ставится обязательно. Есть ударение острое  – 
окси́я, а есть тупое – вари́я. Вария ставится над ударной гласной, если на эту глас-
ную заканчивается слово.
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Изречения

У.   Откройте страницу 10 с  изречениями из  Священных Книг. Попробуйте 
прочитать первое. 

Если дети не  могут справиться самостоятельно, то  педагог сам читает всё 
изречение или отдельные слова. Возможно повторение изречений всеми детьми 
хором.

Д. Áã7ú áîãw1âú ãä9ü. – (Бо́г бого́в Госпо́дь).
У.   Первая буква в  этом изречении именуется Буки. Имя Буки  – от названия 

дерева бук, из которого в древности изготавливали дощечки для письма. А какая 
неизвестная вам буква есть в этом изречении?

Д. Буква w.
У.   - Буква w именуется Оме́га и читается, как русская О.
- Сравните написание двух первых слов. 
Д. Первое слово под титлом. Второе без титла. 
У.   Первое слово Бо́г называет Единого Бога, Бога-Троицу, Творца мира види-

мого и невидимого. Второе слово называет всё, что почитается народами за богов. 
Что же значит это изречение?

Д. Бог Один, а всё, что разные люди почитают за богов, – только творения 
Божии или создано самими людьми.

Д. Ãä9ü áã7ú íà1øú. – (Госпо́дь Бо́г на́ш).
У.   Почему Господь Бог – наш? 
Д. Он наш, потому что Он создал нас. 

Д. Òû2 %3ñè2 %3äè1íú ñâÿ1òú, – (Ты́ еси́ еди́н Свя́т).
У.   Как по-церковнославянски произносится слово один? 
Д. Еди́н. 
У.   Еси́ означает: Ты есть. Читаем дальше.
Д. òû2 %3ñè2 %3äè1íú ãä9ü. – (Ты́ еси́ еди́н Госпо́дь).
У.   Вспомните, что слово Господь означает: Господин, Властитель.

Д. Áªå )5÷7å âñåäåðæè1òåëþ. – (Бо́же О́тче Вседержи́телю).
У.   Какую незнакомую букву мы видим в этом предложении?
Д. Букву ).
У.   - Это буква называется Он, а  читается, как наша О. Она и похожа на рус-

скую О, но более объемная и «скреплена» вверху и внизу точками. 
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- Слово )5÷7å читается О́тче, что при обращении означает: Отец. Кого мы име-
нуем Отцом в этом изречении? 

Д. Бога Отца.
У.   В словах Бог и Боже чередуются, то есть употребляются по очереди звуки 

[г/ж], в  словах Отец и  Отче  – [ц/ч]. На  конце обращений Боже, Отче мы ви-
дим букву Есть. Эта буква появляется, когда мы кого-нибудь зовем, призываем, 
как, например, здесь Бога Отца. Эта форма слова называется звательная от слова 
звать. Поставьте слово сын (брат, Иоанн, Симеон) в  звательную форму, чтобы 
было понятно, что вы зовете сына (брата, Иоанна, Симеона).

Д. Сы́не, бра́те, Иоа́нне, Симео́не.
У.   Почему Господь назван Вседержителем? Что он «держит»?
Д. Всё: мир, Своё творение, жизнь…
У.   Это означает, что Господь  – Всемогущий, Всевластный, Правитель мира. 

Вседержи́телю – это тоже звательная форма, но с другой «концовкой» – -þ.

Д. Ñí7å %3äèíîðî1äíûé. – (Сы́не Единоро́дный).
У.   К Кому мы обращаемся этим изречением? 
Д. К Сыну Божьему.
У.   Как вы догадались, что здесь есть обращение к Сыну?
Д. Есть «концовка» -å. 
У.   Единоро́дный означает, что Иисус Христос  – Единственный Сын Божий 

и нет никакого другого.

Д. Ñû1é äø7å. – (Святы́й Ду́ше).
У.   К Кому мы обращаемся этим изречением?
Д. К Святому Духу. 
У.   - В слове Дух и его   звательной     форме   Ду́ше чередуются звуки [х/ш]. 

Дух Святой исходит от Отца Небесного и присутствует повсюду. 
- Как в церковнославянском языке звучит слово Святой? 
Д. Святы́й.

Д. Ïðåñà1ÿ òðöå. – (Пресвята́я Тро́ице).
У.   Как вы догадались, что нужно произнести звук [о]?
Д. Под титлом маленькая буковка О. 
У.   - Это буквенное титло называется он-титло. А  «концовка» -å в  слове 

Тро́ице тоже показывает, что это звательная форма. В  слове пресвята́я «при-
бавка» пре- говорит о совершенной святости. Троица Единосущная и Нераздель-
ная. Три Лица Пресвятой Троицы  – Бог Отец, Бог Сын, Бог Святой Дух. Все 
три Лица имеют одинаковое Божеское достоинство: Бог Отец есть истинный Бог, 
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Бог Сын есть истинный Бог, и Дух Святой есть истинный Бог. Единый Господь 
в  трех Лицах. Различаются Они только тем, что Бог Отец ни от кого не рожда-
ется и  не исходит; Сын Божий рождается от Бога Отца, а  Дух Святой исходит 
от Бога Отца. Все три Лица Пресвятой Троицы вечно пребывают друг с другом 
в непрерывной Любви. Бог есть всесовершеннейшая Любовь. Наш ум не может 
вместить тайну Святой Троицы. Святой равноапостольный Кирилл, учитель сла-
вян, так объяснял тайну Пресвятой Троицы: «Видите на  небе круг блестящий 
(солнце) и  от него рождается свет и  исходит тепло? Бог Отец, как солнечный 
круг, без начала и конца. От Него вечно рождается Сын Божий, как от солнца – 
свет; и  как от солнца вместе со светлыми лучами идет и  тепло, исходит Дух 
Святой. Каждый различается отдельно: и круг солнечный, и свет, и тепло, – но 
это не три солнца, а одно солнце на небе. Так и Святая Троица: три в Ней Лица, 
а Бог единый и нераздельный».

- Посмотри́те на  икону. Пресвятая Троица изображена в  виде трех Ангелов, 
беседующих друг с другом, пребывающих в покое, умилении, бесстрастии… От-
ношения между Лицами Пресвятой Троицы выражают наивысшую Любовь. А Ис-
тинная Любовь только созидает, творит. И Господь является Творцом всего види-
мого и невидимого, непостижимого для человеческого ума.

У.   Рассмотрите буквицу перед изречениями. Что вы видите?
Д. Растения, человек, переплетения…
У.   В ней изображается жизнь земная, бытие, мир в  виде растений, перепле-

тающихся между собой. И в этот мир вплетен человек, который как бы врастает 
в него. Всё это символизирует творение Божие, связь всего живого под покровом 
Всевышнего. В одной буквице отражена полнота целого мира. 

Чтение слов на Á á

У.   Откуда мы знаем, как Господь сотворил мир? 
Д. Из Священного Писания.
У.   Откроем страницу 11 с буквой Буки. Прочитайте имя буквы.
Д. áó1êè – (Бу́ки).
У.   Откройте «Церковнославянский письменник» и напишите ряд букв Á á.

Работа в  «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и  строчной 
букв.

У.   Прочитайте название Священной Книги, изображенной на этой странице. 
Д. ááëÝà – (Би́блия).

65



У.   Это слово от греческого слова библи́а: книги. В этой Священной Книге со-
держится повествование о сотворении Богом мира. Как Господь сотворил мир? 

Д. …
У.   Велением Своего Слова! За  Шесть дней. Давайте рассмотрим иллюстра-

ции, помещенные на странице, и побеседуем о Шести днях творения.

После сотворения Неба – невидимого, ангельского мира – Бог сотворил из ни-
чего, одним Своим Словом, землю, то  есть вещество (материю), из  которого по-
степенно создал весь наш видимый, вещественный (материальный) мир: видимое 
небо, землю и всё, что на них.

Первым действием образовательного творчества Божия было создание света: 
«И сказал Бог: да будет свет. И стал свет. И увидел Бог свет, что он хорош, и отде-
лил Бог свет от тьмы. И назвал Бог свет днем, а тьму ночью. И был вечер и было 
утро: день один». 

Во второй день творения Бог создал твердь  – то  необъятное пространство, 
которое простирается над нами и окружает землю, то есть видимое нами небо.

В третий день творения Бог собрал воду, которая под небом, в  одно место, 
и  явилась суша. И  назвал Бог сушу землею, а  собрание вод морями. И  повелел 
земле произрастить зелень, траву и деревья. И покрылась земля травою, и всевоз-
можными растениями, и деревьями разных пород.

В четвертый день творения, по повелению Божию, засияли над нашей землей 
светила небесные: солнце, луна и звезды. С тех пор и стали определяться проме-
жутки времени – наши теперешние дни, месяцы и годы. 

В пятый день творения, по Слову Божию, вода произвела душу живую, то есть 
появились в воде слизняки, пресмыкающиеся и рыбы, а над землею, по тверди не-
бесной, полетели птицы.

В шестой день творения, по  Слову Божию, земля произвела душу живую, 
и появились на земле животные, то есть скоты, гады и звери; и, наконец, сотворил 
Бог человека – мужчину и женщину, по образу и подобию Своему. 

Закончив сотворением человека создание всего видимого мира, Бог увидел, 
что всё, что Он создал, – весьма добро́. 

По окончании творения Бог предоставил миру жить и  развиваться по  уста-
новленным Им законам, но в то же время Он непрестанно заботится обо всём со-
творенном, подавая каждому творению то, что ему необходимо для жизни. Такая 
забота Божия о мире называется Промыслом Божиим.

У.   Прочитаем слова, помещенные на этой странице.
Д. áûòÝå2 – (бытие́).
У.   Это, в широком понимании, жизнь и всё существующее.
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Д. áè1ñåðú – (би́сер).
У.   Что это?
Д. Бусы, украшение… 
У.   Раньше арабы так называли искусственный мелкий жемчуг. Существовала 

традиция украшать им Священные Книги. Обложки делались из дерева, обтягива-
лись бархатом и расшивались бисером, украшались драгоценными камнями, сере-
бряными окладами. А еще сами буквы называли «умным» бисером. Почему?

Д. Буквы маленькие, как бы нанизываются на «нить» строки́. «Умные» – зна-
чит, знания несут, мысли в написанных словах.

Д. áëþñòè2 – (блюсти́).
У.   Значит соблюдать. Что должен человек соблюдать? 
Д. Заповеди, правила.
У.   Это неопределенная форма глагола, отвечает на вопрос: что делать?

Д. áðà1íü – (бра́нь).
У.   Все мы знаем слово браниться – ссориться, но в древности и в церковнос-

лавянском это слово означало и означает: борьба, битва. Говорили выйти на брань, 
то есть на битву с грехом, пороком или с чужеземным врагом. 

Д. áðà1øíî – (бра́шно).
У.   Это пища. Какая пища нужна человеку?
Д. Телесная, еда…
У.   А кроме телесной? 
Д. Духовная. 
У.   Где можно почерпнуть, найти духовную пищу?
Д. В храме, в Священных Книгах.
У.   Какая Священная Книга вам известна?
Д. Библия.

Д. áðå1ìÿ – (бре́мя).
У.   Это тяготы, труды. Трудно ли учиться?
Д. Да… Нет…
У.   Учиться, конечно, нелегко – ведь учение – это труд, работа, но это необхо-

димая работа для всей вашей дальнейшей жизни. Чтобы понять, к чему у вас есть 
способности или, как говорят, к  чему лежит душа, нужно позаниматься самыми 
разными науками, а знать церковнославянский язык особенно важно, ведь на этом 
языке мы обращаемся к Богу.
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Слова под титлами

У.   Вспомните, какие слова в церковнославянском языке пишутся под титлом?
Д. Священные, Божьи имена, Царицы Небесной, ангелов…
У.   Попытайтесь понять, какие буквы пропущены под простыми титлами, 

и вставьте буквы из буквенных титл при прочтении слов на стр. 12.
Д. áã7ú – (Бо́г).
У.   Верно, пропущена буква Он.

Д. áã7îðî1äèöà – (Богоро́дица).
У.   Ниже дано более краткое написание этого же слова. Какая буква надписана 

над строкой и поможет вам распознать слово Богородица?
Д. Буква ä.
У.   Эта буква называется Добро.
Д. áö¦à – (Богоро́дица).
У.   Мы видим уже третье буквенное титло – добро-титло. Обратите внимание: 

знак титла здесь имеет вид очень маленькой дужки, но он есть. 

Д. áªÝé – (Бо́жий).
У.   Как пишется по-церковнославянски слово Божий в сочетаниях Дух Божий, 

Божий человек? Почему?
Д. Под титлом. Под титлом пишутся священные слова.

Д. áæ9òâî2 – (Божество́).

Д. áæ9òâåííûé – (Боже́ственный).
У.   Придумайте предложение с этим словом, оно должно называть священные 

явления.
Д. Божественный Свет.

Д. áã7îÿâëå1íÝå – (Богоявле́ние).
У.   Это название православного праздника. Во время Крещения Господня 

на реке Иордан Дух Святой в виде голубя сошел с Небес на Иисуса Христа и Бог 
Отец Сам засвидетельствовал, что Иисус Христос  – Сын Божий. В  этот знаме-
нательный день Бог явил Себя людям во всей полноте, что Он есть Пресвятая 
Троица.

Д. áë7ãú, áë7ãîñëîâå1íú, áë7ãîâîëè1òè, áë7ãîäà1òü, áë7ãîäà1òíûé, áë7æå1íú – (бла́г, благослове́н, 
благоволи́ти, благода́ть, благода́тный, блаже́н).
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У.   Какой общий корень у этих слов?
Д. благ-.
У.   А каких людей на Руси звали блаженными? В Москве на Красной Площади 

стоит собор Василия Блаженного.
Д. …
У.   Юродивых. Они нищенствовали, странствовали,   проповедовали  слово 

Божье и  при этом вели себя как будто бы неразумно: босыми ходили по  снегу, 
а летом могли закутаться в шубу, говорили странные вещи. Тем самым они пока-
зывали свою отрешенность от земной жизни и от ее благ, показывали ее времен-
ность и суетность.

У.   Вы прочитали слова под титлами  – священные имена Господа и  Божией 
Матери. На  странице изображены священные символы. Благословляющая рука. 
Господь благословляет Свое творение и обещает помощь, заботу. Как Господь за-
ботится о Своем творении?

Д. Направляет по жизни, посылает свет, тепло, пищу, знания…
У.   Взгляните на  рисунки. На  них изображены предметы и  существа, изобра-

жая которые, люди стремились отобразить те или иные свойства или проявления 
в мире Бога. В Святом Евангелии рассказывается, как Дух Святой в виде голубя 
сошел с Небес на Иисуса Христа. Позднее голубь стал считаться вестником мира. 
Какими свойствами обладают голуби?

Д. Кроткие, заботливые родители, чистые, верные супруги.
У.   - Виноградная лоза. Она является символом Сына Божия, подающего веч-

ную жизнь через Таинство Причащения, а  также ветви лозы символически изо-
бражают Церковь, главой которой является Господь Иисус Христос.

- Рыба. По-гречески это слово звучит: ИХТИ́С. Оно сложено из  первых букв 
имен Божиих: Иисус Христос  – Сын Божий, Спаситель. Именно поэтому рыба 
стала символом Христа. 

- А  спасительный Крест древние уподобляли якорю. Зачем якорь нужен 
кораблю? 

Д. Чтобы корабль не унесло в море.
У.   Так и Крест бережет нас от бурных волн житейских.
- Лилия всегда считалась символом чистоты и  красоты. Поэтому на  иконах 

Пресвятой Богородицы часто изображали этот прекрасный, благоуханный цветок. 
У.   Какие еще слова с корнем благ- вы знаете? 
Д. Благородство, благополучие, благодарный…
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Имена

У.   - На этой странице изображен Ангел Хранитель, под крыльями которого 
написаны святые имена людей.

- Христианских имен на букву Буки немного. Вот три мужских имени славян-
ского происхождения. Прочитайте их.

Д. Áîðè1ñú – (Бори́с).
У.   Возможно, это сокращение имени Борислав, в основе которого лежат слова 

бор, означающее: борьба, и слава. Значение имени – борец.

Учитель выписывает на доску букву  

У. Эта неизвестная вам буква именуется Ять и читается, как русская Е. Про-
читайте следующее имя.

Д. Áîãîëý1ïú – (Боголе́п).
У.   Подобающий Богу. Ле́пый – это красивый. Красоту Кого призван нести че-

ловек, названный этим именем?
Д. Бога.

Д. Áîÿ1íú – (Боя́н).
У.   О значении этого имени, принадлежащего святому мученику, князю 

Бо́лгарскому, ученые спорят до сих пор. Есть основания считать его родственным 
слову бой. 

Цифирь

У.   Как в церковнославянском языке обозначаются цифры?
Д. Буквами под титлом.
У.   Запомним, что буква Буки цифры не обозначает.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 3

Â â
Ве́ди

Изучаемый материал

- a, v;
-   8 камо́ра;
- чередования ã/ç, ê/ö;
- звательный падеж (-î);
- двойственное число;
- глагольные формы от âý1äýòè; äà1æäü; 
- союз a5ê¸.

Повторение

- Буква w именуется Оме́га и читается, как русская О.
- Буква ) именуется Он и читается, как русская О;
- Буква  именуется Ять и читается, как русская Е.
- Он-титло   .
- Добро-титло   ¦.
- Форма %3ñè2 – ты (Ты) есть, форма  – я (Я) есть.
- Форма %ñ – он, она (Он, Она), оно есть.
- При обращении форма слова меняется. Мы с  вами уже знаем «концовки» 

звательной формы -å, -þ, формы: Боже, Отче, Ду́ше, Вседержителю и другие.

Изречения

Д. Âú âû1øíèõú æèâû1é. – (В вы́шних живы́й).
У.   В этом изречении говорится о Господе. Где пребывает, живет Господь? 
Д. В вышних.
У.   Как вы предполагаете, где это?
Д. Высоко, на Небе.
У.   А где пребываем мы?
Д. На земле, внизу.

Д. Áë7ãîñëîâå1íú %3ñè2, âë¦êî. – (Благослове́н еси́, Влады́ко). 
У.   Какое буквенное титло вы видите? 
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Д. Добро-титло  ¦.
У.   Здесь мы вновь обращаемся ко  Господу, к  Владыке, зовем его, но «кон-

цовка» при обращении другая – -î: Влады́ко. (Учитель четко обозначает голосом 
безударное окончание -î).

У.   Так же звучат и  звательные формы слов дева, Марфа, Никита... Произ-
несите их.

Д. Де́во, Ма́рфо, Ники́то.
У.   Почему Господь назван Влады́ка? 
Д. Он владеет всем миром, у Него есть власть над всем миром.
У.   Каким словом мы прославляем Господа, свидетельствуем, что Он исполнен 

всяческой благодати?
Д. Благослове́н.
У.   Перечитайте это изречение.
Д. Благослове́н еси́, Влады́ко.

Д. Ñëà1âà âú âû1øíèõú áã7ó, è3 íà çåìëè2 ìè1ðú.  – (Сла́ва в вы́шних Бо́гу, и на земли́ 
ми́р).

У.   Как творение Божье относится к Творцу, Владыке? 
Д. Славит Его, преклоняется перед Ним.
У.   А всегда ли мир пребывает на земле?
Д. Нет. Бывают войны, распри, ссоры...
У.   - Но мир может быть в  сердце человека, человека верующего. Молясь 

и  смиряясь, он как бы поднимается духом от земного, обыденного. И  благодать 
Божья, Небо спускается в его сердце. 

- В этом изречении есть слова без знаков ударения над гласными. Какие?
Д. И, на.
У.   Некоторые односложные слова произносятся без ударения, поэтому и знаки 

ударения в них не ставятся.

Д. Äà1æäü ñëà1âó è5ìåíè òâîåìó2 ñî1ìó. – (Да́ждь сла́ву и́мени Твоему́ святому).
У.   Даждь означает: дай. О чём мы просим в молитве? 
Д. Чтобы Господь прославил Свое святое имя.
У.   А как Он может это сделать?
Д. Совершив чудо.
У.   А если мы посмотрим вокруг себя, какие Божьи чудеса можем увидеть?
Д. День сменяет ночь, птицы поют, цветы…
У.  И в  трудные минуты жизни, взывая к  Богу, мы просим помощи у  Бога 

и  благодарно прославляем Его. Господь незримо пребывает повсюду, и  повсюду 
всё исполнено Его чудес.
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Д. Âñÿ1êîå äûõà1íÝå äà õâà1ëèòú ãä9à. – (Вся́кое дыха́ние да хва́лит Го́спода). 
У.   Здесь тоже есть безударное слово. Какое?
Д. Да.
У.   Догадайтесь, о каком дыхании говорится в этом изречении? 
Д. Всё, что дышит.
У.   Или всё живое. Кто это?
Д. Человек, животные…
У.   Какими словами мы хвалим Бога?
Д. Творец, Заступник, Всемогущий…
У.  Как животные могут хвалить Бога?
Д. Птицы поют…
У.   А растения?
Д. Шумят листвой, цветут, приносят плоды…
У.  Как вы думаете, камни могут хвалить Господа? 
Д. …
У.   Посмотри́те на  алмаз или жемчуг. Чем они́ хвалят Господа, своего 

Создателя?
Д. Красотой, чистотой.
У.   А гранит, кремень?
Д. Прочностью.
У.   Скажите, только ли словами можно хвалить Господа?
Д. Не только, можно хвалить Господа делами, какими-то качествами, кото-

рыми Господь наделил.

Д. Âåëè1÷èòú äóøà2 ìîÿ2 ãä9à. – (Вели́чит душа́ моя́ Го́спода).
У.   Какое слово означает: величает, хвалит?
Д. Величит.
У.   В этом слове корень велик-. Что мы хвалим в Боге?
Д. Величие Его.

Д. Áë7ãú è3 ïðà1âú ãä9ü. – (Бла́г и пра́в Госпо́дь).
У.   Что Господь дает, если Он Благ?
Д. Благодать. Свою помощь и защиту. 
У.   А если Он прав, что творит?
Д. Правду, всё правильное.
У.   Попробуйте подобрать родственные слова слову прав. 
Д. Правдивый, правильный, справедливость, праведность… 
У.   Вспомните из прошлого урока слова со значением благ.
Д. Благословен, благоволить, благодать…
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Д. X4 áç7ý ïîõâà1ëèìñÿ âå1ñü äå1íü. – (О Бо́зе похва́лимся ве́сь де́нь).
У.   Вспомните, как читается буква Ять.
Д. Как русская Е.
У.   Над первым словом о  тоже нет знака ударения, но произносить его надо 

четко, не акая. Как сказать по-церковнославянски о Боге?
Д. О Бо́зе.
У.   Вместо звука [г’] мы произносим звук [з’]. Такое изменение согласных зву-

ков бывает перед буквой Ять. Измените слова нога, рог.
Д. О нозе́, о ро́зе.
У.   Кроме того, перед буквой Ять звук [к] меняется на звук [ц]. Измените слова 

рука, поток.
Д. О руце́, о пото́це.
У.   Что значит: похвалимся о Боге?
Д. Все свои победы, удачи, добрые дела мы будем приписывать не  себе,  

но помощи Божией. Будем прославлять Господа добрыми делами.

Д. °6êw áë7ãú è3 ÷ë7âýêîëþ1áåöú áã7ú g3ñè2, è3 òåá_ ñëà1âó âîçñûëà1åìú.  – (Я́ко Бла́г 
и Человеколю́бец Бо́г еси́, и Тебе́ сла́ву возсыла́ем).

У.   - Первая буква этого изречения a именуется Я и  читается, как русская Я. 
Слово я́ко означает: как, так как. 

- А почему такая честь человеку, что Бога именуют Человеколюбцем? 
Д.  ...
У.  Человек создан по  образу Божию и  подобию Божию. Являясь образом  

Божиим, он призван быть и подобием Божьим. В чём человек должен быть подобен Богу?
Д. В смирении, милосердии, благости, любви, кротости…
У.   А почему сказано возсылаем, а не посылаем? 
Д. Посылаем здесь, на  земле, посылать можно письмо или привет, а  воссы-

лаем на Небо, вверх, ввысь.
У.   Почему же мы воссылаем славу Господу?
Д. Я́ко Бла́г и Человеколю́бец Бо́г еси́.

У.   Скажите, что в  человеке указывает на  то, верно ли он поступает или нет, 
что внутри его укоряет за неправедные поступки и слова? 

Д. Совесть. 
У.  В этом слове скрыто слово весть, ведать, знать. Это ве́дение дано человеку 

от Бога. Посмотри́те на буквицу в начале изречений: что вы видите внутри? 
Д. Голову, лицо. 
У.   Так древние изобразили лик совести, всеве́дения внутри буквы Ве́ди.
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Чтение слов на Â â

Д. âý1äè – (Ве́ди).
У.   Это имя буквы, мы только что об этом говорили.

Работа в «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и строчной букв.

Продолжение чтения.

Д. âý1äýòè – (ве́дети).
У.   Слово, называющее действие, по-русски ве́дать. Как по-церковнославянски 

звучит «концовка» -ть? 
Д. -òè.
У.   Ведать означает: знать, причём знать не  только видимое, явное, но и  со-

крытое. Что сокрытое от человека может ведать, знать Господь?
Д. Мысли, намерения, будущее, прошлое…

Д. âý1ìú – (ве́м).
У.   Знаю, ведаю.

Д. âý1ñè – (ве́си). 
У.   Ты знаешь.

Д. âý1ñòü – (ве́сть). 
У.   - Слово весть тоже означает действие: он знает. Но так же пишется и дру-

гое слово – со значением: известие. 
- Как переводится с греческого языка слово ангел?
Д. Вестник.

Д. âè1äýòè – (ви́дети).
У.   Что человек может видеть?
Д. Мир, природу, родных, друзей…
У.  Можем ли мы видеть, что происходит сейчас на другой половине земного шара?
Д. Нет.
У.   А Господь?
Д. Конечно, может.
У.   Может ли что укрыться от взора Божьего? 
Д. Нет.
У.   Если Господь всё ведает и всё видит, то Какой Он?
Д. Всеве́дущий и Всеви́дящий.
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Д. âå1÷åðÿ – (ве́черя).
У.   В какое время совершается эта тра́пеза?
Д. Вечером. 

Д. âÝíîãðà1äú – (виногра́д).
У.   Чем замечательно это растение?
Д. Из него делают сок, вино, изюм, сами ягоды очень вкусные.
У.   Вспомните, что символизирует виноград, виноградная лоза?
Д. Христа, Христианскую Церковь. 

Д. âåðòîãðà1äú – (вертогра́д).
У.  Вертоградом по-церковнославянски называется сад. Какие растения растут в саду?
Д. Яблони, груши, апельсины, виноград…
У.  Слова виноград, вертоград созвучны и несколько близки по смыслу. Раньше 

в русском языке вертоградом назывался не только фруктовый сад, но и виноградник.

Д. âû1íó – (вы́ну).
У.   Запомните это слово. Оно означает: всегда, постоянно. 

Слова под титлами

Д. âë¦êà – (Влады́ка).
У.   Это слово вы читали в  первом изречении, но там оно было в  звательной 

форме. Прочитайте его снова в этой форме.
Д. âë¦êî – (Влады́ко).
У.   Какие «концовки» указывают на звательную форму? 
Д. -î, -å, -þ.
У.   А можно ли название правителя какого-то государства, владыку, человека, 

имеющего власть, написать под титлом?
Д. Нет, под титлом пишутся только имена Божии и Божией Матери.

Д. âë¦÷öà – (Влады́чица). 
У.   Кто же Такая Владычица?
Д. Богородица.
У.   Что Сын Божий отдал во служение Своей Матери, Приснодеве Марии, 

ставшей выше ангелов?
Д. Всё: и Небо, и землю, и ангелов, и святых, и нас, людей. 

Д. âîñêð9íÝå – (Воскресе́ние). 
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У.   Этим словом называется самый главный христианский праздник: Пасха, 
Воскресение Христово.

Д. âîñêð7ñå – (воскре́се).
У.   По-русски это слово будет звучать: воскрес. Кто воскрес, если слово на-

писано под титлом?
Д. Господь, Сын Божий.
У.   Крес – старинное слово, которое значит: оживление. 

У.   Прочитайте надписи под иллюстрациями.
Д. ë¦êà – (Влады́ка).
У.   Господь взирает на Свое творение.
Д. À4äà1ìú è3 Å6và âú ðàè2. – (Ада́м и Е́ва в Раи́).
У.   Вы догадались, что написано имя Ева. Покажите неизвестную вам букву.

Дети показывают в слове  букву . 

У.   Она называется И́жица и  читается здесь, как русская В. Вспомните, что 
означает имя Ада́м.

Д. Адам по-древнееврейски означает: почва. Ведь человек сотворен из праха 
земного, из которого был создан весь земной мир.

У.   - А имя Е́ва означает по-древнееврейски: дающая жизнь.
- Скажите по-церковнославянски, где изображены Адам и Ева?
Д. В Раи́.
У.   - Такая непривычная для нас «концовка» слова.
- Как вы думаете, Адам и Ева в Раю могли беседовать с Богом? 
Д. Могли. 
У.   А мы можем беседовать с Богом? 
Д. Нет.
У.   Телесными органами мы не  можем узреть Бога и  говорить с  Ним. А  во 

время молитвы?
Д. Можем почувствовать присутствие Бога.
У.   Вот мы с вами общаемся и говорим о Всевышнем, и Он незримо, тихо при-

сутствует посреди нас. Мы в это верим! И  Господь внемлет нашей вере и отзыва-
ется на наши молитвы. А как мы это чувствуем?

Д. Сердцем.

Имена

Âàëåíòiíú – (Валенти́н)		  Âàëåíòiíà – (Валенти́на)
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Âàëå1ðÝé – (Вале́рий)		  Âý1ðà – (Ве́ра)
ÂàñiëÝé – (Васи́лий)		  ÂàñÝëiññà – (Васили́сса)
Âàðëàà1ìú – (Варлаа́м)		  Âàðâà1ðà – (Варва́ра)
Âiêòîðú – (Ви́ктор)
Âëàäè1ìÝðú – (Влади́мир)
Âñå1âîëîäú – (Все́волод)
Âÿ÷åñëà1âú – (Вячесла́в)

Чтение имен не  перемежается беседами. По  прочтении останавливаемся  
на отдельных, примечательных для детей, моментах.

У.   Мы с вами говорили о вере в Бога. Веру в Кого предполагает имя Вера? 
Д. В Бога.
У.   Славянские имена Владимир и Всеволод – властители. Чем они владеют?
Д. Владимир – миром, а Всеволод – всем.
У.   Валентин – от латинского: сильный. А Валентина?
Д. Сильная.
У.   Василий по-гречески: царский. Виктор – от латинского: победитель. А имя 

Вячеслав, как и многие другие славянские имена, состоит из двух частей. Первая – 
вяче- или вяще-, что значит: больше, и слава.

Цифирь

У.   Как в церковнославянском языке обозначаются цифры?
Д. Буквами под титлом.
У.   Какое число обозначено буквой Аз под титлом? Скажите 

по-церковнославянски.
Д. Еди́н.
У.   А буквой Буки под титлом?
Д. Буква Буки числа не обозначает.
У.   Верно. Число два обозначается буквой Веди под титлом: â7. Прочитайте 

слова на стр. 17.
Д. äâà2 äqáà – (два ду́ба). 
У.   Два дуба – та́к мы говорим и по-русски. А обратили ли вы внимание на зна-

чок над буквой Ук, на маленькую дужку  8 ? Это третий вид ударения. Какие знаки 
ударения вы уже знаете? 

Д. Острое – окси́я, тупое – вари́я.
У.   Ударение  8 тоже имеет название: облечённое, или камо́ра. Оно появляется 

в словах, называющих более чем один предмет, но не может стоять над ударной 
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гласной, если эта гласная начинает слово. 
Д. äâ_ )5òðàñëè – (две́ о́трасли).
У.   Что названо словом о́трасли? Посмотри́те на рисунок.
Д. Виноградная ветка.
У.   Виноградная ветвь называется лозо́й. Так что же названо словом о́трасли?
Д. Виноградные ло́зы.

Д. äâà2 à5ãíöà – (два́ а́гнца).

Д. äâ_ ðû8áý – (две́ ры́бе).
У.   Тоже необычная для нас «концовка». Даже если рядом с этими словами нет 

слов два, две, оба, обе, мы всё равно будем знать, что речь идет о двух предметах, 
по «концовкам». Это особое свойство церковнославянского языка. 

Д. âòîðû1é, âòîðà1ÿ, âòîðî1å – (вторы́й, втора́я, второ́е).
У.   Как по-русски произнести слово вторы́й?
Д. Второ́й.

Д.      – (два́ ле́та – ле́то второ́е).
У.   Выражение «два лета» имеет и другое значение: два года. 

Д. â7 íåä<ëè - äâ_ íåä<ëè – (две́ неде́ли).
У.   Здесь тоже есть второе значение: два воскресных дня. 

Д. â7 äíè8 - äâà2 äíè8 – (два́ дни́) – два дня. 

У.   В православной Церкви существует традиция: все молитвы петь, используя 
8 мотивов, которые называются гла́сами (от слова глас: голос). Эти гласы прону-
мерованы, и перед песнопением указывается, на какой глас оно исполняется.

Д. ãëà1ñú â7 - ãëà1ñú âòîðû1é – (гла́с вторы́й) – глас второй. 

Д. êíè1ãà â7 - êíè1ãà âòîðà1ÿ – (кни́га втора́я). 

Д. ïîñëà1íÝå â7 - ïîñëà1íÝå âòîðî1å – (посла́ние второ́е).

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 4

Ã ã
Глаго́ль

Изучаемый материал

- ?;
-  глаголь-титло;
- чередование ê/÷;
- окончания -îâè, -åâè у слов áã7ú, ãä9ü;
- местоименная форма òÿ2; 
- глагольные формы è5ìàìû, %3ñìû2, -õú (аорист 1 л.).

Повторение

- Буква a именуется Я и читается, как русская Я.
- Буква ý именуется Ять и читается, как русская Е. 
- Буква v именуется И́жица и читается, как русская В.
- Форма g3ñè2 – ты (Ты) есть.
- Форма äà1æäü – дай. 
- Союз a5êw – как, так как.
- Добро-титло  ¦.
- Камо́ра  8 , третий знак ударения, употребляемый в формах, означающих бо-

лее чем один предмет.

Изречения

У.   Прочитаем изречения, написанные на стр. 18. Помним, что в церковносла-
вянском языке произношение совпадает с написанием.

Д. Ãä9è, ñëà1âà òåá_. – (Го́споди, сла́ва Тебе́). – Господи, слава Тебе.
У.   Скажите, а мы, удостоенные Божьих милостей, хвалим ли неустанно Бога?
Д. Нет, не постоянно.
У.   А кто хвалит Бога, не умолкая, постоянно? 
Д. Ангелы, святые, природа.
У.   А мы порой заняты своими делами и не замечаем милости Божьей к нам. 

Чем мы пользуемся, не понимая, что это подарок Божий?
Д. Воздухом, светом, сном, присутствием родителей, умом, способностью 

ходить…
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У.   Чем мы можем воздавать славу Всевышнему?
Д. Словом восхваления и добрыми делами.
У.   А остальной мир, «всякое дыхание»?
Д. Своей красотой, многообразием. 

Д. Íà `5òðåííèõú ïîó÷à1õñÿ âú òÿ2. – (На у́тренних поуча́хся в Тя́).
У.   Что вызвало затруднение при чтении?
Д. Буквы ?.
У.   - Эти две буквы в  начале слова являются одной, именуемой Ук, которая 

читается, как русская У.
- Как сказать по-церковнославянски: утром?
Д. На у́тренних.
Д. …-ахся.
У.   Поучахся  – это слово называет действие, произошедшее в  прошлом (со 

мной). -ся  – эта «концовка» вам знакома в  словах, называющих действия: потя-
нулся, умылся, открылся… Означает она: себя. «Потянул, умыл, открыл» кого?

Д. Себя.
У.  Поучах – я поучал. Кого?
Д. - Себя.
У.  Иными словами, я поразмышлял.
Д. А еще здесь новое слово òÿ2.
У.   Это слово означает: Тебя. 

Д. 5òðåíåâàòè è3 ñëàâîñëî1âèòè òÿ2. – (У́треневати и славосло́вити Тя́).
У.   «Концовка» -òè подобна «концовке» -ть в русском языке у слов, называю-

щих действие: думать, читать, учить… Есть ли в русском языке слово у́трить? 
Д. Нет.
У.   А в церковнославянском оно звучит: у́треневати. А вечером что мы делаем? 
Д. Вечеряем.
У.   Вот э́то слово в  русском языке есть. Что призван делать человек, восстав 

от сна, утром?
Д. Славить Бога словом, молитвой.

Д. Ãîð_ è3ìý1èìú ñåðäöà2. - È6ìàìû êî ãä9ó.  – (Горе́ име́им сердца́. – И́мамы 
ко Го́споду).

У.   На этой странице изображен горный пейзаж. Куда устремлена вершина 
горы?

Д. Вверх, в небо, к солнцу.
У.   Это образное, художественное, поэтическое выражение. Молитва призывает 
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нас не карабкаться на гору, а устремить ввысь, к Богу, свое сердце. Слово сердце 
родственно словам середина, сердцевина. В  нём сосредоточена наша душа, дух, 
любовь, доброта. 

- А знаете ли вы, как называется по-церковнославянски низ?
Д. или У. Дол.
У.   В русском литературном языке есть выражение поникнуть до́лу, что значит: 

наклониться к земле, книзу, а в переносном, образном смысле – унывать, грустить. 
Господь не хочет, чтобы мы унывали, чтобы наши головы поникли до́лу. Он хочет, 
чтобы мы могли радоваться окружающему миру и умели благодарить Его, чтобы 
наши мысли всегда были устремлены горе́. Когда на богослужении звучит призыв 
священника Горе́ име́им сердца́! (Да имеем сердца, устремленные ввысь!), что мы 
ответим? 

Д. И́мамы ко Господу. 
У.   Посмотри́те на стр. 10 на икону Пресвятой Троицы. За правым Ангелом мы 

видим изображение горы. Это символ духовного возвышения, ведь правый Ангел 
изображает Бога Духа Святого. 

Д. Âîçâåäî1õú )5÷è ìîè2 âú ãî1ðû. (Возведо́х о́чи мои́ в го́ры). 
У.   Вы уже читали слово поучахся, которое называет действие, произошедшее 

в прошлом. Слово возведо́х тоже называет действие в прошлом.
Д. Я возвёл. 
У.   Око, очи  – церковнославянские, возвышенные слова, а  вот русские род-

ственные слова очки, окно вам известны. Подумайте, почему эти предметы так 
названы?

Д. Очки надеваются на очи, а окна как бы являются глазами, очами дома.
У.   Как бы мы по-русски сказали возведох очи?
Д. Я поднял глаза.
У.   Речь идет об очах сердечных – духовных, высоте духа. Правда, прозаично, 

не  возвышенно будет звучать: Поднял глаза мои кверху? А  если я в  обыденной 
речи выскажусь: Возведи очи на меня? Это будет уместно?

Д. Нет.
У.   Мы еще раз убедились, что церковнославянский язык  – язык торжествен-

ный, возвышенный, не обыденный. Но многие слова из него «перетекли» в наш 
повседневный язык и  украшают нашу речь, наполняют ее красками, оттенками, 
глубоким смыслом. Так что же мы должны устремлять ко Господу?

Д. Сердце, очи.
У.   И слух тоже! 

Д. Òû2 %3ñè2 `3ïîâà1íÝå íà1øå. (Ты́ еси́ упова́ние на́ше).
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У.   Упование означает: надежда. На что мы надеемся?
Д. На милость Божию.

Д. Áë7æå1íè %3ñìû2 è3 ìû2. – (Блаже́ни есмы́ и мы́).
У.   Есмы́ означает: есть, только уже́ мы́. Блаженны есть и мы! Когда человек 

становится блаженным? 
Д. Если он свято жил.

Д. Ïðèíåñè1òå ãä9åâè ñëà1âó è5ìåíè %3ãw2. – (Принеси́те Го́сподеви сла́ву и́мени Его́).
У.   Го́сподеви  – Го́споду. Слова Госпо́дь и  Бог могут иметь «концовки» -еви, 

-ови. Поставьте в это изречение слово Бог с нужной «концовкой».
Д. Принеси́те Бо́гови сла́ву и́мени Его́.
У.   Как можно прославить Бога? 
Д. Молитву произнести.
У.   А как могут восславить Господа художник, поэт, музыкант, скульптор? 
Д. Написать икону, картину, стихи, музыку, создать памятник.
У.   А учитель?
Д. Научить любить Бога, понимать церковнославянский язык, Закон Божий…
У.  А учи́тели слове́нские святые Кирилл и Мефодий?
Д. Они научили славян понимать богослужебные тексты, дали письменность, 

азбуку.

Д. Ãîòî1âî ñå1ðäöå ìîå2, áªå, ãîòî1âî ñå1ðäöå ìîå2: âîñïîþ2 è3 ïîþ2 âî ñëà1âý ìîå1é! – (Гото́во 
се́рдце мое́, Бо́же, гото́во се́рдце мое́: воспою́ и пою́ во сла́ве мое́й!) 

У.   К чему мы подготовили наше сердце предыдущей беседой?
Д. Петь Богу!
У.   Смотрите, опять сказано воспою́, а не запою́. Как понять это слово?
Д. Буду петь ввысь, к Небу, Богу.

У.   Посмотри́те, как древние изобразили буквицу Глаголь.
Д. Птица с  полуоткрытым клювом, из  которого исходит росток, переплетен-

ная ремнями, украшенная узорами. 
У.   Это «глаголющая», говорящая, хвалящая Бога птица. Почему птица, а  не 

другое животное? 
Д. Поёт именно птица. И поёт красиво.
У.   Что означает росток, исходящий из клюва? 
Д. Слова хвалебные, красивые, высокие.
У.   Вспомните буквицу Буки: там человек вплетен в  растительность. Что это 

означает?
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Д. Связь с бытие́м, с жизнью.
У.  Что можно сказать про образ «глаголющей» птицы, вросшей в бытие, жизнь?
Д. Всё живое хвалит Господа.
У.   Представьте, какой верой и  каким ярким, красочным ви́дением обладали 

наши предки. Нам даже сложно понять, что они подразумевали под такими про-
стыми на первый взгляд изображениями.

Чтение слов на Ã ã

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. ãëàãî1ëü – (Глаго́ль).
У.   Вы уже слышали слово глаго́л. Глагол означает: слово. Как вы понимаете 

выражение неизглаго́ланная красота, что значит нельзя изглаголать?
Д. О ней нельзя рассказать словами.
У.   По-русски несказа́нная. Где такая красота?
Д. В Раю.

Работа в «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и строчной букв.

Продолжение чтения.

Д.     ãëàãî1ëü-òiòëî – (глаго́ль-ти́тло). 
У.   Видя это титло, мы читаем сокращенное слово со звуком [г]. 

Д. ãîðà2 – (гора́).
У.   Вы уже понимаете, когда говорится о  земной поверхности, а  когда о  Вы-

шнем мире, Царствии Небесном.

Д. ãîð_ – (горе́).
У.   Слово гора отвечает на  вопрос что? А слово горе́ – на вопрос куда? На-

правим, устремим сердца куда?
Д. Вверх, ввысь.

Д. ãðà1äú – (гра́д).
У.   Приведите примеры со словами град и город.
Д. Город многолюдный. «Град на  острове стоит с  златоглавыми церквами, 

с теремами да садами». Град Небесный. 
У.   Сравните наш земной город и Град Небесный. Попробуйте его вообразить 

и рассказать о нем.
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Д. Град на  облаках, в  лучах незаходимого солнца,  ангелы,   неувядающие 
чудесные растения, дивные животные, несмолкаемое пение…

Д. ãëà1ñú – (гла́с).
У.   Каково русское звучание соответствующего слова?
Д. Го́лос.
У.   Придумайте выражения со словами голос и глас.
Д. Красивый голос, громкий голос. Грозный глас. Петь первым голосом...
У.   ...Тропарь, глас первый. Помните, мы говорили о восьми гла́сах в песнопе-

ниях Церкви на прошлом уроке?

Д. ãëàâà2 – (глава́).
У.   Как по-русски звучит это слово?
Д. Голова́.
У.   Придумайте сочетания слов со словом глава.
Д. Глава книги, глава дома, глава государства.
У.  Слово глава в  значении «часть тела» используется только в  церковнославян-

ском языке, в поэзии, но не в повседневной, обыденной, «обычно-дневной» речи. 

Чтение слов, называющих части человеческого тела. 

У.   На этой же 19-й странице мы видим Адама в Раю среди той природы, о ко-
торой вы сейчас говорили. Из чего сотворил Господь тело Адама?

Д. Из земли, из почвы.
У.   - И вдунул в лицо его дыхание жизни, то есть дал ему дух свободный, ра-

зумный, живой и бессмертный, по образу и подобию Своему. Этим «дуновением 
Божиим» или бессмертною душою и  отличается человек от всех остальных жи-
вых существ.

- Каковы отличительные качества человека? 
Д. Он умеет говорить и понимать сказанное, думать.
У.   Прочитаем названия частей человеческого тела. Внимательно присматри-

вайтесь к ударениям и непривычным для нас звучаниям.

Д. òý1ëî – (те́ло).

Д. ðà1ìåíà – (ра́мена).
У.   Так называются плечи, а одно плечо – ðà1ìî. 
Д. ðó1öý – (ру́це) – ру́ки.
Д. äåñíè1öà – (десни́ца).
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У.   Это правая рука. Стоять одесну́ю – значит, стоять по правую руку, справа.

Д. øó1éöà – (шу́йца).
У.   Это левая рука. Стоять ошу́юю – значит, стоять по левую руку, слева.

Д. ïå1ðñòû – (пе́рсты).
У.   Вам знакомо слово перстень? Что это?
Д. Украшение, надеваемое на палец.
У.   Догадайтесь, что такое перст?
Д. Палец.

Д.  – (нозе́) – но́ги.

Д. ëèöå2 (лице́) – лицо.

Д. ÷åëî2 – (чело́).
У.   Вам известно слово чёлка. На что свисает прядь волос?
Д. На лоб. Чело – это лоб.

Д. ¢5÷è  – (о́чи, у́ши) – глаза, уши.

Д.  – (но́с) – нос.

Д. ?3ñòà2 – (уста́). 
У.   Если мы записываем ответ, то это письменный ответ, а если проговариваем 

его, то это устный ответ. Чем мы проговариваем слова?
Д. Устами, губами.

Д. âëàñè – (вла́си) – волосы.

Д. â – (вы́я).
У.   Это шея.

У.   Назовите по-церковнославянски голову, лицо, глаза, уши, губы, волосы, 
плечи, руки, ноги, пальцы, правую руку, левую.

Д. …
У.   Какая часть тела должна управлять всеми остальными? Скажите это слово 

по-церковнославянски.
Д. Глава́.
У.   Это главная часть тела.
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Слова под титлами

У.   Какие слова пишутся под титлами? 
Д. Священные.
У.   Какие титла вы уже знаете?
Д. Простое, буквенные.
У.   Просмотри́те сначала слова под титлами и подумайте, как они произносятся.
Д. ãä9ü, ãä9åíü, ã9æà2 – (Госпо́дь, Госпо́день, Госпожа́).

Д. ãë7ãî1ëåòú, ãë7åòú, ãë7ãî1ëú – (глаго́лет, глаго́лет, глаго́л).
У.   Можно ли в выражении мы глаго́лем написать слово глаголем под титлом?
Д. Нет, под титлами пишутся только священные слова.
У.   О Ком же это говорится?
Д. О Боге.

У.   Прочитайте надписи под иллюстрациями.
Д. à5ãã7ëú ãä9åíü, ãëà1ñú òðó1áíûé – (а́нгел Госпо́день, гла́с тру́бный).
У.   О чем возвещает ангел гласом трубным?
Д. Созывает Небесные Силы, нас призывает посмотреть на Небо…

Имена

ÃàâðÝè1ëú – (Гаврии́л)		  Ãàëè1íà – (Гали́на)
Ãåííà1äÝé – (Генна́дий)
Ãåðà1ñÝìú – (Гера́сим)
Ãå1ðìàíú – (Ге́рман)
Ãå¸1ðãÝé – (Гео́ргий)
Ãëý1áú – (Гле́б)
Ãðèãî1ðÝé – (Григо́рий)
Ãó1ðÝé – (Гу́рий)

У.   - Вы знаете об архангеле Михаиле, он победил сатану. А архангел Гавриил 
возвестил Богородице, что Она избрана быть Матерью Сына Божьего. Его имя 
значит: крепость Божья.

- Всем известна наука география, вы видели географические карты. Что на них 
изображено?

Д. Земля.
У.   География  – слово греческого происхождения, значит: землеописание. 

И  в  имени Георгий сокрыт тот же корень, оно означает: земледелец. В  Святцах, 
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книге, в которой написаны  дни почитания святых,  есть только имя      Георгий. 
Но мы знаем имена Юрий, Егор (Егорий), это варианты имени Георгий. Если ва-
шего друга зовут Егором, Юрой, Жорой, какое имя вы впишете в  записку о  его 
здравии?

Д. Георгий.
У.   А если друзей зовут Гриша, Галя?
Д. Григорий, Галина.

Цифирь

У.   Число три обозначается буквой Глаголь под титлом: ã77. Прочитайте слова 
на  стр. 21 и  одновременно дайте переложение на  русский язык. Внимательно 
всматривайтесь в  написания слов, некоторые формы звучат непривычно. Привы-
кайте! Иллюстрации помогут вам понять смысл написанных слов.

Д. ðÝå2 ã¸1ëóáè, òðè2 ãîëóáè8öû, òðè2 ãíý1çäà  – (трие́ го́луби, три́ голуби́цы, три́ 
гне́зда) – три голубя, три голубицы, три гнезда́.

У.   Эти слова называли количество, а  теперь прочитайте слова, называющие 
порядок при счете.

Д. òðå1òÝé, òðå1òÝÿ, òðå1òÝå – (тре́тий, тре́тия, тре́тие) – третий, третья, третье.

Д. ã7 äíè8 - òðÝå2 äíè8, òðè2 äíè8 – (трие́ дни́, три́ дни́) – три дня.

Д. ã77 íåä<ëè - òðè22 íåä<ëè – (три́ неде́ли) – три недели (или три воскресных дня).

Д. òðè2 ë<òà – (три́ ле́та) – три года.

Д. íåäý1ëÿ ã7 - íåäý1ëÿ òðå1òÝÿ  – (неде́ля тре́тия)  – неделя третья (или третье 
воскресенье).

Д. âú íåäý1ëþ ã7-þ òðå1òÝþ ïîñòà2 – (в неде́лю тре́тию поста́) – в неделю третью 
поста (или в третье воскресенье поста).

Д. ñòiõú ã7 - ñòiõú òðå1òÝé – (сти́х тре́тий).
У.   О каких стихах идет речь?
Д. …
У.   Мы привыкли, что в  стихах есть рифма, одинаковые концовки, что стихи 

записываются строфами. Здесь идет речь, конечно же, о  богослужебных книгах, 
а не о художественной литературе. Все богослужебные книги разделены на главы, 
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а  главы поделены на фразы-стихи. Каждый стих пронумерован. Благодаря этому 
мы легко можем находить нужные части текстов.

Д. ëý1òî òðå1òÝå – (ле́то тре́тие) – год третий.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 5

Ä ä
Добро́

Изучаемый материал

- ¨, v1;
-   + а́построф;
- местоименные формы òî1é, òâî, òâîåÿ2, âñ;
- глагольные формы ðå÷å2, áû1øà;
- союз è3ëè2.

Повторение

- Две буквы ? являются одной, именуемой Ук, которая читается, как русская 
У, и пишется в начале слова.

- Форма òÿ2 – тебя (Тебя).
- Форма %3ñìû2 – есть мы, мы есть.
- Слова с «концовкой» -õú называют действия в прошлом того человека, кото-

рый говорит о себе сам.
- «Концовка» -ñÿ – себя.
- «Концовка» -òè подобна «концовке» -ть в  русском языке у  слов, называю-

щих действие.
- Формы áã7îâè, ãä9åâè слов áã7ú, ãä9ü.
- Глаголь-титло   .

Изречения

Д. Äè888âíà äýëà2 òâî, ãä9è. – (Ди́вна дела́ Твоя́, Го́споди).
У.   Какой знак ударения в первом и третьем слове?
Д. Камо́ра.
У.   Вспомним: камора показывает, что речь идет о многих вещах. Значит, дела́ 

Твоя́ – это...?
Д. Дела́ Твои́.
У.   Каковы дела Господни?
Д. Ди́вна, дивные.
У. Что нас удивляет в делах Божиих?
Д. Каким Он всё создал, как пахнут цветы, светит солнце, шерстка у кошки, 

вода, как устроен человек…
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У.  Господь всё сотворил совершенным, достойным удивления и  восхищения. 
Каждая часть тела любого существа, каждая его клеточка имеет свое предназначение.

Д. °6êw òî1é ðå÷å2, è3 áû1øà, òî1é ïîâåë_, è3 ñîçäà1øàñÿ. – (Я́ко То́й рече́, и бы́ша, То́й 
повеле́, и созда́шася).

У.   Вспомните, что значит слово я́ко?
Д. Я́ко означает: как, так как, ибо.
У.   Как Той, Тот рече́. А Кто Такой Тот, Той?
Д. Господь.
У.   Господь рече́. Вам известно слово речь. Что Он сделал? 
Д. Изрёк, сказал.
У.   Как Господь изрёк, так и …?
Д. Было.
У.   Сбылось. Как Господь повелел, так и …?
Д. Создалось.
У.   А какие слова изрёк Господь?
Д. …
У.   Господь повелел: «Да будет!» – и стало. Сло́вом сотворил мир из ничего. 

У.   Посмотри́те на букву n. Здесь она заглавная, а строчная пишется так: ¨.

Учитель пишет строчную букву ¨ на доске.

У.   Что вам знакомо в этой букве? 
Д. Буква w, Омега, читается, как русская О. Сверху буква Т.
У.   Верно, эта буква так и именуется: От. И читается она: [от]. 

Д. n ïëîäà2 äý1ëú òâîè1õú íàñû1òèòñÿ çåìëÿ2.  – (От плода́ де́л Твои́х насы́тится 
земля́). 

У.   Какие плоды вы знаете?
Д. Яблоки, груши, ананасы…
У.  Мы плодами называем то, что дают растения. Кроме растительных плодов, 

что взрастил Господь? Чем насыщена, сыта земля? Посмотри́те на иллюстрацию 
на этой странице.

Д. Люди, животные, минералы, вся природа…

Д. °6êw âîçâåëè1÷èøàñÿ äýëà2 òâî, ãä9è: âñ ïðåìó1äðîñòÝþ ñîòâîðè1ëú %3ñè2: è3ñïî1ëíèñÿ 
çåìëÿ2 òâà1ðè òâîåÿ2.  – (Я́ко возвели́чишася дела́ Твоя́, Го́споди: вся́ прему́дростию 
сотвори́л еси́: испо́лнися земля́ тва́ри Твоея́).
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У.   - Слово созда́шася в  одном из  предыдущих изречений мы переложили 
на русский язык: создалось. 

- Как по-церковнославянски сказать: возвеличились дела?
Д. Возвели́чишася дела́.
У.   Что означает слово я́ко? …
Д. Как, так как.
У.   - Вся – всё. Вспомните: еси́ – ты есть. А сотвори́л еси́ означает: ты сотворил. 
- Произнесите по церковнославянски: всё Премудростью Ты сотворил.
Д. Вся́ прему́дростию сотвори́л еси́.
У.   Каков же плод Творения Божия?
Д. Испо́лнися земля́ тва́ри Твоея́.
У.   Под тварью мы понимаем не  только животных, но «всякое дыхание», всё 

творение. И вновь воздадим хвалу Творцу, перечитав это изречение.
Д. Я́ко возвели́чишася дела́ Твоя́, Го́споди: вся́ прему́дростию сотвори́л еси́: 

испо́лнися земля́ тва́ри Твоея́.

Д. Âñ êú òåá_ ÷à1þòú, äà1òè ïè1ùó è+ìú âî áë7ãî âðå1ìÿ.  – (Вся́ к Тебе́ ча́ют, да́ти 
пи́щу и́м во бла́го вре́мя). 

У.   Вся?
Д. Всё.
У.   Ча́ют родственно слову нечаянно: неожиданно. Чают – ожидают. Чего всё 

живое ожидает?
Д. Пи́щи.
У.   Которую Господь когда даст?
Д. Во благо время.
У.   А когда лучше всего принять пищу?
Д. Когда хочется есть.
У.   Но ведь есть такие любители поесть, что  они и   времени не  разбирают, 

целый день жуют! Это им во благо?
Д. Нет.
У.   Так когда же нужно принимать пищу?
Д. Когда она во благо, приносит пользу.
У.   А что еще можно понимать под словом пи́ща, применительно к человеку? 

Мы уже знаем, что многие слова – гора, сердце, глава, град… – мы можем пони-
мать и в обыденном смысле, и в возвышенном, духовном.

Д. Пища – знания, духовные переживания.
У.   Человек рождается, растет и Господь посылает пищу для ума, разумения.
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У.   Древние изобразили буквицу Добро в  образе ветхозаветного царя Давида, 
сложившего песни, псалмы, прославляющие Бога. Что у него в руках?

Д. Гусли. 
У.   Царь Давид играл на  псалтири, музыкальном инструменте, подобном гус-

лям, и пел, что всё сотворенное Господом – добро́ есть. 
Обратите внимание на  новый надстрочный знак  + в  слове им, состоящий 

из придыхания и вари́и. Называется он а́построф и ставится над начальной глас-
ной некоторых коротких слов во множественном числе.

Чтение слов на Ä ä

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. äîáðî2 – (Добро́).
У.   Что значит делать добро в нашем мире?
Д. Помогать бедным, строить, лечить, учить…
У.   Вы согласны, что добро только создает, созидает? Даже имя этой буквы не-

сет, утверждает добро. 

Работа в  «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и  строчной 
букв.

Продолжение чтения.

Д.    äîáðî2-òiòëî – (добро́-ти́тло). 
У.   Вспомним слова, в которых пишется это буквенное титло.
Д. Богородица, Владыка.

Д. äîáðî1òà – (добро́та).
У.   Думаю, для вас неожиданно будет узнать, что это слово называет Красоту 

Божью, великолепие, совершенство. В чём заключается Божья Красота?
Д. Свет, Любовь, Величие, Мудрость, Вечность…

Д. äîáðîòîëþ1áÝå – (добротолю́бие). 
У.   Добротолюбие – Любовь Божьей Красоты (любовь к добру).

Д. äîáðîäý1òåëü – (доброде́тель).
У.   Это уже человеческое свойство. В чём оно заключается?
Д. В делании добрых дел.
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Д. äîáðîãëà1ñíûé – (доброгла́сный). 
У.   Подумайте, какой это человек или музыкальный инструмент…
Д. С красивым голосом, звучанием.

Д. äî1áëÝé – (до́блий).
У.   Доблестный. Какого человека называют доблестным?
Д. Храброго, мужественного.

Д. äíå1ñü – (дне́сь).
У.   Как вы скажете по-русски сей день?
Д. Сегодня.
У.   Перед вами церковнославянское слово со значением: сегодня, состоящее 

из тех же двух частей.

Д. äóøà2, äó1õú – (душа́, ду́х).
У.   Эти слова родственны русскому слову воздух. Каково свойство воздуха?
Д. Легкий, прозрачный, невидимый.
У.   Дух и душа имеют такие же свойства. Но мы понимаем эти слова не в обы-

денном смысле, а в возвышенном.

Д. äåñíè1öà – (десни́ца) – правая рука. 
У.   Одесну́ю стоять? 
Д. По правую руку, справа.
У.   Ошу́юю? 
Д. По левую руку, слева.

У.   Прочитайте надписи под  рисунками.  В  них  отражены  дивные дела Го-
сподни, добрый Замысел о мире. 

Д. Äðå1âî æè1çíè – (Дре́во жи́зни). 
У.   Яблоня, сосна дают нам жизнь? Как?
Д. Питает, воздух очищает, дома строим, обогреваем жилища, укрываемся 

в тени. 
У.   Вы, наверное, понимаете, что речь идет не о  земном дереве, дающем нам 

бла́га во вре́менной жизни.
Д. Это райское дерево, дающее вечную жизнь.
У.   Прочитайте, какие деревья насадил Господь в  Раю. Обратите внимание 

на «концовки» слов.
Д. Äðåâà2 ä¸1áðàÿ âú ñíý1äü. – (Древа́ до́брая в сне́дь).
У.   Как вы понимаете слово добрая, добрые? 
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Д. Полезные, нужные…
У.   Снедь – еда, пища.
Д. Для пропитания.
У.  Посреди Рая цвело, плодоносило Древо жизни вечной. Адам и Ева окружены 

были царственной природой, всё цвело и благоухало для них. Господь посылал пищу 
во благо время. Но плоды одного древа Господь заповедал Адаму и Еве не вкушать.

Д. Äðå1âî, %5æå ðàçóìý1òè äî1áðîå è3 ëóêà1âîå. – (Дре́во, е́же разуме́ти до́брое и лука́вое).
У.   Е́же – чтобы.
Д. Древо, чтобы разуметь, понимать доброе и лукавое.
У.   Слово лука́вое родственно словам лук, излучина: изгиб, искривление. Зна-

чит, лукавое – это уклонившееся от добра, недоброе. Как вы думаете, полезно ли 
человеку знать что-то недоброе?

Д. Вредно.
У.   Плоды этого древа Адаму и Еве заповедано было не вкушать.

В данный урок, который имеет смысловую доминанту: «всё сотворенное Бо-
гом – добро есть», не включено рассуждение о том, что само дерево не было ис-
точником лукавства и источником зла. Это тема следующего урока.

Слова под титлами

У.   Внимательно вчитайтесь и додумайте слова под титлами.
Д. äâ7à – (Де́ва).
У.   О Ком идет речь?
Д. О Пречистой Деве, о Богородице.

Д. äâ9òâî – (де́вство).
У.   Вспомним, как называется это буквенное титло.
Д. Слово-титло.

Д. äõ7ú ñú – (Ду́х Свя́т) – Святой Дух.

Д. äø7å – (ду́ше) – Дух. 
У.   О чём нам говорит «концовка» -å?
Д. Мы обращаемся к Духу Святому.

Д. äø7à2 – (душа́).

Д. Äâ7äú – (Дави́д).
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У.   Чье это имя? 
Д. Святого царя Давида.
У.   Во всех прочих случаях имя Давид пишется полностью.

Д. äí7ü – (де́нь).

Д. äí7ñü – (дне́сь) – сегодня.

Имена

Äàâiäú – (Дави́д) 			   Äà1ðÝà – (Да́рия)
ÄàìÝà1íú – (Дамиа́н)		  Äî1ìíà – (До́мна)
ÄàíÝè1ëú – (Дании́л)
Äèìè1òðÝé – (Дими́трий)
ÄÝîìè1äú – (Диоми́д)
 – (Диони́сий)

У.   В последнем мужском имени есть трудная буква  – Ижица. Она уже нам 
встречалась в имени Ева, где она обозначает звук [в]. 

Учитель пишет слово Å6và на доске.

У.   Но если над Ижицей стоит надстрочный знак, то читается она по-другому – 
[и]. Как же правильно произнести последнее имя?

Д. ÄÝîív1ñÝé – (Диони́сий).
У.   Как все эти имена звучат по-русски?
Д. и У. Давыд, Демьян, Данила, Дмитрий, Демид, Денис, Дарья, Домна.
У.   Эти повседневные звучания имен, кроме имени Домна, отличаются от их 

церковнославянского произношения.

Цифирь

У.   Какой буквой под титлом обозначается число три́, трие́?
Д. Глаго́ль.
У.   Два?
Д. Ве́ди.
У.   Еди́н?
Д. Аз.
У.   Число 4 обозначается буквой Добро под титлом: ä7. Посмотри́те на изобра-

жения на стр. 25. Прочитайте, кто запечатлен в этих образах. 
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Д. ×åòû1ðå : Ìàòcå1é, Ìà1ðêú, Ëóêà2, I4¸à1ííú. – (четы́ре благове́стницы: 
Матфе́й, Ма́рк, Лука́, Иоа́нн). 

У. - Это изображения четырех евангелистов: Матфея, Марка, Луки и Иоанна. 
Рядом с ними изображены их символы: человек – символ вочеловечения Христа, 
лев – символ царственного достоинства и царственного служения Христа, телец – 
символ жертвенного служения Христа, орел – символ Вознесения Христова. 

- Как видим, евангелист имеет и другое название –  (благове́стник).

Д. ÷åòû1ðå, ÷åòû1ðè äî1ìè, ðû8áû, äðåâà2 – (четы́ре, четы́ри до́ми, ры́бы, древа́) – че-
тыре, четыре дома, рыбы, дерева.

У.   Так названо количество предметов. Прочитайте слова, называющие поря-
док при счете. Помните, что букву Есть всегда читаем, как написано, а не так, как 
прочитали бы по-русски. 

Д. ÷åòâå1ðòûé, ÷åòâå1ðòàÿ, ÷åòâå1ðòîå  – (четве́ртый, четве́ртая, четве́ртое)  – чет-
вёртый, четвёртая, четвёртое.

У.   При чтении слов на  букву Добро вам встретилось слово доброде́тель. 
В чём заключается добродетель?

Д. В делании добрых дел.
У.   Человеку должны быть присущи четыре основные добродетели, поскольку 

все добрые свойства его души проистекают из этих четырех. Прочитайте их. Вни-
мательно следите за цифирью и за знаками ударения.

Д. ×åòû1ðè äîáðîäý1ò%ëè: – (четы́ри доброде́тели).
à7 Lïå1ðâàÿM. ìó1äðîñòü, è3ëè2 áë7ãîðàçó1ìÝå – (пе́рвая: му́дрость, или́ благоразу́мие).
â7 Lâòîðà1ÿM. öýëîìó1äðÝå, è3ëè2 âîçäåðæà1íÝå – (втора́я: целому́дрие, или́ воздержа́ние).
ã7 Lòðå1òÝÿM. ïðà1âäà, è3ëè2 ïðàâîñó1äÝå – (тре́тия: пра́вда, или́ правосу́дие).
ä7 L÷åòâå1ðòàÿM. ìó1æåñòâî – (четве́ртая: му́жество).

У.   Чем можно избежать порока, греха? 
Д. Благоразумием, воздержанием, правдой и мужеством. 
У.   Скажите, когда Богу ценны человеческие добродетели: по  собственной 

воле человека или по принуждению?
Д. По собственной воле.
У.   В каком из прочитанных слов ударение не похоже на русское?
Д. Или́.
У.   Запомните это слово.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 6

Å % å 
Е́сть

Изучаемый материал

- вопросительный знак (;);
- окончание множественного числа прилагательных -è, -Ýè;
- местоименные формы ìè2, ìåí%22, òè2, íû2, òiè. 
 

Повторение

- Буква ¨ именуется От и читается [от].
- Надстрочные знаки   + а́построф,   8 камо́ра.

Изречения

У.   До этого урока в Азбуке мы созерцали изображения Рая, его природы, гор, 
долин, дивных растений и  животных, познакомились с  образом вертограда, уз-
нали о  безгрешной жизни первых людей Адама и  Евы. И  мы теперь знаем, что 
Адам и  Ева соблазнились и  всё-таки отведали плода запретного древа  – дре́ва, 
е́же разуме́ти до́брое и лука́вое. Что доброе и недоброе они познали?

Д. Доброе: какое блаженство было в Раю. Недоброе: грех непослушания, из-
гнание из Рая, болезни, труды, смерть… 

У.   Что же теперь есть в мире?
Д. Грех, тление...
У.   А мог ли Господь насадить в Раю худое, ядовитое, зловредное древо? Тво-

рит ли Господь что-то худое?
Д. Нет.
У.   Древо познания добра и  зла было запретно для Адама и  Евы, потому что 

плоды с этого древа были для них смертельно опасны («смертью да умрешь»). Кто 
же виноват в грехопадении Адама и Евы?

Д. Они сами.

Д. Å4äà2 âî âý1êè ïðîãíý1âàåøèñÿ íà íû2; – (Еда́ во ве́ки прогне́ваешися на ны́). 
У.   Еда́ – неужели. Прогне́ваешися: прогневаешь-ся. Ся – это кого прогневаешь? 

Педагог может указать на  себя, чтобы  дети еще раз усвоили эту 
«концовку»-постфикс. 
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У.   Назвал-ся, вернул-ся.
Д. Себя.
У.   Ны́ – нас. Посмотри́те, какой знак стои́т в конце этой фразы?
Д. Точка с запятой.
У.   В церковнославянском языке точка с  запятой означает вопросительный 

знак. Перечитайте еще раз изречение с вопросительной интонацией. 
Д. Еда́ во ве́ки прогне́ваешися на ны́?
У.   Чего теперь больше всего боится человек?
Д. Гнева Божьего.
У.   Что значит во ве́ки: на сто, двести, триста лет? 
Д. Навсегда, навечно.
У.   Еда́ во ве́ки прогне́ваешися на ны́? Что тогда?
Д. Тогда мы погибнем, наши души погибнут…
У.   Из-за человека повредилось всё творение земное, вошли в жизнь холод, го-

лод и болезни, труд в поте лица… На кого же человеку надеяться? 
Д. Только на Бога.

У.   Внимательно смотрим на ударения!
Д. Äà íå ïîãóáè1øè ñú íå÷åñòè1âûìè äó1øó ìîþ2. – (Да не погуби́ши с нечести́выми 

ду́шу мою́).
У.   Нечести́вые родственно словам честь, нечестные. Слово чистые лишь со-

звучно. Кто же такие нечестивые?
Д. Нечестные, не имеющие чести, совести...
У.   Перед кем они нечестны прежде всего? Как?
Д. Перед Богом. Они Его обманывают, поступают не так, как Он заповедал.

Д. Âë¦êî, ïðîñòè2 áåççàê¸1íÝÿ íà8øà. – (Влады́ко, прости́ беззако́ния на́ша).
У.   Какие знаки ударения встречаются в этом изречении?
Д. Вари́я, окси́я, камо́ра.
У.   Когда мы совершим что-то недостойное, что нужно сделать? 
Д. Попросить прощения. 
У.   Беззако́ния – от слова зако́н. Че́й закон мы нарушаем?
Д. Божий. 
У.   В нашей школе преподают Закон Божий – Учение о Боге, о том, как нужно 

жить по-Божески. Вспомните, чему вас учат?
Д. Прощать, терпеть, быть старательными, чтить родителей…

Д. Ìèëîñå1ðäÝÿ äâ%1ðè ¨âå1ðçè. – (Милосе́рдия две́ри отве́рзи).
У.   Из каких двух слов состоит слово милосе́рдие?
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Д. Мило, сердце. 
У.   Какое сердце можно назвать милым?
Д. Милостивое, способное миловать, прощать. 
У.   Мы просим двери прощения отверзть, отворить, открыть. А как эти двери 

выглядят, и где они находятся? О настоящих ли дверях идет речь? 
Д. …
У.  Нет. Это переносное значение, образ, который означает, что милосердие Бо-

жие, Пресвятой Богородицы и  святых изливается на благочестивых людей как бы 
из широких дверей, из обильного источника. Вы уже умеете распознавать обыден-
ное значение и возвышенное. Вспомните, какие слова мы толковали таким образом.

Д. Агнец, источник, гора, сердце, бисер, виноградная лоза, якорь, лилия, 
град…

Д. Áó1äè ìè2 ñï7ñú è3 çàñòó1ïíèêú. – (Бу́ди ми́ Спа́с и Засту́пник). 
У.   - Бу́ди – будь, ми́ – мне. 
- Каким словом назван Спаситель?
Д. Спас.
У.   Спас. Помните, на букву Аз мы читали и говорили о пастыре, пастухе, ко-

торый пасет агнцев, овечек и одну самую слабую несет на плечах. Что еще делает 
пастух?

Д. На луг ведет кормить, следит, чтобы не отбились от стада, лечит, время от-
дыха знает, оберегает от волков.

У.   Спаситель, Господь именуется Пастырем Добрым, потому что Он забо-
тится о  христианах. Он ведет их в  Царствие Небесное: помогает на  жизненном 
пути и защищает от бед – заступается за них перед обидчиками… 

Д. Íå ¨âå1ðæè ìåí%2 ¨ ëèöà2 òâîåã¸2. – (Не отве́ржи мене́ от Лица́ Твоего́). 
У.   - Мене́ – меня. 
- Отве́ржи. Мы сейчас познакомились с похожим словом отве́рзи. Вспомните, 

что оно означает.
Д. Открой, отвори.
У.   Отве́ржи – значит: отвергни, отврати. Как мы переложим на русский язык 

выражение не отве́ржи мене́?
Д. Не отвергни меня.
У.   Что будет, если пастух перестанет следить за овцами, агнцами, отвернется 

от них? 
Д. Разбредутся, волки нападут…
У.   - Мы, как беззащитные агнцы, просим Господа не  отворачивать Своего 

Лица от нас.
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- А как называется первая буква слов отве́ржи и отве́рзи?
Д. От.

Д. Ñå1ðäöå ÷è1ñòî ñîçè1æäè. – (Се́рдце чи́сто сози́жди).
У.   Слова сози́жди и зда́ние – дальние родственники. О чем мы просим?
Д. «Построить», создать, воссоздать наше сердце чистым.
У.   Какой единственный выход есть у падшего, согрешившего человека?
Д. Исправляться. 
У.   А если мы будем притворяться, только внешне казаться честными, а в душе, 

в сердце будем лгать, обманывать, Господь это узна́ет?
Д. Да.
У.   Он всё видит и ведает. Он видит наши сердца, нашу душу. А легко ли спра-

виться с  пороками? Вот мы и  просим помочь нам очистить сердце наше, чтобы 
не только внешне быть хорошенькими, но и внутри. 

Д. Âú ðà1äîñòü è3 áæ9òâåííûé ÷åðòî1ãú ñëà1âû %3ã¸2 ñîâíè1äåìú.  – (В ра́дость 
и Боже́ственный черто́г сла́вы Его́ совни́дем).

У.   Каким словом названа обитель, дворец?
Д. Чертог.
У.   Где эта радостная обитель Божественной славы, где эти дивные палаты 

находятся? 
Д. В Раю, в Царствии Небесном.
У.   Прочитайте слово, означающее: войдем вместе.
Д. Совни́дем.
У.   Совни́дем, если беззакония, грехи преодолеем и  Господь по  Своему ми-

лосердию, по  нашим трудам и  просьбам к  Нему созиждет в  нас чистое сердце. 
А человек с черной душой, с недобрыми помыслами не сможет войти в Царствие 
Небесное, потому что этот человек не вынесет света. Мало того, он сам не захочет 
войти в Божественную обитель света, потому что привык только к темноте.

Д. Ñú, ñú, ñú %3ñè2, áªå, áö¦åþ ïîìè1ëóé íà1ñú.  – (Свя́т, Свя́т, Свя́т еси́, Бо́же, 
Богоро́дицею поми́луй на́с).

У.   К Кому мы трижды восклицаем Свят? 
Д. К Богу-Троице: Отцу, Сыну и Святому Духу. 
Д. На Чье заступничество мы надеемся? 
Д. Богородицы, Матери Иисуса Христа. 
У.   А почему мы так уповаем именно на Ее помощь? 
Д. Она Матерь Христа, знает наши земные трудности, понимает нас… 
У.   Господь на  Кресте Сам сказал, что теперь Она и  нам, всем верующим 

в Него, Матерь.
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Д. Õð9òà2 æèçíîäà1âöà ñòðà1õîìú ïðîñëà1âèìú.  – (Христа́ Жизнода́вца стра́хом 
просла́вим). 

У.   В слове Жизнода́вца скрыты два слова.
Д. Жизнь, дал. 
У.   Какую? 
Д. Вечную. 
У.   А почему страхом прославим, а не песней, стихами? 
Д. …
У.   Прославим со страхом Божиим. Что это значит: мы будем славить Господа 

из  страха наказания или с  трепетом благоговения и  преклонения перед могуще-
ством Божиим?

Д. С трепетом перед могуществом Божиим. 
У.   Представьте картину Воскресения Христова. Воскреснуть родственно ста-

ринному слову крес: оживление. Дивно и страшно одновременно для земного че-
ловека это зрелище восстания из ада. За что мы славим Воскресшего Христа?

Д. Он победил смерть, принес надежду на  всеобщее воскресение, открыл 
врата Царствия Небесного. 

Д. Ïðèïà1äàåìú òè2, áë7æå. – (Припа́даем Ти́, Бла́же).
У.   Ти́ – тебе. Догадайтесь о  значении слова припа́даем. Запомните: ударение 

здесь не такое, как в русском слове припада́ем. 
Д. Падаем на колени. 
У.   Как мы определили, что Бла́же – это обращение? 
Д. Есть «концовка» -å.

Д. °4âè2 íà1ìú, ãä9è, ìë9òü òâîþ2. – (Яви́ на́м, Го́споди, ми́лость Твою́).
У.   Яви́ – сделай явной. Как Господь являет милость? 
Д. Открывает двери милосердия, прощает, помогает, исправляет, очищает, 

воссоздает наши сердца…

У.   Посмотри́те на буквицу Есть.
Д. Внутри буквы рука.
У.   А как она сложена?
Д. Как у священника, который благословляет.
У.   Здесь изображена Божья благословляющая рука. Без Божьего благослове-

ния жить невозможно. «Без Бога ни  до порога»,  – говорит народная мудрость. 
Господь не  оставляет Cвое впавшее в  грех творение. Храм  – наше прибежище. 
Молитва и сокрушение о грехах – наш удел.
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Чтение слов на Å % å 

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. %5ñòü – (Е́сть).
У.   Есть теперь, стало. 

Работа в «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и строчной букв.

Продолжение чтения.

Д. %3ëå1é – (еле́й).
У.   Это освященное масло, которым священники нас помазывают во очищение 

от грехов и здравие телесное.

Д. %5çåðî – (е́зеро).
У.   Прочитайте это слово с первой буквой О.
Д. Озеро.
У.   В церковнославянском языке в начале некоторых слов пишется буква Есть 

там, где в    сходных    русских   словах пишется  О. Вспомним, как сказать по-
церковнославянски один? 

Д. Еди́н.

У.   Прочитайте следующие два слова и догадайтесь, о чём идет речь.
Д. %3ëå1íü – (еле́нь) – олень.
 %5ñåíü – (е́сень) – осень.

Д. %3äà2 – (еда́).
У.   Это слово сегодня уже встретилось нам в  первом изречении. Вспомните, 

что оно означает.
Д. Неужели.

Д. %5é – (е́й).
У.   Да. Согласие. В разговорной речи вы, наверное, слышали, как люди, пыта-

ясь кого-то убедить, говорят: Ей-Богу или ей-ей. Сегодня это присловье, но корни 
его в церковнославянском языке.

Д. %3ëè1ê¸ – (ели́ко).
У.   Вслушайтесь в русское сколько. Эти слова созвучны и значат одно и то же.
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Д. %3ëè1öû – (ели́цы).
У.   - Все, сколько есть. 
- На иллюстрации в Азбуке изображен диакон, вышедший из алтаря и обраща-

ющийся к народу с возгласом. Прочитаем его.
Д. Å4ëè1öû âý1ðíÝè, ïà1êè è3 ïà1êè ìè1ðîìú ãä9ó ïîìî1ëèìñÿ.  – (Ели́цы ве́рнии, па́ки 

и па́ки ми́ром Го́споду помо́лимся).
У.   К кому обращено воззвание?
Д. Ко всем верным.
У.   А чему верны стоящие в храме на службе?
Д. Христу, Его заповедям.
У.   Как по-русски звучит слово ве́рнии? 
Д. Верные, верующие: православные христиане.
У.   Па́ки и па́ки – снова и снова. А ми́ром Го́споду помо́лимся значит: с миром 

душевным, мирно, спокойно.
У.   Переложи́те это воззвание на русский язык.
Д. Все верующие, снова и снова мирно Господу помолимся.

Слова под титлами

Д.  – (Ева́нгелие).
У.   Это слово родственно слову ангел. Что приносят ангелы людям?
Д. Вести от Господа.
У.   Скажите, откуда мы знаем о  сотворении Богом человека, о  человеческом 

грехопадении? 
Д. Из Библии.
У.   Библия состоит из двух частей: Ветхого, древнего, Завета и Нового Завета. 

Чьи заветы, заповеди содержатся в этих частях?
Д. Бога.
У.   Слово Евангелие означает: Благая весть. Так называются четыре книги Но-

вого Завета, в  которых содержится Благая весть всему грешному миру о  Рожде-
стве Спасителя, Его Крестной Смерти и Воскресении. В ней описывается земная 
жизнь Иисуса Христа, Его спасительное учение о  Царстве Божием. Прочитайте 
на обложке изображенной в Азбуке книги ее название.

Д. ñî1å  – (Свято́е Ева́нгелие).

Д.  – (евангели́ст). 
У.   Вспомните имена четырех благовестителей, написавших Евангелия.
Д. Апостолы Матфей, Лука, Марк, Иоанн.
У.   Апостолы Матфей и  Иоанн были из  числа первых двенадцати учеников 
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Господа Иисуса Христа, а  Марка и  Луку Господь избрал позднее в  число Своих 
70 апостолов. Они описали Его земную жизнь, Его учение.

Д. %3ï9êîïú – (епи́скоп).
У.   Вы уже знаете слово архиепископ. В  этих словах такой же корень, что 

и  в  слове телескоп. Корень скоп- из  греческого языка и означает: смотреть. Для 
чего нужен телескоп?

Д. Смотреть на звёзды.
У.   За чем смотрит епископ?
Д. За вверенной ему областью. 

Д. %3ñò9âî2 – (естество́).
У.   Слово естество́ произошло от слова есть.

Имена

У.   Вспомните, как читается «концовка» -à после гласных в женских именах?
Д. Как буква Я.
У.   А как читается «концовка» -à в женских именах после согласных?
Д. Как буква А.

Å4vãðà1ôú – (Евгра́ф)		  Å6và – (Е́ва)	 	
Å4vãå1íÝé – (Евге́ний)	 	 Å4vãå1íÝà – (Евге́ния)
Å4väîêiìú – (Евдоки́м)		  Å4väîêià – (Евдоки́я)
Å4ëÝññå1é – (Елиссе́й)		  Å4êàòåðiíà – (Екатери́на)
Å4ìÝëÝà1íú – (Емилиа́н)		  Å4ëå1íà – (Еле́на)
Å4ðìîëà1é – (Ермола́й)		  Å4ëÝñàâå1òà – (Елисаве́та)
Å4ôðå1ìú – (Ефре́м)

У.   Знаете ли вы русское произношение имени Емилиан?
Д. Емельян, Емеля. 
У.   Если имя Евгений по-гречески означает: благородный, то  что значит имя 

Евгения?
Д. Благородная.
У.   В имени Евгра́ф также содержится корень, соответствующий славянскому 

благ-. Имя означает: благописанный. 
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Цифирь

У.   Число 5 обозначается буквой Есть под титлом: %7. 

У.   Прочитайте подпись под иллюстрацией.
Д. Ïÿ1òü ìó1äðûõú äý1âú – (Пя́ть му́дрых де́в).
У.   Изображены пять мудрых дев со светильниками. Светильники в  их руках 

означают, что они в своей земной жизни «собирали Свет Христов»: делали добрые 
дела, выполняли заповеди Христа. Как вы понимаете это образное выражение?

Д. Они верили во Христа, молились, участвовали в Таинствах…
У.   И Свет Христов наполнил этих мудрых дев, сделал их самих источником 

света веры! Посмотри́те: снова простые предметы понимаются нами возвышенно. 
И мы должны следовать примеру этих мудрых дев и веровать не только на словах, 
но и добрыми делами прославлять Господа.

Д. ïÿ1òü òàëà8íòú – (пя́ть тала́нт).
У.   Вы, конечно, слышали слово талант. Какими талантами Господь наделяет 

людей?
Д. Музыкальным слухом, умом, умением шить…
У.   Талант – это древняя восточная золотая монета. Велика ли ценность этой 

монеты? Почему?
Д. Велика, она золотая.
У.   Сегодня слово талант понимается как дар Божий. Почему дару Божьему 

дали название таланта?
Д. Это ценная, дорогая монета, а все дары Божии велики и ценны.

Д. äâà2 òàëà8íòà – (два́ тала́нта).
У.   Обладаете ли вы талантами, способностями, дарованными от Бога?
Д. …

Д. %3äè1íú òàëà1íòú – (еди́н тала́нт).
У.   Талант есть у каждого человека. Каков ваш талант?
Д. Рисую хорошо, вышиваю, грамотно пишу, церковнославянский язык легко 

дается…
У.   Сравните написание слова талант в сочетаниях с числами один и пять.
Д. Знаки ударения разные: един тала́нт пишется с  окси́ей, а  пять 

тала́нт – с камо́рой.
У.   Правильно. Камо́ра употребляется, чтобы показать, что предмет не  один. 

Поэтому и  в  сочетании два тала́нта стои́т камо́ра. Благодаря камо́ре мы легко 
понимаем, что речь идет не о единственном предмете, а о двух или более.
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Д. ïÿ1òûé, ïÿ1òàÿ, ïÿ1òîå – (пя́тый, пя́тая, пя́тое).

У.   Помните, мы говорили, что в  Священных и  богослужебных книгах мы 
легко можем найти нужное изречение? Почему?

Д. Книги поделены на  главы, а  главы на  стихи, и  напротив каждого стиха 
стоит цифра.

У.   Прочитайте следующую строку.
Д.  ¨ Ìàòcå1à, ãëàâà2 %7, ñòiõú %7: – (Ева́нгелие от Матфе́я, глава́ пя́тая, сти́х 

пя́тый).
У.   Что необычно для нашего слуха?
Д. Слово от.
У.   От Матфея – значит, написанное Матфеем.

У.   Что же содержится в пятом стихе?
Д. Áë7æå1íè êðî1òöûè: *5ê¸ òiè íàñëý1äÿòú çå1ìëþ.  – (Блаже́ни кро́тцыи: я́ко ти́и 

насле́дят зе́млю).
У.   Форма блаже́ни: блаженны, наслаждающиеся бла́гами. О многих людях го-

ворится с «концовкой» -и. Кро́тцыи – кроткие. Слово родственно русскому слову 
укрощать. Кроткие – это люди, способные укротить свой гнев, справиться с дур-
ными мыслями и не допустить дурных поступков. Они не ропщут на Бога, на лю-
дей, не предаются гневу, не превозносятся. Что произойдет с кроткими?

Д. Они насле́дят зе́млю.
У.   А как сказано по-славянски: они́?
Д. Ти́и.
У.   Как они насле́дят зе́млю? Какое наследство достанется кротким?
Д. Земля.
У.   Это обещание, обетование, христианам: они получат наследие там, где жи-

вут и не умирают, то есть получат вечное блаженство (Пс. 26, 13).
У.   Скажите, а  как радость, сострадание, восторг попадут в  сердце человека, 

через какие телесные «дверки»? Вот мы увидели в поле васильки, и нам пришла 
в голову мысль сплести венок из васильков. Увидели брошенного котенка и подо-
брали беднягу.

Д. После того, как увидели, посмотрели.
У.   Уловили мы запах свежей листвы и  почувствовали приближение Пасхи… 

Человек обладает пятью внешними, телесными чувствами, позволяющими ему 
воспринимать этот мир, соприкасаться с ним. Прочитайте их названия.

Д. ×ó1âñòâú ïðîñòà1ÿ ïÿòåðè1öà: – (Чу́вств проста́я пятери́ца).
У.   Чувств простая «пятерка». Пять чувств. Какие же это чувства?
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Д.
à7 Lïå1ðâîåM. çðý1íÝå – (пе́рвое: зре́ние).
â7 Lâòîðî1åM. ñëó1õú – (второ́е: слу́х). 
ã7 Lòðå1òÝåM. ¸3áîíÿ1íÝå – (тре́тие: обоня́ние).
ä7 L÷åòâå1ðòîåM. âêó1ñú – (четве́ртое: вку́с).
%7 Lïÿ1òîåM. ¸3ñÿçà1íÝå – (пя́тое: осяза́ние).
У.   Какой орган отвечает за зрение? 
Д. Глаза.
У.   Скажите это слово по-церковнославянски.
Д. Очи.
У.   За слух?
Д. Уши.
У.   Слово обоня́ние легко понимается, когда его произнесешь со звуком [в]  – 

«обвоня́ние». Там скрыто слово воня́: за́пах. Чем же мы чувствуем запахи, обоняем?
Д. Носом.
У.   Когда мы чувствуем вкус пищи?
Д. Когда мы ее «кусаем»: берем в рот.
У.   Чем мы осязаем, чувствуем плотность предметов, холод, тепло?
Д. Пальцами, кожей.
У.   Перечислите снова пять простых чувств, которыми наделен человек.
Д. Зрение, слух, обоняние, вкус, осязание.
У.   Через эти простые чувства могут приходить и  грешные мысли и  чувства. 

Что нам нужно внимательно охранять молитвой, духовной броней, щитом от за-
ползания в нас греха?

Д. Зрение, слух, обоняние, вкус, осязание.
У.   Блаженны мы можем быть, лишь преодолевая соблазны пятерицы чувств 

телесных и устремляясь к Свету Христову.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 7

Æ æ
Живе́те

Изучаемый материал
- ù; 
-   ¹ паерок;
- форма винительного падежа прилагательных на -àãî;
- глагольные формы íý1ñòü, áû1õú.

Повторение

- ìè2 – мне.
- ìåí%2 – меня.
- íû2 – нас.
- òè2 – тебе.
- áó1äè – будь.

Изречения

Д. Æå11ðòâà áã7ó äó1õú ñîêðóøå1íú. – (Же́ртва Бо́гу ду́х сокруше́н).
У.   Жертва  – это приношение, что-то, что мы добровольно отдаем. Что для 

Бога является самой желанной жертвой от нас?
Д. Ду́х сокруше́н.
У.   Сокрушённый дух – это осознание собственной греховности. Представьте 

себе: вы пришли в храм, накупили сотню свечей, наставили к каждой иконе, перед 
каждой иконой на коленях раскланялись и думаете: «Видишь, Господи, вот какой 
я хороший, вот какой я примерный, старательный». Как вы думаете, такая жертва 
будет угодна Богу? 

Д. Нет. Богу нужен наш сокрушённый дух, смирение. 
У.  Грех пришел в мир, и мы рождаемся уже пораженные грехом, потому с ма-

лых лет нужно осознавать, что если в нас что и есть хорошего, то это от Бога. Часто 
мы недостойны Его милости, но Господь по Своему милосердию не оставляет нас.

Д. Ñï7ñè2 íåäîñòî1éíàãî ðàáà2 òâîåãî2. – (Спаси́ недосто́йнаго раба́ Твоего́).
У.   Из чего видно, что дух у взывающего ко Господу сокрушен? 
Д. Он называет себя недостойным спасения. Рабом себя называет. 
У.   Обратите внимание на  концовку слова недосто́йнаго -àãî. Будем помнить, 

что произносить нужно по-церковнославянски всё слово четко, как написано. 
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Д. È4ñïðà1âè æèâî1òú íà1øú, ìû8ñëè ¸3÷è1ñòè. – (Испра́ви живо́т на́ш, мы́сли очи́сти).
У.   Живот – жизнь. Представьте человека, впавшего в  тяжкие грехи, от этого 

у  него не  сложилась жизнь. И  вдруг жизнь у  него пошла на  лад, быт устроился, 
денег стало много, но мысли в его голове все те же, скверные. Можно ли сказать, 
что его жизнь исправилась?

Д. Нет, он так и живет грешно.
У.   А легко ли избавиться от дурных мыслей: от зависти к кому-то, от обиды, 

от гнева?
Д. Трудно.
У.   Потому и  в  молитве ко  Господу мы просим исправить нашу жизнь и  очи-

стить наши мысли.

Д. Äà1ðóé ìè2 çðý1òè ìî ïðåãðýø%1íÝÿ. – (Да́руй ми́ зре́ти моя́ прегреше́ния).
У.   Все ли мы обладаем даром видеть, зреть свои грехи? Согласитесь, ча-

стенько мы виним приятелей, братцев, сестричек, а  то и  родителей и  учителей, 
не понимая, что виновники неприятностей – мы сами. 

Д. Íý1ñòü ìè1ðà, ñå1ðäöå ìîå2 ñìÿòå1ñÿ. – (Не́сть ми́ра, се́рдце мое́ смяте́ся). 
У.   Не́сть – не есть, нет. Где не́сть мира у молящегося?
Д. В сердце.
У.   В его сердце смятение. Смятение значит: смущение, беспокойство. Что же 

в сердце такого человека?
Д. Беспорядок, сомнение, грусть, неуверенность…
У.   Обращаясь этими слова ко Господу, чего хочет человек?
Д. Чтобы Господь успокоил его, послал мир в сердце, в душу.
У.   Как произносится по-церковнославянски слово моё?
Д. Мое́.

Д. Áû1õú *5ê¸ ÷åëîâý1êú áåç¹ ïî1ìîùè. – (Бы́х я́ко челове́к без по́мощи).
У.   Вспомните: слова с «концовкой» -õú называют действие того человека, ко-

торый говорит о само́м себе в прошлом. 
Д. Бы́х – я был.
У.   - Вы знаете, что в церковнославянском языке в конце слов после согласных 

ставится Ер или Ерь. В  слове без не  стои́т Ер, но есть маленькая вертикальная 
волнистая линия:  ¹ . Она называется па́ерок, «маленький еро́к»  – знак вместо 
буквы Ер. 

- Буква ù именуется Ща или Шта и читается, как русская Щ. Присмотритесь: 
буква Ш и буквы Т объединены в одну, отсюда и имя буквы Шта. 

- Как можно назвать человека, который не может обойтись без чьей-либо помощи? 
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Д. Беспомощным.
У.   А кто самый беспомощный?
Д. Дети.
У.   И молящийся обращается к Богу, Отцу Небесному, как беспомощный ребе-

нок, просит заступления.

Д. Ïðîñâýòè2 ëèöå2 òâîå2 íà íû2. – (Просвети́ Лице́ Твое́ на ны́).
У.   Так мы просим Господа: пошли Свой свет на нас. Обратитесь ко Господу 

с этим прошением.
Д. Просвети́ Лице́ Твое́ на ны́.

Д. Íè1ùú %5ñìü à1çú. – (Ни́щ е́смь а́з).
У.   Полностью произнесите слово нищ.
Д. Нищий. 
У.   Вспомните: есмь – я есть. Кто нищ, нищий?
Д. Я.
У.   А кого называют нищим?
Д. Бедных людей, просящих милостыню.
У.   Человек, сокрушенно обращающийся к Господу с этими словами, действи-

тельно, просит милостыни от Бога. А чего он просит? Найдите ответы из преды-
дущих изречений.

Д. Спаси, да́руй зрети прегрешения, просвети Лице́ Твое... Спасти, очистить 
мысли, дать увидеть собственные грехи, исправить жизнь, помочь.

Д. Âú ëý1íîñòè âñå2 æèòÝå2 ìîå2 è3æäè1õú. – (В ле́ности все́ житие́ мое́ ижди́х). 
У.   Есть слово иждиве́нец. Это человек не  работающий, живущий за  чужой 

счет. Ижди́ти означает: растратить. Чем был занят этот кающийся человек?
Д. Ленился и жил чужими трудами, бессмысленно растратил свою жизнь. 
У.   О каком труде идет речь, кроме земного, телесного?
Д. О духовном, о молитве, о чтении Священного Писания…
У.  Произнесите словосочетание всё житьё моё с церковнославянскими «кон-

цовками» слов.
Д. Все́ житие́ мое́.

Д. Ïîêàÿ1íÝÿ ¨âå1ðçè ìè2 äâ%1ðè, æèçíîäà1â÷å.  – (Покая́ния отве́рзи ми́ две́ри, 
Жизнода́вче). 

У.   Возгласы: спаси, да́руй зрети прегрешения, просвети Лице́ Твое, в ле́ности 
все́ житие́ мое́ ижди́х О чем они свидетельствуют? 

Д. Человек хочет исправиться, но ему трудно. 
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У.  Исправление возможно только через Таинство Покаяния. Помните, воззвание 
к Богу, прошение отверзнуть двери милосердия Божьего. А теперь где эти двери? 

Д. В душе человека. 
У.   - Необходимо устремиться всей душой к Богу, чтобы Господь открыл душе 

тайну покаяния, чтобы грех выходил вон из души. 
- Как молящийся называет Господа?
Д. Жизнода́вче. 

Д. Äà ¸3áðÿ1ùó è3 à5çú ïó1òü ïîêàÿ1íÝåìú. – (Да обря́щу и а́з пу́ть покая́нием). 
У.   Обря́щу – обрету. Какой путь хочет обрести молящийся?
Д. Верный, Божий, к Богу, дающий мир душе…
У.   Понимает взывающий ко Господу, как этот путь открывается?
Д. Покаянием. 
У.   Только принося Богу в жертву сокрушенный дух, через понимание своего 

недостоинства, через постоянные мольбы к  Всевышнему, через таинства мы мо-
жем стать сопричастными Иисусу Христу и обрести Жизнь вечную. 

У.   Что вы видите в изображении буквицы Живе́те?
Д. В стволе – человек, на концах – животные, растения.
У.   Древние представили буквицу Живете в  виде древа с  раскидистыми вет-

вями. В его основании – человек, царь природы. А природа отражена в виде голов 
животных и в виде растений. Всё это сплетено, связано воедино. Помните: в бук-
вице Буки мы видели подобную связь всего сотворенного Господом. Что символи-
зирует буквица Живе́те?

Д. Жизнь.
У.   А еще древние воспринимали буквицу Живе́те как соединение начальных 

букв имени Божьего: Иисус Христос – I Х.  Создатели    славянской    азбуки от-
разили в  одной букве глубокую мысль: истинная жизнь возможна лишь в  едине-
нии с Богом через покаяние.

Чтение слов на Æ æ

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. æèâý1òå – (Живе́те).
У.  Имя буквы связано со словом жизнь и в нашем земном понимании, и в небесном.

Работа в «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и строчной букв.

Продолжение чтения.
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Д. æèâî1òú, æèâû1é, æèâî1òíûé – (живо́т, живы́й, живо́тный).
У.   Слово живо́т означает: жизнь. А в русском языке?
Д. Часть тела.

Д. æèòÝå2 – (житие́).
У.   Можете ли вы свою жизнь назвать житие́м?
Д. Нет, это жизнь святых людей.
У.   Даже на слух мы различаем слово с приземленным оттенком и возвышенным. 

Д. æè1òåëüñòâî – (жи́тельство).
У.   А этим словом мы называем не  почтовый адрес, а  жителей  – всех право-

славных христиан.

Д. æèâîäà1âåöú, æèâîòîäà1âåöú, æèçíîäà1âåöú  – (Живода́вец, Животода́вец, 
Жизнода́вец).

У.   Так мы называем Бога, потому что Он дает нам жизнь, исправляет нашу 
жизнь, наш жизненный путь.

Д. æà1òâà – (жа́тва).
У.   Жатва – это уборка урожая. Что созрело для жатвы, уборки?
(Дети могут сказать: фрукты, овощи. Кроме того, многие плохо представляют 

процесс уборки хлеба вручную, а именно такое восприятие требуется при осозна-
нии притчи о пшенице и плевелах.)

У.   Хлебные растения, злаки, пшеница. Жнецы  – это люди, собирающие уро-
жай с помощью серпов – ножей изогнутой формы. Жнецы срезают пучки колосьев 
и собирают их в снопы. 

Д. æå1çëú – (же́зл). 
У.   Жезл – это палка, посох, обычно украшенный, служащий символом власти, 

почетного положения. Мы видели жезл в руке архиерея.

У.   На этой странице 31 изображен отец, встречающий своего блудного сына. 
Сын удалился от отца, испросив у него свою часть имения. Он решил сам строить 
свою жизнь в других краях, долго блуждал по жизни, растратив быстро то, что по-
лучил от отца, и совсем «заблудился», сбился с дороги и не мог уже видеть своего 
дальнейшего пути. Когда ему стало совсем тяжко, он понял, что лучше ему вер-
нуться обратно  – к  своему отцу. Как вы думаете, какие сомнения его одолевали, 
почему ему трудно было принять решение вернуться?

113



Д. Боялся, что отец его выгонит, не простит. Стыдился показаться на глаза...
У.   Посмотри́те, как отец-старец встречает своего сына? 
Д. С любовью, прощением, милосердно.
У.   Как вы думаете, Кто подразумевается под всепрощающим Отцом?
Д. Отец Небесный, Бог. 
У.   А блудный сын – это человек, отошедший от Бога, забывший о Нем, взы-

вающий к Живодавцу Христу: Äà ¸3áðÿ1ùó è3 à5çú ïó1òü ïîêàÿ1íÝåìú. – (Да обря́щу и а́з 
пу́ть покая́нием).

Слов под титлами, личных имен и цифири на Æ æ нет. 

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 8

S s
Зело́

Изучаемый материал
- s, j;
- местоименные формы ìÿ2, òåáå2;
- глагольная форма áý1õó. 

Повторение

- Буква ù именуется Ща или Шта и читается, как русская Щ.
- Надстрочный знак  ¹ па́ерок пишется в  некоторых словах вместо буквы Ъ 

(Ер).
- íý1ñòü – нет.

Изречения

У.   S – буква именуется Зело́ и читается, как русская З. 
Д. Sâýçäî2, a3âëÿ1þùàÿ ñë7íöå. – (Звездо́, явля́ющая Со́лнце).
У.   Скажите, когда светят звёзды?
Д. Ночью.
У.   Могут ли звёзды светить одновременно с солнцем?
Д. Нет.
У.   В нашей земной жизни, конечно, не могут. Господь повелел солнцу светить 

днем, а звездам ночью. Но мы уже умеем приподниматься в мыслях над нашими 
обыденными представлениями. Посмотри́те на  чудесное изображение Богоро-
дицы, Матери Иисуса Христа, на фоне ночного звездного неба и ярко светящего 
солнца. Кто же в этом красивейшем изречении подразумевается под Звездой? 

Д. Матерь Божия.
У.   Какое Солнце явила Матерь Божия миру?
Д. Родила Господа Иисуса Христа.
У.   А почему Ее назвали Звездой?
Д. Звезда яркая, чистая, красивая.
У.   Почему Христос сравнивается с Солнцем?
Д. Оно одно, самое яркое, несет свет, тепло… 

Д. Ïðèñíîäâ7î, ìè õð9òà2 áã7à. – (Присноде́во, Ма́ти Христа́ Бо́га). 
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У.   Господь Бог избрал Деву Марию за  Ее чистоту, непорочность, смирение, 
любовь и  необыкновенную преданность Богу. Праведные Иоаким и  Анна, роди-
тели Девы Марии, посвятили Ее Господу. В три года Она была приведена родите-
лями в храм и там росла и воспитывалась до совершеннолетия. 

Д. ×òíý1éøàÿ õåðóâhìú è3 ñëà1âíýéøàÿ áåç¹ ñðàâíå1íÝÿ ñåðàôhìú.  – (Честне́йшая 
херуви́м и Сла́внейшая без сравне́ния серафи́м).

У.   Херувимы и  серафимы  – это ангелы, предстоящие престолу Божию и  не-
устанно поющие Ему славу. От какого слова произошли слова Честне́йшая 
и Сла́внейшая? 

Д. Честь, слава.
У.   Богородица чтится, почитается выше херувимов и  славится выше серафи-

мов. Ангелы  – это безгрешные существа. За  что же почитается и  славится Бого-
родица выше ангелов?

Д. …
У.   За то, что Она родила Спасителя в  мир. Пресвятая Богородица по  Своей 

чистоте, смирению и любви к Богу превзошла даже ангелов. За это мы возносим 
Ей честь и славу.

Д. Òåáå2 íå¸áîðè1ìóþ ñòý1íó, ñï7ñå1íÝÿ ?3òâåðæäå1íÝå, áö¦å äâ7î, ìî1ëèìú.  – (Тебе́ 
Необори́мую Сте́ну, спасе́ния утвержде́ние, Богоро́дице Де́во, мо́лим).

У.   Как именуется Богородица в этом изречении? 
Д. Стена. 
У.   Какими свойствами обладает стена здания?
Д. Крепкая, укрывает, защищает, ограждает…
У.   Богородицу мы зовем Стеной Необоримой, которую не  побороть, не  сло-

мать, не разрушить. Чего мы желаем, взывая к Богородице такими словами?
Д. Укрыться за Этой Стеной.
У.   Утвержде́ние  – прочитайте еще раз это слово. Оно означает: основание, 

опора, твердыня. Значит, как именуется здесь Божия Матерь?
Д. Основанием, опорой.
У.   Опорой и основанием чего?
Д. Нашего спасения.

Д. Òû2 %3ñè2, áö¦å, ?3ïîâà1íÝå íà1øå. – (Ты́ еси́, Богоро́дице, упова́ние на́ше).
У.   Вспомните, что значит уповать? 
Д. Надеяться, ожидать помощи.

Д. Ðà1äóéñÿ, sâýçäû2 íåçàõîäè1ìûÿ ìè. – (Ра́дуйся, Звезды́ Незаходи́мыя Ма́ти).
У.   А теперь Кто сравнивается с Незаходи́мой Звездой? 
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Д. Христос. 
У.   Почему Он Звезда Незаходи́мая? 
Д. Господь пребывает на Небесах постоянно, Он вечен…

Д. Ðà1äóéñÿ, ðà1äîñòå íà1øà, ïîêðû1é íà1ñú ¨ âñÿ1êàã¸ sëà2 ÷9òíû1ìú òâîè1ìú ¸3ìîôî1ðîìú. – 
(Ра́дуйся, Ра́досте на́ша, покры́й на́с от вся́каго зла́ честны́м Твои́м омофо́ром).

У.   Как именуется Богородица? Почему?
Д. Радость. Через Нее пришел в  мир Спаситель, и  с Ним вошла радость 

спасения.
У.   Омофором называют большой плат, который покрывает голову Пресвятой 

Матери Божией. О чем мы просим Божию Матерь? 
Д. Покрыть нас от зла Своим омофором, то есть Покровом.
У.   Что вы пронимаете под Покровом Богородицы?
Д. Ее защиту, помощь…

Д. Íå ïðå1çðè, áë7ãà1ÿ, ìîëè1òâú íà1øèõú. – (Не пре́зри, Блага́я, моли́тв на́ших).
У.   Не пренебрегай, Благая, молитвами нашими. А что такое пренебрегать?
Д. Не исполнять просимое, не обращать внимания.
У.   Иногда наши молитвы не  исполняются. Это случается, когда мы просим 

у  Господа или Матери Божией что-нибудь вредное, совсем нам   не  нужное, то, 
что не послужит нашему духовному совершенствованию. 

Д. Äâ7î, ìîëè2 ãä9à è3 ñí7à òâîåãî2, âðàã¸1âú sëîäý1éñòâÝÿ ìÿ2 è3çáà1âèòè. – (Де́во, моли́ 
Го́спода и Сы́на Твоего́, враго́в злоде́йствия мя́ изба́вити).

У.   Матерь Божия  – Неустанная Молитвенница за  нас. Она видит все наши 
нужды и печали. Она же молит за нас Своего Сына. О чем?

Д. Избавить от злодействия врагов.
У.   А кого именно избавить? Какое слово отвечает на этот вопрос?
Д. Мя́ – меня. 
У.   - Правильно. Вспомним: тя́ – по-русски тебя, ся́ – себя.
- А что совершают враги? 
Д. Злые действия, зло.
У.   Какие действия несут зло нашему телу? Душе?
Д. Побьют, ограбят, что-то сломают… Злые слова скажут, соблазнят…

У.   Посмотри́те на буквицу Зело́. Какова она?
Д. Украшена цветами.
У.   Каковы цветы – творение Божье?
Д. Красивые, нежные, ароматные.
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У.   Произнесите эти слова с церковнославянским словом зело́: очень.
Д. Зело́ лепые: очень красивые, изящные, украшенные.

Чтение слов на S s

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. sýë¸2 – (Зело́).
У.   Слово имеет значение: очень, сильно, крепко.

Работа в  «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и  строчной 
букв.

Продолжение чтения. 

Д. sâýçäà2 – (звезда́).

Д. så1ëÝå – (зе́лие).
У.   Трава, зелень, в основном дикая, не применяемая в пищу.

Д. sëà1êú – (зла́к).
У.   Трава, зелень, культурные растения, применяемые в пищу. 

Д. sëà1÷íûé – (зла́чный).
У.   Покрытый зеленью, молодой травой. А  что в  нашем понимании является 

злаком?
Д. или У. Хлебные растения, колосья.
У.   Еще слово зла́чный в церковнославянском языке имеет другое значение: ис-

полненный всяческой благодати.

Д. sâý1ðü – (зве́рь). 

Д. sìié – (зми́й). 
У.   Кто соблазнил Адама и Еву в Раю?
Д. Змий... Змей. 

Д. sìÝÿ2 – (змия́).
У.   Это уже название земного животного. Как передвигается змея? 
Д. Ползает по земле.
У.   Слова змея и земля – давние родственники. Вы и сами догадались, почему 
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змею так назвали. А  ползать по  земле на  брюхе их обрек Господь в  наказание 
за искушение Адама и Евы змием в Раю. 

Д. sëî2, sëîäý1é – (зло́, злоде́й). 
У.   Зло и злодейство вошли в мир с грехопадением. Как это отразилось на всём 

живом на  земле? Были ли среди живых существ зловредные растения, хищные 
животные, ядовитые змеи?

Д. Не было. Всё творение Божие было прекрасно и совершенно.
У.   После грехопадения человека весь мир пришел в смущение. Одни растения 

остались во благо человеку, другие, сорные, стали затягивать бурьяном землю; 
одни животные остались служить человеку, другие отвергли такого хозяина. 
Природа повредилась. Но через Пресвятую Богородицу в  мир пришла надежда 
на спасение.

Слов под титлами и личных имен на S s нет.

Цифирь

У.   Число 6 обозначается буквой Зело́ под титлом: s7.

Д. øå1ñòü äíié òâîðå1íÝÿ – (Ше́сть дни́й творе́ния).
У.   Вспомните, что было сотворено в каждый из них.
Д. В первый день Господь создал свет, отделил свет от тьмы; во второй день 

Господь сотворил небо; в третий – отделил сушу от морей и на земле произросли 
растения; в четвертый – небесные светила; в пятый – птиц и рыб; в шестой – жи-
вотных и человека.

У.   Как по-церковнославянски сказать дней?
Д. Дний.

У.   j – буква называется Пси, при прочтении ее мы произносим два звука [пс].
Д. øå1ñòü jàëì¸1âú – (ше́сть псалмо́в).
У.   Псалом – это песнь, обращенная к Богу.

Д. øå1ñòü êðè1ëú – (ше́сть кри́л) – шесть крыльев.
У.   Какой ангел наделен шестью крыла́ми?
Д. Серафим.

Д. øåñòû1é, øåñòà1ÿ, øåñòî1å – (шесты́й, шеста́я, шесто́е).
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У.   Первое чудо, которое явил Господь в Своей земной жизни, было совершено 
по  просьбе Его Матери во время брачного пира, на  котором закончилось вино. 
По  слову Спасителя простая вода превратилась в  изысканное вино. Прочитайте, 
сколько было водоносов, в каком городе произошло это чудо.

Д. Øå1ñòü âîäîíî1ñ¸âú âú Êà1íý ÃàëÝëå1éñòýé.  – (Ше́сть водоно́сов в  Ка́не 
Галиле́йстей).

У.   В какой области был этот город Кана? 
Д. Галиле́йстей.
У.   Как об этом сказано в Писании?
Д. Áý1õó æå òó2 âîäîíî1ñè êà1ìåííè øå1ñòü, ëåæà1ùå ïî ¸3÷èùå1íÝþ fóäå1éñêó, âìýñòÿ1ùÝè 

ïî äâýìà2 è3ëè2 òðÝå1ìú ìý1ðàìú.  – (Бе́ху же ту́ водоно́си ка́менни ше́сть, лежа́ще 
по очище́нию иуде́йску, вместя́щии по двема́ или́ трие́м ме́рам).

У.   В какой Книге Священного Писания повествуется об этом? 
Д.  ¨ I4¸à1ííà, ãëàâà2 â7, ñòiõú s7: – (Ева́нгелие от Иоа́нна, глава́ втора́я, сти́х 

шесты́й). – Евангелие от Иоанна, глава вторая, стих шестой.

Д. Øåñòîêðèëà1òÝè ñåðàôiìè  – (Шестокрила́тии серафи́ми).  – Шестикрылые 
серафимы.

У.   Серафимы ближе всех предстоят к  Богу. Прикрываются крыльями от Бо-
жественного света. Вы можете, не щурясь, смотреть на солнце? Представьте, что 
Пресвятая Дева может взирать на  Бога, на  Своего Сына, на  Солнце открытыми 
очами: Ñëà1âíýéøàÿ áåç¹ ñðàâíå1íÝÿ ñåðàôhìú. – (Сла́внейшая без сравне́ния серафи́м).

Д. øåñòîäíå1âú – (Шестодне́в).
У.   Какие Шесть дней названы этим словом? 
Д. Шесть дней творения.
У.   Так называются богословские труды святителя Василия Великого, учителя 

Церкви, который жил в IV веке, – беседы на Шесть дней творения.

Д. øåñòîjà1ëìÝå – (шестопса́лмие).
У.   О скольких псалмах идет речь?
Д. О шести.
У.   Речь идет о шести псалмах, читаемых на утрени.

Д. Øåñò¸êðè1ëüíû äîáðîäý1ò%ëè: – (шестокри́льни доброде́тели).
У.   На одном из  предыдущих уроков мы читали о  четырех добродетелях, по-

зволяющих человеку избежать греха. Вспомните эти добродетели.
Д. Благоразумие, воздержание, правда, мужество. 
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У.   А шестокри́льни добродетели – это добродетели ангельские. Каких ангелов 
Господь наделил шестью крылами?

Д. Серафимов.
У.   Почему добродетели названы шестокрыльными?
Д. Этими добродетелями обладают серафимы.
У.   Кому подобен человек, обладающий шестокрыльными добродетелями?
Д. Ангелам.
У.   Прочитаем, какие это добродетели.
Д. - à7. ?3ñå1ðäÝå – (Пе́рвая. Усе́рдие).
- â7.  äðóãîëþ1áÝå – (Втора́я. Друголю́бие). 
У.   В русском языке в этом слове вместо звука [г] звук [ж].
Д. Дружелюбие.
- ã7. òåðïý1íÝå – (Тре́тия. Терпе́ние).
- ä7. ¸5áðàçú áë7ãú – (Четве́ртая. О́браз бла́г). 
У.   Образ добрый. 
Д. - %7. ðàçñóæäå1íÝå – (Пя́тая. Разсужде́ние).
У.   Рассуждение – это способность различать добро и зло.
Д. - s7. ëþáî1âü – (Шеста́я. Любо́вь).

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 9

Ç ç
Земля́

Изучаемый материал

- k, |; 
-    червь-титло;
-    знак краткой; 
- чередование õ/ñ; 
- местоименная форма âñè2.

Повторение

- Буква s именуется Зело́ и читается, как русская З. 
- Буква j именуется Пси, при прочтении ее мы произносим два звука [пс].

Изречения

Д. Çàñòó1ïíèêú ìî1é g3ñè2 è3 ïðèáý1æèùå ìîå2, áã7ú ìî1é.  – (Засту́пник мо́й еси́ 
и прибе́жище мое́, Бо́г мо́й).

У.   Прибе́жище. Что означает это слово? Место, куда можно прибежать, 
скрыться от опасности, или Тот, Кто может стать Защитником, покровителем. 

У.   А какие опасности подстерегают человека на земле?
Д. Наводнение, ураганы, холод, звери, злодеи…
У.   Это всё то, что может повредить нашему телу. А что может грозить нашей 

душе, и от чего мы можем укрыться, прибежав ко Господу?
Д. От греха, от оскорблений людей, от темных мыслей…
У.   И Господь заступится за нас, если мы будем при этом взывать к Нему 

этими словами. 

У.   Букву Пси вы уже знаете с прошлого урока. Известна вам и буква Ижица. 
Вспомните, как она читается? 

Д. Как русская В.
У.   Не только. Эта буква имеет еще одно прочтение: если над буквой стоит 

ударение,  придыхание или два штриха, то  она читается, как русская И. Будьте 
внимательны при чтении следующего изречения.
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Д. Ðà1äóéòåñÿ áã7ó ïîìî1ùíèêó íà1øåìó... ïðìè1òå jàëî1ìú è3 äàäè1òå ò|ìïà1íú, jàëòè1ðü 
êðàñå1íú ñú ãó1ñëüìè.  – (Ра́дуйтеся Бо́гу помо́щнику на́шему… приими́те псало́м 
и дади́те тимпа́н, псалти́рь красе́н с гу́сльми).

У.   Сейчас вы поймете, что такое тимпан. Как вы думаете, каково состояние 
души у грешника, за которого заступился Господь, которому Он помог?

Д. Он радуется.
У.   Мало того, что радуется он, он хочет, чтобы об этой радости узнали все́ 

и чтобы все́ разделили эту радость и знали о милосердии Божием. Он ликует и ду-
шой, и телом. Он хочет петь и танцевать от радости. Что этот человек предлагает 
взять окружающим его людям?

Д. Псалом.
У.   Псалом  – это песнь ко  Господу, которая записывалась на  свитке, именно 

этот свиток с торжественной песнью предлагается взять в руки, чтобы исполнить. 
А что псалмопевец просит дать?

Д. Тимпан, псалтирь с гуслями.
У.   Псалмы раньше пелись и исполнялись под аккомпанемент псалтири, музы-

кального инструмента, похожего на наши гусли. А почему псалтирь красе́н?
Д. Красивые звуки издает.
У.   А тимпан – это барабан. На Востоке ритмичный барабанный бой украшал 

все праздники, поэтому радующийся о  Господе просит тимпан, барабан, чтобы 
возгласить на всю округу свою радость.

Д. À6çú ?3ñíó1õú è3 ñïà1õú, âîñòà1õú, *5ê¸ ãä9ü çàñòó1ïèòú ìÿ2.  – (А́з усну́х и  спа́х, 
воста́х, я́ко Госпо́дь засту́пит мя́).

У.   О чем говорит «концовка» -õú?
Д. О действии в прошлом.
У.   Что произошло с говорящим?
Д. Я уснул и спал, восcтал, встал.
У.   «Яко»?…
Д. Так как. Так как Господь заступится за меня.
У.   Здесь молящийся твердо знает, что Господь его не  оставит, и  благодарит 

Бога за сохранение своей жизни и за заботу.

Д. Äà1ñòú òè2 ãä9ü ïî ñå1ðäöó òâîåìó2. – (Да́ст ти́ Госпо́дь по се́рдцу твоему́).
У.   От того, каковы будут устремления твоего сердца, твои мысли и поступки, 

зависят дары и благословения, которые посылает тебе Господь. А кто может нас 
учить этому?

Д. Тот, кто знает, кому Господь уже воздал, послал дар. 
У.   Каково сердце этого человека?
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Д. Чистое, открытое, устремленное к Богу.
Д. Ìî1ëèìú òâîþ2 áë7ãîñòü. – (Мо́лим Твою́ бла́гость).
У.   В чем благость Господа?
Д. В любви, милосердии, всепрощении, долготерпении…
У.   Чего мы просим этой молитвой у Бога?
Д. Любви, милосердия, всепрощения, долготерпения…

Д. Ãä9ü ñîõðàíè1òú òÿ2. – (Госпо́дь сохрани́т тя́).
У.   Подумайте, чьи́ это слова? Кто так без сомнения утверждает, что Господь 

тебя сохранит?
Д. Тот, кому Господь помог, кого сохранил. 
У.   Вслушайтесь, какая в этой короткой фразе уверенность, убежденность. Мы 

порой в  чем-то уверены, порой начинаем сомневаться, колебаться. А  здесь нет 
даже оттенка сомнения. Кто же так может утверждать?

Д. По-настоящему, истинно верующий человек, святой.
У.   Верно, именно святые люди по Божьему вдохновению сложили множество 

молитв, которые и дошли до нас в богослужебных книгах. Эти молитвы нас обо-
дряют, учат радоваться Господу и надеяться на Его помощь.

Д. Ãä9ü ïîêðî1âú òâî1é. – (Го́сподь Покро́в тво́й).
У.   О Чьем покрове, омофоре шла речь на прошлом уроке? 
Д. Богородицы.
У.   О каком Божьем покрове идет речь?
Д. Помощь, заступление, благость…
У.   Представьте, как хорошо, когда в  промозглую погоду вас, уставших  

от дальней дороги, встретят родители, обогреют, завернут в  теплое покрывало, 
покров, и прижмут к себе. Какой глубокий смысл слова покров вы ощутили?

Д. Тепло, защита, забота…
У.   Какую великую надежду привносят эти утешительные слова в нашу жизнь! 

Мы можем предвидеть, что на каждом жизненном пути, на каждом шагу Господь, 
как заботливый Отец, нас – провинившихся детей, не оставит, по-отцовски укроет, 
обернет Своим Покровом, согреет, утешит и приласкает.

Д. Áªå, áë7ãîñëîâè1 íû. Áë7ãîäàðè1ìú òÿ2. – (Бо́же, благослови́ ны. Благодари́м Тя́). – 
Боже, благослови нас. Благодарим Тебя.

У.   Какой общий корень в словах благослови́ и благодари́м? 
Д. благ-.
У.   - Благо  – это дар Божий. И  мы молим Бога употребить этот дар к  добру. 

Посмотри́те, как чудесно: Господь посылает нам благо, и  мы «дарим», воздаем, 
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отдаем Ему благое слово, пустившее корешки и созревшее в наших душах. 
- А теперь посмотрим внимательно на надстрочные знаки. Есть ли что-то не-

обычное для вас?
Д. В слове благослови́ почему-то оксия, а не вария...
У.   Верно. Короткие слова мя, тя, ми, ти, ны и  некоторые другие, когда они 

стоя́т после слов с варией, теряют свое ударение и произносятся слитно с преды-
дущим словом, над которым в данном случае ставится оксия.

Д. Âîñêëè1êíèòå áã7îâè, âñÿ2 çåìëÿ2. – (Воскли́кните Бо́гови, вся́ земля́). 
У.   Вспомните воззвание всякое дыхание да хвалит Господа. Что должна вос-

кликнуть Богу вся земля?
Д. Хваление, благодарение. 
У.   Каким образом будут восклицать ко  Господу родник, вековой дуб, скали-

стый утес, святой человек?
Д. Ручей журчит и  славит Бога… Дуб шумит листвой, растит плоды, креп-

нет… Утес сопротивляется ветрам, бурям, непогоде, стремится ввысь… Святой 
человек неустанно молится…

У.   Таким образом восклицает вся земля, все́ на земле.

У.   Буквица Земля неслучайно изображена древним художником в роскошной 
листве. Это цветущая земля, которая своей красотой как бы восклицает слова бла-
годарности, приносит хвалу Создателю. 

Чтение слов на Ç ç

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. çåìëÿ2 – (Земля́).
У.   Что мы называем этим словом?
Д. Почву, поверхность земли, планету.
У.   Помимо этого, как мы убедились только что при чтении изречений, в этом 

слове заключен возвышенный смысл.
Д. Творение Божие, всё живое.

Работа в  «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и  строчной 
букв.

Продолжение чтения.

Д. çàâý1òú – (заве́т).
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У.   Это слово родственно русскому слову завещание. Это некий наказ потом-
кам, как распорядиться наследством. Что нам Господь как Любящий Отец оставил 
в наследство?

Д. Землю, весь мир…
У.  И, конечно, Господь сказал, каќ нужно жить в этом мире, чтобы по неведению 

и по греховности его не разрушить. Какие наставления мы получили от Господа?
Д. Жить в правде, прощать, терпеть…
У.   До прихода Спасителя эти наставления содержались в  Книгах Ветхого 

(древнего) Завета. А после прихода Спасителя?
Д. В Новом Завете.

Д. çà1ïîâýäü – (за́поведь).
У.   Родственно словам ве́дать, ве́сть. Заповедями называются наставления  

от Бога, содержащиеся в Ветхом Завете и в Новом Завете.

Д. çà÷à1ëî – (зача́ло).
У.   Догадайтесь, что означает это слово.
Д. Начало.
У.   Так называются фрагменты из Нового Завета, читаемые в церкви в течение 

всего года. Например, Евангелие от Иоанна имеет 67 церковных зачал.

Д. çèæäè1òåëü – (зижди́тель).
У.   Вспомните слова созидать, здание. Что делают со зданием?
Д. Строят.
У.   Значит, зиждитель – это?…
Д. Строитель.

Д. çíà1ìåíÝå – (зна́мение).
У.   А это слово родственно словам знать, знак. Кто посылает зна́мения?
Д. Господь.
У.   Мы все любуемся земным чудом, радугой. В Ветхом Завете эта разноцвет-

ная дуга на  небосклоне появилась после Всемирного потопа как зна́мение, знак 
примирения Бога с  людьми, несмотря на  то, что Его наивысшее творение было 
поражено грехом.

Д. çðà1êú – (зра́к).
У.   Подберите родственные слова.
Д. Зрачок, зрение…
У.   Зрак – это то, что мы воспринимаем зрением, что видим, вид.
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Д. çý1íèöà )5êà – (зе́ница о́ка).
У.   Вам известна русская поговорка с другим ударением Беречь как зени́цу ока. 

Где расположена зеница?
Д. В оке, в глазу.
У.   Зе́ница – это зрачок. Скажите, как защищен зрачок от повреждений, пыли, 

резкого света?
Д. Веки прикрывают, ресницы, брови.
У.   Когда к чему-то относятся бережно, то уместна эта поговорка.

Д. çëà1òî – (зла́то) – золото.
У.   Назовите слова с этим корнем.
Д. Златоглавый, Златоуст, златокрылый. 

Д. çäðà1âÝå – (здра́вие). 
У.   Как по-русски звучит это слово?
Д. Здоровье.
У.   Интересно происхождение этого слова. Когда нам желают здоровья, то же-

лают быть «из хорошего дерева», обладать его крепостью и стойкостью. Речь идет 
о телесном здоровье. Но мы хорошо понимаем, что тело на время, а душа навек. 
О чём прежде всего нужно печься: о телесном или душевном здоровье? 

Д. Душевном.
У.   Посмотри́те на  иллюстрацию на  предыдущей странице, изображающую 

святых угодников Божиих, увенчанных нимбами, светом Христовым. Многие 
из  них в  своей земной жизни не  имели телесного здравия, терпели тяжкие бо-
лезни и немощи. Что им давало силы претерпевать их?

Д. Помощь Божья.
У.   - И духовное здравие!
- По  какому признаку вы можете догадаться, что на  левой странице изобра-

жены святые, пребывающие не на земле, а в ином мире, в Царствии Небесном?
Д. Они стоят на подставках: как бы выше земли.

Д. çðè2 – (зри́).
У.   Зри́те на небо. Что вы сделали?
Д. Посмотрели. 
У.   С помощью чего?
Д. С помощью глаз.
У.   А если обратиться к  вам: зри́те в  свою душу, как вы сможете заглянуть 

в нее?
Д. В мыслях, умом…
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У.   А что делают зрители?
Д. Смотрят.

Слова под титлами

У.   çà – (зача́ло). О значении этого слова в богослужебных книгах вы уже зна-
ете. Зача́ла, как главы и стихи, имеют номера́ – цифирь. Здесь новое для нас бук-
венное титло – червь-титло. Прочитаем пример.

Д.  ¨ Ëóêè2, çà à7 Lãëàâà2 à7, ñòÝñè2 à7-ä7M  – (Ева́нгелие от Луки, зача́ло пе́рвое 
(глава́ первая, стиси́ пе́рвый  – четве́ртый)).  – Евангелие от Луки, зачало первое 
(глава первая, стихи первый – четвёртый).

У.   Здесь нам встретилось еще одно чередование звуков: сти́х – стиси́ – [х//с].

У.   А теперь давайте назовем надстрочные знаки и прочитаем примеры с этими 
знаками.

Д.  1 – … острое ударение.
У.   Напротив значка острого ударения написано его название, которое вы уже 

знаете. Как читается неизвестная вам буква? Какие два звука мы произнесем, 
глядя на нее?

Д. - [кс] 
- )3kià – (окси́я). 
У.   Буква k именуется Кси. В слове окси́я вы встретили букву Кси.

Д.   2 âàðià – (вари́я) – тупое ударение.
У.   Где оно ставится?
Д. В конце слов.

Д.   8 êàìî1ðà – (камо́ра) – облечённое ударение. 

Д.   3 çâà1òåëüöå – (зва́тельце).
У.   - Другое название этого знака вы знаете – придыхание. 
- Где оно пишется? 
Д. Оно пишется над начальной гласной слова и не читается.

Д.    êðà1òêàÿ – (краткая).
У.   Надстрочный знак над буквой È, не образующей слога: . 

У.   Прочитаем примеры с  надстрочными знаками. Внимательно читайте 
«концовки» слов.
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Д. À4ëåkié, Ìîñêâà2, âà8Ýà – (Алекси́й, Москва́, ва́ия).
У.   Ва́ия  – это пальмовая ветвь. Пальмовыми ветвями встречали Спасителя, 

въезжавшего на ослике в Иерусалим. Народ иудейский видел в Христе избавителя 
от бед, надеялся, что Христос восстановит царство Израильское. А  Господь обе-
щал им не землю, не земные богатства, злато и серебро, а Небо, Царствие Небес-
ное. А на земле Он призывал претерпевать невзгоды, болезни и исполнять Божии 
Заветы. В какой книге повествуется об этих событиях?

Д. В Евангелии.

Д. âå1ñü äå1íü - âñè2 ìqæè – (ве́сь де́нь, вси́ му́жи) – весь день, все́ мужи́.
У.   Кого называют мужа́ми?
Д. Всех мужчин.
У.   Как сказать по-русски вси́?
Д. Все́. 

Д. âñÿ2 çåìëÿ2 - âñt æ%íû2 – (вся́ земля́, вся́ жены́) – вся земля, все́ жёны.
У.   Вспомните, кого называют жёнами?
Д. Всех женщин.
У.   Как сказать по-русски вся́, если это слово пишется с камо́рой?
Д. Все́.
У.   А если с вари́ей?
Д. Вся.

Д. âñå2 ëý1òî - âñt ÷à8äà  – (все́ ле́то, вся́ ча́да)  – всё лето (весь год), все́ чада 
(дети).

Д. ìí¸1ãà äîáðà8 äýëà2 – (мно́га добра́ дела́) – многие добрые дела.

Имена

Çàêõå1é – (Закхе́й)	 		  Çèíàiäà – (Зинаи́да)
Çàõà1ðÝà – (Заха́рия)	 	 Ç¸1à – (Зо́я)
Çèíî1âÝé – (Зино́вий) 	 	 Çèíîâià – (Зинови́я)
Çèí¸1íú – (Зино́н)
Ç¸ñiìà – (Зоси́ма)
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У.   Изображенный слева на  этой странице пророк Захария  – ветхозаветный 
святой, его пророчества помогали ободрить строителей храма Господня в  Иеру-
салиме и весь израильский народ в трудную для него пору. Вера в Единого Бога 
пришла на землю через народ израильский. Остальные народы были язычниками, 
кланялись идолам и истуканам.

Апостол Закхей – новозаветный святой. Он был мытарем, сборщиком налогов, 
человеком, презираемым в  своем народе. Но после встречи со Христом Закхей 
уже не стремился построить земное царство, а устремился душою в Царство Не-
бесное, поскольку понял, что злато и серебро не дают Жизни вечной.

Цифирь

У.   - Число 7 обозначается буквой Земля под титлом: ç7.
- Прочитаем следующую строку. 
Д. ñåäìû1é, ñåäìà1ÿ, ñåäìî1å – (седмы́й, седма́я, седмо́е).

У.   Что изображено на этой странице?
Д. Подсвечник.
У.   Сколько свечей на нем возжигается?
Д. Семь.
У.   Потому этот подсвечник и  называется семисвечник. Он стоит в  алтаре 

на  престоле. А  теперь вспомните пять мудрых дев со светильниками. Что озна-
чают светильники в их руках?

Д. Свет Христов.
У.   Прочитайте, что означает семисвечник. Обратите внимание, как читается 

слово семь. 
Д. Ñå1äìü äàð¸1âú äõ7à ñà1ã¸: – (Се́дмь даро́в Ду́ха Свята́го).
У.   Святой Дух – Третье Лицо Пресвятой Троицы. Всё в мире держится Духом 

Святым, Его незримым присутствием. Прочитайте, какие дары́ (по-славянски уда-
рение другое – да́ры) посылает людям Дух Святой.

Д. - à7. ïðåìó1äðîñòü – (Пе́рвый. Прему́дрость);
- â7. ðà1çóìú – (Вторы́й. Ра́зум);
- ã7. ñîâý1òú – (Тре́тий. Сове́т).
У.   Сове́т – это воля, благой замысел.
Д. - ä7. êðý1ïîñòü – (Четве́ртый. Кре́пость);
- %7. âý1äýíÝå – (Пя́тый. Ве́дение);
- s7. áë7ãî÷å1ñòÝå – (Шесты́й. Благоче́стие);
- ç7. ñòðà1õú áªÝé – (Седмы́й. Стра́х Бо́жий).
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У.   Можно ли зреть очами эти да́ры? 
Д. Нет.
У.   А представьте себе человека, которого Святой Дух одарил премудростью, 

разумом, волей, крепостью духа, благочестием и  страхом Божиим. Можно ли 
этого человека назвать блаженным? Почему?

Д. Да. Он получил все бла́га для своей души.

Д. ñå1äìü ëý1òú – (се́дмь ле́т).

Д. ñå1äìü )3òðîê¸1âú – (се́дмь отроко́в) – семь о́троков.
У.   О́троки и  отрокови́цы  – это дети с  семи лет. Они уже вышли из  младен-

ческого возраста, когда им прощались шалости и  ошибки. С  семи лет ребенок 
должен уже приобщиться к  Таинству Покаяния, должен осознавать свои грехи 
и очищать свою душу на Исповеди.

Д. ñå1äìü ñâý1ùú – (се́дмь све́щ).
У.   Семь свечей.

У.   На какие части делится месяц?
Д. На недели.
У.   В церковном календаре, Месяцесло́ве на  церковнославянском языке, тоже 

отмечены месяцы, недели и дни недели. Прочитаем некоторые названия. 
Д. Ñåäìè1öà: íåäý1ëÿ, ïîíåäý1ëüíèêú, âòî1ðíèêú, ñðåäà2, ÷åòâåðòî1êú, ïÿòî1êú, ñóáá¸1òà. – 

(Седми́ца: неде́ля, понеде́льник, вто́рник, среда́, четверто́к, пято́к, суббо́та).
У.   На что же делится церковный год?
Д. На седми́цы.
У.   С какого дня ведут отсчет седмицы? Как этот день называется?
Д. Неде́ля.
У.   От слов не  делать, то  есть не  работать. Как теперь называется этот день 

по-русски? Почему?
Д. Воскресенье. В этот день произошло Воскресение Христово.
У.   Именно с этого, самого главного дня происходит отсчет дней седмицы. По-

чему понедельник так назван?
Д. После недели.
У.   Вторник?
Д. Второй.
У.   Среда при таком расчете, действительно, – средний день седмицы. Как зву-

чат по-русски четверто́к, пято́к? 
Д. Четверг, пятница.
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У.   Слово суббо́та по-еврейски означает: отдых. В гражданском календаре что 
мы теперь называем неделей?

Д. Семь дней.
У.   С какого дня ведется отсчет? 
Д. С понедельника.
У.   А в церковном календаре?
Д. С воскресенья. 
У.   Даже счет дней нашего земного бытия можно вести по-разному.

Домашнее задание

См. урок № 1.

132



УРОК № 10

È è
И́же

Изучаемый материал
- c;
-    рцы-титло; 
- форма родительного падежа прилагательных на -àãw;
- местоимение è5æå.

Повторение

- Буква k именуется Кси, при прочтении ее мы произносим два звука [кс].
- Буква v именуется Ижица. Если над ней нет никаких знаков, то она читается, 

как русская В. Если над ней есть надстрочные знаки, то она читается, как русская И.

Изречение

На последующих уроках для чтения и изучения в Азбуку включены основные 
молитвы, входящие в  утреннее и  вечернее правило, но перед молитвами дается 
тематическое изречение, начинающееся на букву, которой посвящен урок.

Д. È6ìÿ òâîå2 è3ìåíó1åìú. – (И́мя Твое́ имену́ем).
У.   Что значит именуем?
Д. Называем имя, произносим, восхваляем... 
У.   Какие имена у Господа? 
Д. Вседержитель, Творец, Создатель, Спаситель, Истина, Свет…
У.   У Бога имён много.

Молитва

У.   Мы, христиане, верим в  Бога  – Пресвятую Троицу. В  Боге Три Лица, от-
дельные и  самостоятельные: Бог Отец, Бог Сын, Бог Святой Дух, обладающие 
всеми Божественными совершенствами. Но это не  три особые отдельные суще-
ства, не  три Бога, а  Единый Бог. Когда мы просыпаемся, приступаем к  какому-
либо делу, то произносим краткую молитву. Прочитайте ее.

Д. Âî è5ìÿ ¢3à2 è3 ñí7à è3 ñà1ã¸ äõ7à. À4ìè1íü.  – (Во и́мя Отца́ и  Сы́на и  Свята́го 
Ду́ха. Ами́нь.).
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У.   Во имя Кого – ради Кого – мы готовы совершать благие дела?
Д. Во имя, ради Отца и Сына и Святого Духа. 
У.   Как звучит по-церковнославянски Cвятого?
Д. Свята́го. 
У.   А русские слова пе́рвого, второ́го, седьмо́го?
Д. Пе́рваго, втора́го, седма́го.
У.   Кто помогает совершать благие дела?
Д. Бог: Отец, Сын и Святой Дух.
У.   С помощью Божьей нам удалось выстроить красивый дом, или вырастить 

сад, или научиться красиво писать. Глядя на эти замечательные творения челове-
ческих рук, Кого будут люди славить?

Д. Бога.
У.   Чего же мы хотим, делая добрые дела во имя, ради Бога? 
Д. Прославить имя Божие. 
У.   Есть еще подобная молитва: не нам, Господи, но имени Твоему даждь славу. 

Как по-русски звучит слово даждь?
Д. Дай.
У.   В конце молитвы мы крестимся и  говорим Ами́нь. Что означает это древ-

нееврейское слово? 
Д. Верно, истинно, истинно так, подлинно. 
У.   Что подлинно?
Д. То, о чем говорится в молитве: что Бог – Троица, что Он помогает нам, что 

мы делаем добрые дела ради славы Божией, хотим прославить Бога, а не себя.

У.   Буквица Иже изображает сплетение стойки-человека и  стойки-животного 
растительными жгутами. Эта связь означает, что всё живое обращено к  Тому, 
И́же – Который – сотворил весь мир, всё видимое и невидимое. Всё живое хвалит 
Бога и взывает к Его милости.

Чтение слов на È è

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. è5æå – (И́же).
У.   Сейчас, рассматривая буквицу Иже, вы узнали, что ее имя Иже значит: 

Который. Кто это?
Д. Господь, Который создал весь мир. 

Работа в «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и строчной букв.

Продолжение чтения.
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Д. è5íîêú – (и́нок).
У.   Инок родственно слову иной. Мы с  вами живем в  миру́, ходим в  школу, 

ездим на  работу, общаемся с  родными и  друзями, успеваем и  Богу помолиться, 
и свои заботы решить. А иной человек избирает иной путь, короткий – путь слу-
жения только Богу. У  него одна забота  – служить Богу. Слово инок произошло  
от древнерусского слова и́ный: другой; один, некий. Как вы думаете, к чему стре-
мится инок: пребывать среди людей и их суеты или уединиться ото всех? 

Д. Уединиться.
У.   Для чего ему нужна тишина и уединение?
Д. Молиться Богу.
У.   О ком и о чем инок молится Богу?
Д. О спасении своей души, о близких, о Церкви, о Родине, обо всём мире.
У.   По-гречески слово один звучит мо́нос. Как по-гречески называют инока?
Д. Мона́х.
У.   Над человеком, который прошел испытания, послушания, чтобы стать ино-

ком, монахом, уйти в монастырь, архиерей или игумен совершает церковный об-
ряд – монашеский по́стриг: пострижение волос в знак посвящения человека в мо-
нашество. А  еще посвящаемому нарекают новое имя. Как вы думаете, от чего 
отрекается инок, принимая новое имя?

Д. От прежнего имени.
У.   Тем самым он отрекается и  от прежней жизни, переходит на  иной путь, 

путь уединения и молитвы, монашеского служения Богу.

Д. è5íîêèíÿ – (и́нокиня).
У.   Инок – монах-мужчина. А инокиня?
Д. Монахиня-женщина.
У.   На этой странице изображены инок и инокиня. Как можно сразу догадаться, 

что это не миряне?
Д. Одеты в монашескую одежду.
У.   У инокини в  руке чётки  – шнур, замкнутый в  кольцо. На  нем навязаны 

узелки или нанизаны бусины. С  их помощью монахи отсчитывают прочтенные 
молитвы, выполняют молитвенное правило. 

Д. è3ñïîâý1äàòè – (испове́дати).
У.  Испове́дати родственно словам ведать, весть. У слова испове́дати два зна-

чения: славить; открыто признавать, свидетельствовать. Что значит исповедать грех? 
Д. Признать его открыто, не скрывать.
У.   Какое еще родственное слово вы знаете? Что оно означает?
Д. Заповедь: наставления от Бога, содержащиеся в Ветхом и Новом Завете. 
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У.   Люди, знающие эти заповеди, ведают Закон Божий, знают Бога и  верят 
в Него. Достаточно ли только знать о Боге и Его заповедях?

Д. Нет, нужно жить по этим заповедям.

Д. è3ñïîâý1äàíÝå – (испове́дание). 
У.   У этого слова тоже два значения: прославление; открытое признание, 

свидетельство. 

Д. è5ñêðåííÝé – (и́скренний).
У.   Искренний в церковнославянском языке – это наш ближний. А что означает 

то́ же слово в русском?
Д. Правдивый, откровенный... 

Д. è3ñïðà1âèòè – (испра́вити).
У.   Исправить  – это на  какой путь наставить, направить человека, шедшего 

кривым путем?
Д. На правый, правильный путь.
У.   Кто направляет, наставляет человека на жизненном пути?
Д. Господь.

Д. è3äý1æå – (иде́же).
У.   Замените звук [и] на звук [г].
Д. Гдеже, где же.
У.   Иде́же означает: где или когда.

Д. è3ëè2 – (или́) – и́ли. 
У.   В чём различие русского и славянского произношения?
Д. В ударении.

Слова под титлами

У.   è5ì7ðåêú, è5ìêú. Это два разных сокращения одного и того же слова: и́мярек, 
то есть имя рекши, сказав. 

В текстах молитв о  здравии, о  упокоении в  скобках пишут это слово, и  оз-
начает оно, что надо изре́чь, произнести, назвать имя того, о  ком молишься; мо-
литься, и́мя назвав. Прочитайте эти слова под титлами.

Д. è5ì7ðåêú, è5ìêú – (и́мярек, и́мярек) – имя сказав.
У.   Как видим, у слова и́мярек два написания: с простым и буквенным титлом. 

Новое буквенное титло называется рцы-титло. А как называется сама буква Р?
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Д. Рцы.

Д. À4ï9ëà òðîïà1ðü, ãëà1ñú ã7: – (Апо́стола тропа́рь, гла́с тре́тий).
У.   Тропарь – это молитвенные стихи и песнопения в честь какого-либо празд-

ника или святого. В честь кого нужно пропеть тропарь?
Д. В честь апостола.
У.   На какой глас нужно пропеть этот тропарь?
Д. На третий.
У.   Прочитайте первые слова тропаря́. 
Д. À4ï9ëå ñû1é [è5ìêú] – (Апо́столе святы́й (и́мярек)).
У.   Что вы должны произнести вместо и́мярек?
Д. Имя апостола.
У.   Каких апостолов, посланников Божиих, вы знаете?
Д. Петра, Павла, Матфея, Иоанна, Андрея…
У.   Прочитайте по  очереди тропарь каждому апостолу. Имена произноси́те 

в звательной форме. Четко выговаривайте «концовку» -аго и все́ остальные.
Д. À4ï9ëå ñû1é ... , ìîëè2 ìë9òèâàãî áã7à, äà ïðåãðýøå1íÝé ¸3ñòàâëå1íÝå ïîäà1ñòú äóøà1ìú 

íà1øûìú.  – (Апо́столе святы́й Пе́тре (Па́вле, Матфе́е, Иоа́нне, Андре́е), моли́ 
Ми́лостиваго Бо́га, да прегреше́ний оставле́ние пода́ст душа́м на́шим).

Д.   6 5ñî – (и́со).
У.   Этот надстрочный знак над начальной гласной: придыхание с острым уда-

рением. Он встречался нам довольно часто.

Д.   + à5ïîñòðîôú – (а́построф).
У.   - Этот надстрочный знак над начальной гласной мы тоже уже встречали,  

но только в  некоторых словах из  одного слога. Это сочетание придыхания и  ту-
пого ударения.

- Вари́я, окси́я, и́со, придыхание, а́построф, камо́ра  – это «знаки священного 
покрытия слов», дань древней традиции усиленного внимания к произносимому 
слову и отражению его на письме. Для нас сегодня эти знаки – напоминание о бе-
режном отношении к  слову, но не  только. Благодаря этим знакам мы правильно 
произносим и легче понимаем текст. 

Д. è5õú - è+õú – (и́х).

Д. è5ìú - è+ìú – (и́м).
Д. è+ - è3 – (и́, и). 
У.   Первое И, с  а́построфом, означает по-русски: его, от слова он. 
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Второе И, с одним придыханием, произносится без ударения; как и в рус-
ском языке, это И  связывает между собой слова́ . Из  первого сло́ва с  «до-
бавкой» же образовано уже известное вам слово и́же: который, ставшее 
названием буквы И.

Имена

È6ãîðü – (И́горь)	 		  È4ð¸iäà – (Ирои́да)
È4ëÝà2 – (Илия́)
È4ëié – (Или́й)
È4ð¸äÝ¸1íú – (Иродио́н)
È4ñà1Ýà – (Иса́ия)

У.   Имя Илия́ означает: крепость Господня. А имя Иса́ия – спасение Господне. 

Цифирь

У.   Число 8 обозначается буквой Иже под титлом: è7.

Д. )5ñìü ãëàñ¸1âú – (о́смь гласо́в).
У.   Вспомните, что такое гла́сы?
Д. Образцы напевов, по которым нужно петь молитвы.
У.   В православном богослужении есть 8 напевов, гла́сов. Они имеют глубокий 

смысл, и в зависимости от того, о чём поется в молитве, избирается определенный 
глас.

У.   Число 9 обозначается буквой Фита́ под титлом: . Буква c читается, как 
русская Ф, встречается в  словах греческого происхождения, например, в  слове 
Афон.

Д. äå1âÿòü ÷èí¸1âú à5ãã7ëüñêèõú – (де́вять чино́в а́нгельских).
У.   Чин  – порядок. На  Небесах полный порядок, каждый ангел поставлен 

служить Богу на  своем, особом месте. И все ангелы делятся на 9 чинов, званий. 
По три чина они объединены в ступени:

1) серафимы, херувимы, престолы; 
2) господства, силы, власти; 
3) нача́ла, архангелы, ангелы. 
Ангелы первой ступени окружают Бога в вечном поклонении, ангелы второй 
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правят звездами, а ангелы третьей – Нача́ла – защищают земные царства. Ангелы 
и архангелы – это вестники, посланники, передающие людям волю Бога. 

Д. )3ñìû1é, )3ñìà1ÿ, )3ñìî1å – (осмы́й, осма́я, осмо́е).

Д. äåâÿ1òûé, äåâÿ1òàÿ, äåâÿ1òîå – (девя́тый, девя́тая, девя́тое).

Д. ãëà1ñú è7 – (гла́с осмы́й).

Д. çà  – (зача́ло девя́тое).

Д. )3ñìîãëà1ñíèêú – (Осмогла́сник).
У.   Как по-русски вы произнесли бы это слово?
Д. Восьмиголосник.
У.   - Осмогласник – это богослужебная книга, которая содержит тексты изме-

няемых молитвословий восьми гласов на  каждый день. Греческое название этой 
книги – от слова окто́: восемь – тоже употребляется в церковнославянском языке. 
Прочитайте это слово.

Д. )3 – (Окто́их).
У.   Первым днем седмицы считается неделя, воскресение, или день Господень, 

когда вспоминается Воскресение Иисуса Христа. 
В понедельник служба посвящается Небесным чинам бесплотным.
Во вторник  – Иоанну Предтече, в  лице которого Церковь прославляет всех 

пророков. 
В среду совершается воспоминание предания на страдания и смерть Сына Божия.
В четверто́к – память апостолов и святителя Николая. 
Пято́к – день воспоминаний Страстей (Страданий) Христа. 
В субботу прославляются Богородица и все преподобные, мученики и святые. 
Семь служб, принадлежащих семи дням недели, поются одним напевом – гла-

сом. Всего гласов восемь на восемь седмиц. 
- Почему же так назвали эту богослужебную книгу?
Д. В ней пишется о восьми гла́сах, когда каким гласом петь.

У.   Посмотри́те на иллюстрацию. Что вы на ней видите?
Д. Священник, женщина с  ребенком маленьким, с  младенцем. Священник 

держит руку над головой ребенка.

У.   Прочитайте изречение под иллюстрацией и попробуйте догадаться о смысле 
изображенного здесь старинного обряда. 
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Д. Ïî ðîæäåñòâ_ âî )3ñìû1é äå1íü ïðèíî1ñèòñÿ ìëàäå1íåöú ¨ áà1áû êú õðà1ìó è3 ïðÝå1ìëåòú 
è5ìÿ.  – (По рождестве́ во осмы́й де́нь прино́сится младе́нец от ба́бы к  хра́му 
и прие́млет и́мя). – Ребенок родился. На восьмой день его приносят к священнику, 
и священник дает ребенку имя. 

У.   Кто приносит дитя?
Д. Баба.
У.   - Это не мать, а женщина, которая ей помогает.
- Как сказать по-церковнославянски принимает?
Д. Прие́млет.
У.   После рождения на  восьмой день приносит женщина младенца к  храму 

и младенец принимает имя. Перечитайте это изречение еще раз.
Д. По рождестве́ во осмы́й де́нь прино́сится младе́нец от ба́бы к  хра́му 

и прие́млет и́мя.
У.   Другое значение слова ба́ба вы хорошо знаете: бабушка. В  церковносла-

вянском языке оно тоже есть. 

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 11

I Ý
И десятери́чное

Перечень основного изучаемого материала последующих уроков см. во 
Введении (стр. 14-17).

Повторение

- Буква c именуется Фита́ и читается, как русская Ф.

Изречение

Д. I4è7ñå, öð7þ2 ìî1é ïðåêðý1ïêÝé. – (Иису́се, Царю́ мо́й Прекре́пкий).
У.   К Кому мы обращаемся, взываем в этом изречении?
Д. К Иисусу Христу.
У.   Как мы понимаем, что в изречении содержится обращение?
Д. Произносим слова Иисус, Царь с «концовками» -å, -þ.
У.   Почему Христос назван Царем?
Д. Управляет, владеет всем миром.
У.   Иисус Христос назван прекрепким. Чем отличается крепкий от прекрепкого? 
Д. Прекрепкий крепче крепкого.
У.   Господь обладает бесконечной крепостью и  укрепляет и  нас. Какая «при-

бавка» присоединилась к слову крепкий?
Д. Пре-.
У.   Присоедините эту «прибавку» к слову сильный (славный, добрый, щедрый, 

милостивый).
Д. Пресильный (преславный, предобрый, прещедрый, премилостивый).
У.   Всеми этими свойствами обладает Иисус Христос. Воззовем ко  Христу 

этими словами.
Д. Иису́се, Царю́ мо́й пресла́вный;
Иису́се, Царю́ мо́й предо́брый;
Иису́се, Царю́ мо́й преще́дрый;
Иису́се, Царю́ мо́й преми́лостивый.

Молитва

У.   Прочитайте эту молитву.
Д. Öð7þ2 íá9íûé, ?3òý1øèòåëþ, äø7å è5ñòèíû, è5æå âåçä_ ñû1é è3 âñt è3ñïîëíÿ1ÿé, ñîêðî1âèùå 
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áë7ãè1õú è3 æè1çíè ïîäà1òåëþ, ïðÝèäè2 è3 âñåëè1ñÿ âú íû2, è3 ¸3÷è1ñòè íû2 ¨ âñÿ1êÝÿ ñêâå1ðíû, è3 ñï7ñè2, 
áë7æå, äpøû íà1øÿ.  – (Царю́ Небе́сный, Уте́шителю, Ду́ше и́стины, И́же везде́ сы́й 
и  вся́ исполня́яй, Сокро́вище благи́х и жи́зни Пода́телю, прииди́ и  всели́ся в ны́, 
и очи́сти ны́ от вся́кия скве́рны, и спаси́, Бла́же, ду́ши на́ша).

Чтение молитвы прерывается комментариями и  беседой, в  итоге дети пере-
читывают молитву повторно с осознанием смысла и пониманием грамматических 
форм. 

У.   К Кому мы обращаемся с этой молитвой?
Д. К Царю Небесному.
У.   В этой молитве мы молимся Святому Духу, Третьему Лицу Святой Троицы. 

Мы называем в ней Духа Святого Царем Небесным, потому что Он, как истинный 
Бог, равный Богу Отцу и Богу Сыну, невидимо царствует над нами, владеет нами 
и всем миром. Как еще назван Царь Небесный? Будьте внимательны: в этом слове 
необычное ударение.

Д. Уте́шитель.
У.   Вспомните, что делает мама, когда ребенок плачет, ему больно?
Д. Она его утешает.
У.   Тешит и тихий – родственные слова. Что перестает делать ребенок, когда 

его мать утешила?
Д. Плакать.
У.   - Так и Господь успокаивает, умиротворяет нас, вселяет надежду.
- Как мы скажем по-церковнославянски слово Дух в звательной форме?
Д. Ду́ше.
У.   Чему учит Господь?
Д. Истине, правде.
У.   Вспомните, что означает слово и́же?
Д. Который.
У.   Как по-церковнославянски сказано: везде существующий, находящийся 

и всё наполняющий?
У.   Везде́ сы́й и вся́ исполня́яй.
У.   Где же пребывает Дух Святой? 
Д. Везде.
У.   - Он, пребывающий везде, управляющий всем миром, всё видит и, где что 

нужно, дает. 
- Что такое сокровище?
Д. Что-то ценное, дорогое.
У.   - Всё благое, доброе, ценное вмещает Дух Святой. 
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- Что делает Податель, Дух Святой?
Д. Подает жизнь.
У.   Какую?
Д. И земную, и вечную.
У.   - Верно. Мы называем Духа Святого жизни Подателем, потому что всё 

в  мире живет и  движется Духом Святым, всё от Него получает жизнь: земную 
и вечную. 

- Прочитайте, о чем мы просим Духа Святого? 
Д. Прииди́ и всели́ся в ны́.
У.   Вспомните, что означает слово ны?
Д. Нас.
У.   Для чего мы хотим, чтобы Дух Святой вселился, пребывал в нас?
Д. Чтобы не грешить, не сердиться, не обижать никого…
У.   Прочитайте в молитве следующее прошение ко Господу.
Д. Очи́сти ны́ от вся́кия скве́рны.
У.   Скверна  – это грех. Когда Дух Святой очистит человеческую душу от 

скверны, какой будет душа?
Д. Чистой, безгрешной.
У.   Кроме утешения, очищения от скверны, чего еще мы просим в  молитве 

Духу Святому? Прочитайте в молитве.
Д. Спаси́, Бла́же, ду́ши на́ша. 
К. Как мы при этом обращаемся к Духу Святому?
Д. Бла́же.
У.   Этим обращением выражаем веру в  благость Божию, Его милосердие 

и долготерпение, и надежду на наше спасение.

У.   - Буквица И  десятеричное изображена в  виде столпа, означающего стой-
кость, крепость, соединение земли и  Неба. Она похожа и  на свечу, возжжённую 
Богу. 

- Христос проповедовал в  древней Палестине. Какой город был ее столицей, 
главным городом? Прочитайте на этой странице. 

Д. Иерусалим.
У.   Это Святой город на Святой земле, потому что многое здесь связано с зем-

ной жизнью Иисуса Христа и  Его Крестной Жертвой, Воскресением. В  Своей 
сокровенной беседе на  Тайной ве́чере Иисус Христос обещал Своим ученикам, 
апостолам, что Он пошлет от Отца Утешителя, Духа Святого. Дух Святой снизо-
шел на апостолов в виде языков пламени в Сионской горнице в Иерусалиме. Тот 
язык пламени, который вы видите над буквицей, символизирует Духа Святого, Его 
сошествие.
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Чтение слов на I Ý

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д.  Ý – (И десятери́чное).

Работа в «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и строчной букв.

Продолжение чтения.

Д. I4)ðäà1íú – (Иорда́н).
У.   Так называется священная река в  Палестине, в  которой Иоанн Предтеча 

крестил Иисуса Христа. 

Д.  fíäiêòú – (инди́кт).
У.   Индикт  – это церковное новолетие, новый год. Отмечается он 1 сентября 

по старому стилю, а по новому 14 сентября. Индикт означает начало нового бого-
служебного круга церковных праздников.

Д.  fàííóà1ðÝé – (ианнуа́рий). 
У.   Это название месяца. Вслушайтесь в  это слово и  догадайтесь, какой это 

месяц.
Д. Январь.
У.   Далее также следуют названия месяцев.
Д.  fó1íÝé – (иу́ний) – июнь.
Д.  fó1ëÝé – (иу́лий) – июль.

Д.  fê¸1íà – (ико́на).
У.   По-гречески икона означает: образ. Чей образ изображается на иконе?
Д. Го́спода, Богородицы, святых.
У.   Как вы думаете, чем икона отличается от картины?
Д. Икона пишется по строгим правилам. Перед иконой можно молиться, а пе-

ред картиной нет.

Д.  fê¸íîñòà1ñú – (иконоста́с).
У.   Это алтарная стена, преграда, отделяющая алтарь храма от остального по-

мещения. На этой стене размещены в несколько рядов иконы. 

Д.  fåðå1é – (иере́й).
У.   Иерей – по-гречески означает: священник. Через Таинство Священства он 
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получает благодать Святого Духа для священного служения Церкви Христовой: 
совершать богослужения и  Таинства, учить людей христианской вере и  доброде-
тельной жизни. 

У.   Ниже написаны названия предметов облачения священника. Священниче-
ские одежды имеют символическое значение. Мы уже видели, что глубочайший 
смысл кроется во всём церковном устроении: и  в  песнопениях, и  в  богослужеб-
ных книгах, в  устройстве храма, и, тем более, в  языке Церкви, в  именах букв, 
в изображениях буквиц.

Д. ñòÝõà1ðü – (стиха́рь).
У.   Священнический стихарь обычно называют подризник  – это длинная 

одежда без разреза спереди и  сзади, с  отверстием для головы и  с широкими ру-
кавами. Белый цвет подризника напоминает священнику, что он должен всегда 
иметь чистую душу и проводить жизнь благочестиво. Кроме того, подризник сим-
волизирует нижнюю одежду, в  которой ходил на  земле Сам Господь наш Иисус 
Христос и в которой Он совершал Свою проповедь о Царствии Небесном. 

Д. %3ïÝòðàõè1ëü – (епитрахи́ль).
У.   Епитрахиль  – это длинная широкая лента, сложенная вдвое. Епитра-

хиль знаменует особенную благодать, подаваемую священнику для совершения  
Таинств. Без епитрахили священник не может совершать ни одной службы.

Д. ïî1ÿñú – (по́яс).
У.   Пояс знаменует послушание и  готовность служить Господу, а  также  

Божественную силу, которая укрепляет священнослужителей. Пояс символизи-
рует то  полотенце, которым препоясался Спаситель при омовении ног ученикам 
Своим на Тайной вечери.

Д. ôåë¸1íü – (фело́нь).
У.   Фелонь, или риза, надевается священником поверх других одежд. Одежда 

эта длинная, широкая, без рукавов, с отверстием для головы сверху. Фелонь сим-
волизирует багряни́цу, в которую был облечен страждущий Спаситель. Ленты, на-
шитые на  ризе, напоминают о  крови, которая текла по  одеждам Иисуса Христа  
во время страданий. При этом фелонь напоминает священникам и  об одежде 
правды, в которую они должны быть облечены как служители Христовы. 

Д. íàðóêà8âíèöû – (нарука́вницы).
У.   - Манжеты, стягивающиеся шнурками, называются по́ручами. По́ручи 
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напоминают священнослужителям, что они, совершая Таинства, выполняют это 
не  собственными силами, а  силою и  благодатью Божьей. Поручи напоминают 
также об узах (веревках) на руках Спасителя во время Его страданий. 

- Поверх ризы на груди у священника находится наперсный крест. 

Слова под титлами

Д. I4è7ñú – (Иису́с).
У.   Имя Иисус по-еврейски означает: Спасение Господне.

Д. I4åð9ëè1ìú – (Иерусали́м).
У.   На этой карте Иерусалима изображены места, связанные с  последними 

днями земной жизни Иисуса Христа. Покажите на  ней Сионскую горницу, где 
свершилась Тайная ве́черя; Гефсиманский сад, где схватили Иисуса Христа; 
скорбный путь Иисуса Христа на  Голгофу; гору Голгофу, на  которой был распят 
Иисус Христос.

Имена

I4¸à1ííú – (Иоа́нн)	 		  I4ðè1íà – (Ири́на)
I4¸àñà1ôú – (Иоаса́ф)		  I4ó1ëÝà – (Иу́лия)
I4à1ê¸âú – (Иа́ков)	 		  I4óëÝàíià – (Иулиани́я)
I4ãíà1òÝé – (Игна́тий)	 	 I4óñòiíà – (Иусти́на)
I4ëàðÝ¸1íú – (Иларио́н)	 	 I6à – (И́я)
I4ñàà1êú – (Исаа́к)
I4¸1ñèôú – (Ио́сиф)
I4ííîêå1íòÝé – (Инноке́нтий)

У.   Как мы произносим на  русский лад Иоа́нн, Иа́ков, Игна́тий, Иларио́н, 
Ио́сиф, Иу́лия, Иулиани́я, Иусти́на?

Д. Иван, Яков, Игнат, Ларион, Осип, Юлия, Ульяна, Устинья.

Цифирь

У.   Число 10 обозначается буквой И десятери́чное под титлом: . Отсюда и на-
звание десятеричное.

Д. äå1ñÿòü – (де́сять).
Д. äåñÿ1òûé, äåñÿ1òàÿ, äåñÿ1òîå – (деся́тый, деся́тая, деся́тое).
У.   Скажите, каков состав числа одиннадцать?
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Д. Десять и один.
У.   Для обозначения этого числа в  церковнославянском языке используется 

буква И десятеричное, а перед ней пишется буква, обозначающая число 1. Что это 
за буква?

Д. Аз под титлом.
У.  Да, титло в цифири ставится над предпоследней буквой. Просчитайте и пере-

ложите на русский язык названия чисел, записанные церковнославянской цифирью.
Д. à7( -
%3äèíîíà1äåñÿòü – (единона́десять) – одиннадцать.
%3äèíîíàäåñÿ1òûé, ïåðâûéíà1äåñÿòü – (единонадеся́тый, первыйна́десять) – 

одиннадцатый.

У.   Догадайтесь, как пишется число 12.
Д. Перед И десятеричным написать Ве́ди под титлом.
У.   Прочитайте и переложите на русский язык.
Д. â7( - äâàíà1äåñÿòü – (двана́десять) – двенадцать.
äâàíàäåñÿ1òûé, âòîðûéíà1äåñÿòü – (дванадеся́тый, вторыйна́десять) – двенадцатый.

Д. äâàíà1äåñÿòü à3ï9ë¸âú – (двана́десять апо́столов) – двенадцать апостолов.
У.   Сколько было первых учеников Христа?
Д. Двенадцать.

У.   Посмотри́те на иллюстрацию и прочитайте под ней надпись. 
Д. È4 %3ãäà2 áû1ñòü äâîþíà1äåñÿòè ë<òó... ¸3ñòà2 )5òðîêú I4è7ñú âî I4åð9ëè1ìý.  – (И егда́ 

бы́сть двоюна́десяти ле́ту… оста́ О́трок Иису́с во Иерусали́ме.)
У.   О Ком здесь сказано?
Д. Об Иисусе Христе.
У.   Он назван отроком. Отрок  – это ребенок с  7 до  15 лет. Что произошло с  

Отроком Иисусом Христом? Бысть – было, оста́ – остался.
Д. Он остался в Иерусалиме.
У.   Сколько лет было Иисусу Христу?
Д. Двенадцать.
У.   - Когда Иисусу было 12 лет, родители взяли Его в  Иерусалим на  празд-

ник Пасхи. Когда же родители возвращались после праздника домой, обнаружили  
во время пути, что Иисус отстал от них. Они вернулись в Иерусалим и нашли Его 
сидящим среди священников и книжников. Это были иудейские мудрецы, знавшие 
все древние книги. 

- Как вы думаете, почему на их лицах такое удивление?
Д. Наверное, Иисус Христос много знает и рассказывает им…
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У.   - Двенадцатилетний Иисус, действительно, поразил старейшин Своими 
глубочайшими познаниями. Они «дивились разуму и ответам Его». И более всего 
их поразило, что такими познаниями обладает двенадцатилетний Мальчик, Отрок. 

- Скажите, как иконописец передал, что Отрок Иисус, несмотря на Свой юный 
возраст, мудрее иудейских старцев – книжников и священников?

Д. Отрок Иисус изображен крупнее старцев, Он на возвышении.
У.   Откуда мы знаем об этом событии из  земной жизни Иисуса Христа? Про-

читайте, откуда взято прочитанное вами изречение.
Д.  ¨ Ëóêè2, ãëàâà2 â7. – (Ева́нгелие от Луки́, глава́ втора́я). 

У.   Прочитайте и  переложите на  русский язык следующие названия чисел,  
записанные церковнославянской цифирью.

Д. ã7( - òðèíà1äåñÿòü – (трина́десять) – тринадцать.
òðèíàäåñÿ1òûé, òðåòÝéíà1äåñÿòü  – (тринадеся́тый, третийна́десять)  – 

 тринадцатый.

Д. ä7( - ÷åòûðåíà1äåñÿòü – (четырена́десять) – четырнадцать. 
÷åòûðåíàäåñÿ1òûé, ÷åòâåðòûéíà1äåñÿòü – (четыренадеся́тый, четвертыйна́десять) –  

четырнадцатый.

Д. %7( - ïÿòüíà1äåñÿòü – (пятьна́десять) – пятнадцать.
ïÿòüíàäåñÿ1òûé,    ïÿòûéíà1äåñÿòü – (пятьнадеся́тый, пятыйна́десять) –    пятнадцатый.

Д. s7( - øåñòüíà1äåñÿòü – (шестьна́десять) – шестнадцать.
øåñòüíàäåñÿ1òûé, øåñòûéíà1äåñÿòü  – (шестьнадеся́тый, шестыйна́десять)  – 

шестнадцатый.

Д. ç7( - ñåäìüíà1äåñÿòü – (седмьна́десять) – семнадцать.
ñåäìüíàäåñÿ1òûé, ñåäìûéíà1äåñÿòü  – (седмьнадеся́тый, седмыйна́десять)  –  

семнадцатый.

Д. è7( - )3ñìüíà1äåñÿòü – (осмьна́десять) – восемнадцать.
)3ñìüíàäåñÿ1òûé, )3ñìûéíà1äåñÿòü  – (осмьнадеся́тый, осмыйна́десять)  –  

восемнадцатый.

Д. ( - äåâÿòüíà1äåñÿòü – (девятьна́десять) – девятнадцать. 
äåâÿòüíàäåñÿ1òûé, äåâÿòûéíà1äåñÿòü  – (девятьнадеся́тый, девятыйна́десять)  –  

девятнадцатый.
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Д. Âñý1õú æå ðîä¸1âú ¨ À4âðàà1ìà äî Äâ7äà ðî1äîâå ÷åòûðåíà1äåñÿòå. – (Все́х же родо́в 
от Авраа́ма до Дави́да ро́дове четырена́десяте). – Всех же родов от Авраама до Да-
вида четырнадцать.

У.   Прочитайте, где в Священном Писании написано об этом?
Д.  ¨ Ìàòcå1à, ãëàâà2 à7, ñòiõú ç7(. – (Ева́нгелие от Матфе́я, глава́ пе́рвая, сти́х 

седмьнадеся́тый). – Евангелие от Матфея, глава первая, стих семнадцатый.
У.   Как иначе можно назвать номер этого стиха?
Д. Седмыйна́десять.
У.   - Авраам – это родоначальник еврейского народа. Всю жизнь он проявлял 

беспримерную верность и преданность Богу, вел праведную жизнь. Он был богат, 
имел много скота, серебра и золота и много слуг; но не имел детей и скорбел об 
этом. Бог явился Аврааму в виде трех Ангелов и обещал сделать его потомство ве-
ликим народом. Царь Давид – потомок рода Авраамова, самый лучший из всех ца-
рей еврейских, непоколебимо веровал в Бога истинного и старался исполнять Его 
волю. Он перенес очень много преследований от своих врагов, но не озлоблялся, 
не поднял на них руки́, а всю надежду возлагал на Бога, и Господь избавлял его 
от всех преследователей. Давид был кроток и  благочестив. Из  рода царя Давида 
происходили родители Матери Господа Иисуса Христа – Пресвятой Богородицы – 
Иоаким и Анна. 

- Сколько родов, поколений, насчитывается от Авраама до  Давида? Скажи́те 
по тексту.

Д. Четырена́десяте.
У.   - Обратите внимание на «концовку» -å. Названия чисел от 11 до 19 могут 

заканчиваться не только на -òü, но и на -òå. 
- На этом развороте над головами родоначальников каждого из четырнадцати 

родов от Авраама до Давида вы видите нимбы. Что можно сказать о родословной 
Спасителя, Господа нашего Иисуса Христа?

Д. В Его роду были святые люди…

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 12

Ê ê
Ка́ко

Изречение

Д. Êðý1ïîñòü âûñî÷à1éøàÿ. – (Кре́пость высоча́йшая).
У.   На прошлом уроке мы читали изречение, в котором обращаемся к Иисусу 

Христу, Царю Прекрепкому. А в этом изречении Господь назван Крепостью Высо-
чайшею. Что рисуется в вашем воображении?

Д. За́мок с высокими стенами, башнями…
У.  Словом кре́пость в церковнославянском языке называется и защита, и сила. 

В  изречении Господь назван высочайшей духовной силой. Есть ли сила выше 
силы Божией?

Д. Нет.
У.   Для чего мы обращаемся к Богу с такими словами?
Д. Хвалим Бога, просим от Него защиты и укрепления наших сил.

Молитва

Д. Òðèñî1å: – (Трисвято́е).
У.   Молитва, которую вы прочитаете, называется Трисвятое. В  этой молитве 

слово Святы́й повторяется три раза, поэтому она так называется.
Д. Ñû1é áªå, ñû1é êðý1ïêÝé, ñû1é áåçñìå1ðòíûé, ïîìè1ëóé íà1ñú.  – (Святы́й Бо́же, 

Святы́й Кре́пкий, Святы́й Безсме́ртный, поми́луй на́с).
У.   - Эту молитву еще называют ангельской песнью, потому что ее воспевают 

святые ангелы, окружая на Небе престол Божий. Христиане стали употреблять эту 
молитву после 400 года по  Рождеству Христову. Сильное землетрясение в  Кон-
стантинополе разрушило дома и селения, и народ вместе с императором и патри-
архом обратился к Богу с молитвой. Во время молебна один благочестивый отрок 
на виду у всех был поднят невидимою силою на небо, а потом невредимым опять 
опущен на землю. Он рассказал, что слышал на небе пение ангелов: Святы́й Бо́же, 
Святы́й Кре́пкий, Святы́й Безсме́ртный. Умиленный народ, повторив эту молитву, 
прибавил прошение поми́луй на́с, и землетрясение прекратилось. В этой молитве 
Богом мы называем Первое Лицо Святой Троицы  – Бога Отца; Крепким  – Бога 
Сына, потому что Он такой же Всемогущий, как и Бог Отец; Бессмертным – Бога 
Духа Святого, потому что Он не  только Сам вечен, как Отец и  Сын, но и  всем 
созданиям дает жизнь и бессмертную жизнь – людям.
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- В честь Кого мы читаем молитву Трисвятое?
Д. В честь Трех Лиц Пресвятой Троицы.
У.   При этом мы делаем три поясных поклона.

Д. Ê¸íñòàíòÝíîïî1ëü – (Константинопо́ль) – Константино́поль.
У.   Это греческое название города, в котором и произошло чудо с отроком, воз-

несенным на небо.
Д. Ê¸íñòàíòiíü ãðà1äú – (Константи́нь гра́д).
У.   А это славянское название Константинополя  – «город Константинов, Кон-

стантиноград». Вы видите на иллюстрации Константинопольский храм. Он напо-
минает крепость. Почему строители воздвигли такой монументальный храм, что 
они хотели выразить его очертаниями?

Д. Силу Божию.
У.   Его крепость высочайшую.

У.   Кого вы видите в изображении буквицы Како?
Д. Человек, его ноги вплетены в растения, в растениях – животные.
У.   Вспомните, что подразумевали древние под этим образом?
Д. Связь с жизнью, бытием. 
У.   Догадайтесь, это означает связь с жизнью земной или Небесной?
Д. Земной: за ноги человека держат растения и животные.
У.   А кто призывает человека задуматься о высоком, о духовном, о Царствии 

Небесном?
Д. Птица, которую он держит в руке.
У.   Вы уже знаете, что молитвословия тоже можно уподобить птицам. Как 

птицы летают высоко в небе, так и слова молитв возносятся к Богу. И наши души 
благодаря словам молитв также возвышаются и  устремляются к  Небу, поднима-
ются от земли, а мысли отрываются от земных забот. Посмотри́те на выражение 
лица человека. Он  – высшее творение, соединяющее в  себе земное и  небесное, 
связанное с земной жизнью, и в его взоре читается вопрос: Ка́ко? Как следует че-
ловеку жить, чтобы возвыситься от земных забот, обид, распрей и приподняться 
душой ко Господу? 

Чтение слов на Ê ê

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. êà1ê¸ – (Ка́ко).

Работа в «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и строчной букв.
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Продолжение чтения.

Д. êóïý1ëü – (купе́ль).
У.   Это сосуд с  водой для совершения Таинства Крещения. С  каким русским 

словом вы нашли сходство?
Д. Купать. 
У.   Первоначально Крещение совершалось под открытым небом. Позднее, ради 

бо́льшей торжественности, вошло в обычай совершать Крещение в само́й церкви. 
Поначалу это были небольшие емкости со ступенями с двух сторон, по которым 
в  них спускался крещаемый. Квадратная купель символизирует Град Святой. 
Позднее размеры купели уменьшались, а саму купель стали приподнимать над по-
лом, помещая ее на особый постамент. Сегодня существуют и маленькие купели 
для Крещения младенцев.

Д. êàìïà1íú – (кампа́н).
У.   Кампан – это колокол. Предания утверждают, что первые христианские ко-

локола появились в  Италии, в  области Кампания (оттого и  в  России они долгое 
время назывались не колоколами, а  кампа́нами). Епископу этого города, святому 
Павлину, было видение ангелов с колокольчиками, которые издавали дивные звуки. 
По  приказу святого Павлина были сделаны колокола по  образу и  подобию по-
левых цветков. Металлические «цветки» стали вешать на  крышах храмов, а  зво-
нили они сами собой, при дуновении ветерка. Позже сложилась и  манера звона 
в  колокола, появился особый русский звон «в языки». Почему звон так назвали:  
«в языки»? Чем вызывается звук колокола?

Д. Подвеской внутри колокола.
У.   Эта подвеска называется языком. Недаром встарь говорили, что русские 

колокола говорят. А еще кампа́ны называли голосом Неба. 

Д. êàäè1ë êàäè1ëî – (кади́льница, кади́ло).
У.   Это сосуд для воскурения благовоний, ладана. Древние кадила были в виде 

ковша с длинной рукояткой. Сегодня мы видим кадила на цепочках. Кадило раз-
жигается при помощи раскаленного угля, на  который кладется ладан. Куда вос-
куряется благовоние?

Д. Наверх, к небу.
У.   Каждение, воскурение символизирует молитву, возносящуюся ко Господу.

Д. êàäè1ëî – (канди́ло).
У.   Этот предмет изображен на рисунке перед Распятием.
Д. Лампада.
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Д. êÝâ¸1òú – (киво́т).
У.   Это ящик, в который ставятся иконы, или рама со стеклом для образа. Это 

греческое слово, обозначающее: ящик.

Д. êîïÝå2 – (копие́).
У.   Как по-русски звучит это слово?
Д. Копьё.
У.   Копие́ – это священный острый нож в форме копья́, который используется 

священником при совершении богослужения. Копие́м вынимаются части просфор, 
оно напоминает то  копьё, которым было пронзено тело Спасителя на  Кресте.  
Вы уже поняли, что всё в храме, в богослужении имеет глубокий смысл.

Д. êëè1ðîñú – (кли́рос).
У.   Это место для певчих в  церкви на  возвышении перед иконостасом, с  пра-

вой и левой стороны. В народе его еще называли: кри́лос, кры́лос, от слова крыло.

Д. êà1ì¸ – (ка́мо).
У.   Это слово означает: куда.

Д. êàí¸1ííèêú – (Кано́нник).
У.   Это церковная книга для домашнего чтения, которая включает в  себя мо-

литвы вечерние, утренние, малое повечерие, каноны на  каждый день седмицы, 
правило ко Святому Причащению.

Слова под титлами

Д. êð9òú – (Кре́ст).
У.   Во времена земной жизни Иисуса Христа крест был страшным и  позор-

ным орудием казни. Господь был распят и умер на Кресте, испытав тяжкие муки 
и страдания. Своим Воскресением Он победил смерть, и Крест как символ Крест-
ной Жертвы Спасителя стал для нас орудием нашего спасения, нашей защиты  
от зла. Крест означает своей вертикальной прямой линией справедливость и  не-
преложность Божественных заповедей, прямоту Божией правды и истины, не до-
пускающей никаких нарушений. Эта прямота пересекается главной поперечной 
перекладиной, означающей любовь и  милость Божию к  падшим и  падающим 
грешникам, ради которой и был принесен в Жертву Сам Господь, взявший на Себя 
грехи всех людей. В  России самый распространенный крест  – восьмиконечный. 
Форма этого креста более всего соответствует тому Кресту, на котором был распят 
Христос. Средняя перекладина креста длиннее других, над нею находится прямая 
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короткая перекладина, а под средней перекладиной – короткая косая перекладина, 
верхний конец которой обращен на север, а нижний – на юг. Верхняя малая пере-
кладина символизирует дощечку с надписью «Иисус Назоряни́н, Царь Иудейский» 
(Ин. 19: 19), а нижняя – подножие, на которое опирались ноги Спасителя.

Д. êð9òíîå çíà1ìåíÝå – (Кре́стное зна́мение).
У.   Зна́мение, знамя, знак – родственные слова. Что можно определить по знаку 

или по знамени?
Д. К какой стране принадлежит войско, понять, что располагается в данном месте…
У.   Когда мы носим на  теле крест и  во время молитвы осеняем себя крест-

ным зна́мением, мы свидетельствуем о  нашей вере в  Спасителя. Для крестного 
зна́мения мы складываем три пальца правой руки (большой, указательный и сред-
ний) вместе концами ровно, а  два других (безымянный и  мизинец) пригибаем 
вниз к ладони. Сложенные вместе три первых пальца выражают нашу веру в Бога 
Отца, Бога Сына и Бога Святого Духа как в Единосущную и Нераздельную Тро-
ицу, а  два пальца, пригнутые к  ладони, означают две природы Иисуса Христа  – 
Божественную и человеческую. Осенять себя крестным зна́мением надо не торо-
пясь: возложить его на  лоб, на  грудь, на  правое плечо и  затем на  левое. Какую 
силу дает нам крестное зна́мение?

Д. Отгонять зло, творить добро.

Д. êð9òè1òåëü – (Крести́тель).
У.   В реке Иордан Господь принял Крещение от пророка и  праведника  

Иоанна, который в  дальнейшем стал именоваться Крестителем и  Предтечей  
Господним. По  материнской линии Иоанн Предтеча приходился родственником 
Иисусу Христу. Святой Иоанн вырос в  дикой пустыне, готовя себя к  великому 
служению строгой жизнью, постом и  молитвой. Он носил грубую одежду, пре-
поясанную кожаным поясом, и  питался диким медом и  акридами (род саранчи).  
Иоанн Креститель оставался пустынножителем до тех пор, пока Господь не при-
звал его в  тридцатилетнем возрасте к проповеди еврейскому народу. Он безбояз-
ненно и  строго обличал пороки всех людей  – как простых, так и  сильных мира 
сего. За это он скоро пострадал: по приказу царя Ирода ему отсекли голову. Цер-
ковью Иоанн Предтеча прославляется как ангел, мученик, пророк и друг Христов.

Д. êð7ùå1íÝå – (Креще́ние).
У.   Это первое церковное Таинство, которое совершается над человеком. При-

няв святое Крещение, мы становимся членами Церкви и  получаем нательный 
крест, который должны всегда носить. По  словам Иисуса Христа, Крещение  – 
это необходимое условие для рождения свыше, чтобы войти в   Царство Божие  
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(Ин. 3: 3-5). Это духовное рождение человека, только после Крещения он может 
приступать к другим церковным Таинствам, прежде всего к Таинству Причащения, 
через которое грешный человек силой Христовой избавляется от смерти и  полу-
чает Жизнь вечную, воссоединяется с Богом. Во время Крещения человек трижды 
погружается в воду, что означает тридневное пребывание Христа во гробе, после 
чего свершилось Его Воскресение. Каждый крещаемый повторяет путь Христа: 
умирает, чтобы затем воскреснуть. Умирает для греховной жизни и  воскресает, 
чтобы начать новую жизнь, жизнь с  Богом. Всё его естество при этом обновля-
ется до самых своих оснований. Крещение – это начало новой жизни, для которой 
нужен труд, борьба со своими страстями, дурными наклонностями, стремление 
вести благочестивую жизнь.

Д. êí7çü – (кня́зь).
У.   От древнего слова правитель. Это звание, титул, сначала называвший главу 

рода, затем – главу государства. 
Д. êí7ãè1íÿ – (княги́ня).
У.   Жена князя.

Д. Âåëè1êÝé êí7çü Âëàäè1ìÝðú âî ãðà1äý Êiåâý.  – (Вели́кий кня́зь Влади́мир во гра́де 
Ки́еве).

У.   Кто изображен на рисунке?
Д. Князь Владимир.
У.   Святой равноапостольный князь Владимир. Будучи язычником, он вел не-

праведную жизнь, но душа его томилась, искала света и мира. Прослышав о его 
душевных переживаниях, представители соседних с Русью народов стали прихо-
дить с предложениями принять их веру. Среди них были магометане, иудеи, хри-
стиане. Не сразу князь Владимир сделал свой выбор. Сначала он отправил «десять 
мужей добрых и смышленых», дабы они на местах ознакомились с тем, что пред-
лагают проповедники новой веры. В Царьграде (Константино́поле, или Византии) 
они попали в великолепный собор Святой Софии, в котором сам патриарх совер-
шал торжественную службу. Великолепие храма, участие всего духовенства с па-
триархом во главе, стройное, глубоко молитвенное пение, как бы отрешавшее мо-
лящихся от земли, величие и простота всей службы привели послов в священный 
восторг и растрогали до глубины души. Они рассказали об этом князю Владимиру, 
и тот уверился в необходимости выбора христианской веры. 

У.   В каком городе он правил?
Д. В Киеве.
У.   Там же в реке Днепр и было совершено Крещение русского народа, Креще-

ние Руси, принятие христианской веры целым народом.
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Имена

Êàïiò¸íú – (Капи́тон)	 		  Êàïåò¸ëiíà – (Капетоли́на)
Êà1ðïú – (Ка́рп)	 			   Êàëå1ðÝà – (Кале́рия)
Ê|ðiëëú – (Кири́лл)	 		  Êv1ðà – (Ки́ра)
Êëè1ìåíòú – (Кли́мент)	 		  Êëàväià – (Клавди́я)
Ê¸íñòàíòiíú – (Константи́н)
ÊîðíiëÝé – (Корни́лий)

У.   Константин – по-гречески: твердый, постоянный. Равноапостольный Кон-
стантин Великий – это первый христианский император. Он был одним из сопра-
вителей Римской империи. Когда на него восстали правители других областей го-
сударства, Константину было дано зна́мение: на небе воссиял Крест с надписью: 
Си́м победи́ши. Он одержал победу и  стал единовластным правителем. Какому 
городу дано его имя? Произнесите его названия по-церковнославянски.

Д. Константинопо́ль. Константи́нь град. 
У.   Город, где позднее было чудо: отрок был вознесен на небо. Какая молитва 

спасла жителей города от землетрясения?
Д. Трисвято́е.

Цифирь

У.   Число 20 обозначается буквой Ка́ко под титлом: ê7.

Д. äâà1äåñÿòü – (два́десять) – двадцать.
Д. äâàäåñÿ1òûé, äâàäåñÿ1òàÿ, äâàäåñÿ1òîå – (двадеся́тый, двадеся́тая, двадеся́тое) – 

двадцатый, двадцатая, двадцатое.

У.   Чтобы обозначить числа от 21 до 29, нужно написать цифирью число двад-
цать и приписать количество единиц.

Д. ê7à - äâà1äåñÿòü è3 %3äè1íú, äâà1äåñÿòü ïå1ðâûé  – (два́десять и  еди́н, два́десять 
пе́рвый) – двадцать один, двадцать первый.

ê7â - äâà1äåñÿòü è3 äâà2, äâà1äåñÿòü âòîðû1é – (два́десять и два́, два́десять вторы́й) – 
двадцать два, двадцать второй. 

ê7c - äâà1äåñÿòü è3 äå1âÿòü, äâà1äåñÿòü äåâÿ1òûé  – (два́десять и  де́вять, два́десять 
девя́тый) – двадцать девять, двадцать девятый.

Д. ãëàâà2 ê7c Läâà1äåñÿòü äåâÿ1òàÿM – (глава́ два́десять девя́тая).
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Д. çà ê7s – (зача́ло два́десять шесто́е).

Д. Ñà1ã¸ I4¸à1ííà Çëàòîó1ñòàã¸ ê7ä ìîëè8òâû, ïî ÷èñëó2 ÷àñ¸1âú äíå1âè è3 íî1ùè. – (Свята́го 
Иоа́нна Златоу́стаго два́десять и четы́ре моли́твы, по числу́ часо́в дне́ви и но́щи).

У.   Святой Иоанн Златоуст  – архиепископ Константинопольский. Он обладал 
даром слова, был великим проповедником веры Христовой и потому получил име-
нование Златоуст. Почему святому дали такое имя?

Д. У него были «золотые» уста, умение говорить «золотые слова»…
У.   Иоанн Златоуст написал множество молитв, растолковывал людям значение 

Священного Писания, много проповедовал. В православном молитвослове содер-
жатся его молитвы. Посмотри́те, сколько кратких молитв Иоанна Златоуста чита-
ется в молитвенном правиле на сон грядущим?

Д. 24.
У.   Как сказано об их количестве в изречении? Скажите по-русски.
Д. По числу часов дня и ночи.
У.   А сколько часов в сутках?
Д. 24.
У.   На каждый час своя молитва. Рассмотрите часы, на циферблате изображена 

церковнославянская цифирь. Покажите и назовите цифру 3, 5, 11… 
Д. Три́, пя́ть, единона́десять.
У.   Цифры от 13 до 24 на циферблате не помещают. Определите, каким вечер-

ним и ночным часам соответствуют церковнославянские буквы-цифры è7, , , à7(, 
â7( на циферблате?

Д. è7 - ê7 – (о́смь – два́десять) – восемь – двадцать. 
 - ê7à – (де́вять – два́десять и еди́н) – девять – двадцать один.
 - ê7â – (де́сять – два́десять и два́) – десять – двадцать два.
à7( - ê7ã – (единона́десять – два́десять и три́) – одиннадцать – двадцать три.
â7( - ê7ä – (двана́десять – два́десять и четы́ре) – двенадцать – двадцать четыре.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 13

Ë ë
Лю́дие

Изречение
Д. Ëþáû2 íåèçðå÷å1ííàÿ. – (Любы́ неизрече́нная).
У.   Любы́ – это по-церковнославянски Любовь. О какой Любви идет речь?
Д. О неизреченной.
У.   О которой невозможно рассказать словами. Чью любовь нельзя выразить 

словами?
Д. Божью.
У.   Чего мы просим у Бога, взывая к Нему этими словами?
Д. Любви к нам.

Молитва

Д. Ïðåñà1ÿ òðöå, ïîìè1ëóé íà1ñú: ãä9è, ¸3÷è1ñòè ãðýõè2 íà1øÿ: âë¦êî, ïðîñòè2 áåççàê¸1íÝÿ 
íà8øà: ñû1é, ïîñýòè2 è3 è3ñöýëè2 íå1ì¸ùè íà1øÿ, è5ìåíå òâîåã¸2 ðà1äè. – (Пресвята́я Тро́ице, 
поми́луй на́с: Го́споди, очи́сти грехи́ на́ша: Влады́ко, прости́ беззако́ния на́ша: 
Святы́й, посети́ и исцели́ не́мощи на́ша, и́мене Твоего́ ра́ди).

У.   Эта молитва – просительная. К Кому мы обращаемся сначала?
Д. К Пресвятой Троице.
У.   Чем святая отличается от Пресвятой? Какое значение привносит в  слово 

«прибавка» пре-?
Д. Более святая.
У.   Пресвятая – в высшей степени святая. После обращения к Пресвятой Троице 

мы обращаемся к каждому Лицу Святой Троицы отдельно. Как мы обращаемся?
Д. Го́споди, Влады́ко, Святы́й.
У.   Господи – это обращение к Богу Отцу, Владыко – обращение к Богу Сыну, 

Святый – обращение к Богу Духу Святому. О чём мы просим каждое Лицо Пре-
святой Троицы?

Д. Бога Отца – очистить грехи наши, Бога Сына – простить беззакония наши, 
Бога Святого Духа – посетить нас и исцелить немощи наши. 

У.   Слово исцели́ родственно слову це́лый. Что мы просим у Духа Святого?
Д. Чтобы Он снова сделал нас целыми, здоровыми духовно и телесно.
У.   Грех как бы ломает, рушит душу и тело человека, а Господь способен вос-

становить их целостность, подать здравие нашей душе и телу. Чего не может де-
лать немощный человек, что с ним происходит?
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Д. Не может трудиться, учиться, болеет.
У.   - Господь исцеляет человека от этих немощей, болезней, бессилия. 
- Как в молитве сказано: для прославления имени Твоего?
Д. И́мене Твоего́ ра́ди.
У.   Слова и́мене Твоего́ ра́ди относятся ко  всем Трем Лицам Святой Троицы. 

Чего мы просим во имя Господа?
Д. Помиловать нас, очистить грехи наши, простить беззакония, исцелить 

немощи.
У.   Какие беззакония творят мальчишки, изображенные на этой странице?
Д. Обижают маленьких, таскают яблоки из чужого сада… 
У.   Когда мы в этой молитве просим помиловать нас, то в мыслях просим по-

миловать, очистить, исцелить душевные немощи не  только свои, но и  подобных 
безобразников. 

У.   Древние писцы изобразили буквицу Лю́дие в  виде человека, закалываю-
щего зверя. Зверь  – это грех, порок, беззаконие, немощи, которые он побеждает 
силой Божией, покаянием, молитвой, делами милосердия. Люди, преодолевшие 
грех, приобретают Жизнь вечную. Люди, совершающие беззакония, обрекают 
себя на вечные мучения. 

Чтение слов на Ë ë

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок. Обратите внимание на не-
обычную «концовку» этого слова. 

Д. ëþ1äÝå – (Лю́дие) – люди.
У.   Опять людям, человеку воздается честь: буква церковнославянского алфа-

вита названа его именем. Почему?
Д. Человек создан по образу и подобию Божию, поэтому он – высшее творе-

ние Божие. 
У.   Знакомое всем слово лю́ди в церковнославянском тоже есть. С «концовкой» 

-и оно означает: людей.

Работа в  «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и  строчной 
букв.

Продолжение чтения.

Д. ëîçà2 – (лоза́).
У.   Это гибкий стебель, побег, ветвь ивы или винограда. Вспомните, Кого сим-

волизирует виноградная лоза?
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Д. Христа.
У.   Господь Сам сказал: А́з е́смь лоза́ и́стинная (Ин. 15: 1). А кого символизи-

руют виноградные ветви?
Д. Верующих во Христа, христиан.
У.   Об этом Христос сказал так: А́з е́смь лоза́, вы́ (же) ро́ждие (Ин. 15: 5). 

Д. ëþáû2 – (любы́).
У.   Запомним форму слова любовь с необычной «концовкой».

Д. ëÝòóðãià – (Литурги́я).
У.   В переводе с греческого слово Литурги́я означает: общее дело, общее слу-

жение. Это самое главное богослужение, совершаемое в храме. Для чего соверша-
ется Литургия?

Д. Чтобы помолиться Богу за  весь мир, за  свою страну, за  близких, за  себя, 
чтобы попросить силы для служения Богу и людям.

У.   Литургия  – это и  благодарение Спасителя за  жизнь, за  благодеяния, кото-
рые Он  оказывает нам. Скажите, а  если Господь наказывает нас, нужно ли Его 
благодарить за это? Почему?

Д. Нужно. Он уберегает нас от худших зол и грехов, спасает нас.
У.   На Литургии совершается самое главное церковное Таинство: Причащение 

Тела и Крови Христовых. По молитвам священника благодать Святого Духа нис-
ходит на приготовленные хлеб и вино и они пресуществляются в истинное Тело 
и истинную Кровь Христову. Сам Господь сказал: «Я есмь хлеб жизни... Ядущий 
Мою Плоть и пиющий Мою Кровь имеет жизнь вечную, и Я воскрешу его в по-
следний день» (Ин. 6: 48-54). Для чего мы причащаемся?

Д. Чтобы иметь вечную Жизнь, воскреснуть.

Д. ëÝòóðãèñà1òè – (литургиса́ти).
У.   Совершать Литургию. Кто совершает Литургию?
Д. Священник.

Д. ëý1ïîòà – (ле́пота).
У.   Лепый  – по-церковнославянски: красивый. Как будет звучать по-

церковнославянски слово красота́?
Д. Ле́пота.
У.   А как мы скажем по-церковнославянски красота́ несказа́нная?
Д. Ле́пота неизрече́нная.
У.   Догадайтесь, что означает сложное слово велеле́пота?
Д. Великая красота, великолепие.

160



Д. ëý1òî – (ле́то).
У.   Как вы понимаете, что такое лето?
Д. Время года.
У.   А когда говорят 10 лет?
Д. Го́ды.
У.   Слово ле́то имеет два значения: время года и целый год.

Д. ëå1ïòà – (ле́пта).
У.   Это древняя мелкая монета. Такими монетами пользовались в Иерусалиме 

во время земной жизни Иисуса Христа. Однажды Христос проповедовал в храме. 
Потом Он сел напротив сокровищницы храма и смотрел, как народ кладет деньги 
в нее. Богачи клали много денег. Среди народа была одна бедная вдова, положив-
шая в сокровищницу всего две лепты (малую монету). Подозвав к Себе учеников, 
Иисус сказал им: «Эта бедная вдова положила больше всех, клавших в сокровищ-
ницу, потому что все клали от избытка своего, а она от скудости своей положила 
всё, что имела, всё пропитание свое» (Мк. 12: 41-44; Лк. 21: 1-4). Скажите, чье 
пожертвование больше: бедной вдовы́ или богатых людей?

Д. Вдовы.
У.   Кто такая вдова?
Д. Женщина, у которой умер муж.
У.   Есть ли кому о ней позаботиться?
Д. Нет.
У.   А на  Кого она надеялась, отдавая последние деньги, которые ей нужны 

были на пропитание?
Д. Только на Бога.
У.   Значит, она отдала Богу не только пожертвование, но и доверила Ему свою 

жизнь.

Д. ëàíè1òà – (лани́та).
У.   Щека. Христос заповедовал Своим ученикам: «Когда враг ударит тебя 

в правую щеку, подставь левую щеку». Подставить другую щеку означает: муже-
ственно противостоять злу смирением и прощением.

Д. ëè1êú – (ли́к).
У.   Так называется по-церковнославянски церковный хор, а также собрание 

людей.

Д. Ëè1êú ìíîãîëý1òñòâóåòú ïàòðÝà1ðõà. – (Ли́к многоле́тствует патриа́рха). 
У.   Что такое лик?
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Д. Церковный хор.
У.   Многоле́тствует. Догадайтесь, чего желает хор патриарху?
Д. Многих лет, долгой жизни.
У.   А какими именно словами многоле́тствует лик? 
Д. Мно́гая ле́та, мно́гая ле́та...
У.   Во время каждой Литургии хор каждого храма воссылает Богу молитву 

о  Святейшем Патриархе Московском и  всея Руси. Это предстоятель Церкви. Пе-
ред Кем он предстои́т и для чего?

Д. Патриарх предстоит перед Богом за Церковь, за народ Божий.

Имена

Ëà1çàðü – (Ла́зарь)	 		  Ëþáî1âü – (Любо́вь)
Ëå1âú – (Ле́в) 		  	 Ëþäìè1ëà – (Людми́ла)
Ëåî1íòÝé – (Лео́нтий) 	 	 Ëàðiñà – (Лари́са)
Ëå¸íiäú – (Леони́д)	 	 Ë|äià – (Лиди́я)
Ëóêà2 – (Лука́)		  	 Ëóêià – (Луки́я)
ËóêÝà1íú – (Лукиа́н)	 	 Ëóêiíà – (Луки́на)
Ëà1vðú – (Ла́вр)
Ëî1ããÝíú – (Ло́нгин)

У.   Вы прочитали имена людей. Эти имена написаны в  Святцах, списке хри-
стианских святых с указанием дней их памяти. За что мы чтим их память?

Д. Прославились подвигами ради Господа, праведностью, добротой…
У.   Лазарь – это друг, ученик Христа. Лев Мудрый – византийский император, 

он велел в  IX веке перенести мощи праведного Лазаря в  Константинополь. Вы 
помните, что это святой град.

- Чем прославился апостол Лука?
Д. Написал Евангелие.
У.   Лавр Иллирийский со своим братом-близнецом Флором были каменоте-

сами. Они верили во Христа, но работали и на строительстве языческих храмов. 
Однако в них не было злобы к язычникам. Они исцелили сына языческого жреца, 
который отвечал за строящийся храм, и тот вместе с отцом обратился ко Христу. 
Когда храм был окончен, новообращенные переделали его под место христиан-
ской молитвы. В наказание за это все четверо были утоплены в колодце. 

- Кто знает, чем прославилась святая Любовь со своими сестрами и матерью 
Софи́ей?

Д. Они претерпели страдания за Христа и были казнены.
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У.   За последние сто лет Святцы, список святых, удвоился. Почему?
Д. Много людей, живших совсем недавно, совершили подвиги ради Христа.
У.   Земные люди стали людьми Небесными.

Цифирь

У.   Число 30 обозначается буквой Людие под титлом: ë7.

Д. òðè1äåñÿòü – (три́десять) – тридцать.
òðèäåñÿ1òûé, òðèäåñÿ1òàÿ, òðèäåñÿ1òîå  – (тридеся́тый, тридеся́тая, тридеся́тое)  – 

тридцатый, тридцатая, тридцатое.

У.   Вспомните, как по-церковнославянски обозначаются числа от 21 до  29, 
и догадайтесь, как нужно обозначить числа от 31 до 39.

Д. Нужно после буквы Людие под титлом приписать букву для единиц.
У.   Где должно стоять титло?
Д. На предпоследней букве.
У.   Прочитайте названия чисел и переложите на русский язык.
Д. ë7ã -
òðè1äåñÿòü è3 òðè2 – (три́десять и три́) – тридцать три.
òðè1äåñÿòü òðå1òÝé – (три́десять тре́тий) – тридцать третий.
òðè1äåñÿòü òðå1òÝÿ – (три́десять тре́тия) – тридцать третья.
òðè1äåñÿòü òðå1òÝå – (три́десять тре́тие) – тридцать третье.

Д.     – (Апри́ллий и́мать дни́й три́десять).
У. Какой весенний месяц назван?
Д. Апрель.
У. Догадайтесь, что значит слово и́мать?
Д. Имеет.
У.   Произнесите изречение по-русски.
Д. В апреле тридцать дней.

Д.     – (Деке́мврий и́мать дни́й три́десять и еди́н).
У. Какой зимний месяц назван?
Д. Декабрь.
У.   Произнесите изречение по-русски.
Д. В декабре тридцать один день.
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Д. Áë7ãîñëîâè2 âýíå1öú ëý1òà áë7ãîñòè òâîåÿ2, ãä9è. – (Благослови́ вене́ц ле́та бла́гости 
Твоея́, Го́споди).

У.   Что мы просим Господа благословить?
Д. Венец.
У.   Венец – это царское головное украшение. Какую оно имеет форму?
Д. Кольцо, круг... 
У.   А как вы понимаете: венец ле́та, венец го́да?
Д. или У. Круглый год.
У.   Конечно, мы понимаем под этим прежде всего церковный круглый год, бо-

гослужебный. Что посылает благословляющий Господь? 
Д. Благоволение, благодать.
У.   Роза, изображенная в  разные времена года, символизирует круглый год, 

благословенный венец лета благости Господней. 

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 14

Ì ì
Мысле́те

Д. Ìîëè1òâà ãä9íÿ: – (Моли́тва Госпо́дня:)
У.   Мы прочитаем молитву, которая называется Господнею, потому что ее дал 

Сам Господь Иисус Христос Своим ученикам, когда они просили Его научить их 
молиться. Потому эта молитва – самая главная из всех молитв.

Молитва

Д. ÷7å íà1øú, è5æå %3ñè2 íà íá7ñý1õú! äà ñè1òñÿ è5ìÿ òâîå2: äà ïðÝè1äåòú öð9òâÝå òâîå2: äà 
áó1äåòú âî1ëÿ òâîÿ2, *5ê¸ íà íá7ñè2, è3 íà çåìëè2. Õëý1áú íà1øú íàñó1ùíûé äà1æäü íà1ìú äíå1ñü: 
è3 ¸3ñòà1âè íà1ìú äî1ëãè íà1øÿ, *5êîæå è3 ìû2 ¸3ñòàâëÿ1åìú äîëæíèê¸1ìú íà1øûìú: è3 íå ââåäè2 
íà1ñú âî è3ñêóøå1íÝå, íî è3çáà1âè íà1ñú ¨ ëóêà1âàã¸. – (О́тче на́ш, И́же еси́ на Небесе́х! Да 
святи́тся и́мя Твое́: да прии́дет Ца́рствие Твое́: да бу́дет во́ля Твоя́, я́ко на Небеси́, 
и на земли́. Хле́б на́ш насу́щный да́ждь на́м дне́сь: и оста́ви на́м до́лги на́ша, я́коже 
и мы́ оставля́ем должнико́м на́шим: и не введи́ на́с во искуше́ние, но изба́ви на́с 
от лука́ваго).

У.   К Кому мы обращаемся в этой молитве?
Д. К Богу Отцу, Который есть, находится на Небесах.
У.   Если мы Бога называем Отцом, то кем считаем себя?
Д. Детьми Божьими.
У.   Зачем дети обращаются к родителям?
Д. За помощью, советом… 
У.   - Словами О́тче на́ш, И́же еси́ на  Небесе́х! мы просим Бога выслушать 

наши просьбы, прошения.
- Какими словами мы выражаем желание, чтобы имя Божие святилось, про-

славлялось по всей земле и во всех народах?
Д. Да святи́тся и́мя Твое́.
У.   Чего мы просим у Бога словами: Да прии́дет Ца́рствие Твое́?
Д. и У. Просим, чтобы Бог царствовал в нас, управлял бы нашими душевными 

силами и наставлял нас, как жить, чтобы получить Царство Небесное. Этими сло-
вами просим Царства Небесного. 

У.   Какие слова выражают наше желание, чтобы всё, что повелел Бог, испол-
нилось на  земле, как на  Небесах? Какими словами мы просим Бога помочь нам 
исполнить Его святую волю так же охотно и прилежно, как ее исполняют ангелы?
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Д. Да бу́дет во́ля Твоя́, я́ко на Небеси́, и на земли́.
У.   Почему мы просим об исполнении воли Божией, а не нашей, человеческой?
Д. Потому что Господь желает нам только добра и  посылает только то, что 

нам на самом деле необходимо.
У.   Вспомните значение слов да́ждь, дне́сь.
Д. Дай, сегодня.
У.   Что мы просим на сегодня, на нынешний день?
Д. Хле́б на́ш насу́щный.
У.   Насущный – необходимый для существования. А почему именно хлеб мы 

просим, а не молоко, кашу? На иллюстрации изображен ангел именно с колосьями 
хлеба, которые он посылает людям.

Д. Хлеб – это самая главная на земле пища, самая необходимая.
У.   Под хлебом здесь разумеется всё необходимое для жизни нашей на земле: 

пища, одежда, жилище... Но важнее всего  –  Пречистое Тело и   Честная Кровь 
Господа Иисуса Христа в  Таинстве Святого Причащения, без которых нет спа-
сения и  вечной Жизни. Господь заповедал нам просить себе не богатства, не ро-
скоши, а только самого необходимого, во всём надеяться на Бога, помня, что Он, 
как Отец, всегда печется, заботится о нас.

- Кого называют должником?
Д. Человека, который что-то взял взаймы и не вернул.
У.   Мы тоже должники перед Богом. Что мы взяли у Него взаймы?
Д. Жизнь, здоровье, таланты, радости…
У.   А что мы должны вернуть Ему?
Д. Благодарность, дела добра и милосердия.
У.   Как часто вместо благодарности мы дары Божии обращаем на  грех. В мо-

литве Господней мы просим Отца Небесного отпустить нам наши долги, простить 
наши грехи, так же, как и мы прощаем своих должников, обидчиков, виноватых 
перед нами. А что будет, если мы не будем прощать их?

Д. Господь и нам не простит, не оставит долгов наших.
У.   Каким словом выражено здесь сравнение: так же, как?
Д. Я́коже.
У.   Искуше́ние от слова иску́с – испытание чем-то соблазнительным. Это такое 

состояние, когда нас что-нибудь или кто-нибудь тянет на грех, соблазняет сделать 
что-либо беззаконное и дурное. О чём мы просим, когда мы говорим не введи́?

Д. Не допусти нас до соблазна, помоги нам преодолевать соблазны.
У.   Вспомните, что значит слово лука́вое.
Д. Лука́вое – это уклонившееся от добра, недоброе.
У.   Лукавым еще называют врага рода человеческого – сатану. Мы просим из-

бавить нас от всякого зла в этом мире и от виновника этого зла.
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У.   Буквица Мысле́те изображает рыбаков с  сетями. Что делают с  помощью 
сетей?

Д. Ловят рыбу.
У.   Когда Христос в  Своей земной жизни проповедовал спасительное учение 

о Царстве Божием, Он собирал вокруг Себя учеников. Кто были первыми учени-
ками Христа?

Д. Апостолы.
У.   Симон и  Андрей были ры́барями, рыбаками. Господь призвал их и  ска-

зал, что отныне они будут «ловцами человеков», людей. Мы с  вами знаем, что 
за простыми словами, предметами сокрыта мудрость. Как мы понимаем эти слова 
Спасителя?

Д. Апостолы будут учить людей вере во Христа.
У.   Как вы думаете, какими сетями они «ловили человеков»?
Д. Учением о Боге, рассказами о вечной Жизни, о Спасителе, Его Воскресении.
У.   В буквице Мысле́те в руках у ры́барей изображены именно эти сети, духов-

ные, уловляющие человеческие души. А почему на лицах ры́барей такое изумле-
ние? О чём они размышляют?

Д. Об учении Божием, о своем предназначении, о мире.
У.   Такая глубочайшая мысль отражена в буквице Мысле́те.

Чтение слов на Ì ì

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. ìûñëý1òå – (Мысле́те).
У.   Это слово означает призыв мыслить: мы́слите.
У.   Каким должен быть человек? Каким его призывает быть Господь?
Д. Человек должен быть существом мыслящим, думающим, стремящимся 

к познанию Бога, к тому, как Он устроил мир.

Работа в  «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и  строчной 
букв.

Продолжение чтения.

Д. ìà1òè – (ма́ти) – мать.

Д. ìè1ðú – (ми́р).
У.   В церковнославянском языке слово мир, которое пишется с  буквой Иже, 

обозначает мир Христов, мир душевный, покой. «Мир оставляю вам, мир Мой 
даю вам». (Ин. 14: 27). 
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Д. ìiðú – (ми́р).
У.   Слово мир, которое пишется с И десятеричным, означает творение Божие, 

вселенную, общество людей. Есть пословица Люди живут в мире, да не в мире. 
Где какая буква будет писаться?

Д. Живут в мире – с И десятеричным; да не в мире – с Иже.

Д. ìè1ðíûé – (ми́рный) – спокойный. 

Д. ìÝðñêié – (мирски́й) – мирско́й, живущий среди людей.

Д. ìv1ðî – (ми́ро). 
У.   Это благовонное масло для совершения Таинства Миропомазания.
Д. ì|ðîïîìà1çàíÝå – (Миропома́зание). 
У.   - Миропомазание – это Таинство, в котором человек, возрожденный через 

Таинство Крещения, при помазании частей тела миром получает дары Святого 
Духа, взращивающие и  укрепляющие его в  духовной жизни. Миро  – смесь рас-
тительных масел, душистых трав и благовонных смол – приготовляли и освящали 
апостолы Христовы, а  затем епископы древней Церкви. От них миро получали 
священники, которые стали использовать его при совершении Таинства, с  тех 
пор называемого Миропома́занием. Все́ входящие в  миро вещества символизи-
руют христианские добродетели. Сейчас миро варят раз в  год, обязательно до-
бавляя в новое миро часть старого. Так миро варят со времен древней Церкви и, 
таким образом, в современном мире есть малая часть того, древнего мира первых 
христиан. 

- Запомните три слова ìè1ðú, ìiðú, ìv1ðî. Благодаря тому, что они по-разному  
по-церковнославянски пишутся, мы легче понимаем, о  каком мире идет речь.  
Какую букву мы напишем в слове миротво́рец?

Д. Иже.
У.   В слове миря́не? 
Д. И десятеричное.
У.   В слове мироно́сица? 
Д. Ижицу.

Д. ìð – (мре́жа).
У.   Это название предмета, изображенного на стр. 58 и 59.
Д. Сеть.
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Слова под титлами

Д. ìë¦íöú – (Младе́нец).
У.   О Каком Младенце идет речь?
Д. Об Иисусе Христе.

Д. ìè – (Ма́ти) – Мать.
У.   А здесь о Ком идет речь?
Д. О Матери Божией, о Богородице.
У.   Как мы напишем слова мати, младенец, называющих простых смертных 

людей?
Д. Полностью и без титла.

Д. Ìð7ià – (Мари́я).
У.   Чье имя написано под титлом?
Д. Девы Марии, Богородицы.

Д. ìë9òü – (ми́лость).
Д. ìë9òèâú – (ми́лостив).
Д. ìë9ðäÝå – (милосе́рдие).
У.   О Чьей милости и милосердии говорят слова под титлами?
Д. Господа.

Д. ìë7òâà – (моли́тва).

Д. ì÷7íêú – (му́ченик).
Д. ì÷7íöà – (му́ченица).
У.   Что претерпели мученик и мученица? Почему их так назвали?
Д. Они претерпели муки, мучения за Христа.

Д. ìö9ú – (ме́сяц).

Имена

Ìàêà1ðÝé – (Мака́рий)	 	 Ìàðià – (Мари́я)
ÌÝõàè1ëú – (Михаи́л)		  Ìà1ðcà – (Ма́рфа)
Ìàòcå1é – (Матфе́й)		  Ìàòð¸1íà – (Матро́на)
Ìàòcié – (Матфи́й)		  Ìàðiíà – (Мари́на)
Ìèòðîôà1íú – (Митрофа́н)		 Ìà1vðà – (Ма́вра)
Ìv1ð¸íú – (Ми́рон) 		  Ìåëà1íÝà – (Мела́ния)
Ìà1ðêú – (Ма́рк)			   Ìàíå1cà – (Мане́фа) 
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У.   Каких святых, носящих эти имена, вы знаете?
Д. Архистратига Михаила, апостолов и  евангелистов Матфея и  Марка, свя-

того Макария Великого, Марию Магдалину, Матрону Московскую...

Цифирь

У.   Число 40 обозначается буквой Мыслете под титлом: ì7.

Д. ÷åòû1ðåäåñÿòü – (четы́редесять) – четыре десятка: сорок.
Д. ÷åòûðåäåñÿ1òûé, ÷åòûðåäåñÿ1òàÿ, ÷åòûðåäåñÿ1òîå  – (четыредеся́тый, 

четыредеся́тая, четыредеся́тое) – сороковой, сороковая, сороковое.

У.   Вспомните, как по-церковнославянски обозначаются числа от 21 до  29,  
от 31 до 39, и догадайтесь, как нужно обозначить числа от 41 до 49.

Д. Нужно к букве Мысле́те под титлом приписать букву для единиц.
У.   Приписать справа или слева?
Д. Справа.

Д. ì7ä -
÷åòû1ðåäåñÿòü è3 ÷åòû1ðå – (четы́редесять и четы́ре) – сорок четыре.
÷åòû1ðåäåñÿòü ÷åòâå1ðòûé – (четы́редесять четве́ртый) – сорок четвёртый.
÷åòû1ðåäåñÿòü ÷åòâå1ðòàÿ – (четы́редесять четве́ртая) – сорок четвёртая.
÷åòû1ðåäåñÿòü ÷åòâå1ðòîå – (четы́редесять четве́ртое) – сорок четвёртое.

Д. ì7-öà - ÷åòûðåäåñÿ1òíèöà – (четыредеся́тница).
У.   Так называется время строгого воздержания и подготовки к Пасхе. Сколько 

дней длится Великий пост?
Д. Семь седмиц.
У.   Таким образом, Великий пост длится 49 дней. Он состоит из  Святой Че-

тыредесятницы и  Страстной седмицы. Четыредесятница установлена в  воспоми-
нание сорокадневного поста Иисуса Христа, который Он провел в  пустыне, го-
товясь к  проповеди. А  Страстна́я седмица  – в  воспоминание послених дней Его 
земной жизни, крестных страданий, смерти и погребения. Во время поста в храме 
на  службах уменьшается количество песнопений, увеличивается число покаян-
ных молитв. За каждым богослужением в будние дни Великого поста с земными 
поклонами читается молитва святого Ефрема Сирина. Священники облачаются 
в фиолетовые или черные одеяния.
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Д. Ïà1ìÿòü ì÷7íê¸âú ÷åòû1ðåäåñÿòè, âú Ñåâàñòiéñòýìú %5çåðý ìó1÷èâøèõñÿ, ìö9à 
ìà1ðòà âú  / ê7â äå1íü.  – (Па́мять му́чеников четы́редесяти, в  Севасти́йстем е́зере 
му́чившихся, ме́сяца ма́рта в девя́тый / два́десять вторы́й де́нь).

У.   Вспомните, что такое е́зеро? 
Д. Озеро.
У.   В каких еще словах начальному Есть соответствует русская буква О?
Д. Еди́н – оди́н, еле́нь – оле́нь...
У.   Что произошло в е́зере Севасти́йстем – Севасти́йском?
Д. Там за Христа пострадали 40 мучеников.
У.   Переложите на русский язык это изречение.
Д. Память сорока мучеников, в  Севастийском озере мучившихся, (соверша-

ется) девятого / двадцать второго марта. 
У.   Память сорока Севастийских мучеников совершается 9 марта по  старому 

стилю, или 22 марта по новому стилю. Это число всегда выпадает на Святую Че-
тыредесятницу. В  день сорока Севастийских мучеников совершается Литургия 
и  облегчается пост. Сорок мучеников пострадали за  непреклонное исповедание 
веры. Они были осуждены пробыть раздетыми целую ночь в озере, покрывшемся 
льдом, при северном, пронзительном ветре. Утром мученики были извлечены 
из озера и подвергнуты новым истязаниям. Память сорока Севастийских мучени-
ков Церковь издревле чтит особенно. 

Д. Ãä9è, ïîìè1ëóé – (Го́споди, поми́луй).
У.   Какая цифра написана рядом с молитвой красным?
Д. â7( – (двана́десять) – двенадцать.
У.   Что нужно сделать 12 раз?
Д. Прочитать эту молитву.
У.   Двенадцать раз по-славянски: äâàíà1äåñÿòü êðà1òú (двана́десять кра́т).

Д. Ãä9è, ïîìè1ëóé, ì7.  – (Го́споди, поми́луй, четы́редесять кра́т).  – Эту молитву 
нужно прочитать сорок раз. 

У.   Будем, однако, помнить, что в  богослужебных книгах красным шрифтом 
даны указания для читающего, которые не надо произносить вслух. Читаем только 
молитву – столько раз, сколько написано.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 15

Í í
На́ш 

Изречение

Д. Íåâý1ñòà íåíåâý1ñòíàÿ – (Неве́ста Неневе́стная).
У.   Кого называют невестой?
Д. Девушку, выходящую замуж.
У.   Невестой Неневестной называют Пресвятую Богородицу. Она зовется Не-

вестой и в то же время Неневестной, потому что не имела земного мужа. Ее зем-
ным опекуном был праведный Иосиф. Слово Неневе́стная несет значение чистоты. 
Пресвятая Богородица необыкновенна, не сопоставима ни с какой иной невестой 
в чистоте и святости. Восклицая Невеста Неневестная!, обращаясь Невесто Не-
невестная, мы величаем небесную чистоту Богородицы, неизреченно родившей 
Христа Бога нашего.

Молитва

Д. Ïý1ñíü ïðåñý1é áö¦ý: – (Пе́снь Пресвяте́й Богоро́дице:). 
У.   Что такое песнь?
Д. Слова с мотивом, мелодией…
У.   Песнью в древности называлось также поэтическое произведение, которое 

читалось или пелось без музыкального сопровождения в  праздничных или тор-
жественных случаях. Песнь Пресвятой Богородице еще можно назвать гимном. 
Когда поется гимн?

Д. Когда восхваляется кто-либо, когда нужно его прославить.
У.   Песнь Пресвятой Богородице и  служит для прославления и  восхваления 

Божией Матери. Сравните состояния: вы говорите, и вы поете. Что в душе проис-
ходит при пении?

Д. Душа больше волнуется, радуется, приподнятое настроение, более глубо-
кое, слова дольше звучат, растягиваются…

У.   Прочитайте Песнь Пресвятой Богородице.

Д. Áö¦å äâ7î, ðà1äóéñÿ, áë7ãîäà1òíàÿ Ìð7iå, ãä9ü ñú òîáî1þ: áë7ãîñëîâå1ííà òû2 âú æåíà1õú, 
è3 áë7ãîñëîâå1íú ïëî1äú ÷ðå1âà òâîåã¸2, *5ê¸ ñï7ñà ðîäèëà2 %3ñè2 äó1øú íà1øèõú.  – (Богоро́дице 
Де́во, ра́дуйся, Благода́тная Мари́е, Госпо́дь с Тобо́ю: благослове́нна Ты́ в жена́х, 
и благослове́н Пло́д чре́ва Твоего́, я́ко Спа́са родила́ еси́ ду́ш наши́х).
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У.   Какими словами мы обращаемся к Богородице в этой молитве? 
Д. Богородице, Дево, Благодатная Марие.
У.   Чего мы желаем Богородице?
Д. Радоваться.
У.   Радуйся – это традиционное греческое приветствие. В молитве мы привет-

ствуем Богородицу. Как вы понимаете слово Благодатная?
Д. Имеющая благодать.
У.   Исполненная благодати. Из каких слов составлено слово Благословенна?
Д. Бла́го, сло́во.
У.   Благими словами мы славим Богородицу. Среди кого Она прославлена? 
Д. В жена́х, среди женщин.
У.   Слова ра́дуйся, Госпо́дь с Тобо́ю, благослове́нна Ты́ в жена́х взяты из при-

ветствия Архангела Гавриила, когда он возвещал Пресвятой Деве Марии о  рож-
дении от Нее по плоти Сына Божия. Кого мы еще прославляем в этой молитве?

Д. Пло́д чре́ва.
У.   Чрево – живот. Плод чрева Богородицы – Сын Божий Иисус Христос. Слова 

благослове́н Пло́д чре́ва Твоего́ взяты из приветствия праведной Елисаветы, когда 
Святая Дева Мария после Благовещения пожелала ее посетить и разделить с ней 
Свою радость. Почему Плод чрева Богородицы благословен?

Д. или У. Сын Божий – наш Спаситель.
У.   Вспомните, что означает слово я́ко?
Д. Так как. 
У.   Почему мы восхваляем Богородицу?
Д. Она родила Спасителя душ наших.
У.   Давайте встанем и помолимся Пресвятой Богородице этой молитвой.

Педагог и дети поют молитву. 

У.   Буквицу Наш древние книжники изобразили в  виде стоек-птиц, сплетен-
ных растительными жгутами. Вспомните стойку в буквице Глаголь. Что означает 
изображение птицы?

Д. Высоту духовную, пение Богу, молитву…
У.   Птицы как бы призывают нас устремиться к  духовной высоте. А  расти-

тельные жгуты означают связь с Всевышним, нашим Творцом, нашим Создателем. 
И связь эта устанавливается у человека, чей молитвенный взор устремлен к Небу.
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Чтение слов на Í í

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. íà1øú – (На́ш).
У.   Чьим именем названа буква? Кто Наш?
Д. Бог, Христос, Спаситель.

Работа в «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и строчной букв.

Продолжение чтения.

Д. íåïîðî1÷íàÿ – (непоро́чная).
У.   Чего не имеет непорочное создание?
Д. Порока.
У.   Порок  – от слова порицать, то  есть относиться неодобрительно. Что мы 

должны сурово порицать, обличать?
Д. Грехи.
У.   Чего не имеет непорочный человек, которого не́ за что обличить?
Д. Греха.
У.   Каким другим словом можно заменить слово непоро́чная? 
Д. Безгрешная.

Д. íåñêâå1ðíàÿ – (нескве́рная).
У.   Скве́рна – грех, нечистота́. Какова нескверная жизнь, душа?
Д. Чистая.

Д. íå÷à1ÿííàÿ ðà1äîñòü – (Неча́янная Ра́дость).
У.   Как вы понимаете слово неча́янная?
Д. Случайная.
У.   Чаять – ожидать. Какая радость называется нечаянной?
Д. Та, которую не ожидаешь. Неожиданная.
У.   - Нечаянной Радостью мы именуем образ Пресвятой Богородицы. Он изо-

бражен на  предыдущей странице. Предание гласит, что некий разбойник молился 
по привычке перед образом Пречистой и вдруг увидел, что изображение ожило, язвы 
Господа Иисуса раскрылись и кровоточат. В страхе он воскликнул: «О Госпожа, кто 
это сделал?» – на что Богородица отвечала: «Ты и прочие грешники грехами своими 
вновь распинаете Сына Моего». Тогда раскрылась перед ним бездна его грехопа-
дения, долго молил он в  слезах Богородицу и  Спасителя о  помиловании. Наконец, 
была дана ему нечаянная им уже радость прощения и оставления грехов. 
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- Какой нечаянной радости просят или о какой нечаянной радости благодарят 
молящиеся, изображенные на этой странице?

Д. О здоровье, о хорошей учебе, за родившегося ребеночка…

Д. Íî1âûé I4åð9ëè1ìú – (Но́вый Иерусали́м).
У.   Это название мужского Воскресенского монастыря близ реки Истры в Мо-

сковской области. В  монастыре воссоздан образ Святой Земли. Близлежащие 
окрестности монастыря получили палестинские наименования: Елеонский холм, 
холм Фавор, река Истра была переименована в Иордан. Некоторые здания повто-
ряют очертания сооружений Иерусалима. 

Д. íî1âûé çàâý1òú – (Но́вый Заве́т).
У.   Из каких частей состоит Библия?
Д. Из Ветхого и Нового Завета.

Д. íý1ñòü – (не́сть).
У.   Не есть, нет.

Д. íý1ñìü – (не́смь).
У.   Я не есть...

Д. íåâý1ðíûé – (неве́рный).
У.   Неверующий, не  имеющий веры. Вспомним слова́ диакона на  Литургии: 

Ели́цы ве́рнии... К кому они обращены?
Д. Ко всем верующим.

Д.  íà1øÿ – (не́мощи на́ша) – немощи наши.
У.   Какие немощи есть у нас?
Д. Болезни, грехи…
У.  Мы, как грешник, молившийся перед образом Пресвятой Богородицы, име-

нуемым «Нечаянная Радость», взываем к Ней помо́чь нам и исцелить немощи наши.

Д. íåäý1ëÿ – (неде́ля).
У.   Что такое неделя?
Д. Мера времени.
У.   Вспомните, почему неделя так названа? 
Д. От слов не делать, то есть не работать. Так называется по-церковнославянски 

свободный от работы день, воскресенье.
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Слова под титлами

Д. íá7î – (Не́бо).
У.   О каком небе идет речь, если это слово написано под титлом?
Д. О духовном Небе, о Царствии Небесном.
У.   Вы видите изображение Пресвятой Богородицы на облаке. Как вы думаете, 

это изображение неба земного или духовного?
Д. Духовного.
У.   Как изображается земное небо?
Д. Облака́, голубой небосвод, солнце, птицы летают.
У.   На иконе земные изображения о́блака, ме́сяца, света символически изобра-

жают Небо духовное.

Д. íà íá7ñý1õú – (на Небесе́х) – на Небесах.

Д. íá9íûé – (Небе́сный).
У.   Придумайте словосочетание с этим словом.
Д. Небесная Заступница, Град Небесный, Небесное воинство…

Д. íë¦ÿ – (неде́ля).

Д. íí7ý – (ны́не).
У.   Теперь.

Имена

ÍÝêîëà1é – (Никола́й)	  	 Íiíà – (Ни́на)
ÍÝêè1òà – (Ники́та)	 	 	 Íià – (Ни́ка)
Íiê¸íú – (Ни́кон)	 		  Íàòà1ëÝà – (Ната́лия)
ÍÝêè1ôîðú – (Ники́фор)	 	 Íàäå1æäà – (Наде́жда)
ÍÝêîäè1ìú – (Никоди́м)	  	 Íî1ííà – (Но́нна)
Íàó1ìú – (Нау́м)	  		  Íåîíiëà – (Неони́ла)
Íàçà1ðÝé – (Наза́рий)
Íå1ñò¸ðú – (Не́стор)
Íè1c¸íòú – (Ни́фонт)

У.   Каких святых с этими именами вы знаете?
Д. Николай Угодник, пророк Наум, Нестор Летописец, равноапостольная 

Нина….
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У.   А какие фамилии произошли от этих имен?
Д. Николаев, Никитин, Никонов, Никифоров.
У.   - Эти четыре фамилии произошли от родственных слов: ни́ка – греческое: 

победа, Никола́й – побеждающий народ, Ники́та – победитель, Ни́кон – побежда-
ющий, Ники́фор – победоносец.

- Какое женское имя значит: победа?
Д. Ни́ка.
У.   Найдите среди женских имен славянское имя.
Д. Наде́жда.
У.   Надежда – от слова наде́ятися, положиться на помощь, заступление. 

Цифирь

У.   Число 50 обозначается буквой Наш под титлом: í7.

Д. ïÿòüäåñÿ1òú – (пятьдеся́т) – пятьдесят.
Д. ïÿòüäåñÿ1òûé, ïÿòüäåñÿ1òàÿ, ïÿòüäåñÿ1òîå  – (пятьдеся́тый, пятьдеся́тая, 

пятьдеся́тое) – пятидесятый, пятидесятая, пятидесятое.

Д. í7% -
ïÿòüäåñÿ1òú è3 ïÿ1òü – (пятьдеся́т и пя́ть) – пятьдесят пять.
ïÿòüäåñÿ1òú ïÿ1òûé – (пятьдеся́т пя́тый) – пятьдесят пятый.
ïÿòüäåñÿ1òú ïÿ1òàÿ – (пятьдеся́т пя́тая) – пятьдесят пятая.
ïÿòüäåñÿ1òú ïÿ1òîå – (пятьдеся́т пя́тое) – пятьдесят пятое.

Д. Íë¦ÿ è7 ïî ïà1ñöý. Ïÿòüäåñÿ1òíèöà .  – (Неде́ля осма́я по  Па́сце. 
Пятьдеся́тница). – Неделя восьмая по Пасхе. Пятидесятница.

У.   В какой день недели отмечается этот праздник?
Д. В неделю – воскресенье.
У.   По Па́сце: поcле Пасхи. В формах Пасха – по Па́сце с конечным Ятем мы 

встречаем новое чередование – õ/ö.
У.   Какой праздник отмечается в неде́лю осму́ю по Па́сце?
Д. Пятидесятница.
У.   Сколько дней проходит с Пасхи, Воскресения Христова?
Д. 50.
У.   На пятидесятый день после Воскресения Христова произошло сошествие 

Святого Духа на  апостолов. «И явились им разделяющиеся языки, как бы огнен-
ные, и  почили по  одному на  каждом из  них. И  исполнились все Духа Святого, 
и начали говорить на иных языках…» (Деян. 2, 3-4). Апостол Петр произнес свою 
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первую проповедь и, обратив в  веру Христову, крестил в  этот день 3000  чело-
век (Деян. 2, 41). С древности этот день считается днем рождения Христианской 
Церкви. В Русской Православной Церкви этот праздник называется также празд-
ником Святой Троицы. В  этот день принято украшать храмы и  жилища березо-
выми веточками, зеленью и цветами.

Д. Âú íåäý1ëþ â7-þ ïî ïÿòüäåñÿ1òíèöý. Âñý1õú ñû1õú âú çåìëè2 ð¸ññiéñòýé 
ïðîñÝÿ1âøèõú.  – (В неде́лю втору́ю по  Пятьдеся́тнице. Все́х святы́х в  земли́ 
Росси́йстей просия́вших).  – В  неделю вторую по  Пятидесятнице. Всех святых, 
в земле Российской просиявших. 

У.   Каким словом называют в молитве святых, прославившихся подвигами?
Д. Просия́вших.
У.   Прочитайте, где они прославились своими подвигами?
Д. В земли́ Росси́йстей. – В России.
У.   Когда отмечается память российских угодников Божиих? 
Д. На второй неделе по Пятидесятнице.
У.   В какой день недели отмечается этот праздник?
Д. В неделю – воскресенье.

Д. Jàëî1ìú í7, ñòiõú %7(: – (Псало́м пятьдеся́тый, сти́х пятьнадеся́тый). – Псалом 
пятидесятый, стих пятнадцатый.

У.   Этот псалом написан царем Израиля Давидом. Из  рода царя Давида про-
изошел Христос.

Д. Íàó÷ó2 áåççàê¸1ííûÿ ïóò%1ìú òâîè8ìú, è3 íå÷åñòè1âÝè êú òåá_ ¸3áðàòÿ1òñÿ. – (Научу́ 
беззако́нныя путе́м Твои́м, и нечести́вии к Тебе́ обратя́тся). – Научу беззаконных 
людей путям Твоим, и нечестивые к Тебе обратятся.

У.   Каким путям хотел научить царь Давид беззаконников?
Д. Вере, покаянию, добрым делам… 
У.   Как он их научит?
Д. Расскажет, объяснит…
У.   Бывает, люди послушают, послушают, но продолжают грешить, совершать 

беззакония. Как лучше учить людей: словом или делом, собственным примером?
Д. Делом, собственным примером.
У.   Как же царь Давид научил беззаконных?
Д. Он сам показывал образец веры, покаяния, добрых дел. 
У.   - 50-й псалом называется покаянным. Царь Давид от всего сердца просил 

Бога простить его за  однажды совершённый им грех. Мы читаем этот псалом 
и тоже учимся ходить путями Божьими. 
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- Как нечестивые обратятся к Богу?
Д. Станут Его молить, станут верить в Бога, исправляться.
У.   И обращаться к Богу словами 50-го псалма. Псалом – это хвалебная песнь. 

Псалмы пелись под музыкальное сопровождение, под аккомпанемент псалтири, 
инструмента, подобного гуслям. Часто царя Давида так и  изображают: с  псалти-
рью в руках. На этой иллюстрации мы видим два изображения царя Давида: каю-
щегося и воздающего хвалы Богу. В руках царя Давида псалтирь. 

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 16

¡ ) î
О́н

Изречение

Д. - âöû ñòà1äà õð9òî1âà. – (О́вцы ста́да Христо́ва). 
У.   Вспомните Пастыря и  агнцев  – овец  – из  первого урока. В  древности 

на  Востоке овец держали для получения шерсти и молока, а  их мясо в  пищу 
не  употребляли. Овцы были подобны нашим собакам: очень привязаны к  своим 
хозяевам, имели способность узнавать голос хозяина из  тысячи других голосов. 
И пастухи, пастыри, дорожили каждой овцой и заботились о своем стаде.

- Кого означают овцы в данном изречении?
Д. Христиан. 
У.   Кто подразумевается под Пастырем?
Д. Христос.
У.   На стр. 66 вы видите Христа, оберегающего Свое стадо: верующих в Него 

и надеющихся на Него.

Молитва

Д. - Âñ<ìú ñû8ìú: – (Все́м святы́м:)
- Ñiè à3ï9ëè, ïðîðî1öû, ì÷7íöû, ñè1òåëÝå, ïðåïîäî1áíÝè, ïðà1âåäíÝè è3 âñè2 ñiè, ìîëè1òå áã7à  

¸3 ìí_ ãðý1øíýìú. – (Святи́и апо́столи, проро́цы, му́ченицы, святи́телие, преподо́бнии, 
пра́веднии и вси́ святи́и, моли́те Бо́га о мне́ гре́шнем).

У.   К кому мы обращаемся?
Д. К святым.
У.   - Обратите внимание на  «концовки» всех слов в  этом обращении ко  мно-

жеству святых.
- В каком порядке перечисляются в молитве чины святых?
Д. Сначала апостолы, потом пророки…
У.   В Церкви все совершается благообразно и по чину. Чем достигли святости 

святи́и апо́столи? Проро́цы? Му́ченицы? Святи́телие? Преподо́бнии? Пра́веднии?
Д. или У. Апостолы проповедовали по  всему миру Евангелие, веру Хри-

стову. Пророки открывали волю Божию людям. Мученики пострадали за  Хри-
ста. Святители  – святые епископы  – вели святую жизнь, строили церкви, мо-
настыри, писали богослужебные книги. Преподобных, монахов, за  их доброде-
тели, молитвенность Господь прославил дарами прозорливости и чудотворения. 
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Праведники, духовенство и миряне, вели праведную, правильную жизнь, чистую 
и безгрешную.

У.   Святые угодники Божии являются нашими заступниками перед Богом, 
и потому мы взываем к ним с мольбами, просьбами молить Господа о нас. Есть 
и краткая молитва всем святым: Все святые, молите Бога о нас. Как она звучит 
по-славянски?

Д. Вси́ святи́и, моли́те Бо́га о на́с.

Д. Ñà8ÿ à3ï9ëà Ïå1òðå è3 Ïà1vëå, ìîëè1òà áã7à ¸3 íà1ñú.  – (Свята́я апо́стола Пе́тре 
и Па́вле, моли́та Бога о нас). 

У.   Как мы определили, что это обращение к апостолам?
Д. Это показывают «концовки» -å у имён. 
У.   - А «концовки» слов апо́стола, моли́та указывают на двойственное число, 

на то, что апостолов двое. 
- Святой апостол Петр до  своего призвания Христом на  апостольское служе-

ние был рыбаком и звался Симоном. Он был простым, некнижным, бедным и бо-
гобоязненным человеком. Святой апостол Павел происходил из  колена Вениами-
нова, до своего апостольского служения звался Савлом. Родился он от знатных ро-
дителей, имел права римского гражданина, получил образование. Какое-то время 
Савл был гонителем христиан. Но сегодня Церковью Петр и  Павел почитаются 
за их подвиги веры как первоверховные апостолы. Что это значит?

Д. Первые, главные.
У.   Обратитесь с молитвой к апостолам Марку, Матфею, Луке и Иоанну. 
Д. Святи́и апо́столи Ма́рко, Матфе́е, Луко́, Иоа́нне, моли́те Бо́га о на́с.
У.   Чем эти апостолы прославили имя Божие?
Д. Они написали Евангелия.

Д. Ñè1òåëþ )5ò÷å ÍÝêî1ëàå, ìîëè2 áã7à ¸3 íà1ñú.  – (Святи́телю о́тче Нико́лае, моли́ 
Бо́га о на́с). 

У.   К кому из святителей мы можем еще воззвать с такой молитвой?
Д. Игнатию (Брянчанинову), Тихону Задонскому, Филарету Московскому… 
У.   Воззовите к ним.
Д. Святи́телю о́тче Игна́тие, моли́ Бо́га о  на́с. Святи́телю о́тче Ти́хоне, моли́ 

Бо́га о на́с. Святи́телю о́тче Филаре́те, моли́ Бо́га о на́с...

Д. Ñiè ì÷7íöû Ìè1íî, Å4ðìîãå1íå è3 Å4vãðà1ôå, ìîëè1òå áã7à ¸3 íà1ñú. – (Святи́и му́ченицы 
Ми́но, Ермоге́не и Евгра́фе, моли́те Бо́га о на́с). 

У.   Воззовите к мученикам Гурию, Самону и Авиву.
Д. Святи́и му́ченицы Гу́рие, Само́не и Ави́ве, моли́те Бо́га о на́с.
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Д. Ñû8ÿ ì÷7íöû Âý1ðî, Íàäå1æäî, Ëþáû2 è3 ìà1òè è5õú Ñîôiå, ìîëè1òå áã7à ¸3 íà1ñú.  – 
(Святы́я му́ченицы Ве́ро, Наде́ждо, Любы́ и ма́ти и́х Софи́е, моли́те Бо́га о на́с). 

У.   Вера, Надежда и  Любовь были совсем еще юными девушками. Мать вос-
питала их в  христианской вере и  добродетелях. Они были казнены нечестивым 
императором за верность Господу Иисусу Христу. При жизни девушки и их мать 
были овцами стада Христова, а  по смерти стали заступниками христиан. А  Кто 
пасет всё это стадо, оберегает от волков, злодеев?

Д. Сам Сын Божий – Иисус Христос.

У.   Буквица Он представляет собой яйцо с орнаментом внутри. Это изображе-
ние можно также истолковать как сердце с прорастающими внутрь него ростками. 
Как вы думаете, эти ростки дадут добрые или худые плоды?

Д. Добрые.
У.   Буквица Он изображает сердце христианина, сердце, дающее ростки до-

брых дел, возрастания в вере, в духе, в любви, в истине, в молитве. Как вы дума-
ете, Кто Он пребывает в добром сердце христианина?

Д. Господь.

Чтение слов на ¡ ) î

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. )5íú – (О́н).

Работа в  «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и  строчной 
букв.

Продолжение чтения.

У.   - Буква Он имеет форму круга. Круг символизирует бесконечность. Бес-
конечностью и  совершенством обладает Господь. В  церковнославянских текстах 
слово о́ко, начинающееся с этой буквы, в древности писали с точкой внутри, чтобы 
было похоже на само око. Это символизировало всевидящее око Божие, надзираю-
щее за судьбами всех людей. Вы уже понимаете, что нашему человеческому разуму 
трудно и, быть может, даже невозможно понять все тайны Божии, но можно через 
земные образы передавать нечто высокое и непостижимое человеческому уму. 

- Вы видите на этой странице изображение иконостаса. Что это такое, по-вашему?
Д. Стена, перегородка с иконами.
У.   Это стена, отделяющая среднюю часть храма от алтаря. Иконостас раскры-

вает перед нами историю христианской Церкви. Он состоит из нескольких рядов 
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икон, расположенных в определенном порядке, по определенному чину. Покажите 
ряды, которые я буду называть. Самый верхний ряд  – праотеческий  – представ-
ляет праотцев Адама, Авеля, Ноя, Сима, Авраама. Второй ряд называется про-
роческим  – здесь располагаются иконы святых ветхозаветной Церкви: первосвя-
щенников, судей, царей, пророков, предвозвещавших пришествие Христа. Далее 
ряды  – деисусный, где размещается икона Иисуса Христа (Деисус), по  левую 
руку от Христа  – икона обращенной к  Нему Богородицы, по  правую  – Иоанна 
Крестителя, и праздничный, который включает изображения всех двунадесятых 
праздников. Нижний ряд  – местный  – представляет изображения местночтимых 
святых, а также икону того святого или праздника, которому посвящена церковь. 
В  центре этого ряда  – Царские врата, слева икона Богородицы, справа  – икона 
Спасителя, над Царскими вратами обычно находится изображение Тайной вечери, 
на  самих Царских вратах  – иконы Благовещения и четырех апостолов-евангели-
стов: Матфея, Марка, Луки и Иоанна. Иконостас в целом выражает идею Вселен-
ской Церкви.

Дети последовательно показывают ряды иконостаса.

Д.    )5íú-òiòëî – (о́н-ти́тло).

Д. )3òå1öú – (оте́ц).

Д. )5ãíü – (о́гнь) – огонь.
У.   Сравните произношение церковнославянского слова о́гнь и русского ого́нь. 

Какое более возвышенное? 
Д. Огнь.
У.   Преподобный Серафим Саровский говорил: «Бог наш есть Огнь, попаляю-

щий всё нечистое». Мы молимся перед Святым Причастием: «Да будет мне Пре-
чистое Твое Тело и  Честная Кровь Твоя, Господи, огнем и  светом, пожигающим 
мерзость грехов». Как вы думаете, что означает свеча, горящая в храме?

Д. Христинина, молитву… 

Д. )5êî – (о́ко) – глаз. 
Д. )5÷è – (о́чи) – глаза.
У.   В каких современных словах слышны отголоски слов о́ко, о́чи?
Д. Окно, очки.
Д. )3÷åñà2 – (очеса́).
У.   А эта форма слова говорит о многих глазах, тогда как о́чи – это пара глаз.
Д. )5òðîêú – (о́трок).
Д. )3òðîêîâè1öà – (отрокови́ца).

183



У.   Отрочество – это возраст от 7 до 15 лет. С какого возраста дети начинают 
исповедоваться?

Д. С семи.
У.   Как только ребенок достигает отрочества, он должен начинать учиться от-

вечать за  свои поступки и  приступать перед Причастием к  Таинству Покаяния, 
исповеди. 

Д. )3òðî÷à2 – (отроча́).
У.   Это слово означает ребенка помладше, младенца.

Д. )3â÷à2 – (овча́) – овца?
У.   Да, это овечка. 

Слова под титлами

Д. )3ú – (Оте́ц).
У.   О Каком Отце идет речь?
Д. Об Отце Небесном, о Боге.

Д. )5÷7å – (О́тче) – Отец.
У.   Это обращение к Богу Отцу.

Д. и У. )3÷7åñêú – (Оте́ческ) – Отеческий.

Д. и У. )3÷7ü – (Оте́ч).
У.   Принадлежащий Отцу, по-русски: Отцов.

Д. и У. )3÷7åñòâî – (Оте́чество) – Родина.

Имена

ëå1ãú – (Оле́г)	 	 	 ëüãà – (О́льга)
ëv1ìïÝé – (Оли́мпий)	 	 ë|ìïÝà1äà – (Олимпиа́да)
íè1ñÝìú – (Они́сим)
íó1ôðÝé – (Ону́фрий)
ðå1ñòú – (Оре́ст)

У.   Какие родственные имена носят и мужчина, и женщина?
Д. Олег – Ольга, Олимпий – Олимпиада.
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Д. Âåëè1êàÿ êíÿãè1íÿ ð¸ññiéñêàÿ ëüãà, âî ñý1ìú êð7ùå1íÝè Å4ëå1íà.  – (Вели́кая 
княги́ня росси́йская О́льга, во Святе́м Креще́нии Еле́на).  – Великая княгиня рос-
сийская Ольга, во Святом Крещении Елена.

У.   - Это великая русская святая. Она стала первым правителем Руси, приняв-
шим Крещение и  принесшим веру Христову на  Русскую землю. В  стремлении 
просветить землю Pусскую учением Христовым она уподобилась апостолам и за 
это называется равноапостольной.

- Какое имя приняла княгиня Ольга при Крещении?
Д. Елена.

Д. Ïðåïîäî1áíûé áë7ãîâý1ðíûé êíÿ1çü ëå1ãú áðÿ1íñêÝé. – (Преподо́бный благове́рный 
кня́зь Оле́г Бря́нский). – Преподобный благоверный князь Олег Брянский.

У.   - Это один из  многочисленных святых, в  земле Российской просиявших. 
Святая княгиня Ольга создавала Русское государство, а  благоверный князь Олег 
спустя 300 лет защищал его от нашествия иноплеменников, разорявших и сжигав-
ших русские города, храмы, обители. Благоверный князь Олег участвовал в  во-
енных действиях против Литвы, но, видя, сколь временны и непрочны богатства 
земные, принял монашество с именем Василий в созданном им на свои средства 
Брянском Петропавловском монастыре. В этой обители святой благоверный князь 
вел строгую подвижническую жизнь. 

- Подумайте, почему преподобного князя Олега чтут как благоверного?
Д. Нёс благую веру людям, верил в Бога сильно...
У.   Благоверные – это православные святые правители, прославляемые Церко-

вью за праведную жизнь.

Цифирь

У.   Число 70 обозначается буквой Он под титлом: ).
Д. ñå1äìüäåñÿòú – (се́дмьдесят) – семьдесят.
Д. ñåäìüäåñÿ1òûé, ñåäìüäåñÿ1òàÿ, ñåäìüäåñÿ1òîå  – (седмьдеся́тый, седмьдеся́тая, 

седмьдеся́тое) – семидесятый, семидесятая, семидесятое.

Д. )ç -
ñå1äìüäåñÿòú è3 ñå1äìü – (се́дмьдесят и се́дмь) – семьдесят семь.
ñå1äìüäåñÿòú ñåäìû1é – (се́дмьдесят седмы́й) – семьдесят седьмой.
ñå1äìüäåñÿòú ñåäìà1ÿ – (се́дмьдесят седма́я) – семьдесят седьмая.
ñå1äìüäåñÿòú ñåäìî1å – (се́дмьдесят седмо́е) – семьдесят седьмое.
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Д. Ïà1ìÿòü à3ï9ëó ¨ ñåäìè1äåñÿòè Å4vî1äà è3 íèñiôîðà, ìö9à ñåïòå1ìâðÝà âú ç7 / ê7 
äå1íü. – (Па́мять апо́столу от седми́десяти Ево́да и Ониси́фора, ме́сяца септе́мврия 
в седмы́й / двадеся́тый де́нь). – Память апостолов от семидесяти Евода и Ониси-
фора (совершается) седьмого / двадцатого сентября.

У.   70 святых апостолов были избраны и  посланы Самим Господом Иисусом 
Христом для благовестия через некоторое время после избрания 12 апостолов. 

Д. Ñîáî1ðú ñåäìè1äåñÿòè à3ï9ë¸âú, ìö9à fàííóà1ðÝà âú ä7 / ç7( äå1íü. – (Собо́р седми́десяти 
апо́столов, ме́сяца ианнуа́рия в четве́ртый / седмьнадеся́тый де́нь). – Собор семи-
десяти апостолов (совершается) четвертого / семнадцатого января.

У.   Что значит слово собо́р?
Д. Собрание.
У.   Кто собрал 70 апостолов?
Д. Христос.
У.   Апостолы от 70-ти прожили святую жизнь. Многие из  них были побива-

емы камнями, подвергаемы пыткам, умирали от меча, скитались, терпя лишения, 
скорби, озлобление. Это были верные пастыри овец Христовых. На  этой стра-
нице изображение 70-ти апостолов. На каждом омофор – длинная широкая лента, 
которая, огибая шею, одним концом спускается на  грудь, а  другим  – на  спину. 
Омофор  – это принадлежность богослужебного облачения архиерея. Символиче-
ски он знаменует заблудшую овцу, найденную и возложенную на плечи Доброго 
Пастыря.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 17

Ï ï 
Поко́й

Изречение

Д. Ïðåäñòà1òåëü ìî1é, õðàíè1òåëü è3 ïîïå÷è1òåëü.  – (Предста́тель мо́й, храни́тель 
и попечи́тель).

У.   Так мы называем Ангела Хранителя. Перед Кем он предстоит и  молится 
о нас?

Д. Перед Богом.
У.   А от чего он нас охраняет?
Д. От врагов, злодеев, опасностей, греха.
У.   Попечи́тель – от слова печься, заботиться. 

Молитва

Д. À6ãã7ëå áªÝé, õðàíè1òåëþ ìî1é ñû1é, íà ñîáëþäå1íÝå ìí_ ¨ áã7à ñú íá7ñå2 äà1ííûé, 
ïðèëý1æí¸ ìîëþ1 òÿ: òû2 ìÿ2 äíå1ñü ïðîñâýòè2, è3 ¨ âñÿ1êàã¸ sëà2 ñîõðàíè2, êî áëàãî1ìó 
äýÿ1íÝþ íàñòà1âè, è3 íà ïó11òü ñï7ñå1íÝÿ íàïðà1âè. À4ìè1íü. – (А́нгеле Бо́жий, храни́телю мо́й 
святы́й, на  соблюде́ние мне́ от Бо́га с Небесе́ да́нный, приле́жно молю́ тя: ты́ мя́ 
дне́сь просвети́, и от вся́каго зла́ сохрани́, ко благо́му дея́нию наста́ви, и на пу́ть 
спасе́ния напра́ви. Ами́нь). 

У.   Блюсти́  – родственно слову буди́ть: бодрствовать. Как вы думаете, когда 
Ангел Хранитель наблюдает за нами и печется о нас?

Д. Всегда.
У.   Кто дает нам Ангела Хранителя?
Д. Бог.
У.   Откуда Он посылает Ангела Хранителя?
Д. С Небес.
У.   Что значит слово днесь?
Д. Сегодня.
У.   О чём мы молим нашего предстателя перед Богом? Перечитайте молитву 

после двоеточия.
Д. Ты́ мя́ дне́сь просвети́, и от вся́каго зла́ сохрани́, ко благо́му дея́нию наста́ви, 

и на пу́ть спасе́ния напра́ви.
У.   Ангел Хранитель дается Богом при Крещении человека, невидимо нахо-

дится при человеке на протяжении всей его жизни, если человек сохраняет в себе 
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любовь к Богу и страх перед Ним.   На иконах Ангел Хранитель  изображается об-
лаченным в белый хитон юношей с крыльями. Ангел держит крест и обнаженный 
меч. Мы можем быть спокойны: при нас всегда есть неусыпный страж. 

У.   На этой странице изображена буквица Покой. Две ее стойки – люди, обуздав- 
шие, победившие зверей. Как мы об этом можем догадаться?

Д. Люди держат зверей за языки.
У.   Как вы думаете, что подразумевается под этими зверями?
Д. Злые дела, грехи, пороки, плохие слова…
У.   А что подразумевается под перекладиной-ростком, которую люди держат 

над головой?
Д. Что-то доброе, хорошее, красивое, молитва…
У.   Почему именно такое изображение буквицы Покой решили сделать древ-

ние книжники?
Д. Люди победили грех, душа их спокойна, для них главное  – путь к  Богу, 

молитва…

Чтение слов на Ï ï 

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. ïîêî1é – (Поко́й).
У.   Покой – мир.

Работа в  «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и  строчной 
букв.

Продолжение чтения.

Д. ñî1å ïðè÷àùå1íÝå – (Свято́е Причаще́ние).
У.   - В особый момент церковной службы – Божественной Литургии – откры-

ваются Царские врата и священник выносит Чашу со Святыми Дарами, Истинным 
Телом и  Истинною Кровью Господа Бога нашего Иисуса Христа. Совершается 
Таинство Причащения. Сам Господь заповедовал: «Ядущий Мою Плоть и  пию-
щий Мою Кровь пребывает во Мне, и  Я в  нем» (Ин. 6: 56). «Это Таинство за-
жигает в  нас Христову любовь, возносит к  Богу сердце, зарождает в  нем добро-
детели, сдерживает нападение на  нас темной силы, дарует силу против искуше-
ний, оживляет душу и тело, исцеляет их, дает им силу, возвращает добродетели» 
(Н.Е. Пестов). 

- Что может быть с человеком без Причастия?
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Д. Будет угасать любовь к  Богу, душа не  будет возвышаться, добродетели 
не будут укрепляться…

У.  В человеке затухнет духовный огонь веры. Будет ли душа иметь покой, мир?
Д. Нет.

Д. ïîòè1ðú – (поти́р).
У.   Так по-гречески называется чаша  – священный сосуд для Причащения 

православных христиан Тела и  Крови Христовых. Это образ той чаши, которую 
Господь Иисус Христос на Тайной вечере преподал Своим ученикам. Потир имеет 
круглую форму, его подставка также круглая, они соединены ножкой. Эти два 
круга символизируют два естества Иисуса Христа: Божественное и человеческое, 
а еще знаменуют Небо и землю. 

Д. ïà1ñõà – (Па́сха).
У.   По-еврейски это слово означает: исход. Это день Воскресения Христова – 

самый главный праздник Православной Церкви, Сам Бог стал Человеком, умер 
за нас и, воскреснув, избавил людей от власти смерти и греха. 

Д. ïàòðÝà1ðõú – (патриа́рх).
У.   Вам знакомо слово архиепи́скоп. Кто это?
Д. Священнический чин: старший смотритель над вверенной ему областью. 
У.   В греческом слове патриа́рх есть часть слова архиепископ. В нём сокрыто 

также слово отец. Кем является патриарх для верующих?
Д. Отцом.
У.   Он является главой, предстоятелем Церкви.

Д. ïëî1òü – (пло́ть).
У.   Слова плоть и плотный считаются родственными. Плоть – это тело. Каким 

свойством обладает земное тело?
Д. Плотное, тяжелое, массивное…

Д. ï%1ðñè – (пе́рси).
У.   - По-церковнославянски: грудь.
- Вспомните, как называется крест священника, надеваемый поверх облачения.
Д. Наперсный.

Д. ïðà1âûé – (пра́вый).
У.   Какие родственные слова вы знаете?
Д. Правда, правило, правильный, праведник…
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Д. ïðàâîñëà1âíûé – (правосла́вный).
У.   Какого учения о Христе держится православный христианин?
Д. Правильного. Правильно славит Бога.

Д. ïà1êè – (па́ки).
У.   Вспомните возглас диакона со словом па́ки.
Д. Па́ки и па́ки ми́ром Го́споду помо́лимся.
У.   Переложите этот возглас на русский язык.
Д. Снова и снова Господу помолимся!
У.   Помолимся ми́ром: с миром в душе́. Слово мир в этом изречении пишется 

с буквой Иже. 

Д. ïîêðî1âú – (покро́в).
У.   Покров  – покрывало, полотно, то, чем покрывают. Какие покровы вы 

знаете?
Д. Платок, снежный покров, ледяной…
У.   Это земные предметы. А что вы представляете, когда речь идет о Небесном 

Покрове Пресвятой Богородицы?
Д. Матерь Божия на Небесах, все святые, ангелы молятся за нас Богу, как бы 

покрывают нас молитвой, защищают. 
У.   Вспомните молитву всем святым и еще раз скажите, кто же нас покрывает 

своими молитвами?
Д. Пресвятая Богородица, ангелы, святые апостолы, пророки, мученики, свя-

тители, преподобные, праведники.

Д. ïó1òü – (пу́ть).
У.   Каким вы представляете земной путь?
Д. Дорога каменистая, тропинка, шоссе… Труд, работа, учеба…
У.   А каким вам видится путь к Небу?
Д. Это наши добрые дела на земле.

Д. ïðîñôîðà2 – (просфора́).
У.   Просфора  – это дрожжевой хлеб. Просфора́ по-гречески  – приношение. 

Так в  древности называли пожертвования христиан, которые они приносили  
для Таинства Евхаристии. Просфора состоит из  двух частей, которые изготовля-
ются из  теста отдельно одна от другой и  затем соединяются вместе. На верхней 
части ставится печать, изображающая четырехконечный равносторонний крест 
с  надписями над перекладиной креста   и   (Иисус Христос), под перекла-
диной   (по-гречески – победа). На верхней части просфоры могут помещать 
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изображение Богородицы или святого. Просфора, приготовленная из муки́, означает 
человечество в целом, состоящее из множества людей. Как вы думаете, какая часть 
соответствует земному, плотскому составу человека, а какая духовному началу? 

Д. Верхняя – духовному, нижняя – земному, плотскому.
У.   Почему просфора имеет круглую форму? Вспомните форму буквы Он.
Д. Круг – это самая соверше́нная фигура. Он означает бесконечность. Беско-

нечен и совершенен Господь.
У.   При изготовлении просфор добавляются святая вода и  дрожжи. Святая 

вода знаменует при этом благодать Божию, а дрожжи – животворящую силу Духа 
Святого, дающую жизнь всякому созданию. 

Слова под титлами

Д. ïðåñà1ÿ – (Пресвята́я).
У.   Вспомните, чем свята́я отличается от Пресвято́й? Какое значение привно-

сит в слово «прибавка» пре-?
Д. Самая святая.
У.   Правильно. Пресвятая  – в  высшей степени святая. Кого мы называем 

Пресвятой?
Д. Троицу, Богородицу.

Д. ïðå÷9òàÿ – (Пречи́стая).
У.   Кого мы называем Пречистой?
Д. Пресвятую Пречистую Богородицу.

Д. ïðèñíîäâ7à – (Присноде́ва).
У.   Присно – всегда.

Д. ïðâ¦íûé – (пра́ведный).
У.   Вспомните, чем праведники заслужили венцы славы у Отца Небесного?
Д. Вели правильную жизнь, чистую, благочестивую.

У.   Прочитаем теперь надписи при изображениях слева и справа.
Д. ïðâ¦íûé ²6¸âú ìíîãîñòðàäà1ëüíûé – (пра́ведный И́ов Многострада́льный).
У.   Святой праведный Иов жил за  2  000 лет до  Рождества Христова, был че-

ловеком богобоязненным и  благочестивым. Всей душой он был предан Господу 
Богу и  во всём поступал согласно Его воле. Господь благословил его земное су-
ществование и  наделил праведного Иова больши́м богатством. Видя его предан-
ность, сатана стал утверждать пред Богом, что Иов праведен и богобоязнен только 
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благодаря своему земному счастью, а с потерей его исчезнет и всё его благочестие. 
Чтобы изобличить эту ложь и укрепить веру и терпение праведника, Бог дал Иову 
испытать все бедствия земной жизни. За  то, что святой Иов безропотно перенес 
тяжкое испытание, покоряясь воле Божией, Господь благословил его: у него роди-
лось еще 10 детей, и богатство его вдвое против прежнего увеличилось; прожил 
он после того еще 140 лет.

Д. ïðâ¦íûé ²4¸à1ííú êðîíøòà1äòñêÝé – (пра́ведный Иоа́нн Кроншта́дтский).
У.   - Святой праведный Иоанн Кронштадтский  – российский пастырь, пропо-

ведник и чудотворец, живший в 19 – начале 20 века. Уже в детстве ему была свой-
ственна особая духовная чуткость: в  шестилетнем возрасте Иоанн сподобился 
явления своего Ангела Хранителя. К отцу Иоанну Кронштадтскому тянулись ты-
сячи богомольцев, он сам много путешествовал по  России и  совершал богослу-
жения в самых отдаленных уголках. Жизнь отец Иоанн вел строгую, благочести-
вую. Он явил собою образ грозного пророка Божия, обличавшего ложь, призывав-
шего народ к  покаянию и  предрекавшего России близкую кару Божию за  грехи  
и за богоотступничество.

- Что держит в руке праведный Иоанн?
Д. Потир.

Д. ïðï¦áíûé – (преподо́бный).
У.   Кому уподобились преподобные?
Д. Богу.

Д. ïððî1êú – (проро́к).
У.   Пророк родственно слову речь. Кто вкладывает в уста пророка речь, слова?
Д. Бог.

Д. ïð9òî1ëú – (престо́л).
У.   Какое слово «скрыто» в слове престол?
Д. Стол.
У.   Престол, стол – самая святая часть алтаря. На престоле за Литургией при-

носится бескровная Жертва Тела и  Крови Христовых. Престол являет собой ме-
сто таинственного присутствия Бога. Прикасаться к престолу разрешается только 
священнослужителям. Делается он из дерева или камня, облачается в две одежды: 
нижнюю белую и  верхнюю цветную. На  престоле полагаются антиминс  – плат 
с  зашитыми частицами мощей святых, Евангелие, крест, дарохранительница 
и лампада.
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Имена

Ïà1våëú – (Па́вел)	 			   Ïà1vëà – (Па́вла)
Ïå1òðú – (Пе́тр)	 			   Ïàðàñêå1và – (Параске́ва)
Ïàãêðà1òÝé – (Панкра́тий) 	 		  Ïåëàãià – (Пелаги́я)
Ïàíòåëåè1ìîíú – (Пантелеи́мон)		  ÏÝà1ìà – (Пиа́ма)
Ïëàò¸1íú – (Плато́н)		  	 Ïëàò¸íiäà – (Платони́да) 
Ïîðôv1ðÝé – (Порфи́рий)
Ïðî1õîðú – (Про́хор)
Ïiìåíú – (Пи́мен)

Учитель выписывает на доске сочетания -ãã-, -ãê-, слово à5ãã7ëú.

У.   Вспомним, как читается сочетание двух букв Глаголь -ãã-, например, в слове 
à5ãã7ëú.

Д. А́нгел – [нг].
У.   В сочетании -ãê- буква Глаголь тоже передает звук [н]. Это сочетание встре-

тилось нам в  имени Ïàãêðà1òÝé. В  словах а́нгел, Панкра́тий церковнославянский 
язык сохранил греческое написание этих сочетаний.

У.   Имена каких апостолов написаны здесь?
Д. Петра и Павла. 
У.   Про́хор  – апостол от 70. Панкра́тий  Печерский – преподобный. 

Пантелеи́мон – великомученик и целитель. Параскева – великомученица.

Цифирь

У.   Число восемьдесят обозначается буквой Покой под титлом: ï7.

Д. )5ñìüäåñÿòú – (о́смьдесят) – восемьдесят.
Д. )3ñìüäåñÿ1òûé, )3ñìüäåñÿ1òàÿ, )3ñìüäåñÿ1òîå  – (осмьдеся́тый, осмьдеся́тая, 

осмьдеся́тое) – восьмидесятый, восьмидесятая, восьмидесятое. 
Д. ï7è -
)5ñìüäåñÿòú è3 )5ñìü – (о́смьдесят и о́смь) – восемьдесят восемь.
)5ñìüäåñÿòú )3ñìû1é – (о́смьдесят осмы́й) – восемьдесят восьмой.
)5ñìüäåñÿòú )3ñìà1ÿ – (о́смьдесят осма́я) – восемьдесят восьмая.
)5ñìüäåñÿòú )3ñìî1å – (о́смьдесят осмо́е) – восемьдесят восьмое.
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Д. Ë�òà íà8øà *5ê¸ ïàó÷è1íà ïîó÷à1õóñÿ: äíiå ëý1òú íà1øèõú âú íè1õæå ñå1äìüäåñÿòú ëý1òú, 
à5ùå æå âú ñè1ëàõú, )5ñìüäåñÿòú ëý1òú, è3 ìíî1æàå è5õú òðó1äú è3 áîëý1çíü.  – (Ле́та на́ша 
я́ко паучи́на поуча́хуся: дни́е ле́т на́ших в ни́хже се́дмьдесят ле́т, а́ще же в си́лах, 
о́смьдесят ле́т, и мно́жае и́х тру́д и боле́знь).

У.   О каких лета́х идет речь?
Д. О годах жизни.
У.   - Годы нашей жизни как паучи́на поуча́хуся. С  каким русским словом со-

звучно слово паучи́на?
Д. Паути́на.
У.   С чем сравниваются наши лета, годы нашей жизни?
Д. С паутиной. 
У.   Каковы свойства паутины?
Д. Тонкая, перепленная, долго ткется, легко рвется…
У.   - Глядя на  тонкую, непрочную паутину, мы понимаем, что и  наша жизнь 

недолговечна и хрупка. 
- Сколько лет жизни обычно отпущено человеку? В ни́хже: в которых.
Д. Семьдесят – восемьдесят.
У.   В каком случае человек может прожить восемьдесят лет? А́ще – если.
Д. Если человек в силах: если у него есть здоровье.
У.   А мно́жае – более, свыше восьмидесяти лет?
Д. Труд и боле́знь.
У.   То есть скорбь и болезни. На иллюстрации изображена благочестивая семей-

ная пара. Как вы думаете, сколько лет супругам? Скажите по-церковнославянски.
Д. Се́дмьдесят – о́смьдесят. 
У.   На склоне лет мы видим их умиротворёнными, пребывающими в  покое. 

Отчего они пребывают в покое?
Д. Они верующие люди, Господь дает им покой, им не страшно умирать, они 

готовятся к встрече с Господом… у них хорошие дети и внуки…
У.   Откуда взято прочитанное вами изречение?
Д. Jàëî1ìú ï7c, ñòiõú . – (Псало́м о́смьдесят девя́тый, сти́х деся́тый). – (Псалом 

восемьдесят девятый, стих десятый).

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 18

Ð ð 
Рцы́

Изречение

Д. Ðà1äóéòåñÿ, ïðâ¦íÝè, ¸3 ãä9ý: ïðà8âûìú ïîäîáà1åòú ïîõâàëà2. – (Ра́дуйтеся, пра́веднии, 
о Го́споде: пра́вым подоба́ет похвала́). 

У.   Как можно радоваться о Господе?
Д. Хвалить Его, петь песнопения, благодарить, восторгаться…
У.   Подобает – положено. Кому дозволено восхвалять Господа?
Д. Правым, правильно живущим, праведникам…
У.  Только праведно живущим людям можно достойно   восхвалять величие 

Господа. Если же грешный человек будет обращаться с  хвалебной молитвой, 
то это будет лукавством. Вспомните историю иконы Божией Матери, именуемой 
«Нечаянная радость».

Молитва

Д. Ìë7òâà ñî1ìó Lñî1éM, %3ã 1̧æå L%3ÿ1æåM è5ìÿ íî1ñèøè: – (Моли́тва свято́му (свято́й), его́же 
(ея́же) и́мя но́сиши). – Молитва святому (святой), имя которого (которой) ты носишь.

У.   В этой молитве мы одновременно и обращаемся с просьбой к святому или 
к святой, его́же имя: имя которого или ея́же имя: имя которой мы носим, и про-
славляем их добродетели. Ведь, кроме Ангела Хранителя, каждому из  нас помо-
гает святой или святая, чье имя мы получили в святом Крещении. 

Д. Ìîëè2 áã7à ¸3 ìí_, ñû1é ?3ãî1äíè÷å áªÝé (ñà1ÿ ?3ãî1äíèöå áªÝÿ) [è5ìêú], *5ê¸ 
à5çú ?3ñå1ðäí¸ êú òåá_ ïðèáýãà1þ, ñêî1ðîìó ïîìî1ùíèêó è3 ìë7òâåííèêó (ñêî1ðîé ïîìî1ùíèöý 
è3 ìë7òâåííèöý) ¸3 äóøè2 ìîå1é.  – (Моли́ Бо́га о мне́, святы́й уго́дниче Бо́жий (свята́я 
уго́днице Бо́жия) [и́мярек], я́ко а́з усе́рдно к тебе́ прибега́ю, ско́рому помо́щнику 
и моли́твеннику (ско́рой помо́щнице и моли́твеннице) о души́ мое́й). 

У.   Каким словом мы обращаемся к святым? Почему?
Д. Уго́дниче – угодник. Он угодил, послужил Богу своей жизнью, подвигами, 

любовью к Нему…
У.   Что мы должны произносить на месте квадратных скобок?
Д. И́мярек – имя своего святого.
У.   Имя здесь употребляется в звательной форме. Назовите свои имена.
Д. Андре́е, А́нно, Алекси́е, Мари́е, Ники́то...
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У.   В слове усе́рдно «таится» слово сердце. Как мы просим помощи святых 
угодников?

Д. От всего сердца.
У.   Как вы понимаете слово прибега́ю в земном смысле?
Д. Быстро двигаюсь, несусь. 
У.   В духовном смысле – обращаюсь, спешу просить о помощи. А как мы вос-

хваляем святого угодника?
Д. Ско́рый помо́щник, ско́рая помо́щница. 
У.   Незамедлительно помогающие, если наши просьбы благочестивые. Прочи-

тайте молитву святому, чье имя вы но́сите. Если вы знаете чин святости вашего 
Небесного заступника, то  назовите его в  молитве. Не  забудьте про концовку, не-
обходимую при обращении.

Чтение молитвы детьми.

У.   - В Церкви существует традиция чтить святых в день памяти святого, чье 
имя носит человек. Празднование именин началось на Руси с 17 века. Семья пекла 
имениннику калач, каравай. С утра именинник с родными ходил в храм на службу. 
А вечером приходили гости с подарками, устраивался праздничный ужин, на кото-
ром пели известную вам песню «Как на (имярек) именины испекли мы каравай…» 
и водили хоровод. 

- Как поздравляют главу семьи домочадцы, изображенные на этой странице?
Д. Приготовили чай, испекли торт, в  него вставили свечи, дети преподносят 

подарки: мальчик сделал храм, старшая девочка приготовила музыкальное высту-
пление со скрипкой, малышка дарит своего любимого мишку… 

У.   Имя буквы Рцы означает: скажи, говори. Кого изображает буквица Рцы?
Д. Человека, трубящего в рог. 
У.   Какой первый звук в имени буквы Рцы?
Д. [р].
У.   Это звонкий звук, его можно долго тянуть. Под ним подразумевается речь, 

говорение о Божественном, о духовном. Как вы думаете, что может трубить чело-
век, изображающий эту букву церковнославянского алфавита?

Д. Хвалу Богу, радование…

Чтение слов на Ð ð 

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. ðöû2 – (Рцы́).
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Работа в «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и строчной букв.

Продолжение чтения.

Д.    ðöû2-òiòëî – (рцы́-ти́тло).
У.   Рцы-титло пишется всего в  одном слове, которое есть в  нашем сегодняш-

нем уроке. Какое это слово? 
Д. И́мярек.

Д. ðý1÷ü – (ре́чь).
У. Это слово означает: изречение.

Д. ðåùè2 – (рещи́).
У.   Это название действия: сказать.

Д. ðýøè1òè – (реши́ти).
У.   Освободить.

Д. ðî1äú – (ро́д).
У.   Придумайте родственные слова.
Д. Родина, родитель…
У.   Род – это объединение родственников, семей. 
У.   Кто является родителями всех людей?
Д. Адам и Ева.
У.   На этой странице изображено родословное древо. Оно показывает род-

ственные связи. Кто расположен у корней?
Д. Адам и Ева.
У.   Как вы думаете, почему у корней, а не на кроне?
Д. Дерево растет от корня, это его главная часть, с  которой дерево начина-

ется… Род людской происходит от Адама и Евы.
У.   А кто подразумевается под ветками, побегами?
Д. Потомки Адама и Евы, их дети, человечество.
У.   Посмотри́те, Кто изображен справа вверху в кроне родословного древа?
Д. Иисус Христос.
У.   Из чьего рода произошла Пресвятая Дева Мария – Мать Спасителя?
Д. Из рода царя Давида.
У.   Найдите изображение царя Давида. По какому признаку вы определите, что 

изображен царь Давид?
Д. По псалтири в руках. Справа…
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У.   Потомком какого рода был царь Давид?
Д. Авраама.
У.   Вспомните: Авраам – это родоначальник еврейского народа. Если он родо-

начальник, то где помещено его изображение?
Д. В самом центре, снизу…
У.   Сколько родо́в, поколений, насчитывается от Авраама до Давида?
Д. Четырнадцать. 
У.   А как сказать это число по-славянски?
Д. Четырена́десять, четырена́десяте.

Д. ðî1æäÝå – (ро́ждие).
У.   Это ветви. 

Д. ðîçãà2 – (розга́). 
У.   А это одна ветвь. С  другим ударением это слово есть и  в  русском языке. 

Как оно звучит? 
Д. Ро́зга.

Д. ðà1ìî – (ра́мо).
У.   Вспомните, что такое ра́мена?
Д. Плечи.
У.   Ра́мо: одно плечо.

Д. ðà1äóéñÿ – (ра́дуйся).
У.   Это приветствие: здравствуй! приветствую тебя!.. В какой молитве оно нам 

уже встречалось?
Д. Песнь Пресвятой Богородице: Богоро́дице Де́во, ра́дуйся...

Слова под титлами

Д. ðæ9òâî2 – (Рождество́).
У.   Чье Рождество имеется в виду, если слово пишется под титлом?
Д. Господа Иисуса Христа.
У.   - Две тысячи лет назад всё человечество бедствовало от безверия и  распу-

щенности нравов и ожидало пришествия Спасителя. И Он родился в Вифлееме, го-
роде царя Давида, из  рода которого происходили Дева Мария и  Иосиф Обручник, 
Ее опекун. Матери Спасителя мира не нашлось места в гостинице, и Она со своим 
спутником вынуждена была разместиться в  пещере, куда в  ненастную погоду заго-
няли с  пастбища скот. Здесь, в  зимнюю ночь, в  самой убогой обстановке, родился 

198



Спаситель мира – Христос. Родив Сына, Пресвятая Дева Сама спеленала Его и поло-
жила в ясли – кормушку для скота. Иисус Христос родился ночью, когда в Вифлееме 
и  его окрестностях все были погружены в  глубокий сон. Не  спали только пастухи, 
которые в поле стерегли стадо. Им явился ангел и сказал, что они найдут родивше-
гося Господа Христа в  пеленах, лежащего в  яслях. Пастухи поспешно отправились 
в Вифлеем и нашли Младенца, лежащего в яслях, и первые поклонились Ему. Еще 
Иосиф и  Пресвятая Матерь Божия с  Младенцем Иисусом оставались в  Вифлееме, 
как из  далекой страны с  востока пришли в  Иерусалим волхвы  – мудрецы, ученые 
люди, занимавшиеся наблюдением и изучением звезд. Господь дал великое знамение: 
на  небе появилась необычайная звезда. Увидев ее, волхвы поняли, что родился ве-
ликий Царь, и пошли вслед за звездой, которая двигалась     перед   ними    по небу.   
Волхвы   вошли в дом и    увидели Младенца Иисуса с Матерью Его. Они поклони-
лись до  земли и  преподнесли Ему дары: золото, ладан (благовония) и  смирну (дра-
гоценное благовонное масло). Золото они принесли Ему, как Царю, в виде дани или 
подати: ладан, как Богу, потому что ладан употребляется при богослужении; смирну, 
как Человеку, который должен умереть, потому что в то время умерших помазывали 
маслами, смешанными с благовонной смирной (епископ Александр Милеант).

- Скажите, как Господь решил вразумить падшее человечество?
Д. Послал Своего Сына, чтобы Он научил людей вере.
У.   Казнил ли Господь грешников, карал их во время Своей земной жизни?
Д. Нет, только учил. А  еще многих исцелял, творил чудеса и  воскрешал 

мертвых.
У.   Как можно передать людям учение?
Д. Рассказать о нём.

Д. Ðàâíîàï9ëüíÝè – (равноапо́стольнии) – равноапостольные.
У.   Вспомните, в чём заключалось служение апостолов?
Д. Они проповедали учение Божие.
У.   Кто такие равноапостольные святые?
Д. Святые, равные апостолам, которые так же несли учение Божие.
У.   Слово Божие они проповедовали по  всему миру. Прочитайте имена неко-

торых из них.
Д. ì|ðîíî1ñèöà Ìàðià Ìàãäàëè1íà; öà1ðü Ê¸íñòàíòiíú è3 ìà1òè %3ã¸2 öàðè1öà Å4ëå1íà; 

Ðîñòèñëà1âú, êí7çü âåëèêîìîðà1âñêÝé; âåëè1êÝé êí7çü Âëàäè1ìÝðú è3 âåëè1êàÿ êí7ãè1íÿ ëüãà; Íiíà, 
ïðîñâýòè1òåëüíèöà Ãðó1çÝè. – (мироно́сица Мари́я Магдали́на; ца́рь Константи́н и ма́ти 
его́ цари́ца Еле́на; Ростисла́в, кня́зь Великомора́вский; вели́кий кня́зь Влади́мир 
и вели́кая княги́ня О́льга; Ни́на, просвети́тельница Гру́зии).

У.   Мария Магдалина была ученицей Иисуса Христа и везде следовала за Ним. 
Вспомните, что такое миро?
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Д. Освященное благовонное масло.
У.   Мироносицей названа Мария Магдалина, так как она несла миро, чтобы по-

мазать тело умершего Христа. Святая равноапостольная Мария Магдалина долго 
продолжала проповедовать учение Христа Воскресшего. 

Царь Константин и  мать его царица Елена, жившие в  IV веке по  Рождестве 
Христовом, прославились тем, что при них прекратились гонения на христиан, ут-
вердилась христианская вера. 

Князь Моравии Ростислав жил в IX веке. Он способствовал распространению 
христианства среди славян и поддерживал деятельность святых Кирилла и Мефо-
дия. Святой Ростислав первый среди своего народа проявил глубокое сочувствие 
их святому делу. 

Великий князь Владимир и великая княгиня Ольга принесли свет Христовой 
веры на Русь. 

А равноапостольная Нина проповедовала слово Божие в Грузии.

Имена

ÐîäÝ¸1íú – (Родио́н)		  Ðàè1ñà – (Раи́са)
Ðóôiíú – (Руфи́н)			   Ðóôiíà – (Руфи́на)
Ð¸ìà1íú – (Рома́н)		
Ðîñòèñëà1âú – (Ростисла́в)
Ðó1cú – (Ру́ф)
Ðàçó1ìíèêú – (Разу́мник)

У.   Родио́н  – это не  славянское имя, хотя и  созвучно слову род. Это имя «об-
русело», стало вариантом известного вам уже греческого Иродио́н, что означает: 
геройский, розовый. Так звали одного из апостолов. Какие из этих имён, на ваш 
взгляд, славянские? Как можно их истолковать?

Д. Ростисла́в – растущая слава. Разу́мник – разумный, умный.	

Цифирь

У.   Число 100 обозначается буквой Рцы под титлом: ð7.

Д. ñòî2 – (сто́) – сто.
Д. ñî1òíûé, ñî1òíàÿ, ñî1òíîå – (со́тный, со́тная, со́тное) – сотый, сотая, сотое.
Д. ðà7( -
ñòî2 %3äèíîíà1äåñÿòü – (сто́ единона́десять) – сто одиннадцать.
ñòî2 %3äèíîíàäåñÿ1òûé – (сто́ единонадеся́тый) – сто одиннадцатый. 
ñòî2 ïåðâûéíà1äåñÿòü – (сто́ первыйна́десять) – сто одиннадцатый. 
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Д. Jàëî1ìú ðà7(, ñòiõú â7: ...  ðî1äú ïðà1âûõú áë7ãîñëîâè1òñÿ. – (Псало́м сто́ единонадеся́тый, 
сти́х вторы́й: … ро́д пра́вых благослови́тся).  – Псалом сто одиннадцатый, стих 
второй: …род правых благословится.

У.   О каком роде идет здесь речь? 
Д. О праведниках.

Д. È4 ¨âýùà1âú ñî1òíèêú, ðå÷å2 L%3ìó2M: ãä9è, íý1ñìü äîñòî1èíú, äà ïîä¹ êðî1âú ìî1é âíè1äåøè:  
íî òî1êì¸ ðöû2 ñëî1âî, è3 è3ñöýëý1åòú )5òðîêú ìî1é.  – (И отвеща́в со́тник, рече́ (Ему́): 
Го́споди, не́смь досто́ин, да по́д кро́в мо́й вни́деши: но то́кмо рцы́ сло́во, и исцеле́ет 
о́трок мо́й).

У.   Это ответ Иисусу Христу, произнесенный сотником – воинским начальни-
ком в римском войске, имевшим под своей командой сто солдат. Сотник подошел 
к  Иисусу Христу и  просил Его о  помощи: «Господи! Слуга (это второе значе-
ние слова о́трок) мой лежит дома в расслаблении и жестоко страдает». Спаситель  
ответил: «Я приду и исцелю его». Что же в ответ изрек, произнес сотник?

Д. Господи, я недостоин.
У.   - Вни́деши – войдешь. 
- Каким церковнославянским словом названо укрытие, кровля, крыша?
Д. Кров.
У.   Кров – это дом, жилище. Что посчитал недостойным сотник?
Д. Чтобы Христос вошел в его дом.
У.   Но ведь сотник просил Христа исцелить его больного слугу. Как же, он пола-

гал, можно его исцелить, не придя к больному? Прочитайте по-церковнославянски. 
Д. То́кмо рцы́ сло́во, и исцеле́ет о́трок мо́й.
У.   - Токмо – только.
- О чем свидетельствуют эти слова сотника?
Д. О его вере, искренности, кротости…
У.   Из какой книги взят этот отрывок?
Д.  ¨ Ìàòcå1à, ãëàâà2 è7, ñòiõú è7. – (Ева́нгелие от Матфе́я, глава́ осма́я, сти́х 

осмы́й). – Евангелие от Матфея, глава восьмая, стих восьмой. 

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 19

Ñ ñ
Сло́во

Изречение

Д. Ñêî1ðûé âú çàñòóïëå1íÝè %3äè1íú ñû1é, Õð9òå2.  – (Ско́рый в  заступле́нии еди́н сы́й, 
Христе́).

У.   К Кому мы обращаемся?
Д. Ко Христу.
У.   В чём у нас нет сомнения, когда мы произносим это изречение?
Д. В том, что Христос  – скорый в  заступлении, в  помощи, Он помогает бы-

стро, незамедлительно.
У.   Вспомните из молитвы Царю Небесный, что означает слово сы́й?
Д. Сущий, существующий.
У.   Прочитайте еще раз это изречение.
Д. Ско́рый в заступле́нии еди́н сы́й, Христе́.
У.   Как вы думаете, когда мы так неотступно взываем ко Христу?
Д. Когда наваливаются беды, трудности, болезни…
У.   Это изречение из молитвы о болящих. Бывает так, что земные врачи не мо-

гут победить болезнь, но свыше, от Господа, Матери Божией по молитвам святых, 
подается человеку исцеление.

Молитвы

Д. - Ìë7òâà ¸3 æèâû1õú: – (Моли́тва о живы́х:)
- Ñï7ñè2, ãä9è, è3 ïîìè1ëóé )3òöà2 ìîåãî2 äóõî1âíàãî [è5ì7ðåêú], ðîäè1òåëåé ìîè1õú [è5ì7ðåêú], 

ñðî1äíèê¸âú [è5ì7ðåêú], íà÷à1ëüíèê¸âú, íàñòà1âíèê¸âú, áë7ãîäý1òåëåé [è5ì7ðåêú], è3 âñý1õú 
ïðàâîñëà1âíûõú  õð9òÝà1íú.  – (Спаси́, Го́споди, и  поми́луй отца́ моего́ духо́внаго 
[и́мярек], роди́телей мои́х [и́мярек], сро́дников [и́мярек], нача́льников, наста́вников, 
благоде́телей [и́мярек], и все́х правосла́вных христиа́н).

У.   От чего мы просим Христа спасти нас?
Д. От бед, от греха…
У.   О чьем спасении и помиловании мы каждый день должны молиться?
Д. О спасении духовного отца, родителей, сродников (наших родственников), 

начальников, наставников, благодетелей, всех православных христиан.
У.   Почему мы должны о них молиться?
Д. Жалеем, желаем им спасения, любим родителей, уважаем отца нашего 
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духовного, единоверцев, всех людей… Все сотворены Богом, Господь всех любит…
У.   А почему имя духовного отца мы должны произносить в молитве прежде 

имени своих родителей?
Д. Для человека важнее всего духовное воспитание, наставление ко спасению… 
А. За любимых родителей молиться легко, ведь мы их любим, желаем им дол-

гих лет жизни. А легко ли молиться за строгого начальника или требовательного 
наставника? Почему?

Д. Трудно. Бывают на них обиды, недовольство ими.
У.   А если мы искренне будем ежедневно произносить слова молитвы, сможем 

ли мы преодолеть это недовольство и  смириться перед строгими начальниками 
и наставниками, которые учат нас ответственности, исполнительности, старанию?

Д. Сможем.
У.   Почему нужно молиться за благодетелей? Кто это такие?
Д. Благодетели – это люди, сделавшие нам благое (доброе) дело, пришедшие 

к нам на помощь в трудную минуту. Мы им благодарны и просим у Бога милостей 
для них.

У.   Какие слова мы произносим на месте квадратных скобок?
Д. Святые имена тех, за кого мы молимся.

Д. Ìë7òâà ¸3 ?3ñî1ïøèõú: – (Моли́тва о усо́пших:)
У.   Усопшими, по-русски – уснувшими, называют умерших. Что после сна де-

лает человек?
Д. Встает, идет на работу…
У.   Для христианина смерть – это переход в иную жизнь. Христос обещал все-

общее воскресение из мертвых, и потому наше мертвое тело до поры будет оста-
ваться в земле. А где же будет человеческая душа?

Д. или У. В Раю или в аду.
У.   Это зависит от того, какую жизнь вел человек. Будет ожидать его либо воз-

даяние за добрые дела, либо возмездие за злые. Может ли грешная душа усопшего 
человека что-нибудь изменить, позаботиться о себе, облегчить участь, выпросить 
прощение?

Д. Не может.
У.   Остается ей надеяться только на наши молитвы, молитвы Церкви, на Божие 

милосердие. Когда будет последний Суд над человечеством, то  молитвы о  душе 
усопшего будут воспомянуты Богом, и человек может быть помилован. 

Д. 3ïîêî1é, ãä9è, äó1øû ?3ñî1ïøèõú ðà8áú òâîè1õú: ðîäè1òåëåé ìîè1õú, ñðî1äíèê¸âú, 
áë7ãîäý1òåëåé [è5ìêú], è3 âñý1õú ïðàâîñëà1âíûõú õð9òÝà1íú, è3 ïðîñòè2 è+ìú âñt ñîãðýø%1íÝÿ â¸1ëüíàÿ 
è3 íåâ¸1ëüíàÿ, è3 äà1ðóé è+ìú öð9òâÝå íá9íîå.  – (Упоко́й, Го́споди, ду́шы усо́пших ра́б 
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Твои́х: роди́телей мои́х, сро́дников, благоде́телей [и́мярек], и  все́х правосла́вных 
христиа́н, и прости́ и́м вся́ согреше́ния во́льная и нево́льная, и да́руй и́м Ца́рствие 
Небе́сное).

У.   Как вы думаете, что значит слово упоко́й? На  какое русское слово оно 
похоже?

Д. Успокой.
У.   Верно: мы просим спокойствия, мира душе усопшего. О  чьих душах мы 

молимся?
Д. О душах рабов Божиих: родителей, сродников – родственников, благодете-

лей, всех православных христиан. 

У.   Что вы видите в буквице Слово?
Д. Руку со свитком.
У.   Как вы думаете, Чья это рука?
Д. Бога.
У.   А что это за свиток? Что в нём написано?
Д. Благословение людям, заповеди, наставления…
У.   Слова, поучающие человека жить по Заповедям Божиим.

Чтение слов на Ñ ñ

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. ñëî1âî – (Сло́во).

Работа в  «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и  строчной 
букв.

Продолжение чтения.

Д.   9 ñëî1âî-òiòëî – (сло́во-ти́тло). 

Д. áã7ú ñëî1âî – (Бо́г Сло́во).
У.   Христиане зовут Бог Сло́во Иисуса Христа. 

Д. ñû1é – (сы́й) – сущий, существующий.

Д. ñâý1òú – (све́т).

Д. ñâýùà2 – (свеща́).
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У.   Как это слово звучит по-русски?
Д. Свеча́.
У.   От какого слова оно образовано? 
Д. От слова свет.
У.   Чему можно уподобить свечу, если сравнивать ее с человеком?
Д. Со светлой душой, с молитвой…
У.   В Православии свеча является символом многих добродетелей. Это и  го-

рение в  вере, отдание своей жизни на  служение людям, и  выражение любви  
ко  Господу, Матери Божией и  святым угодникам Божиим, мягкость воска симво-
лизирует готовность человека к послушанию воле Божией, а цена свечи – та малая 
жертва, которую мы приносим в храм на совершение добрых дел.

Д. ñâý1ùíèêú – (све́щник).
У.   Так по-церковнославянски называется подсвечник.

Д. ñåðàôiìú – (серафи́м).
У.   Это слово нам уже встречалось. Кто это?
Д. Серафи́м – это шестикрылый ангел, особо приближенный к Богу. 
У.   Боголюбивые серафимы ближе всех предстоят ко  Творцу и  Создателю. 

Двумя крыльями серафимы закрывают лицо свое, двумя другими  – ноги свои,  
а с помощью еще двух летают. В переводе с еврейского слово серафим означает: 
пылающий, огненный. «Они огнеобразны…Они пламенеют любовью к  Богу 
и других возбуждают к такой же любви» (Святитель Димитрий Ростовский).

Д. ñìîêî1âíèöà – (смоко́вница).
У.   Это плодовое дерево. Иначе оно называется инжир, или фи́говое дерево. 

Особенностью смоковницы является то, что плодоносит она почти круглый год. 
Первые плоды появляются в начале лета еще до появления листьев на дереве, по-
этому смоковница в листьях и без плодов – поистине пустое дерево, бесплодное. 
В Евангелии (Мф. 21: 18-22; Мк. 11: 12-14) написано, что Христос увидел при до-
роге смоковницу, подошел к ней, но не нашел на ней плодов. Тогда Он сказал: «Да 
не будет же впредь от тебя плода́ вовек». И смоковница тотчас засохла. За что же 
тогда смоковница подверглась проклятию? За то, что она видом своим обманывала: 
зеленеющим видом обещала плоды проходящим по  дороге путникам, но, кроме 
одних листьев, на ней ничего не было. Эта смоковница была уподоблена Христом 
людям, которые только внешне исполняют Закон Божий, а дел веры не совершают. 
Такой наглядный урок преподал Спаситель Своим ученикам: смоковница тут же 
засохла и поникла. Вы видели когда-нибудь, чтобы листья на дереве в одно мгно-
вение высохли, свернулись и опали, а кора засохла и потрескалась?
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Д. Нет.
У.   Было ли это чудом?
Д. Было. 

Д. ñðî1äíèêú – (сро́дник) – родственник.

Д. ñ1 – (сы́н) – сын.

Д. ñòÝõà1ðü – (стиха́рь).
У.   Стиха́рь – это длинное облачение диаконов с широкими рукавами и с кре-

стом на  задней стороне вверху. Вы уже знаете, что в  богослужении, предметах 
церковного обихода обязательно скрывается глубокий смысл, какое-то высокое 
значение. Как вы думаете, что может означать длинная блестящая одежда?

Д. Свет, чистоту, строгость, не повседневная одежда…
У.  Стихарь должен напоминать блестящие ризы, в которых являлись ангелы при 

гробе Господнем. Во время богослужения служение диакона символизирует служе-
ние ангела. Стихарь надевают также церковнослужители по особому благословению.

Д. ñòÝõè8ðû – (стихи́ры).
У.   Это изменяемые богослужебные песнопения, написанные в  стихотворном 

виде и предваряемые, как правило, стихом из Евангелия или Псалтири.

У.   - Во время богослужения мы можем особо помянуть наших сродников 
и близких, живых и усопших. Для этого мы подаем записки о здравии и о упоко-
ении с именами живых и усопших для поминовения их в алтаре. Наверху листка 
мы изображаем восьмиконечный крест и пишем: О здравии или О упокоении. Бу-
дем помнить, что в  слове о  пишется Омега с  придыханием. Ниже мы перечис-
ляем святые имена тех, о ком просим вознести Богу церковные молитвы. Имена 
должны отвечать на вопрос кого? 

- Давайте прочитаем записки о  здравии и  о упокоении людей, чьи имена 
на них написаны. 

Д. 

	 
X4 çäðà1âÝè – (О здра́вии) 
À4ëåkà1íäðà – (Алекса́ндра)
À4ëåkà1íäðû – (Алекса́ндры)
I4ðè1íû – (Ири́ны)
I4ðè1íû – (Ири́ны)
 – (Влади́мира)
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	 
X4 ?3ïîêîå1íÝè – (О упокое́нии)
à3ðõÝåï9êîïà À4ëv1ïÝà – (архиепи́скопа Али́пия)
ïðòîÝåðå1à Ãðèãî1ðÝà – (протоиере́я Григория)
fåðå1à ÍÝêîëà1à – (иере́я Никола́я)
äÝà1êîíà I4¸à1ííà – (диа́кона Иоа́нна)
Íiíû – (Ни́ны) 

У.   Вы прочитали имена некоторых создателей учебников и  словарей церков-
нославянского языка  – ныне здравствующих и  почивших. Это наша личная мо-
литва о  них. Священник во время Божественной литургии вынимает за  живых 
и за усопших из просфор с крестом и надписями IC и XC, NI и KA частички, а за-
тем, в  знак омовения их грехов Кровью Христовой, после Причащения опускает 
в Чашу со Святыми Дарами. Чем изымаются частицы просфоры?

Д. Копие́м.
У.   Как называется Чаша со Святыми Дарами?
Д. Потир.
У.   Где освящаются Святые Дары?
Д. В алтаре на престоле.
У.   Во что облачен священник, совершающий Таинство? Скажите по-славянски.
Д. В стихарь, епитрахиль, пояс, фелонь, нарукавницы. Надевает наперсный крест.
У.   Совершая Таинство, священник молится о живых и о усопших. Так, через 

слова молитвы, возносимой Богу, и священнодействие род людской обретает про-
щение и спасение.

Написание по-церковнославянски записок о здравии и о упокоении.

Слова под титлами

Д. ñï7ñú – (Спа́с).
У.   Так мы называем Спасителя, Господа Иисуса Христа.

Д. ñï7ñè1òåëü – (Спаси́тель).
У.   В каком случае слово спаситель мы написали бы не под титлом?
Д. Если бы оно называло человека. 

Д. ñí7ú – (Сы́н) – Сын Божий.

Д. ñë7íöå – (Со́лнце).
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У.   О Каком Солнце идет здесь речь?
Д. О Боге.
У.   Вспомните воззвание к Богородице, где Она именуется Звездой. Объясните 

его.
Д. Звездо́, явля́ющая Со́лнце. Богородица родила Иисуса Христа.

Д. ñòð9òè – (стра́сти).
У.   С каким русским словом сходно слово стра́сти?
Д. Страдания.
У.   Страсти  – это страдания Христа Спасителя, Бога Слово и  Его распятие 

на  Кресте. Всё это Он сделал ради людей, дабы показать пример послушания 
и искупить все грехи человечества.

Д. ñú – (свя́т).
Д. ñû1é – (святы́й) – святой.
Д. ñè1òåëü – (святи́тель).
У.   Так называют святых епископов.

Д. ñý1éøÝé – (Святе́йший).
У.   А это слово прибавляется при именовании Патриарха Московского и всея 

Руси. Произнесите полный чин с именем нашего патриарха.
Д. Святе́йший Патриа́рх Моско́вский и всея́ Руси́ Кири́лл.
У.   Вспомните, какое слово сокрыто в слове патриа́рх?
Д. Отец.
У.   При обращении к Святейшему Патриарху мы говорим Ва́ше Святе́йшество. 

По каким облачениям мы различим патриарха среди священников?
Д. По особенному головному убору и по жезлу.
У.   - Повседневный головной убор патриарха – ку́коль, по-латински: капюшон. 

Куколи именно такой формы носили первые египетские монахи. Поскольку по-
хожие шапочки надевали и на младенцев, то они напоминали монахам о детском 
незлобии и простоте, которым надо подражать. Куколь патриарха имеет круглую 
форму и  обтянут белой тканью, ниспадающей на  спину и  плечи. Наметка раз-
деляется на три части. Они, вероятно, произошли из обычая монахов завязывать 
концы покрывала под подбородком в холодную погоду, а также снимать головной 
убор в храме на молитве так, чтобы куколь висел на спине и не занимал рук. 

- Какой головной убор воина напоминает куколь?
Д. Шлем.
У.   Кем в этом образе выступает патриарх?
Д. Воином, борцом со злыми силами.
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У.   На лобной стороне и  передних концах куколя вышиты изображения ше-
стикрылых серафимов, на  вершине патриаршего куколя находится крест. О  чем 
говорит белый цвет куколя и вышитые на нем серафимы?

Д. О чистоте служения патриарха. О том, что он должен молиться Богу, под-
ражая серафимам…

У.  Серафимы  – ангелы, стоящие ближе всех к  Богу, их изображение на  ку-
коле показывает верховное положение патриарха в  нашей Церкви. Может быть, 
поэтому появилось выражение: «Патриарх  – ангел Церкви». А  для чего нужен 
человеку посох?

Д. Чтобы легче было идти в пути.
У.   Посох вручается патриарху в знак помощи в его многотрудном первосвяти-

тельском служении. А кому вручают жезл?
Д. Царям…
У.  Посох патриарха иначе можно назвать жезлом, свидетельствующим о  его 

великом звании.

Д. ñù7å1ííèêú – (свяще́нник).

Имена

Ñåðàôiìú – (Серафи́м)	 	Ñåðà ôiìà – (Серафи́ма)
Ñå1ðãÝé – (Се́ргий) 			Ñî  ôià – (Софи́я)
Ñiì¸íú – (Си́мон)		 	 Ñîëîìîíià – (Соломони́я)
Ñòåôà1íú – (Стефа́н) 	 	Ñ òåôàíiäà – (Стефани́да)
Ñï|ðÝä¸1íú – (Спиридо́н) 
Ñ|ìå¸1íú – (Симео́н)
Ñ¸ôðî1íÝé – (Софро́ний)

У.   Какими ангельскими именами нарекают людей?
Д. Серафи́м, Серафи́ма.
У.   Как звучат по-русски имена Се́ргий, Стефа́н, Стефани́да, Симео́н, Софи́я?
Д. Серге́й, Степа́н, Степани́да, Семён, Со́фья.
У.   Как эти же имена мы произносим ласково?
Д. Сима, Серёжа, Стёпа, Стеша, Сёма, Соня, Со́фа.
У.   А как употребляем эти имена в поминальных записках?
Д. По-церковнославянски, как в Святцах. 
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Цифирь

У.   Число 200 обозначается буквой Слово под титлом: ñ7.
Д. äâý1ñòý – (две́сте) – двести.
Д. äâîñî1òíûé – (двосо́тный) – двухсотый. 
Д. âòîðîñî1òíûé – (второсо́тный) – двухсотый.
Д. ñê7â -
äâý1ñòý äâà1äåñÿòü è3 äâà2 – (две́сте два́десять и два́) – двести двадцать два.
äâý1ñòý äâà1äåñÿòü âòîðû1é – (две́сте два́десять вторы́й) – двести двадцать второй.

Д. Ñý1éøÝé ïàòðÝà1ðõú ìîñêî1âñêÝé è3 âñåÿ2 Ðóñè2 è3 à3ðõÝåðå1% äâý1ñòý.  – (Святе́йший 
Патриа́рх Моско́вский и  всея́ Руси́ и  архиере́е две́сте).  – Святейший Патриарх 
Московский и всея Руси и двести архиереев.

У.   Архиереи – это какие иереи?
Д. Старшие.
Д. Иначе их называют: священноначалие, церковные «начальники». Кто явля-

ется первым среди священноначалия?
Д. Святейший Патриарх.
У.   Вы уже не  застали то  время, когда были тяжелейшие гонения советской 

власти на Русскую Православную Церковь. В те годы были разрушены и осквер-
нены тысячи храмов и  монастырей России, замучены и  заточены в  тюрьмы де-
сятки тысяч священнослужителей за их верность Христу. И осталось в нашей по-
руганной Церкви всего три десятка архиереев во главе с патриархом. Но прошел 
период лихолетий, русский народ вспомнил веру отцов, снова стали открываться 
по  всей России храмы, строиться новые, и  возросло количество правящих архи-
ереев. Сегодня Русская Православная Церковь насчитывает более 400 архиереев. 
На рисунке условно изображена часть их. Сколько именно? Скажите по-славянски.

Д. Две́сте.
У.   Это люди монашеского чина, во главе с  патриархом управляющие нашей 

Церковью, молящиеся о стране нашей Российской, о ее правителях, воинстве (ар-
мии), обо всём народе и обо всём мире.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 20

Ò ò
Тве́рдо

Д. Òðîïà1ðü êð9òó2 è3 ìë7òâà çà )3òå1÷åñòâî: – (Тропа́рь Кресту́ и моли́тва 
за Оте́чество).

У.   Вспомните, что такое тропарь?
Д. Молитвенный стих, песнопение.
У.   Как вы понимаете название тропа́рь Кресту́?
Д. Песнопение Кресту, в котором мы поклоняемся Кресту Господа.
У.   О чем мы молимся в этом тропаре?
Д. Об Отечестве.
У.   От какого слова происходит слово Оте́чество?
Д. Отец.
У.   Отечество  – это земля наших отцов, предков. О  ней мы и  молимся 

ко Господу.

Молитва

Д. Ñï7ñè2, ãä9è, ëþ1äè òâît, è3 áë7ãîñëîâè2 äîñòîÿ1íÝå òâîå2, ïîá<äû ïðàâîñëà8âíûìú 
õð9òÝà1í¸ìú íà ñîïðîòè8âíûÿ äà1ðóÿ, è3 òâîå2 ñîõðàíÿ1ÿ êð9òî1ìú òâîè1ìú æè1òåëüñòâî.  – 
(Спаси́, Го́споди, лю́ди Твоя́, и благослови́ достоя́ние Твое́, побе́ды правосла́вным 
христиа́ном на сопроти́вныя да́руя, и Твое́ сохраня́я Кресто́м Твои́м жительство́).

У.   Кого мы называем лю́ди Твоя́?
Д. Христиан.
У.   Достоя́ние означает: собственность. Какое самое  важное достояние у Хри-

ста на земле: природа, сотворенное человеческими руками, люди?
Д. Люди, верующие во Христа.
У.   А что означает слово жи́тельство?
Д. Место, где живут, государство, город...
У.   Жительство здесь означает cвятую Церковь, христианскую державу, всё со-

общество православных людей. Мы просим Христа в этой молитве спасти нас от 
бед, невзгод и  искушений, благословить наш народ и  Отечество и  сохранить во 
славе нашу Православную Церковь. Силой чего мы просим сохранить нас?

Д. Силой Креста.
У.   Крест Христов имеет особенную силу сохранять нас от всякого зла. Именно 

Крестом Господь победил врага-диавола и саму смерть. Поэтому мы и просим Го-
спода оградить силой Его Животворящего Креста от всякого зла всё достояние 
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Божие – всё принадлежащее Христу: людей Его, то есть православных христиан, 
наше Отечество и  в  особенности cвятую Церковь  – всех истинно верующих, 
среди которых Господь невидимо пребывает и  живет. На  иллюстрации изобра-
жен Московский Кремль – Соборная площадь. Как он связан с историей нашего 
Отечества?

Д. Это сердце столицы России, центр государства…
У.   Все старинные города были окружены крепостными стенами, бойницами 

и башнями. И Московский Кремль также окружен подобной стеной, защищавшей 
от неприятеля. Кем являлся в России царь?

Д. Самым главным человеком, правителем, помазанником Божиим…
У.  Когда государство может жить спокойно, твёрдо идти по жизненному пути?
Д. Если у него есть умный правитель, сила, крепость, воинство, вера в Бога…
У.   В течение нескольких веков до 1917 года Россией управляли помазанники 

Божии – цари. Последним был царь-страстотерпец Николай II. И весь русский на-
род исповедовал святую православную веру. 

У.   Буквица Тве́рдо напоминает столп с  растительной перекладиной. 
Посмотри́те, насколько устойчива эта буквица? Твёрдо ли она стоит?

Д. Твёрдо.
У.   Буквица Тве́рдо по форме повторяет одну из разновидностей креста – «ан-

тониевского». Крест этой формы носил на своих одеяниях основатель монашества 
святой Антоний Великий. В начертании буквицы ощущается устойчивость, непо-
колебимость. Как Крест Христов помогает нам быть твёрдыми в вере?

Д. Ограждает нас от опасностей, придает силы, уверенность…

Чтение слов на Ò ò

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. òâå1ðäî – (Тве́рдо). 

Работа в  «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и  строчной 
букв.

Продолжение чтения.

Д. òâå1ðäü – (тве́рдь).
У.   Словом тве́рдь называют видимое небо с сияющими на нём светилами. 

Д. òâîðå1öú – творе́ц.
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У.   Что делает творец?
Д. Создает что-то важное, особенное…
У.   Этим именем мы называем и Господа. В какой день Творец создал твердь?
Д. Во второй день творения.

Д. òâà1ðü – (тва́рь).
У.   Этим словом называется всё сотворенное Богом, Творцом. Что называют 

тварью?
Д. Род человеческий, мир, животных.

Д. òðàïå1çà – (трапе́за).
У.   Это обед, кушанье, стол с  яствами. Греческое слово трапе́за так и  озна-

чает: стол, еда.

Д. òðîåïå1ðñòí¸ – (троепе́рстно).
У.   Вспомните, что называется перстами?
Д. Пальцы.
У.   О скольких пальцах идет речь в слове троепе́рстно?
Д. О трех.
У.   Сколькими пальцами мы крестимся?
Д. Тремя.
У.   Кого знаменуют три сложенных перста?
Д. Пресвятую Троицу.
У.   На иллюстрации мы видим людей, которые крестятся. Скажите по-

церковнославянски, как они крестятся?
Д. Троепе́рстно.

Д. òý1ìæå – (те́мже).
У.   Поэтому, итак, потому, для того.

Д. òðîïà1ðü – (тропа́рь).

Д. òhòëà – (ти́тла).
У.   На что указывают титла над словами в церковнославянских текстах?
Д. На святость.
У.   Какие буквенные титла вы знаете?
Д. Он-титло, слово-титло, добро-титло, глаголь-титло, рцы-титло, червь-титло.
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Д. òåçîèìåíè1òñòâî – (тезоимени́тство).
У.   Вы, наверное, слышали слово тёзка? Кого называют тёзками?
Д. Людей с одинаковыми именами.
У.   Тезоименитство – это именины, день памяти святого, в честь которого че-

ловеку дали имя при Крещении. В честь какого святого вас назвали?
Можно посмотреть по календарю день тезоименитства детей.

Слова под титлами

Д. òðöà – (Тро́ица).
У.   Кто знает, на  какой день после Пасхи христиане отмечают праздник 

Троицы?
Д. или У. На пятидесятый, поэтому его называют еще Пятидесятницей. В этот 

день вспоминается сошествие Святого Духа на  апостолов. Святой Дух сошел 
на  апостолов, когда все они собрались вместе в  Иерусалиме. Внезапно раздался 
сильный шум с неба, этим шумом наполнился весь дом, в котором они находились. 
Тогда они увидели как бы разделяющиеся языки огня, и  по одному огненному 
языку опустилось на  каждого из  апостолов. Сошедший с  неба Святой Дух дал 
апостолам благодать священства для устроения Церкви на  земле, силы и  разум 
для проповеди слова Божия по  всему миру. Этот день считается днем рождения 
Новозаветной Церкви и  торжественно празднуется с  древнейших времен. Какой 
обычай связан с празднованием Троицы в России?

Д. Украшать храмы и жилища березовыми ветками, зеленью и цветами.
У.   Самый главный монастырь в России воздвигнут в честь Пресвятой Троицы. 

Называется он Свято-Троицкая Сергиева лавра.

Д. òð÷åíú – (Тро́ичен).
У.   Так называется песнопение, в котором прославляется Пресвятая Троица.

Д. òð÷åñêú – (Тро́ическ).
У.   Тройной.

Д. òðèñî1å – (Трисвято́е).
У.   Вы уже знаете, что так называют молитву Ñû1é áªå, ñû1é êðý1ïêÝé, ñû1é 

áåçñìå1ðòíûé, ïîìè1ëóé íà1ñú. Почему ее так назвали?
Д. В этой молитве слово Святы́й повторяется три раза.
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Имена

Òàðà1ñÝé – (Тара́сий)	 	 ÒàòÝà1íà – (Татиа́на)
Òåðå1íòÝé – (Тере́нтий)		  Òàìà1ðà – (Тама́ра)
ÒÝìîcå1é – (Тимофе́й)	 	 ÒàiñÝà – (Таи́сия)
Òðîôiìú – (Трофи́м)
Òiòú – (Ти́т)
Òðv1ô¸íú – (Три́фон)
Òv1õ¸íú – (Ти́хон)

У.   Среди прочитанных вами мужских имен есть имена трех апостолов от 70-
ти: Тимофей, Тит, Трофим. Как вы думаете, а много ли святых носят имя Тимофей?

Д. Много.
У.   Святая Церковь почитает, кроме апостола Тимофея, еще и  Тимофея Воро-

ничского, святого юродивого пастушка из земли Псковской; святого Тимофея Ес-
фигменского со святой горы Афон; новомученика иерея Тимофея Изотова и мно-
гих других. Круглый год православный народ отмечает тезоименитство, почитает 
святых, в чью честь люди названы. А имя Тимофей так и означает: почитающий 
Бога. Мы также чтим святых Тимофеев.

Цифирь

У.   Число 300 обозначается буквой Тве́рдо под титлом: .

Д. òðè1ñòà – (три́ста) – триста.
Д. òðèñî1òíûé – (трисо́тный) – трёхсотый.
Д. òë7ã -
òðè1ñòà òðè1äåñÿòü è3 òðè2 – (три́ста три́десять и три́) – триста тридцать три.
òðè1ñòà òðè1äåñÿòü òðå1òÝé – (три́ста три́десять тре́тий) – триста тридцать третий.

У.   Косой чертой, перечеркнутой двумя черточками, обозначаются тысячи. 
Д. &à7 - %3äè1íà òû1ñÿùà – (еди́на ты́сяща) – одна тысяча.
Д. &â7 - äâ_ òû1ñÿùû – (две́ ты́сящи) – две тысячи.
Д. &ã7 - òðè2 òû1ñÿùû – (три́ ты́сящи) – три тысячи.
Д. &%7 - ïÿ1òü òû1ñÿùú – (пя́ть ты́сящ) – пять тысяч.
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У.   Число де́сять ты́сящ (10000) в  церковнославянском языке называется 
также словом тьма, а  записывается оно буквой Аз в  кружочке без титла и  без 
других дополнительных знаков.

Д.  à  - òìà2, òüìà2 – (тма́, тьма́).
У.   Мы и сегодня используем это слово в речи. Когда?
Д. Когда видим много чего-то, в большом количестве.
У.   На иллюстрации изображен крестный ход. Это торжественное шествие ве-

рующих с  большим крестом, иконами вокруг храма, монастыря, по  улицам сёл, 
городов, по  просёлкам к  святыне... Много ли народа участвует в  крестном ходе 
в Свято-Троицкой Сергиевой лавре?

Д. Много.
У.   Это многотысячный крестный ход, в нём участвует тьма народа!

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 21

 Ó ? ó
У́к

Изречение

Д. 3ñëû1øè ìÿ2, ãä9è. – (Услы́ши мя́, Го́споди).
У.   Мы просим Господа услышать кого?
Д. Меня.

Молитва

Д. Ïðåáë7ãié ãä9è, íèçïîñëè2 íà1ìú áë7ãîäà1òü äõ7à òâîåã¸2 ñà1ã¸, äà1ðñòâóþùàã¸  
è3 ?3êðýïëÿ1þùàã¸ äóø%1âíûÿ íà1øÿ ñè8ëû, äàáû2, âíèìà1þùå ïðåïîäàâà1åìîìó íà1ìú ?3÷å1íÝþ, 
âîçðàñëè2 ìû2 òåá_, íà1øåìó ñîçäà1òåëþ, âî ñëà1âó, ðîäè1òåë%ìú æå íà1øûìú íà ?3òýøå1íÝå, 
öð7êâè è3 )3òå1÷åñòâó íà ïî1ëüçó. – (Преблаги́й Го́споди, низпосли́ на́м благода́ть Ду́ха 
Твоего́ Свята́го, да́рствующаго и  укрепля́ющаго душе́вныя на́ша си́лы, дабы́, 
внима́юще преподава́емому на́м уче́нию, возрасли́ мы́ Тебе́, на́шему Созда́телю, 
во сла́ву, роди́телем же на́шим на утеше́ние, Це́ркви и Оте́честву на по́льзу).

У.   Когда читается эта молитва? Почему вы так думаете?
Д. Перед учением. Мы просим даровать нам силы понимать учение. 
У.   Для чего нам нужны полученные знания?
Д. Чтобы мы выросли во славу Создателю, на утешение родителям, на пользу 

Отечеству и Церкви.
У.   Какое слово в молитве означает: чтобы?
Д. Дабы́.
У.   Это слово есть и в русском языке, но ударение может быть другим: дабы́ 

и да́бы.
У.   Почему христиане славят Создателя, видя разумного человека?
Д. Ему Господь дает разум.
У.   Какую пользу может принести разумный человек Отечеству, Церкви?
Д. Совершит научные открытия, напишет стихи, воспитает хороших детей, 

построит храм, станет священником…
У.  Какие качества нужны человеку, приступающему к ученью?
Д. Старательность, прилежание, аккуратность, усердие, трудолюбие…
У.   В молитве перед учением мы просим Господа укрепить наши душевные 

силы, чтобы мы смогли быть старательными, прилежными, усердными…

217



У.   Буквица Ук изображает плетенку-головоломку, концы сплетающихся жгу-
тов оканчиваются головами животных и  растений. Каково выражение «лиц» 
животных?

Д. Удивление.
У.   Название буквы Ук родственно современному слову наука, ученье. Как вы 

думаете, чему удивлена тварь Божия?
Д. Как устроен мир Божий, премудрости Творца…

Чтение слов на   

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. ?5êú – (У́к).

Работа в  «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и  строчной 
букв.

Продолжение чтения.

Д. ?3÷å1íÝå – (уче́ние).
Д. ?3÷è1òåëü – (учи́тель). 
Д. ?3÷åíèöû2 – (ученицы́).
У.   - Означает: ученики́. 
- Будьте внимательны: далее читаем похожее слово с другим ударением.
Д. ?3÷åíè8öû – (учени́цы).
У.   Означает: учени́цы. Слова учение, учитель, ученицы́, учени́цы родственны 

слову нау́ка. В них сокрыто слово ук, называющее церковнославянскую букву.

Д. ?5ìú – (у́м). 
Д. ?5ìíûé – (у́мный).

Д. ?3ñòà2 – (уста́).
У.   Вспомним значение этого слова: рот, губы.

Д. ?3ñòí_ – (устне́).
У. То же самое.

Д. ?5ñïå – (у́спе).
У.   Родственно слову спа́ти: уснул, уснула вечным сном.

218



Д. ?5ìðå – (у́мре).
У.   Умер, умерла.

Д. ?3ñïå1íÝå – (успе́ние).
У.   Речь идет об успении, умирании человеческого тела, о смерти с надеждой 

воскресения.

Д. ?3ïîâà1íÝå – (упова́ние) – надежда, твердая вера. 
У.   На что мы уповаем, когда просим Господа подать помощь в учении?
Д. Господь даст нам силы, ум… 
У.   На что уповает умирающий человек?
Д. На воскресение из мертвых.

Слова под титлами

Д. ?3÷77òëü – (Учи́тель).
У.   Кого из учителей называет слово под титлом?
Д. Бога, Иисуса Христа.

Д. ?3÷7íêú – (учени́к).
Д. ?3÷7íöà – (учени́ца).
У.   Назовите учениц Христовых, известных вам.
У.   Марфа, Мария, Мария Магдалина.
Д. ?3÷7íöû2 – (ученицы́) – ученики́.
У.   Назовите учеников Христовых.
Д. Апостолы Петр, Павел, апостолы от 70-ти…
Д. ?3÷7íöû – (учени́цы).
У.   Ученики́ Христовы проповедовали учение Христово по всему миру. А пер-

выми узнали о Воскресении Учителя Его учени́цы.

Д. Òà1éíàÿ âå1÷åðÿ. – (Та́йная ве́черя).
У.   Тайной ве́черею называется последняя трапеза Иисуса Христа с учениками, 

на  которой Он установил Таинство Евхаристии. Христос пришел с  двенадцатью 
апостолами в приготовленную горницу. Там он сказал ученикам о Своем предсто-
ящем страдании. Иисус Христос взял хлеб, благословил его, переломил на части 
и, подавая ученикам, сказал: «Приимите, ядите; сие есть Тело Мое, за  вас ломи-
мое во оставление грехов», то  есть за  вас предается на  страдание и  смерть, для 
прощения грехов. Потом взял чашу с виноградным вином, благословил, возблаго-
дарив Бога Отца за все Его милости к роду человеческому, и, подавая ученикам, 
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сказал: «Пейте из нее все, ибо сие есть Кровь Моя Нового Завета, за многих из-
ливаемая во оставление грехов». Слова эти означают, что под видом хлеба и вина 
Спаситель преподал Своим ученикам то  самое Тело и  ту самую Кровь, которые 
на другой день после этого Он предал на страдания и смерть за наши грехи. Как 
хлеб и вино стали Телом и Кровью Господа – это тайна, непостижимая даже для 
ангелов, почему и называется Таинством. Причастив апостолов, Господь дал запо-
ведь всегда совершать это Таинство, Он сказал: «Сие творите в  Мое воспомина-
ние» (Мф. 26: 20-28; Мк. 14: 17-24; Лк. 22: 14-20). Таинство это совершается у нас 
и  теперь, и  будет совершаться до  скончания века за  богослужением. Вспомните, 
как называется богослужение, во время которого совершается это Таинство?

Д. Божественная литургия.

Имена

3àëåíòiíú – (Уаленти́н)	 	 3àëåíòiíà – (Уаленти́на)
3àëëå1ðÝé – (Уалле́рий)
3à1ðú – (Уа́р)
3ðâà1íú – (Урва́н)

У.   Какие имена вам знакомы из современной жизни, как они произносятся?
Д. Валенти́н, Валенти́на, Вале́рий.
У.   Имена Уа́р, Урва́н сокрыты в русских фамилиях Ува́ров, Урва́нцев, Урванцо́в.

Цифирь

У.   Число 400 обозначается вторым элементом буквы Ук под титлом: ¥7.

Д. ÷åòû1ðåñòà – (четы́реста) – четыреста.
Д. ÷åòâåðòîñî1òíûé – (четвертосо́тный) – четырёхсотый.
Д. ¥ì7ä -
÷åòû1ðåñòà ÷åòû1ðåäåñÿòü è3 ÷åòû1ðå  – (четы́реста четы́редесять и четы́ре)  – четы-

реста сорок четыре.
÷åòû1ðåñòà ÷åòû1ðåäåñÿòü ÷åòâå1ðòûé  – (четы́реста четы́редесять четве́ртый) – че-

тыреста сорок четвёртый.

Д. Ïðï¦áíàÿ Å4vôðîñv1íÝà, âú ìÝðó2 Å4väîêià, âåëè1êàÿ êíÿãè1íÿ ìîñêî1âñêàÿ, ?5ñïå âú ëý1òî 
¨ ðæ9òâà2 ïî ïëî1òè áã7à ñëî1âà &à¥7ç.  – (Преподо́бная Евфроси́ния, в  миру́ Евдоки́я, 
вели́кая княги́ня Моско́вская, у́спе в ле́то от Рождества́ по пло́ти Бо́га Сло́ва еди́на 
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ты́сяща четы́реста седмо́е). – Преподобная Евфросиния, в миру Евдокия, великая 
княгиня Московская, умерла (преставилась) в тысяча четыреста седьмом году от 
Рождества Христова.

У.   - Вспомним слово мир с И десятеричным. Жизнь в мiру́  – это жизнь свет-
ская, до принятия монашества.

- Прошло 600 лет с этого события, а Православная Церковь по сей день чтит 
святую угодницу Евфроси́нию. Преподобная Евфроси́ния, в миру́ Евдоки́я, была 
супругой великого князя Московского Димитрия Донского. У них был счастливый, 
но недолгий брак. После смерти мужа она тайно совершала подвиг ношения вериг: 
под пышными княжескими одеждами носила тяжелые железные цепи. Воспитав 
пятерых сыновей, княгиня приняла постриг в монашество с именем Евфроси́ния. 
В молитве и подвиге свершив свой земной путь, преподобная почила в 1407 году 
и погребена была в Москве, в одном из храмов Вознесенского монастыря, где хо-
ронили женщин княжеского рода. Изображение этого храма дано на иллюстрации. 
После революции монастырь был разрушен, но, слава Богу, святые останки были 
перенесены в  Архангельский собор Кремля, и  сегодня мы можем поклониться 
гробнице преподобной Евфросинии.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 22

Ô ô 
Фе́рт

Изречение

Д. ÔàðÝñå1åâà ?3áýæè1ìú âûñîêîãëàãî1ëàíÝÿ. – (Фарисе́ева убежи́м высокоглаго́лания).
У.  У. Фарисеи  – это представители древней иудейской секты, они хвалились 

знанием и  исполнением закона, отличались тщательным исполнением внешних 
обрядов. Их нравственный облик отличали лицемерие, безмерная гордость и  пре-
зрение к «толпе». Фарисеи верили в пришествие Спасителя в виде воинственного 
царя-победителя, который освободит иудеев от власти язычников и положит осно-
вание Царствию Божию на земле. Истинными наследниками этого Царства фарисеи 
считали себя. Многими людьми они почитались за  добродетельных праведников. 
Как вам кажется, что может высокоглаголать, высоко говорить фарисей, чьи слова 
на самом деле неискренни?

Д. Говорить, как он сильно верит в Бога, какие он хорошие дела делает, что он 
лучше других людей, как он безгрешен…

У.   Что нужно делать смиренному человеку? Найдите ответ в изречении.
Д. Убегать высокоглаголания фарисеева.
У.   Избегать хвастовства.

Молитва

Д. Áë7ãîäàðè1ìú òåáå2, ñîçäà1òåëþ, *5ê¸ ñïîäî1áèëú %3ñè2 íà1ñú áë7ãîäà1òè òâîåÿ2, âî %5æå 
âíèìà1òè ?3÷å1íÝþ. Áë7ãîñëîâè2 íà1øèõú íà÷à1ëüíèê¸âú, ðîäè1òåëåé è3 ?3÷è1òåëåé, âåäó1ùèõú íà1ñú êú 
ïîçíà1íÝþ áë7ãà, è3 ïîäà1æäü íà1ìú ñè1ëó è3 êðý1ïîñòü êú ïðîäîëæå1íÝþ ?3÷å1íÝÿ ñåã¸2. – (Благодари́м 
Тебе́, Созда́телю, я́ко сподо́бил еси́ на́с благода́ти Твоея́, во е́же внима́ти уче́нию. 
Благослови́ на́ших нача́льников, роди́телей и  учи́телей, веду́щих на́с к  позна́нию 
бла́га, и пода́ждь на́м си́лу и кре́пость к продолже́нию уче́ния сего́).

У.   За что мы приносим благодарение Богу в этой молитве?
Д. За то, что Господь подал благодать в нашем учении.
У.   Какими словами в молитве сказано: чтобы слушать учение, чтобы учиться?
Д. Во е́же внима́ти уче́нию.
У.   Что означает слово во е́же?
Д. Чтобы.
У.   Внима́ти – родственно слову принимать. Через кого мы приняли благодать 

учения, посланную Богом?
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Д. Через родителей, учителе́й, ведущих нас к познанию блага.
У.   А как сказать учителе́й по-славянски?
Д. Учи́телей.
У.   Как мы приносим им благодарность за это?
Д. Просим Господа благословить их.

У.   Буквица Ферт, изображенная древними писцами, состоит из  переплетен-
ных ремней. Эти ремни означают силу, которая призвана удерживать наши пороч-
ные устремления, мешающие внимать, принимать учение, Премудрость Божию. 
Посмотри́те на  изображение юноши, молодцевато стоящего руки в  боки. Какую 
букву он напоминает очертаниями своей фигуры?

Д. Ферт.
У.   Что больше хочется делать молодому человеку: сидеть над книгой, выпол-

нять поручения старших или повеселиться, погулять со сверстниками, потанце-
вать, поводить хороводы с песнями?

Д. Повеселиться, потанцевать, погулять…
У.   Посмотри́те на лицо этого юноши. Какое выражение вы читаете на нем?
Д. Задумчивое, немного удивленное, собранное…
У.   Учение Божие позволяет мятущегося человека, стремящегося к разудалой 

жизни, удержать от грехов и  пороков. Это некие невидимые ремни, переплетаю-
щие его бурный характер, развеселый нрав, неразумность и беспечность. Можем 
ли мы только своей человеческой силой постигать, познавать благо учения?

Д. Не можем. Нам нужны сила и крепость, которые посылает Бог. 
У.   А может ли человек только учиться, пребывать за партой?
Д. Нет. Нужен отдых.
У.   На иллюстрации справа изображены дети, которые катаются на санках, от-

дыхают. Но пото́м они должны будут прекратить шалости и вновь взяться за учебу.

Чтение слов на Ô ô 

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. ôå1ðòú – (Фе́рт).

Д. ôåë¸1íü – (фело́нь).
У.   Вспомните, что такое фелонь?
Д. Облачение священника.
У.   Фелонь – это верхнее богослужебное облачение православного священника. 

Она символизирует багряницу, одеяние красного цвета, в которое облекли Христа 
издевавшиеся над Ним воины. Они смеялись, называя Христа Царем Иудейским... 
Фелонь означает особую праведность, которую обязаны иметь священники. 
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Д. ôåðóà1ðÝé – (февруа́рий).
У.   Это название одного из месяцев.
Д. Февраль.

Д. ôiíÝkú – (фи́никс).
У.   Пальма финиковая. Когда Христос въезжал в Иерусалим, иудеи постилали 

листья этой пальмы под ноги ослику, на котором Он ехал. Это означало, что город 
встречал вождя-победителя, освободителя от римского владычества, и что народ 
желает ему долголетия и  процветания. В  России ветки финиковой пальмы заме-
няют веточками вербы, так как это первое расцветающее весной дерево. 

Д. ôàðà¸1íú – (фарао́н). 
У.  Фараонами называли правителей Древнего Египта. Пророк Моисей вывел 

евреев из Египта, освободив их от египетского рабства. Но фараон в ожесточении 
против Бога говорил: «Кто такой Господь, чтобы я послушался Его голоса и отпу-
стил израильтян?» Не желая терять рабов, он послал вслед за уходящим еврейским 
народом в  погоню войско. По  молитве Моисея, вождя израильтян, море расступи-
лось и позволило израильтянам пройти по его дну, но сомкнулось и потопило пре-
следовавших их египтян. Исход евреев из Египта называется Пасхой ветхозаветной.

Д. ôàðÝñå1é – (фарисе́й).

Имена

Ô¸1òÝé – (Фо́тий)			   Ô¸òiíà – (Фоти́на)
Ô¸òiíú – (Фоти́н)			  Ô¸òiíÝà – (Фоти́ния)
ÔÝëàðå1òú – (Филаре́т) 		  Ôàiíà – (Фаи́на)
ÔÝëèì¸1íú – (Филимо́н) 		  Ôåâð¸1íÝà – (Февро́ния)
ÔÝëiïïú – (Фили́пп) 	 	 ÔÝëÝïïià – (Филиппи́я)
ÔÝëîñî1ôú – (Филосо́ф)
ÔÝëîcå1é – (Филофе́й)
Ôè1ëÝkú – (Фи́ликс)
Ôë¸1ðú – (Фло́р)
Ôîðòóíà1òú – (Фортуна́т)
Ô¸1êà – (Фо́ка)

У.  Имена Фотий, Фотин, Фотина, Фотиния имеют одинаковое значение: свет-
лый, светлая. А имена Филарет, Филимон, Филипп, Филиппия, Философ, Филофей 
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имеют общую часть Фил-, означающую: любящий, любящая. Все святые сумели 
Божией милостью и помощью укротить, победить свои земные страсти, потому что 
более всего они любили Бога.

Цифирь

У.  Число 500 обозначается буквой Ферт под титлом: .

Д. ïÿòüñ¸1òú – (пятьсо́т) – пятьсот.
Д. ïÿòüñî1òíûé – (пятьсо́тный) – пятисотый.
Д. ôí7% -
ïÿòüñ¸1òú ïÿòüäåñÿ1òú è3 ïÿ1òü  – (пятьсо́т пятьдеся́т и пя́ть) – пятьсот пятьдесят 

пять.
ïÿòüñ¸1òú ïÿòüäåñÿ1òú ïÿ1òûé  – (пятьсо́т пятьдеся́т пя́тый) – пятьсот пятьдесять 

пятый.

Д. Ñè1òåëü ÔÝëiïïú, ìèòðîïîëiòú ìîñêî1âñêÝé è3 âñåÿ2 Ð¸ññiè, ðîäè1ñÿ âú ëý1òî &àç, âú 
ñîëîâå1öêóþ ¸3áè1òåëü ñò¸ïû2 ñâît íàïðà1âè âú ëý1òî &àôë7è, ñìå1ðòü çà Õð9òà2 ïðÝÿ2 âî ãðà1äý 
Òôå1ðè. – (Святи́тель Фили́пп, митрополи́т Моско́вский и всея́ Росси́и, роди́ся в ле́то 
еди́на ты́сяща пятьсо́т седмо́е, в  Солове́цкую оби́тель стопы́ своя́ напра́ви в  ле́то 
еди́на ты́сяща пятьсо́т три́десять осмо́е, сме́рть за Христа́ прия́ во гра́де Тфе́ри). – 
Святитель Филипп, митрополит Московский и  всея России, родился в  1507 году, 
отправился в Соловецкую обитель в 1538 году, принял смерть за Христа в  городе 
Твери́.

У.  Митрополит  – это архиерей очень крупной церковной области. Мы прочи-
тали о некоторых событиях из жития митрополита Филиппа, который жил во вре-
мена правления на Руси царя Иоанна Грозного. Оставив службу при дворе, Филипп 
стал иноком Соловецкой обители, затем ее игуменом. В 1566 году царь вызвал его 
в Москву. Царь Иоанн был очень противоречивым человеком. Начал он править как 
человек благочестивый, но впоследствии, после смерти любимой жены и предатель-
ства близких к нему людей, он сильно изменился, проявлял недоверие и жестокость. 
Он совершил много беззаконий, при этом сильно в  них каялся, хотел отречься от 
престола и  стать монахом, носил даже монашеское одеяние. Митрополит Филипп 
всенародно обличал беззакония царя. За это Иоанн Грозный разгневался на него, со-
слал в заточение в Тверской Отро́чь монастырь и повелел тайно убить его. 

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 23

Õ õ
Хе́р

Изречение

Д. Õâàëè1òå è5ìÿ ãä9íå. – (Хвали́те и́мя Госпо́дне). 

Молитва

Д. Áë7ãîäàðè1ìú òÿ2, Õð9òå2 áªå íà1øú, *5ê¸ íàñû1òèëú %3ñè2 íà1ñú çåìíû1õú òâîè1õú áëà8ãú,  
íå ëèøè2 íà1ñú è3 íá9íàã¸ òâîåã¸2 öð9òâÝÿ: íî *5ê¸ ïîñðåä_ ?3÷7íê¸1âú òâîè1õú ïðèøå1ëú %3ñè2, ñï7ñå, 
ìè1ðú äàÿ2 è+ìú, ïðÝèäè2 è3 êú íà1ìú è3 ñï7ñè2 íà1ñú. – (Благодари́м Тя́, Христе́ Бо́же на́ш, я́ко 
насы́тил еси́ на́с земны́х Твои́х бла́г, не лиши́ на́с и Небе́снаго Твоего́ Ца́рствия: 
но я́ко посреде́ ученико́в Твои́х прише́л еси́, Спа́се, ми́р дая́ и́м, прииди́ и к на́м 
и спаси́ на́с).

У.   Это благодарственная молитва. Прочитайте, за  что мы благодарим Бога 
в этой молитве?

Д. Я́ко насы́тил еси́ на́с земны́х Твои́х бла́г.
У.   Какие земные бла́га посылает нам Господь?
Д. Пищу, одежду, крышу над головой (кров), здоровье, ум, помощь в делах…
У.   Иудеи желали царства Божия на земле. А о чём просят христиане?
Д. О Царстве Небесном.
У.   Это вечное Царство. На  земле жизнь временна, а  на Небесах вечна. Цар-

ство Божье открывается лишь тем людям, которые живут честно и  справедливо, 
соблюдая Законы Божьи, совершая добрые поступки. Господь открыл нам путь 
в Царство Небесное. Он умер за нас на Кресте и воскрес, показав, что у смерти 
нет больше власти. В этой молитве мы благодарим Господа за земные бла́га и про-
сим у Него вечных благ в Царствии Небесном. Святые уже в земной жизни сподо-
бились увидеть Царство Небесное.

У.   Есть мнение, что имя буквы Хер родственно слову херуви́м, означающему: 
многое разумение или излияние премудрости. Вспомните молитву к Богородице: 
Честне́йшая херуви́м и Сла́внейшая без сравне́ния серафи́м. Кто такие херувимы 
и серафимы?

Д. Это ангелы, предстоящие престолу Божию и неустанно поющие Ему славу.
У.   После серафимов пред Всеведущим Богом предстоят в  несказанной 

светлости херувимы, сияющие всегда светом Богопознания, ве́дением глубин 
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Премудрости Божией. Буквица Хер изображает своим начертанием крест, способ-
ный перечеркнуть, уничтожить зло, и  напоминает нам о  всеобщем Воскресении, 
о Царствии Божием, о связи имени буквицы с ангелами Божиими, предстоящими 
Его престолу в Царствии Небесном.

Чтение слов на Õ õ

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. õý1ðú – (Хе́р).

Работа в «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и строчной букв.

Продолжение чтения.

Д. õåðóâiìú – (херуви́м).

Д. õåðóâiìñêàÿ ïý1ñíü – (Херуви́мская пе́снь).
У.   Это церковное песнопение, которое поется на  Божественной литургии. 

Херувимская песнь напоминает верующим, чтобы они во время Литургии оста-
вили всякую мысль о житейском, поскольку в церкви люди, подобно херувимам, 
находятся близ Бога, на  Небе и вместе с  ангелами поют трисвятую песнь-хвалу 
Создателю.

Д. õðÝñòî1ñú – (христо́с) – христос.
У.   По-еврейски это слово означает: помазанник. С  ветхозаветных времен че-

рез Таинство помазания елеем силой Божией человеку дается благословение при 
возведении его на особое служение первосвященника, пророка или царя. В Псал-
тири этим словом назван царь Давид, и  пишется оно полностью (Например, Пс. 
83, 10). Так и  Иисуса именуют Христом  – Помазанником, в  знак того, что Он 
истинный Царь мира и  Вечный Первосвященник. При этом слово пишется под 
титлом. Как называется титло в этом слове?

Д. Слово-титло.

Д. õðà1ìú – (хра́м).
У.   Храм – место на земле, открывающее нам Небо, Царство Небесное. Потому 

все детали храма несут высокий смысл, это не просто части здания и украшения. 
Как вы думаете, что могут означать мощные стены храма?

Д. или У. Землю, людей, народы… Всё земное.
У.   Алтарь, где совершается Таинство пресуществления хлеба и  вина в  Тело 
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и Кровь Господа Бога и Спаса нашего Иисуса Христа?
Д. или У. Небо на земле, место, где невидимо присутствует Бог.
У.   Перед алтарем расположен иконостас, на котором изображены люди, став-

шие святыми. Почему именно перед алтарем расположен иконостас?
Д. или У. Связывает мир земной и Небесный. Показывает, что множество свя-

тых уже в Царстве Небесном…
У.  Храм часто напоминает корабль. Почему такое сравнение?
Д. или У. Мы как будто плывем по жизни, нас качают волны, случаются бури, 

бывает и затишье… Господь управляет этим кораблем, нами…
У.   Что означают своды храма?
Д. Небо.
У.   На что похожи купола православных храмов?
Д. или У. На луковки, шлемы, на пламя свечи́…
У.   Чем венчаются купола храмов?
Д. Крестами.
У.   Крест  – это самая главная святыня христианина, на  нем был распят Хри-

стос, потому мы так почитаем Крест. 

Д. õðà1ìèíà – (хра́мина).
У.   - Этим словом называется дом, а  также темница, тюрьма. А  еще земной 

хра́миной называют бренное, смертное человеческое тело. 
- Что пребывает в этом храме?
Д. Человеческая душа.

Д. õëý1áè – (хле́би).
У.   - Хле́бы. Когда Христос проповедовал Свое учение, к  Нему приходило 

много народа. Однажды собралось четыре тысячи человек, не  считая женщин 
и детей. Они целый день слушали проповедь Христа, и, когда наступил вечер, Он 
не захотел отпустить людей голодными, чтобы не ослабели они в дороге. У одного 
мальчика было семь хле́бов и  несколько рыб. Взяв их, Христос воздал благода-
рение Отцу Своему, преломил и  дал ученикам Своим, а  ученики народу. И  ели 
все и  насытились; и  набрали оставшихся кусков семь корзин полных. В  другой 
раз Господь пятью хле́бами и двумя рыбами насытил пять тысяч человек, также 
не считая женщин и детей.

- Вспомните из молитвы «Отче наш», что мы называем хлебом насущным?
Д. Всё необходимое для жизни нашей на  земле: пищу, одежду, жилище.  

Но важнее всего  – Пречистое Тело и  Честная Кровь в  Таинстве Святого 
Причащения.
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Д. õâàëè1òè – (хвали́ти) – хвалить.
У.   За столом изображена семья за пасхальной трапезой. Что изображено, сви-

детельствующее о празднике Пасхи?
Д. Хозяйка несет кулич, на столе яички крашеные…
У.   Киска, лакающая молоко, птички, клюющие зернышки на  подоконнике 

тоже хвалят и  благодарят Бога. Можем ли мы назвать всех изображенных благо-
дарная тварь? Почему?

Д. Можем. Это все творения Божии.
У.   Вся́кое дыха́ние да хва́лит Го́спода, сказано в Псалтири (Пс. 150, 6).

Слова под титлами

Д. Õð9òî1ñú – (Христо́с).
У.   Обратите внимание на  «концовку» этого слова. А  как оно звучит при 

обращении?
Д. Õð9òå2 – (Христе́).
У.   Воззовите ко Господу Иисусу Христу.
Д. Го́споди Иису́се Христе́!
У.   А какое обращение ко Христу в молитве, прочитанной нами на этом уроке?
Д. Христе́ Бо́же на́ш.
У.   А еще?
Д. Спа́се.

Д. õð9òî1âú – (Христо́в).
У.   Христово – это то, что принадлежит Христу, относится к Нему. Приведите 

свои примеры.
Д. Крест Христов, ученики Христовы, заповеди Христовы…

Д. õð9òÝà1íèíú – (христиа́нин).
У.   - В русском ударение другое: христиани́н.
- В Кого веруют христиа́не?
Д. Во Христа.
У.   Во что веруют христиа́не?
Д. В то́, что Иисус Христос родился от Пречистой Девы Марии, что Он учил лю-

дей, что Его распяли, …, что Христос воскрес, в Царство Небесное, в вечную жизнь…

У.   Спаситель воскрес на третий день после распятия Его на Кресте. Праздник 
Воскресения Христова называется Пасхой. Пасха в  переводе с  еврейского озна-
чает: прохождение мимо, исход. Вспомните, что евреи отмечали на Пасху?
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Д. Освобождение от египетского плена.
У.   Освобождение от плена греха и  смерти празднуют христиане в  Светлое 

Христово Воскресение. Прочитайте Пасхальные приветствия христиан.
Д. Õð9òî1ñú âîñêðå1ñå! - Âîè1ñòèííó âîñêðå1ñå!  – (Христо́с воскре́се!  – Вои́стинну 

воскре́се!)
У.   Посмотри́те на изображение отрока и отроковицы: какая пасхальная тради-

ция представлена на этой иллюстрации? 
Д. Красить яички и дарить их.
У.   История сохранила предание, связанное с  равноапостольной Марией Маг-

далиной. Вспомните, кто такая святая Мария Магдалина?
Д. Святая равноапостольная Мария Магдалина  – ученица Христа, мироно-

сица. Мария Магдалина названа так потому, что она несла миро, чтобы помазать 
тело Христа, погребенного после распятия.

У.   После Воскресения Иисуса Христа его ученики разошлись по разным стра-
нам, повсюду возвещая радостную весть о  том, что Христос воскрес и  победил 
смерть. Мария Магдалина дерзнула прийти с этой вестью к самому́ римскому им-
ператору Тиверию. В знак поклонения императору Мария Магдалина решила пре-
поднести ему куриное яйцо, ведь яйцо знаменует собою жизнь. Почему, как вы 
думаете?

Д. В яйце зарождается птенец, цыпленок, он растет, потом проклевывает 
скорлупку, появляется на свет…

У.   Когда Мария Магдалина приветствовала императора словами Христос вос-
кресе!, тот рассмеялся: «Это так же невозможно, как твоему белому яйцу пре-
вратиться в красное». И не успел Тиверий закончить фразу, как яйцо в руках Ма-
рии Магдалины стало совершенно красным. С тех пор в память об этом событии 
на Пасху мы красим яйца. На Руси стала традиционной игра: катание яиц по же-
лобку. Нужно попасть в разложенные на кону яйца соперников. Когда катившееся 
яйцо ударяется о чье-нибудь из лежащих на земле, играющий берет это яйцо себе. 
В другом варианте игры выигрывает тот, чье яичко покатилось дальше всех.

Имена

ÕðÝñòîôî1ðú – (Христофо́р)			  ÕðÝñòiíà – (Христи́на)
Õàðàëà1ìïÝé – (Харала́мпий)		  ÕðÝñòîäó1ëà – (Христоду́ла)
ÕàðÝò¸1íú – (Харито́н)		  	  – (Хиони́я) 
Õåðè1ì¸íú – (Хери́мон)		  	 Õàðiòà – (Хари́та) 
Õð|ñà1ícú – (Хриса́нф)
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У.   Чье имя заключено в именах Христофо́р, Христи́на, Христоду́ла?
Д. Христа́.
У.   Как можно назвать все имена святых одним словом?
Д. Христианские.

Цифирь

У.   Число 600 обозначается буквой Хер под титлом: õ7.

Д. øåñòüñ¸1òú – (шестьсо́т) – шестьсот.
Д. øåñòüñî1òíûé – (шестьсо́тный) – шестисотый.
Д. õ7s -
øåñòüñ¸1òú è3 øå1ñòü – (шестьсо́т и ше́сть) – шестьсот шесть.
øåñòüñ¸1òú øåñòû1é – (шестьсо́т шесты́й) – шестьсот шестой.

Д. Õðà1ìú âîñêð9íÝÿ õð9òî1âà âî ãðà1äý Ìîñêâ_, íà÷à1òú ñòðîå1íÝåìú âú ëý1òî ¨ ðæ9òâà2 
ïî ïëî1òè áã7à ñëî1âà &àõï7ç.  – (Хра́м Воскресе́ния Христо́ва во гра́де Москве́, нача́т 
строе́нием в  ле́то от Рождества́ по  пло́ти Бо́га Сло́ва еди́на ты́сяща шестьсо́т 
о́смьдесят седмо́е).  – Храм Воскресения Христова в  городе Москве начал стро-
иться в тысяча шестьсот восемьдесят седьмом году от Рождества Христова.

У.   В честь какого праздника построен этот храм в Москве?
Д. В честь Воскресения Христова. 
У.   Как создатели храма отразили пасхальную радость Воскресения Христова?
Д. Храм красного цвета, цвета Пасхи.
У.   Место в Москве, где стоит этот храм, называется Кадаши́. Есть мнение, что 

название происходит от слова кадь: бочка. Здесь жили бондари, мастера по изго-
товлению бочек, кадушек и  прочей деревянной утвари. Эта церковь была собор-
ным храмом Замоскворечья. 

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 24

X ¸ y x 
Оме́га

Изречение

У.   Первая буква этого изречения – Омега. Вспомните, как она читается?
Д. Как русская буква О.
У.   Такое особенное написание Омеги, как вы видите здесь, используется 

только в восклицаниях. Прочитайте это изречение с восклицательной интонацией. 
Произноси́те оба слова с ударением, ведь над Омегой торжественной, кроме при-
дыхания, стои́т знак ударения – камо́ра в необычном написании.

Д. y ïà1ñõà! – (О́ Па́сха!)
У.   Какие чувства мы вкладываем при произнесении этого восклицания?
Д. Радость, восторг, восхищение…
У.   Это восторженные слова из пасхальной стихи́ры. Читаем ее.

Стихира

Д. Ïà1ñõà êðà1ñíàÿ, ïà1ñõà, ãä9íÿ ïà1ñõà, ïà1ñõà âñå÷9òíà1ÿ íà1ìú âîçñÝÿ2. – (Па́сха кра́сная, 
Па́сха, Госпо́дня Па́сха, Па́сха всечестна́я на́м возсия́.)

У.   Как вы понимаете слово красная? О какой Пасхе идет речь?
Д. О красивой, торжественной, радостной, светлой, яркой…
У.   В слове всечестна́я сокрыто слово честна́я: достойная, драгоценная. При-

бавьте к словам досто́йная, драгоце́нная слово все́.
Д. Вседосто́йная, вседрагоце́нная.
У.   Какими свойствами наделена Пасха?
Д. Она достойнее всех праздников, драгоценнее всего на свете.
У.   Догадайтесь, что значит Па́сха возсия́?
Д. Засияла.
У.   - Взошла подобно солнцу.
- Прочитайте еще раз это изречение.
Д. - Па́сха кра́сная, Па́сха, Госпо́дня Па́сха, Па́сха всечестна́я на́м возсия́.
- Ïà1ñõà! ðà1äîñòÝþ äðó1ãú äðó1ãà . (Па́сха! ра́достию дру́г дру́га обы́мем.) 
У.   Как по-церковнославянски говорится обнимем?
Д. Обы́мем.
У.   Как мы друг друга обымем?
Д. Радостно.
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У.   Для чего люди на праздник радостно обнимаются?
Д. Поздравляют друг друга, делятся радостью…
Д. x ïà1ñõà, è3çáàâëå1íÝå ñêî1ðáè! è5áî è3ç¹ ãðî1áà äíå1ñü *5ê¸ ¨ ÷åðòî1ãà âîçñÝÿ1âú Õð9òî1ñú, – 

(О́ Па́сха, избавле́ние ско́рби! и́бо из гро́ба дне́сь я́ко от черто́га возсия́в Христо́с,)
У.   От чего избавлен человек?
Д. От скорби, страданий, переживаний…
У.   Почему же Пасха  – избавление от скорби? Что произошло днесь  – в  день 

Пасхи?
Д. Возсия́в Христо́с – воскрес Христос.
У.   Откуда вышел сияющим, восстал, воскрес Христос?
Д. От гроба, из гроба.
У.   - Гроб сравнивается с чертогом – украшенным покоем дворца. 
- Перечитайте еще раз это изречение.
Д. - О́́ Па́сха, избавле́ние ско́рби! и́бо из  гро́ба дне́сь я́ко от черто́га возсия́в 

Христо́с.
- æ%íû2 ðà1äîñòè è3ñïî1ëíè, ãëàãî1ëÿ: ïðîïîâý1äèòå à3ï9ë¸ìú. – (жены́ ра́дости испо́лни, 

глаго́ля: пропове́дите апо́столом).
У.   Чьи́ сердца́ исполнились радостью от созерцания Воскресшего Христа,  

от этого великого события?
Д. Же́н – женщин.
У.   Вспомните, кто такие мироносицы?
Д. Ученицы Христа. Они несли миро, чтобы помазать тело погребенного по-

сле распятия Христа.
У.   Именно сердца́ этих жен-мироносиц наполнились радостью. Что им пове-

лел Христос?
Д. Пропове́дите апо́столом: расскажи́те апостолам о то́м, что увидели Вокрес-

шего Христа.

У.   Мы прочитали одну из стихир Пасхи. Вспомните, что такое стихира?
Д. или У. Это богослужебное песнопение, которому обычно предшествует 

стих из Евангелия или Псалтири.
У.   После Своего Воскресения Господь Иисус Христос пребывал на земле со-

рок дней, являясь апостолам и  поучая их. Поэтому праздник Пасхи празднуется 
в течение сорока дней. И стихиры Пасхи также поются в течение всего этого вре-
мени. А мы эту стихиру Пасхи вновь прочитаем.

Стихира перечитывается детьми.

У.   Еще с древних времен сложилась особая традиция на Руси: в пасхальные 
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дни любой православный может звонить в  колокола на  всю округу и  возвещать 
радость Воскресения Христова. На рисунке как раз и изображены ликующие хри-
стиане, разделяющие всеобщую радость.

Чтение слов на X ¸ y x

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. ¸3ìå1ãà – (Оме́га). 
У.   Буква Омега пришла в  церковнославянский язык из  греческого алфавита. 

В нём она занимает последнее место и поэтому часто означает окончание, конец 
чего-либо. Первой буквой греческого алфавита является буква Альфа. Буква Аз 
церковнославянской азбуки пишется, как греческая Альфа. В  Священном Писа-
нии Господь называет Себя Альфой и Омегой. Если азбука начинается с Альфы, 
то чем является Господь?

Д. или У. Началом.
У.   Если азбука кончается Омегой, то чем является Господь?
Д. или У. Концом.
У.   Господь так и  говорит: «Я есмь Альфа и  Омега, начало и  конец, Первый 

и Последний» (Откр. 22, 13). Он есть и был, и придет судить род человеческий.

Работа в  «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и  строчной 
букв.

Продолжение чтения.

Д. x ãä9è – (о́ Го́споди).
У.   Это наше восклицание ко Господу.

Д. yëå áë7ãîóòðî1áÝÿ áªÝÿ! (О́ле благоутро́бия Бо́жия!)
У.   О́ле – также восклицание, выражающее удивление или скорбь. Это воскли-

цание мы произносим в молитве перед Причастием: как я, глина, причащаюсь Бо-
жественных Тела и Крови и становлюсь бессмертным? Что выражает восклицание 
в этом случае: удивление или скорбь?

Д. Удивление.
У.   Мы удивляемся благоутробию, милости Божией. 

У.   В словах-восклицаниях о́! о́ле! пишется Омега торжественная  – широкая, 
с  придыханием и  необычным начертанием каморы над ним. В  прочих словах 
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начертание Омеги проще. Хотя эта буква пришла из греческого алфавита, она пи-
шется и в славянских словах, в «прибавках», с помощью которых образуются но-
вые слова. Именно такие слова мы сейчас прочитаем. 

Д. ¸3ïðàâäà1íÝå – (оправда́ние).
У.   От какого слова оно произошло?
Д. Правда.
У.  Оправда́ти – значит: признать правым, поступавшим правильно, говорившим 

и совершавшим правду; простить. Кто может оправдать или осудить человека?
Д. Господь.
У.   Слово оправда́ние означает и помилование, и закон, право.

Д. ¸3ïðàâäà1òèñÿ – (оправда́тися) – оправдаться.
У.   А кто может оправда́тися перед Богом?
Д. Только люди, принесшие искреннее покаяние перед Господом. 

Д. ¸3ñòàâëå1íÝå – (оставле́ние).
У.   Это прощение, освобождение. Церковные Таинства Крещения, Покаяния, 

Причащения позволяют человеческой душе очиститься. Совершаются они «во 
оставление грехов и  в  Жизнь вечную». Каким словом можно заменить слово во, 
чтобы был яснее смысл этого изречения?

Д. Для.
У.   Для оставления грехов и для наследования вечной жизни.

Д. ¸3äåñíó1þ – (одесну́ю) – по правую руку, или сторону.
Д. ¸3øó1þþ – (ошу́юю) – по левую руку, или сторону.
У.   Да сподобит Господь и нас стоять одесну́ю Его!

Д. ¸ðà – (обра́з).
У.   Это образ Божий в человеке; образец; икона.

Слова под титлами

Д. ¸3ñè1òè – (освяти́ти) – освятить.
Д. ¸3ñù7å1íÝå – (освяще́ние).
У.   Чем Господь освящает наши грешные души и тела?
Д. Святой водой, Таинствами, молитвой…

Д. ¸3÷9òèòè – (очи́стити) – очистить.
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У.   Слово написано под титлом. Об очищении чего идет речь?
Д. Души́. 
У.   Как мы можем очистить наши ду́ши, в каком Таинстве?
Д. В Таинстве Покаяния, исповеди.

Имена

X6ðú – (О́р)
X4ñià – (Оси́я)

У.   О́р – по-еврейски означает: свет. А греческое имя с тем же значением вам 
уже известно: Фотий. Оси́я был пророком, который боролся против язычества. 
Его имя означает по-еврейски: спасение, помощь.

Буква      числа не обозначает.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 25

n ¨
О́т

Изречение

Д. n þ5íîñòè ìîåÿ2 ìí¸1ãè áî1ðþòú ìÿ2 ñòðà888ñòè. – (От ю́ности моея́ мно́ги бо́рют 
мя́ стра́сти). 

У.   От юных лет моих одолевает меня много напастей. Эти слова из  церков-
ного богослужения – Утрени. К кому они относятся?

Д. Ко всем людям.
У.   Каждый может воскликнуть эти слова Господу.

Псалом 

У.   Вспомните, что такое псало́м?
Д. Псалом – это песнь ко Господу.
У.   Кем написаны псалмы?
Д. Царем и  пророком Давидом. Царь Давид  – потомок рода Авраамова, са-

мый лучший из всех царей еврейских. Он непоколебимо веровал в Бога истинного 
и старался исполнять Его волю. 

У.   Сколько стихов в этом псалме?
Д. Шесть.
У.   Прочтите стих первый. Называйте также номер стиха.
Д. à7. Áë7æå1íú ìó1æú, è5æå íå è5äå íà ñîâý1òú íå÷åñòè1âûõú, è3 íà ïóòè2 ãðý1øíûõú íå ñòà2, 

è3 íà ñýäà1ëèùè ãóáè1òåëåé íå ñý1äå: – (Сти́х пе́рвый. Блаже́н му́ж, и́же не и́де на сове́т 
нечести́вых, и на пути́ гре́шных не ста́, и на седа́лищи губи́телей не се́де:) 

У.   Вспомните, какого человека можно назвать блаженным? 
Д. Того, который получил все бла́га для своей души.
У.   Чего не имеют нечестивые?
Д. Чести, совести...
У.   Блажен человек, который не общается с нечестивыми, грешниками и губи-

телями. Как сказано об этом в псалме?
Д. Не и́де на  сове́т нечести́вых, и  на пути́ гре́шных не  ста́, и  на седа́лищи 

губи́телей не се́де.
У. Назовите два слова из этого стиха, означающих: собрание, сборище.
Д. Седалище, совет.
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Д. â7. íî âú çàêî1íý ãä9íè âî1ëÿ %3ã¸2, è3 âú çàêî1íý %3ã¸2 ïîó÷è1òñÿ äå1íü è3 íî1ùü. – (Сти́х 
вторы́й. но в зако́не Госпо́дни во́ля его́, и в зако́не Его́ поучи́тся де́нь и но́щь).

У.   Какие законы соблюдает блаженный человек?
Д. Госпо́день закон.
У.   Когда блаженный человек соблюдает закон Господень? Произнесите 

по-церковнославянски.
Д. День и нощь.

Д. ã7. È4 áó1äåòú *5ê¸ äðå1âî íàñàæäå1íîå ïðè è3ñõî1äèùèõú âî1äú, %5æå ïëî1äú ñâî1é äà1ñòú 
âî âðå1ìÿ ñâîå2, è3 ëè1ñòú %3ã¸2 íå ¨ïàäå1òú: è3 âñt, %3ëè8êà à5ùå òâîðè1òú, ?3ñïý1åòú.  – (Сти́х 
тре́тий. И  бу́дет я́ко дре́во насажде́ное при исхо́дищих во́д, е́же пло́д сво́й да́ст 
во вре́мя свое́, и ли́ст его́ не отпаде́т: и вся́, ели́ка а́ще твори́т, успе́ет). 

У.   С чем сравнивается блаженный человек? Скажите по-церковнославянски.
Д. С древом.
У.   Это древо поса́жено около источника, родника… Как сказано об этом 

в псалме?
Д. При исхо́дищих во́д.
У.   Источником всяческой благодати, жизни является Господь. В  псалме го-

ворится, что всякий праведный человек, живущий по  Божиим законам, подобен 
древу, растущему при полноводном, обильном источнике. Прочитайте, какому 
древу подобен праведник?

Д. Е́же пло́д сво́й да́ст во вре́мя свое́, и ли́ст его́ не отпаде́т. 
У.   Как вы понимаете эти слова по отношению к праведнику?
Д. Дела его принесут плоды, и не будет вреда его душе.
У.   Праведник все́ дела в своей жизни успеет сделать, потому что Сам Господь 

будет помогать ему в трудах. Как об этом сказано в псалме?
Д. Вся́, ели́ка а́ще твори́т, успе́ет.

Д. ä7. Íå òà1ê¸ íå÷åñòè1âÝè, íå òà1ê¸: íî *5ê¸ ïðà1õú, %3ãî1æå âîçìåòà1åòú âý1òðú  
¨ ëèöà2 çåìëè2. – (Сти́х четве́ртый. Не та́ко нечести́вии, не та́ко: но я́ко пра́х, его́же 
возмета́ет ве́тр от лица́ земли́).

У.   Не так будет с  нечестивыми, не  так! Праведник сравнивается с  древом.  
А с чем сравнивается нечестивый, бессовестный человек?

Д. С прахом.
У.   Слова прах, порошок  – родственные. Какое есть близкое по  значению 

слово?
Д. Пыль.
У.  - Как ветер сдувает пыль с лица земли, так и о грешнике, о нечестивце все забудут.
- Произнесите по-церковнославянски выражение сдувает ветер.
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Д. Возмета́ет ве́тр.

Д. %7. Ñåã¸2 ðà1äè íå âîñêðå1ñíóòú íå÷åñòè1âÝè íà ñó1äú, íèæå2 ãð<øíèöû âú ñîâý1òú ïðâ¦íûõú. – 
(Сти́х пя́тый. Сего́ ра́ди не воскре́снут нечести́вии на су́д, ниже́ гре́шницы в сове́т 
пра́ведных).

У.   - Слово воскре́снути, кроме: восстать из  мертвых, означает: встать, под-
няться, предстать. 

- Новое слово ниже́ имеет значение: и  не. И  не восстанут, и  не воскре́снут 
гре́шницы в сове́т пра́ведных. 

- Вновь нам встретилось слово сове́т. Что оно здесь означает?
Д. Собрание.

Д. s7. ±ê¸ âý1ñòü ãä9ü ïó1òü ïðâ¦íûõú, è3 ïó1òü íå÷åñòè1âûõú ïîãè1áíåòú. – (Сти́х шесты́й. 
Я́ко ве́сть Госпо́дь пу́ть пра́ведных, и пу́ть нечести́вых поги́бнет).

У.   Почему же праведник сохранится и уподобится древу у источника, а нече-
стивых, как пыль, разнесет ветер?

Д. Господь ведает пути праведных и нечестивых.

Д. Jàëî1ìú à7, ñòÝñè2 à7-s7. – (Псало́м пе́рвый, стиси́ пе́рвый – шесты́й) – псалом 
первый, стихи первый – шестой (с первого по шестой).

У.   О чем же этот псалом?
Д. и У. Блажен человек, который не грешит. Будет он подобен древу у источ-

ника вод, это древо принесет плод вовремя, и ни один лист с него не упадет. А не-
честивые превратятся в порошок, пыль, и  ветер сдует их с лица земли. Нечести-
вые не оправдаются. 

У.   - Всё это сбудется, потому что Господь знает пути праведника и грешника. 
Первый получит награду, а второй – погибнет. 

- Посмотри́те на буквицу От. Что она напоминает?
Д. Цветущее дерево.
У.   Это и  есть образ блаженного мужа, праведника, который подобен древу 

при исхо́дищих вод.

Чтение слов на n ¨

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. ¸5òú – (О́т).
У.  Буквой От записывается слово от.
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Работа в «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и строчной букв.

Продолжение чтения.

Д. ¨ )3à2 – (от Отца́).
У.   О Ком идет речь?
Д. О Боге Отце: слово Отец написано под титлом.

Д. ¨ )3òöà2 – (от отца́).
У.   А здесь?
Д. О родителе: слово пишется без титла.

Д. ¨ )3òðîê¸1âú – (от отроко́в) – от о́троков.
У.   Вспомните, кто это?
Д. Это дети с  семи лет. С  семи лет человек должен ходить на  Исповедь, ка-

яться в грехах.
У.   - Еще отроком именуют слугу. Вспомните исцеление Иисусом Христом 

слуги сотника, где слугу называют отроком.
 - А теперь прочитаем примеры, в которых буква От употреблена в начале слова.

Д. ¨âý1òú – (отве́т).
У.   Извещение, оправдание.

Д. ¨âýùà1òè – (отвеща́ти).
У.   Оправдывать, оправдываться.

Д. ¨÷à1ÿííûé – (отча́янный).
У.   От слова ча́яти. Вспомните, что оно значит?
Д. Ожидать. 
У.   А также надеяться. Как вы думаете, чего не ожидает от Бога отчаявшийся 

человек?
Д. Помощи, прощения, даров...
У.   А может ли Господь не послать Свою помощь, когда человек действительно 

нуждается?
Д. Не может.
У.   Отча́янный, утративший надежду человек, к сожалению, не хочет этого по-

нимать и только незаслуженно упрекает Бога.
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Д. ¨êðîâå1ííûé – (открове́нный).
У.   Родственно словам кров, крыть. Похожее слово есть в русском языке. Что 

оно означает?
Д. Искренний.
У.   У церковнославянского слова открове́нный значение другое: открытый 

свыше, явленный. Есть и  еще одно значение, тоже неизвестное вам из  русского 
языка: жена́ открове́нная – женщина с непокрытой головой. 

Д. ¨ðèöà1òèñÿ – (отрица́тися).
У.   Родственно слову речь, означает: отрекаться.

Д. ¨ïó1ñòú – (отпу́ст).
У.   Что делает священник в конце службы, после того как прочитает краткую 

молитву-благословение?
Д. Отпускает прихожан со службы.
У.   Эта молитва и называется отпу́стом.

Д. ¨ðà1äà – (отра́да).
У.   Родственно слову рад. Что ощущает человек, исповедовавшийся, прича-

стившийся, у которого поселилась в сердце надежда на помощь Божию?
Д. Облегчение, успокоение.
У.   - Отра́ду. 
- Как видим, прибавление ¨ в начало слова образует новые слова.

Цифирь

У.   Число 800 обозначается буквой От под титлом: ¨.
Д. )3ñìüñ¸1òú – (осмьсо́т) – восемьсот.
Д. )3ñìüñî1òíûé – (осмьсо́тный) – восьмисотый.
Д. ¨ï7è -
)3ñìüñ¸1òú )5ñìüäåñÿòú è3 )5ñìü – (осмьсо́т о́смьдесят и о́смь) – восемьсот восемь-

десят восемь. 
)3ñìüñ¸1òú )5ñìüäåñÿòú )3ñìû1é – (осмьсо́т о́смьдесят осмы́й) – восемьсот восемь-

десят восьмой.

Д. Âú ëý1òî ¨ ñîòâîðå1íÝÿ ìiðà &s¨ê7â, ¨ ðæ9òâà1 æå ïî ïëî1òè áã7à ñëî1âà &àòä7( ðîäè1ñÿ 
ïðï¦áíûé Ñå1ðãÝé ðà1äîíåæñêÝé.  – (В ле́то от сотворе́ния ми́ра ше́сть ты́сящ осмьсо́т 
два́десять второ́е, от Рождества́ же по  пло́ти Бо́га Сло́ва еди́на ты́сяща три́ста 
четыренадеся́тое роди́ся преподо́бный Се́ргий Ра́донежский).  – В  шесть тысяч 
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восемьсот двадцать втором году от Сотворения мира, или в тысяча триста четыр-
надцатом году от Рождества Христова родился преподобный Сергий Радонежский.

У.   Прошло 700 лет, а откуда мы знаем, что был такой святой в земле Русской?
Д. Из книг…
У.   Самой первой книгой, повествующей о  русской истории, была «Повесть 

временны́х лет», написанная преподобным Нестором Летописцем. О  Ветхозавет-
ной и Новозаветной истории мы также знаем из летописей, из книг. Прочитайте 
даты от Адама, от сотворения мира, и  эти же даты от Рождества Христова. Раз-
ница между ними составляет 5508 лет.

ë<òà ¨ À4äà1ìà: – (ле́та от Ада́ма) – го́ды от Адама.
&%c – (пя́ть ты́сящ пятьсо́т девя́тое) – (лето) пять тысяч пятьсот девятое; 
&çê – (се́дмь ты́сящ три́ста двадеся́тое) – семь тысяч триста двадцатое;
&çôè7( (се́дмь ты́сящ пятьсо́т осмьнадеся́тое) – семь тысяч пятьсот восемнадцатое.

ë<òà ¨ Õð9òà2: – (ле́та от Христа́) – го́ды от Рождества Христова.
à7 – (пе́рвое) – (лето) первое;
&à¨â7( – (еди́на ты́сяща осмьсо́т дванадеся́тое) – тысяча восемьсот двенадцатое;
&â7( – (две́ ты́сящи деся́тое) – две тысячи десятое.

	
Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 26

Ö ö 
Цы́

Молитва

Д. Öð7è1öå ìîÿ2 ïðåáë7ãà1ÿ, íàäå1æäî ìîÿ2, áö¦å, ïðÝÿ1òåëèùå ñè1ðûõú, è3 ñòðà1ííûõú 
ïðåäñòà1òåëüíèöå, ñêîðáÿ1ùèõú ðà1äîñòå, ¸3áè1äèìûõú ïîêðîâè1òåëüíèöå!  – (Цари́це 
моя́ Преблага́я, Наде́ждо моя́, Богоро́дице, Прия́телище си́рых, и  стра́нных 
Предста́тельнице, скорбя́щих Ра́досте, оби́димых Покрови́тельнице!)

У.   К Кому обращена эта молитва?
Д. К Царице Небесной.
У.   Как вы понимаете слово Преблага́я?
Д. В высшей степени, очень, самая… благая.
У.   Какими именами молящийся именует Богородицу в начале молитвы?
Д. Цари́ца Преблага́я, Наде́жда, Прия́телище си́рых, стра́нных Предста́тельница, 

скорбя́щих Ра́дость, оби́димых Покрови́тельница.
У.   Прия́ти: брать к себе, принимать. А прия́телище – место, куда принимают. 

Как оно называется по-русски одним словом?
Д. Приют.
У.   Как по-церковнославянски называются беспомощные, беззащитные 

люди – сироты?
Д. Си́рые.
У.   А странствующие или просто бездомные?
Д. Стра́нные.
У.   Как звучит на церковнославянском языке обращение к Богородице: Приют 

сирот и Заступница странников, бездомных?
Д. - Прия́телище си́рых и стра́нных Предста́тельнице.
- Çðè1øè ìîþ2 áýäó2, çðè1øè ìîþ2 ñêî1ðáü, ïîìîçè1 ìè *5ê¸ íå1ìîùíó, ¸3êîðìè1 ìÿ *5ê¸ 

ñòðà1ííà: ¸3áè1äó ìîþ2 âý1ñè, ðàçðýøè2 òó2, *5ê¸ âî1ëèøè: – (Зри́ши мою́ беду́, зри́ши мою́ 
ско́рбь, помози́ ми я́ко не́мощну, окорми́ мя я́ко стра́нна: оби́ду мою́ ве́си, разреши́ 
ту́, я́ко во́лиши:)

У.   Прочитайте глагол, означающий: видишь. 
Д. Зри́ши.
У.   С какими просьбами обращается молящийся? Прочитайте глаголы, выра-

жающие их.
Д. Помози, окорми, разреши.
У.   - Окормить – направить, указать путь; родственно слову кормчий. 
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- Что значит: разрешить обиду?
Д. - Помочь, если кто-то обидел…
У.   Как сказано в молитве: как Ты хочешь?
Д. Яко во́лиши.
У.   Отличаются ли в данном случае "концовки" церковнославянского и рус-

ского глагола?
Д. Отличаются: в славянском -ши, в русском -шь.

Д. *5ê¸ íå è5ìàìú è3íû1ÿ ïî1ìîùè ðà1çâý òåá%2, íè è3íû1ÿ ïðåäñòà1òåëüíèöû, íè áë7ãiÿ 
?3òý1øèòåëüíèöû, òî1êì¸ òåáå2, x áã7îìè, *5ê¸ äà ñîõðàíè1øè ìÿ2 è3 ïîêðû1åøè âî âý1êè 
âýê¸1âú. À4ìè1íü. (я́ко не и́мам ины́я по́мощи ра́зве Тебе́, ни ины́я Предста́тельницы, 
ни  Благи́я Уте́шительницы, то́кмо Тебе́, о́  Богома́ти, я́ко да сохрани́ши мя 
и покры́еши во ве́ки веко́в. Ами́нь).

У.   Почему именно к  Царице Небесной обращается молящийся со своими 
просьбами?

Д. Потому что он не имеет другой Предста́тельницы, Уте́шительницы, кроме 
Богородицы. Только Богородица сохранит и покроет во веки веков.

У.   А как по-церковнославянски сказать слово кроме?
Д. Ра́зве. 
У.   Как звучит на церковнославянском языке выражение: не имею иной помощи?
У.   Не и́мам ины́я по́мощи. 
У.   А как сказать: не имеет иной помощи (он, она)?
Д. Не и́мать ины́я по́мощи.
У.   Вспомните, как называется Покров Царицы Небесной?
Д. Омофор.
У.   От чего он нас укрывает, покрывает? 
Д. От зла.
У.   На этой странице изображена икона Божией Матери, именуемая «Всех 

скорбящих Радость». Царица Небесная окружена сиянием Божественного света. 
Посмотри́те, кто находится вокруг Нее?

Д. Ангелы, святые, люди.
У.   Как можно назвать этих людей, судя по именованию иконы?
Д. Скорбящие.
У.   Какие бывают жизненные скорби?
Д. Голод, болезни, печали…
У.   Что приносит Царица Небесная болящим, голодным, печалящимся?
Д. Радость, помощь, утешение…
У.   На ленточках, изображенных на  иконе, написано: нагим Одеяние, оби-

димым Заступница, алчущим (голодным) Питательница, больным Исцеление. 
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Посмотри́те, сколько имён у  Царицы Небесной. Какие вы знаете иконы Богоро-
дицы, прославляющие Ее имя?

Д. «Утоли моя печали», «Неупиваемая Чаша», «Благодатное Небо», «Держав-
ная», «Нечаянная Радость, «Неувядаемый Цвет»…

У.  Буквица Цы украшена райскими растениями, цветами и  листьями. Это веч-
ный, неувядаемый цвет. Существует множество наименований икон Пресвятой Бо-
городицы, потому что прекрасного и возвышенного в жизни несчетное количество.

Чтение слов на Ö ö 

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. öû2 – (Цы́).

Работа в «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и строчной букв.

Продолжение чтения.

Д. öà1ðü – (ца́рь).
Д. öàðè1öà – (цари́ца). 
Д. öåñàðå1âè÷ü – (цесаре́вич) – царевич.
У.   Этот титул произошел от имени римского правителя Цезарь. 

Д. Öàðüãðà1äú – (Царьгра́д).
У.   Город Константино́поль, по-церковнославянски, как вы уже знаете, 

Константинопо́ль, Константи́нь гра́д. Вспомните, какое чудо произошло в этом 
городе?

Д. Чудо с  отроком, вознесенным на  небо, слышавшим пение ангелов, 
Трисвятое.

У.   Вспомните, какое значение имел этот город при выборе веры князем 
Владимиром?

Д. Он отправил «десять мужей добрых и смышленых» в разные страны, чтобы 
они там ознакомились с верой местных народов. В Царьграде они попали в вели-
колепный собор Святой Софии, в  котором совершал торжественную службу сам 
патриарх. Великолепие храма, участие в  богослужении всего духовенства с  Па-
триархом во главе, стройное, глубоко молитвенное пение, как бы отрешавшее мо-
лящихся от земли, величие и простота всей службы привели послов в священный 
восторг и растрогали до глубины души. Они рассказали об этом князю Владимиру, 
и тот уверился в необходимости выбора христианской веры.
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Д. öå1ðêîâü – (це́рковь). 

Д. öý1ëûé – (це́лый)
У.   Здоровый, исцелённый.

Д. öýëîâà1òè – (целова́ти) – целовать.
У.   Образовано от слова це́лый. Основное значение – приветствовать. Привет-

ствуя, здороваясь, чего мы тем самым желаем людям?
Д. Быть целыми, здоровыми.

Д. öâý1òú – (цве́т).
У.   Цветок.

Д. öâýòíû1é – (цветны́й).
У.   Цветоно́сный, праздничный. От Пасхи до Троицы в богослужении исполь-

зуется книга Трио́дь цветна́я. А  как называется книга, в  которой собраны бого-
служебные тексты Великого поста?

Д. и У. Трио́дь по́стная.

Д. öâý1òíèêú – (цве́тник).
У.   Что значит слово цветни́к в русском языке?
Д. Клумба…
У.   Церковнославянское цве́тник: луг. Это слово тоже вошло в название книги: 

Цветник духовный – сборник высказываний Святых Отцов и мудрых людей о вере 
и христианской жизни.

Д. Ñiè öà1ðñòâåííÝè ñòð9òîòå1ðïöû: öà1ðü ÍÝêîëà1é, öàðè1öà À4ëåkà1íäðà, öàðå1âè÷ü 
À4ëåkié, âåëè8êÝÿ êíÿæíû8 ëüãà, ÒàòÝà1íà, Ìàðià, À4íàñòàñià.  – (Святи́и ца́рственнии 
страстоте́рпцы: ца́рь Никола́й, цари́ца Алекса́ндра, царе́вич Алекси́й, вели́кия 
княжны́ О́льга, Татиа́на, Мари́я, Анастаси́я).  – Святые царственные страсто-
терпцы: царь Николай, царица Александра, царевич Алексий, великие княжны 
Ольга, Татьяна, Мария, Анастасия.

У.   Кем являлся в России царь?
Д. Самым главным человеком, правителем, помазанником Божиим…
У.  Кто был последним царем в России?
Д. Николай II. Николай Александрович Романов.
У.   - После революции царь Николай II вместе со своей семьей, ни  в  чем не-

повинными супругой и детьми, были арестованы и без суда и следствия расстре-
ляны в  городе Екатеринбурге. Мучители уничтожили останки царя и  его семьи. 
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За безропотные страдания Церковь причислила царя Николая, царицу Александру, 
царевича Алексия, великих княжон Ольгу, Татьяну, Марию, Анастасию к  лику 
святых. Их называют святые царственные страстотерпцы. 

- Что претерпели царственные страстотерпцы?
Д. Страсти.
У.   Страдания. Из-за того, что народ предал и  погубил царскую семью, он 

много десятилетий терпел гнет безбожной власти. Когда государство может жить 
спокойно, твердо идти по жизненному пути?

Д. Если у него есть умный правитель, сила, крепость, воинство, вера в Бога…

Слова под титлами

Д. öð7ü – (Ца́рь).
У.   О Ком идет речь?
Д. О Боге.

Д. öð7è1öà – (Цари́ца).
У.   О Ком здесь идет речь?
Д. О Божией Матери. 

Д. öð9êÝé – (Ца́рский).

Д. öð9òâÝå – (Ца́рствие).
Д. öð9òâî – (Ца́рство).
У.   Какое?
Д. Небесное.

Д. öð7êîâü – (Це́рковь).
У.   О чем идет речь: о здании или обо всех верующих в Бога?
Д. Обо всех верующих.

Д. öð7êî1âíûé – (церко́вный).

Д. Öð9òâÝå íá9íîå. – (Ца́рствие Небе́сное).
У.   Где пребывают души праведников, святых?
Д. В Царстве Небесном, в Раю.
У.   Святые Отцы сравнивают Царство Небесное с  Церковью, вознесенной 

на Небеса. Кто царствует в Царствии Небесном?
Д. Бог, Царица Небесная.
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У.   Апостол Павел говорит, что не видел того глаз, не слышало ухо, и не при-
ходило то на  сердце человеку, что приготовил Бог любящим Его в Царствии Не-
бесном (1 Кор. 2, 9). 

Цифирь

У.   Число 900 обозначается буквой Цы под титлом: .
Д. äåâÿòüñ¸1òú – (девятьсо́т) – девятьсот.
Д. äåâÿòüñî1òíûé – (девятьсо́тный) – девятисотый.
Д. c - 
äåâÿòüñ¸1òú è3 äå1âÿòü – (девятьсо́т и де́вять) – девятьсот девять.
äåâÿòüñ¸1òú äåâÿ1òûé – (девятьсо́т девя́тый) – девятьсот девятый.

Д. Ñû1é öàðå1âè÷ü À4ëåkié ðîäè1ñÿ âú ëý1òî ¨ ðæ9òâà2 ïî ïëî1òè áã7à ñëî1âà &àä, ¨ 
áåçáî1æíûÿ âëà1ñòè è3çáÝå1íú áû1ñòü âú ëý1òî &àöè7(. – (Святы́й царе́вич Алекси́й роди́ся 
в  ле́то от Рождества́ по  пло́ти Бо́га Сло́ва еди́на ты́сяща девятьсо́т четве́ртое,  
от безбо́жныя вла́сти избие́н бы́сть в ле́то еди́на ты́сяща девятьсо́т осмьнадеся́тое). – 
Святой царевич Алекси́й родился в тысяча девятьсот четвертом году от Рождества 
Христова, от безбожной власти погиб в тысяча девятьсот восемнадцатом году.

У.   Сколько лет было святому царевичу Алекси́ю, когда его расстреляли  
со всей царской семьей?

Д. Четырена́десять – четырнадцать.
У.   Он был невинным отроком. На этой странице изображен Ипатьевский дом 

в городе Екатеринбурге, где была расстреляна царская семья, и храм, возведенный 
на  месте этого дома, именуемый Спас-на-Крови. Останки царской семьи были 
уничтожены на Ганиной яме – заброшенной шахте под Екатеринбургом. Сегодня 
здесь мужской монастырь. Вы видите купола храмов этого монастыря. Люди 
со всей России съезжаются в  это святое место, чтобы помолиться царственным 
страстотерпцам. Воззовите молитвенно перед образом святого царевича Алекси́я. 
У слов царь и царевич «концовка» при обращении одинаковая. 

Д. Святы́й царе́вичю Алекси́е, моли́ Бо́га о на́с!

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 27

× ÷
Че́рвь

Изречение

Д. ×òíý1éøàÿ õåðóâhìú. – (Честне́йшая херуви́м). 
У.   Вспомните, кто такие херувимы и серафимы?
Д. Серафимы и херувимы – это самые приближенные к Богу небесные силы 

(первые – серафимы, вторые – херувимы), неустанно поющие Ему славу. 
У.   О Ком говорится в этом изречении?
Д. О Богородице.
У.   Это слова из молитвы, которую мы сейчас прочитаем.

Молитва

Д. Äîñòî1éíî %5ñòü *5ê¸ âîè1ñòèííó áë7æè1òè òÿ2 áö¦ó, ïðèñíîáë7æå1ííóþ è3 ïðåíåïîðî1÷íóþ,  
è3 ìðü áã7à íà1øåã¸. ×òíý1éøóþ õåðóâhìú è3 ñëà1âíýéøóþ áåç¹ ñðàâíå1íÝÿ ñåðàôhìú, áåç¹ 
è3ñòëý1íÝÿ áã7à ñëî1âà ðî1æäøóþ, ñó1ùóþ  áö¦ó òÿ2 âåëè÷à1åìú. – (Досто́йно е́сть я́ко вои́стинну 
блажи́ти Тя́ Богоро́дицу, Присноблаже́нную и  Пренепоро́чную, и  Ма́терь Бо́га 
на́шего. Честне́йшую херуви́м и Сла́внейшую без сравне́ния серафи́м, без истле́ния 
Бо́га Сло́ва ро́ждшую, су́щую Богоро́дицу Тя́ велича́ем).

У.   - Досто́йно е́сть означает: следует, до́лжно. 
- Как по-церковнославянски сказать: до́лжно прославлять Богородицу?
Д. Досто́йно е́сть я́ко блажи́ти Богородицу.
У.   Вспомните, что значит слово присно, и  попробуйте понять смысл слова 

Присноблаже́нная?
Д. Всегда. Всегда, вечно Блаженная.
У.   Пренепорочная?
Д. В высшей степени, совершенно Непорочная.
У.   От каких слов произошли слова Честне́йшая и Сла́внейшая?
Д. Честь, слава.
У.   Как почитается Богородица?
Д. Выше херувимов и серафимов – безгрешных ангелов, потому что Она ро-

дила нашего Спасителя – Господа Бога.
У.   Какое слово означает: возвеличиваем?
Д. Велича́ем.
У.   На этой странице изображена икона Успения Пресвятой Богородицы, Ее 
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праведная кончина. За  три дня до  Успения явился Ей архангел Гавриил и  воз-
вестил: «Сын Твой и Бог наш с архангелами и ангелами, херувимами и серафи-
мами, со всеми небесными духами и  душами праведных примет Тебя, Матерь 
Свою, в  Небесное Царство, чтобы Ты жила и  царствовала с  Ним бесконечное 
время». В  день Ее кончины апостолы, проповедовавшие в  разных странах, чу-
десным образом были перенесены из разных мест силами небесными в Иеруса-
лим, чтобы проститься с Пресвятой Богородицей. Внезапно в горнице заблистал 
несказанный свет Божественной славы. Сам Царь славы Господь Иисус Хри-
стос со всеми небесными силами, со святыми праотцами и  пророками прибли-
зился к Пречистой Своей Матери и принял Ее душу. В погребении Богородицы 
не участвовал апостол Фома. Он пришёл в Иерусалим на третий день, и по его 
просьбе апостолы открыли гробницу, чтобы он мог проститься с  Богородицей. 
Но когда святые апостолы, отвалив камень, открыли гроб, то  пришли в  ужас: 
во гробе тела Богородицы не было, остались одни только погребальные пелены, 
распространявшие дивное благоухание. В этот день вечером за трапезой апосто-
лам явилась Пресвятая Дева в окружении ангелов и приветствовала их словами 
«Радуйтесь! – ибо Я с вами во все дни».

У.   Посмотри́те на буквицу Червь. Кого она изображает?
Д. Человека с поднятыми руками, в руках птицы. 
У.   О чем свидетельствует его одеяние?
Д. Царь: на голове корона, надет плащ…
У.  Что могут означать птицы, выпускаемые царем?
Д. Молитва, благодарность, щедрость…
У.   Видимо, человек  – царь природы  – возносит хвалу Всевышнему и  нашей 

Заступнице Пресвятой Богородице…

Чтение слов на × ÷

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. ÷å1ðâü – (Че́рвь).
У.   Слово червь означало: красная краска, которая готовилась из  особой по-

роды червей. Какого цвета червлёный стяг (знамя), червонное золото?
Д. Красного.

Работа в  «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и  строчной 
букв.

Продолжение чтения.
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Д.    ÷å1ðâü-òiòëî – (че́рвь-ти́тло).

Д. ÷åðìíû1é – (чермны́й).
У.   Оказывается, это тёмно-красный цвет.
Д. ×åðìíî1å ìî1ðå – (Чермно́е мо́ре) – Красное море. 
У.   Его воды расступились и  пропустили еврейский народ во время Исхода 

из Египта. Кого они погубили, сомкнувшись?
Д. Войско фараона.

Д. ÷åëî2 – (чело́) – лоб.

Д. ÷ðå1âî – (чре́во).
У.   Живот, утроба.

Д. ÷à1ÿòè – (ча́яти) – чаять, ожидать.
У.   Ожидать, надеяться, уповать.

Д. ÷à1ñòü – (ча́сть).
У.   А также у́часть. 

Д. ÷à1ñòèöà (ча́стица).
У.   Это церковнославянское название части́ц, вынимаемых священником 

из просфор во время Божественной литургии.

Д. ÷à1ñú – (ча́с). 

У.   Прочитайте название изображенной книги.
Д. ÷àñîñëî1âú – (Часосло́в).
У.   Какие два слова объединились в слове Часослов? 
Д. Час, слово.
У.   Часослов – это богослужебная книга, содержащая тексты служб часов и не-

которые другие. Часы́  – это молитвословия, совершаемые в определенное время 
суток. Таких служб в Часослове всего четыре. Ча́с пе́рвый начинает молитвой на-
ступивший день, вспоминается изгнание из рая Адама и Евы и предстояние Хри-
ста на  суде. Ча́с тре́тий – воспоминается Сошествие Святого Духа на  апостолов. 
Ча́с шесты́й – воспоминается Распятие Иисуса Христа. Ча́с девя́тый – вспомина-
ется Крестная Смерть Иисуса Христа. Часослов бывает большой и малый. По ма-
лому Часослову в старину учили детей читать. 
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Слова под титлами

Д. ÷ë7âýêîëþ1áåöú – (Человеколю́бец).
У.   Кого мы имеем в виду?
Д. Господа Иисуса Христа.

Д. ÷ë7âý1êú, ÷ë7êú – (Челове́к, Челове́к).

Д. ÷ë7âý1÷ü, ÷ë7÷ü, ÷ë7âý1÷åñêÝé – (Челове́ч, Челове́ч, Челове́ческий).

Д. ÷9òíû1é – (честны́й).
У.   Заслуживающий чести, почитания, чтимый, драгоценный. Придумайте сло-

восочетания с этим словом.
Д. Честны́й Крест, Честни́и Отцы… 
Д. ÷9òü – (че́сть).
Д. ÷9òí¸ – (че́стно).
У.   С почтением.

Д. ÷9òú – (чи́ст).
Д. ÷9òûé – (чи́стый).
У.   Девственный, цельный.

Цифирь

У.   Число 90 обозначается буквой Червь под титлом: ÷7.

Д. äå1âÿòüäåñÿòú – (де́вятьдесят) – девяносто.
Д. äåâÿòüäåñÿ1òûé, äåâÿòüäåñÿ1òàÿ, äåâÿòüäåñÿ1òîå – девятьдеся́тый, девятьдеся́тая, 

девятьдеся́тое) – девяностый, девяностая, девяностое.
Д. ö÷7c -
äåâÿòüñ¸1òú äå1âÿòüäåñÿòú è3 äå1âÿòü – (девятьсо́т де́вятьдесят и де́вять) – девять-

сот девяносто девять.
äåâÿòüñ¸1òú äå1âÿòüäåñÿòú äåâÿ1òûé – (девятьсо́т де́вятьдесят девя́тый) – девять-

сот девяносто девятый.

Д. Jàëî1ìú ÷7, ñòiõú à7: – (Псало́м девятьдеся́тый, сти́х пе́рвый). – Псалом девя-
ностый, стих первый.

У.   Вспомните, что такое псалмы́?
Д. Песни ко Господу.
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Д. Æèâû1é âú ïî1ìîùè âû1øíÿã¸, âú êðî1âý áã7à íá9íàã¸ âîäâîðè1òñÿ.  – (Живы́й 
в по́мощи Вы́шняго, в кро́ве Бо́га Небе́снаго водвори́тся).

У.   Переложи́те слово живы́й на русский язык.
Д. Живой, живущий. 
У.   Прочитайте, в чём живет живущий?
Д. В помощи Вышняго – в помощи Божией.
У.   Вспомните, что такое кров?
Д. Укрытие, кровля, крыша – защита.
У.   Водворится – значит: поселится, будет жить. Где будет жить человек?
Д. Под защитой Бога Небесного.
У.   Предполагается, что автором этого псалма является благочестивый царь 

Иезекия, который написал этот псалом в  подражание царю Давиду. Годы своего 
царствования Иезекия посвятил внешнему укреплению и  внутреннему благо-
устройству своих владений. Какие строения вы видите на стр. 111?

Д. Дома, башни, колонны, лестницы, арки... 
У.   Враги царя Иезекии захватили его города и  наложили на  царя дань. Они 

дерзко хулили Бога Израилева. Устрашенный Иезекия долго молился. На стр. 110 
мы видим его молящимся. Царь Иезекия был утешен пророком Исайей, кото-
рый обещал ему скорую помощь от Господа. Посмотри́те, что произошло ночью 
в стане врагов? 

Д. Ангел поразил их.
У.   Сила молитвы праведного Иезекии была так велика, что Бог продлил его 

жизнь еще на 15 лет.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 28

Ø ø 
Ша́

Изречение

Д. Øå1äøÿ ïðîïîâý1äèòå ?3÷7íê¸1ìú g3ã¸2. – (Ше́дша пропове́дите ученико́м Его́). 
У.   Это изречение из пасхальной стихиры, обращенное к жёнам-мироносицам. 

В  субботу после погребения Господа Иисуса Христа жены-мироносицы пришли 
ко  Гробу Господню и  нашли Ангела, сидящего на  камне. Он повелел им идти 
и  рассказать, проповедовать ученикам Божиим о  Воскресении Господа Иисуса 
Христа. С  этого момента началась проповедь Христова Воскресения по  всему 
миру. 

Заповеди из Нового Завета

Д. Äâ_ ãëà1âíýè çà1ï¸âýäè áªÝè: – (Две́ гла́внеи за́поведи Бо́жии). – Две главные 
заповеди Божии.

У.   Каким словам родственно слово за́поведь? Что такое заповедь?
Д. Словам ве́дать, весть. Заповедями называются наставления от Бога, со-

держащиеся в Завете Ветхом и Новом.

Д. Âîçëþ1áèøè ãä9à áã7à òâîåãî2 âñý1ìú ñå1ðäöåìú òâîè1ìú, è3 âñå1þ äóøå1þ òâîå1þ, è3 âñå1þ 
ìû1ñëÝþ òâîå1þ: ñÝÿ2 %5ñòü ïå1ðâàÿ è3 áî1ëüøàÿ çà1ïîâýäü. Âòîðà1ÿ æå ïîäî1áíà %5é: âîçëþ1áèøè 
è5ñêðåííÿãî òâîåãî2 *5ê¸ ñà1ìú ñåáå2. – (Возлю́биши Го́спода Бо́га твоего́ все́м се́рдцем 
твои́м, и все́ю душе́ю твое́ю, и все́ю мы́слию твое́ю: сия́ е́сть пе́рвая и бо́льшая 
за́поведь. Втора́я же подо́бна е́й: возлю́биши и́скренняго твоего́ я́ко са́м себе́).

У.   К чему призывает нас Господь?
Д. Возлюбить Его, Бога, и и́скреннего.
У.   Как нужно возлюбить Бога?
Д. Всем сердцем, всей душой, всей мыслью.
У.   Кто такой и́скренний твой: близкий человек или чуждый?
Д. Близкий. 
У.   Как нужно возлюбить близкого человека?
Д. Как самого себя.
У.   Как по-церковнославянски сказать: эта заповедь – первая и бо́льшая?
Д. Сия́ е́сть пе́рвая и бо́льшая за́поведь.
У.   Прочитайте, где в Священном Писании эти заповеди написаны?
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Д.  ¨ Ìàòcå1à, ãëàâà2 ê7â, ñòÝñè2 ë7ç-ë7c.  – (Ева́нгелие от Матфе́я, глава́ 
два́десять втора́я, стиси́ три́десять седмы́й  – три́десять девя́тый).  – Евангелие  
от Матфея, глава двадцать вторая, стихи с тридцать седьмого по тридцать девятый.

У.   Стиси́ – это?..
Д. Стихи. 

Д. Áî1ëüøàÿ ñåþ2 è5íà çà1ïîâýäü íý1ñòü. – (Бо́льшая сею́ и́на за́поведь не́сть).
У.   - Сею́ – этих двух. Бо́льшей этих двух нет другой заповеди.
- Перечитайте это изречение.
Д. Бо́льшая сею́ и́на за́поведь не́сть.
У.   Где в Священном Писании это написано?
Д.  ¨ Ìà1ðêà, ãëàâà2 â7(, ñòiõú ë7à. – (Ева́нгелие от Ма́рка, глава́ дванадеся́тая, 

сти́х три́десять пе́рвый). – Евангелие от Марка, глава двенадцатая, стих тридцать 
первый.

Д. ÑÝå2 ñîòâîðè2 è3 æè1âú áó1äåøè. – (Сие́ сотвори́ и жи́в бу́деши).
У.   Сия́: эта, а сие́?
Д. Это. Сделай это, и будешь жив.
У.   О какой жизни говорится человеку, сотворившему, исполнившему заповеди 

Божии?
Д. О вечной.
У.   Где в Священном Писании это написано?
Д.  ¨ Ëóêè2, ãëàâà2 ñ òiõú ê7è.  – (Ева́нгелие от Луки́, глава́ деся́тая, сти́х 

два́десять осмы́й). – Евангелие от Луки, глава десятая, стих двадцать восьмой.

У.   - На следующей странице есть образ Спасителя, держащего Писание.
- Какая Книга в руке Спасителя?
Д. Евангелие.
У.   Запомните также краткое изречение из Евангелия от Иоанна (13, 34):  

   - (да лю́бите дру́г дру́га). Повторите его хором, следите за уда-
рением: да лю́бите.

Д. Да лю́бите дру́г дру́га.

Чтение слов на Ø ø 

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. øà2 – (Ша́).

Работа в «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и строчной букв.
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Продолжение чтения.

Д. øå1ñòâÝå – (ше́ствие).
У.   Путь, путешествие.
Д. øå1ñòâîâàòè – (ше́ствовати).
У.   Двигаться на дальнее расстояние, ехать. 

Д. øàòà1íÝå – (шата́ние).
У.   Что делает шатающийся человек?
Д. Качается. 
У.   Шатаниями называются такие духовные «качания» человека, пороки, как 

высокомерие, заносчивость.
Д. øàòà1òèñÿ – (шата́тися) – шататься: гордиться, заноситься.

Д. øèïöû2 – (шипцы́).
У.   От какого слова?
Д. Шип: колючка.
У.   Какой цветок с колючками, шипами вы знаете?
Д. Розу.
У.   Шипцы – это дикие розы, шиповник.

Д. øà1ðú – (ша́р).
У.   Это вовсе не предмет круглой формы, а краска, цвет.

Д. øó1ìú – (шу́м).
У.   Звук.

Д. øó11Ýé – (шу́ий) – левый.

Д. øó1éöà – (шу́йца) – левая рука.
У.   Обратимся вновь к образу Спасителя на стр. 113. Что Господь держит 

в шу́йце?
Д. Священное Писание.
У.   Что Он делает десни́цей?
Д. Благословляет людей.

Буква   числа не обозначает.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 29

Ù ù 
Ща́, Шта́

Изречение

Д. Ùå1äðú è3 ìë9òèâú ãä9ü, äîëãîòåðïýëè1âú è3 ìíîãîìë9òèâú.  – (Ще́др и  ми́лостив 
Госпо́дь, долготерпели́в и многоми́лостив).

У.   Это слова из 102-го псалма. Кого называют щедрым?
Д. Дарящего дорогие подарки.
У.   Господь щедр, долго терпит и  оказывает нам милости. Но бесконечно  

ли Божие долготерпение, если человек не соблюдает Божии заповеди?
Д. Не бесконечно.

Заповеди из Ветхого Завета

У.   Господь дал нам две главные заповеди. Какие?
Д. Любить Господа Бога всей душой и ближнего, как самого себя.
У.   Эти заповеди были даны Иисусом Христом во время Его земной жизни 

в беседе со Cвоими учениками. А до Рождества Христова через пророка Моисея 
были даны Десять заповедей народу израильскому на  горе Синай. Синай стоял 
в  огне, окутанный густым дымом, земля дрожала, гремел гром, блестела мол-
ния, и в этом шуме раздавался голос Божий, произносивший заповеди. Затем Сам 
Господь начертал их на  двух каменных плитах  – скрижалях: четыре  – на  одной, 
шесть  – на  второй (первые четыре отражают отношение к  Богу, другие шесть  –  
отношение к ближнему). 

Д. Äå1ñÿòü çà1ïîâýäåé áªÝèõú: – (Де́сять за́поведей Бо́жиих:).

Д. à7. À6çú %5ñìü ãä9ü áã7ú òâî1é: äà íå áó1äóòú òåá_ áî1çè è3íiè ðà1çâý ìåí%2. – (Пе́рвая. 
А́з е́смь Госпо́дь Бо́г тво́й: да не бу́дут тебе́ бо́зи ини́и ра́зве Мене́).

У.   На первом уроке мы читали начальные слова этой заповеди, переложите их 
на русский язык.

Д. Я есть Господь Бог твой.
У.   Разве Мене? 
Д. Кроме Меня. 
У.   Что запрещает Господь?
Д. Чтить других богов, кроме Него.
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Д. â7. Íå ñîòâîðè2 ñåá_ êóìiðà è3 âñÿ1êàã¸ ïîäî1áÝÿ, %3ëè8êà íà íåáåñè2 ãîð_, è3 %3ëè8êà  
íà çåìëè2 íè1çó, è3 %3ëè8êà âú âîäà1õú ïîä¹ çåìëå1þ: äà íå ïîêëîíè1øèñÿ è+ìú, íè ïîñëó1æèøè è+ìú. – 
(Втора́я. Не сотвори́ себе́ куми́ра и вся́каго подо́бия, ели́ка на небеси́ горе́, и ели́ка 
на земли́ ни́зу, и ели́ка в вода́х под земле́ю: да не поклони́шися и́м, ни послу́жиши 
и́м).

У.   Кумир – языческое божество, идол. Что значит: не сотвори кумира?
Д. Не сделай, не создай себе идола, ложного рукотворного божества.
У.   Где Господь повелевает не создавать кумира?
Д. Нигде: ни высоко на небесах, ни внизу на земле, ни под землей. 

Д. ã7. Íå âî1çìåøè è5ìåíå ãä9à áã7à òâîåã¸2 âñó1å. – (Тре́тия. Не во́змеши и́мене Го́спода 
Бо́га твоего́ всу́е).

У.   Не во́змеши  – не  произноси. Всу́е родственно слову суета́. Что не  дозво-
ляет Господь произносить всу́е, суетясь, попусту?

Д. Имени Господа Бога, Своего имени.

Д. ä7. Ïî1ìíè äå1íü ñóáá¸1òíûé, %5æå ñâÿòè1òè %3ãî2: øå1ñòü äíié äý1ëàé è3 ñîòâîðè1øè  
âú íè1õú âñt äýëà2 òâît: âú äå1íü æå ñåäìû1é ñóáá¸1òà ãä9ó áã7ó òâîåìó2.  – (Четве́ртая. 
По́мни де́нь суббо́тный, е́же святи́ти его́: ше́сть дни́й де́лай и сотвори́ши (в ни́х) вся́ 
дела́ твоя́: в де́нь же седмы́й суббо́та Го́споду Бо́гу твоему́).

У.   Сколько дней в седмице заповедовал Господь трудиться, делать дела?
Д. Шесть.
У.   А что делать в седьмой: отдыхать?
Д. Седьмой – Господу Богу посвятить.
У.   Как об этом сказано в тексте?
Д. Е́же святи́ти его́.
У.   Е́же и во е́же имеют одинаковое значение. Вспомните его.
Д. Чтобы.
У.   Как называется этот седьмой день?
Д. Суббота.
У.   Как можно посвятить субботу Господу Богу?
Д. Пойти в храм, помолиться, сделать доброе дело, помочь другому человеку…
У.   У иудеев чтят субботу как день молитвы, в этот день им запрещена любая 

физическая работа, а у христиан таким днем молитвы стало воскресенье в память 
о Воскресении Христовом.

Д. %7. ×òè2 )3òöà2 òâîåãî2 è3 ìà1òåðü òâîþ2, äà áëà1ãî òè2 áó1äåòú, è3 äà äîëãîëý1òåíú 
áó1äåøè íà çåìëè2.  – (Пя́тая. Чти́ отца́ твоего́ и  ма́терь твою́, да бла́го ти́ бу́дет,  
и да долголе́тен бу́деши на земли́).
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У.   Что значит: чти́?
Д. Почитай, уважай…
У.   Что обещает Господь за почтение к родителям?
Д. Благо и долголетие.

Д. s7. Íå ?3áié. – (Шеста́я. Не уби́й). 
У.   Кто дарует человеку жизнь?
Д. Господь.
У.   Почему нельзя совершать убийство?
Д. Только Господь распоряжается нашими жизнями.

Д. ç7. Íå ïðåëþáû2 ñîòâîðè2. – (Седма́я. Не прелюбы́ сотвори́). 
У.   Этой заповедью запрещается измена супругов друг другу.

Д. è7. Íå ?3êðà1äè. – (Осма́я. Не укра́ди).
У.   Все мы знаем, что красть грешно и преступно.

Д. . Íå ïîñëó1øåñòâóé íà äðó1ãà ñâîåãî2 ñâèäý1òåëüñòâà ëî1æíà.  – (Девя́тая. 
Не послу́шествуй на дру́га своего́ свиде́тельства ло́жна).

У.   Господь воспрещает лжесвидетельствовать на  ближнего. Этой заповедью 
запрещается лгать на  других людей, приписывая им то, чего они не  совершали, 
то есть клеветать.

Д. . Íå ïîæåëà1é æåíû2 è5ñêðåííÿã¸ òâîåã¸2, íå ïîæåëà1é äî1ìó áëè1æíÿã¸ òâîåã¸2,  
íè ñåëà2 %3ã¸2, íè ðàáà2 %3ã¸2, íè ðàáû1íè %3ã¸2, íè âîëà2 %3ã¸2, íè )3ñëà2 %3ã¸2, íè âñÿ1êàã¸ ñêîòà2 
%3ã¸2, íè âñåã¸2, %3ëè8êà ñó1òü áëè1æíÿã¸ òâîåã¸2. – (Деся́тая. Не пожела́й жены́ и́скренняго 
твоего́, не  пожела́й до́му бли́жняго твоего́, ни  села́ его́, ни  раба́ его́, ни  рабы́ни 
его́, на вола́ его́, ни осла́ еѓо, ни вся́каго скота́ его́, ни всего́, ели́ка су́ть бли́жняго 
твоего́). 

У.   Вспомните восьмую заповедь.
Д. Не укра́ди.
У.   Господь воспрещает не только красть, но и желать чужого. Как называется 

этот порок?
Д. Зависть.
У.   - Запомним слово су́ть: они есть. Ели́ка су́ть: сколько есть.
- Найдите в тексте этой заповеди слово со значением: поле.
Д. Село́.
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Чтение слов на Ù ù 

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. ùà2, øòà22 – (Ща́, Шта́).
У.   Эта буква состоит из двух: Ша и Твердо: ШТ. Буква Ша находится сверху, 

Твердо внизу.

Работа в «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и строчной букв.

Продолжение чтения.

Д. ùå1äðú – (ще́др).
У.   Милосердный.

Д. ùåäð¸1òû – (щедро́ты).
У.   Милосердие, сострадание. 

Д. ùè1òú – (щи́т).

Д. à5ùå – (а́ще).
У.   Если.

Д. %3ùå2 – (еще́) – ещё.

Д. ìî1ùè – (мо́щи).
У.   Мощи  – почитаемые Церковью останки святых. От слова мощь, сила. Ка-

кой силой обладают святые мощи? 
Д. Совершать чудеса.
У.   Где покоятся мощи святых?
Д. В храмах, соборах.
У.   Изображенная на  этой странице рака с  мощами преподобного Серафима 

Саровского находится в  Серафимо-Дивеевском монастыре. Для чего люди идут 
поклониться мощам преподобного?

Д. Получить помощь, исцеление, радость, поблагодарить…

Д. íè1ùÝé – (ни́щий).

Д. ïðÝÿ1òåëèùå – (прия́телище).
Д. и У.   Приют, убежище.
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Д. ñâÿòè1ëèùå – (святи́лище).
У.   Это священное для древних израильтян место, где совершалось богослу-

жение. В святилище хранился ковчег со скрижалями Завета, на которых Господь 
начертал Десять заповедей. Их вы сегодня читали по-церковнославянски.

У.   Написанные ниже слова в русском языке имеют звук [ч] вместо звука [щ]. 
Прочитайте слова и переложите их на русский язык.

Д. 
íî1ùü– (но́щь) – ночь.
ñâýùà2 – (свеща́) – свеча.
òû1ñÿùà – (ты́сяща) – тысяча.

Д. и У.
äùè2 – (дщи́) – дочь.
äù%1ðè – (дще́ри) – дочери.

Д. ïå1ùü – (пе́щь) – печь.

Д. ïî1ùü – (по́мощь).

У.   На этой странице изображены три отрока в огненной печи. Кого называют 
отроками?

Д. Мальчиков от 7 до 15 лет.
У.   Этих святых отроков звали Анания, Азария и Мисаил. Они были брошены 

в огонь за отказ поклониться идолу. Как в заповедях называются идолы?
Д. Кумиры.
У.   Эти дети не испугались страшнейших мучений. Кто защитил их от огнен-

ного пламени и жара?
Д. Ангел.
У.   При этом отроки пели в огненной печи хвалебную песнь Господу: «Господу 

пойте и превозносите Его во веки!» Не всякий даже и взрослый отважится на та-
кой подвиг.

Д. Ðîñîäà1òåëüíó ?5á¸ ïå1ùü ñîäý1ëà à5ãã7ëú ïðï¦áíûìú )3òðîê¸1ìú...  – (Росода́тельну 
у́бо пе́щь соде́ла а́нгел преподо́бным отроко́м... )

У.   Какой соделал печь ангел?
Д. Росодательной.
У.   Что дала печь вместо жара?
Д. Росу́.
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У.   Это чудо свершилось именем Божиим. Где написано прочитанное вами 
изречение?

Д. Êàí¸1íú ïîêàÿ1ííûé, ïý1ñíü ç7, fðìî1ñú. – (Кано́н покая́нный, пе́снь седма́я, ирмо́с).
У.   - Ирмо́с – в переводе с греческого означает: связь, соединение, сплетение. 

Это песнопение раскрывает связь событий Ветхого Завета и Нового Завета. 
- А теперь прочтем слова, означающие действие, отвечающие на вопрос: что 

делать? Прочтя славянское слово, повторите его, заменив звук [щ] на  [ч], и  по-
пробуйте догадаться, что значит это слово. 

Д. и У.
ðåùè2 – (рещи́) – речи́ – изречь, сказать.
æåùè2 – (жещи́) – жечи́ – жечь.
ëåùè2 – (лещи́) – лечи́ – лечь.
òåùè2 – (тещи́) – течи́ – течь.
У.   Быстро идти, бежать.
Д. и У.
ñýùè2 – (сещи́) – сечи́ – сечь.
ìîùè2 – (мощи́) – мочи́ – мочь.
ùè22 – (помощи́) – помочи́ – помо́чь.

Буква Ù ù числа не обозначает.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 30

Ú ú Û û Ü ü
Е́ръ, Еры́, Е́рь

Заповеди блаженства

У.   На двух предыдущих уроках мы изучали заповеди Божии. Кем и когда они 
были даны?

Д. Две главные заповеди были даны Иисусом Христом во время Его земной 
жизни, Десять заповедей были даны Господом через пророка Моисея. 

У.  Еще девять заповедей (Заповеди блаженства) были даны Спасителем в Нагор-
ной проповеди. Проповедь так названа, потому что Христос произнес ее на  склоне 
горы, недалеко от Галилейского озера вслед за  призванием двенадцати апостолов. 
В этой проповеди выражена сущность Нового Завета и его отличие от Ветхого Завета.

Д. Áë7æ%1ííû: Äå1âÿòü áë7æå1íñòâú .  – (Блаже́нны: Де́вять блаже́нств 
ева́нгельских).

У.   От какого слова происходит слово блаже́нство?
Д. Благо.
У.   Что такое блаженство?
Д. Высшее благо, радость, счастье…

Д. Áë7æå1íè íè1ùÝè äó1õîìú: *5ê¸ òý1õú %5ñòü öð9òâÝå íá9íîå. – (Блаже́ни ни́щии ду́хом: 
я́ко те́х е́сть Ца́рствие Небе́сное).

У.   Нищие духом – это смиренные люди, осознавшие, что «Без Бога ни до по-
рога». Что Господь уготовил им в награду?

Д. Царствие Небесное.

Д. Áë7æå1íè ïëà1÷óùÝè: *5ê¸ òiè ?3òý1øàòñÿ.  – (Блаже́ни пла́чущии: я́ко ти́и 
уте́шатся).

У.   От чего человек может плакать?
Д. От горя, несчастия…
У.   Кто более достоин утешения: плачущий о  себе, о  недостатке своих благ 

или плачущий из сострадания кому-то, из-за своего несовершенства?
Д. Плачущий из сострадания кому-то, из-за своего несовершенства.

Д. Áë7æå1íè êðî1òöûè: *5ê¸ òiè íàñëý1äÿòú çå1ìëþ.  – (Блаже́ни кро́тцыи: я́ко ти́и 
насле́дят зе́млю).
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У.   Кротцыи – кроткие: укрощающие свой гнев. Каковы люди, способные пре-
одолеть свой гнев?

Д. Добрые, терпеливые, смиренные.
У.   Что дарует им Господь?
Д. Землю.
У.   Они уже на земле будут как бы пребывать в Царствии Божием, в мире и по-

кое душевном.

Д. Áë7æå1íè à5ë÷óùÝè è3 æà1æäóùÝè ïðà1âäû: *5ê¸ òiè íàñû1òÿòñÿ. – (Блаже́ни а́лчущии 
и жа́ждущии пра́вды: я́ко ти́и насы́тятся).

У.   Алка́ти  – быть голодным, желать есть. Что значит испытывать жажду, 
жаждать?

Д. Очень сильно хотеть пить.
У.   Блаженные сравниваются в  своем чаянии правды, добра, справедливости 

с  умирающими от голода и  жажды людьми – так си́льно их желание. Они хотят, 
чтобы никогда не было лжи, и Господь подаст им блаженство, радость, насыщение 
правдой Божией в Царствии Небесном.

Д. Áë7æå1íè ìë9òèâÝè: *5ê¸ òiè ïîìè1ëîâàíè áó1äóòú. – (Блаже́ни ми́лостивии: я́ко ти́и 
поми́ловани бу́дут).

У.   Какое блаженство ожидает милостивых?
Д. Их помилует Господь.
У.   Даже если эти люди не совсем праведные и совершали неблаговидные по-

ступки? Почему?
Д. Да. Потому что они сами были милостивы к  другим людям, откликались 

на чужую беду, имели сострадание.

Д. Áë7æå1íè ÷9òÝè ñå1ðäöåìú: *5ê¸ òiè áã7à ?5çðÿòú. – (Блаже́ни чи́стии се́рдцем: я́ко 
ти́и Бо́га у́зрят).

У.   Блаженство обещается тем, кто не  только не  совершает плохих, грехов-
ных поступков, но и даже внутренне не допускает в сердце свое и разум мыслей 
о грехе. Такие люди называются чистыми сердцем. Может ли Господь открыться 
нечистому сердцем человеку? Сможет ли окаменевшее во грехе сердце почувство-
вать истины Божии?

Д. Нет.
У.   А если это очень умный человек, начитанный?
Д. Всё равно не сможет.
У.   Люди с каким сердцем могут увидеть Бога, принять Его?
Д. С чистым сердцем.
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Д. Áë7æå1íè ìèðîòâî1ðöû: *5ê¸ òiè ñí7îâå áªÝè íàðåêó1òñÿ.  – (Блаже́ни миротво́рцы: 
я́ко ти́и сы́нове Бо́жии нареку́тся).

У.   Что творят миротворцы?
Д. Мир.
У.   Легко ли одолеть вражду, ненависть, обиду?
Д. Трудно.
У.   Кем Господь наречет, назовет людей, сохранивших мир в  своей душе, не-

смотря на окружающие его распри и ссоры?
Д. Сына́ми Божиими.

Д. Áë7æå1íè è3çãíà1íè ïðà1âäû ðà1äè: *5ê¸ òý1õú %5ñòü öð9òâÝå íá9íîå. – (Блаже́ни изгна́ни 
пра́вды ра́ди: я́ко те́х е́сть Ца́рствие Небе́сное).

У.   Скажите, каково человеку, отстаивающему правду, если его не  хотят 
слушать?

Д. Грустно, горько, хочется плакать…
У.   Как называются по-церковнославянски те, кого гонят, изгоняют...
Д. Изгна́ни.
У.   За что Господь удостоит блаженства людей, отстаивающих правду?
Д. За то, что их будут гнать, выгонять, обижать, не захотят слушать…

Д. Áë7æå1íè %3ñòå2, %3ãäà2 ïîíî1ñÿòú âà1ìú è3 è3æäåíó1òú è3 ðåêó1òú âñÿ1êú sî1ëú ãëàãî1ëú íà âû2 
ëæó1ùå, ìåí%2 ðà1äè: ðà1äóéòåñÿ è3 âåñåëè1òåñÿ, *5ê¸ ìçäà2 âà1øà ìíî1ãà íà íá7ñý1õú. – (Блаже́ни 
есте́, егда́ поно́сят ва́м и  иждену́т и  реку́т вся́к зо́л глаго́л на  вы́ лжу́ще, Мене́ 
ра́ди: ра́дуйтеся и весели́теся, я́ко мзда́ ва́ша мно́га на небесе́х).

У.   Что значит есте́?
Д. Есть.
У.   Кто?
Д. Вы.
У.   А как сказать: они есть?
Д. Су́ть.
У.   Как говорится по-церковнославянски: оскорбляют, обижают вас?
Д. Поно́сят ва́м.
У.   Найдите слово, означающее: изгонят.
Д. Иждену́т.
У.   Что такое зо́л глаго́л?
Д. Злое слово.
У.   А как переложить выражение на вы́?
Д. На вас.
У.   В слове лжу́ще в русском языке вместо звука [ж] произносится звук [г].
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Д. Лгуще, лгущие, обманывающие.
У.   Кто же удостоится блаженства, судя по этой заповеди?
Д. Те, кого оскорбляют, изгоняют, на кого злословят и лгут.
У.   Ради Кого блаженный человек терпит всё это: ради себя или ради Бога?
Д. Ради Бога.
У.   Мзда – это награда. Что Господь даст блаженным вместо оскорблений, лжи 

и злословия, которые они вытерпят ради Господа?
Д. Радость и веселье.
У.   Где: в земной жизни или в ином мире? Скажите по-церковнославянски.
Д. На небесе́х.

У.   Прочитайте, кто удостоится блаженств Божьих?
Д. Ни́щии ду́хом, пла́чущии, кро́тцыи, а́лчущии и  жа́ждущии пра́вды, 

ми́лостивии, чи́стии се́рдцем, миротво́рцы, изгна́ни пра́вды ра́ди, ... Мене́ ра́ди.
У.   Вспомните, почти каждая из  Десяти заповедей, данных Господом через 

пророка Моисея, начинается словом не. Это слово говорит о том, что разрешено 
или запрещено делать? 

Д. То, что запрещено.
У.   Почему Десять заповедей Ветхого Завета больше говорили, чего делать 

нельзя человеку?
Д. Чтобы ему не погибнуть. 
У.   Как малышу сначала говорят: это нельзя делать, а  это нельзя трогать, так 

и заповеди, данные Моисею, сначала объяснили человеку, что запрещено делать.
У.   А Заповеди блаженства что-то запрещают?
Д. Нет.
У.   Заповеди блаженства рассказывают, как угодить Господу, что нужно сде-

лать, чтобы стать Его настоящими любящими детьми, сына́ми Божиими. 
У.   Куда зовут нас Заповеди блаженства?
Д. В Царствие Небесное.
У.   Заповеди блаженства приближают человека к Богу.

У.   Где мы можем прочитать Заповеди блаженства?
Д.  ¨ Ìàòcå1à, ãëàâà2 %7, ñòÝñè2 ã7-â7(.  – (Ева́нгелие от Матфе́я, глава́ пя́тая, 

стиси́ тре́тий  – дванадеся́тый).  – Евангелие от Матфея, глава пятая, стихи с  тре-
тьего по двенадцатый.
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Чтение слов с ú, û, ü,  ¹.     

У.   Прочитайте названия букв, которым посвящен урок.
Д. %5ðú – (Е́р), %3ðû2 – (Еры́), %5ðü – (Е́рь). 
У.   Буква Ер указывает на  твердость предыдущего согласного звука. Как эта 

буква называется в русском языке?
Д. Твердый знак.
У.   Буква Еры читается, как русская буква Ы. Буква Ерь обозначает мягкость 

предыдущего согласного звука. Как мы называем эту букву в русском языке?
Д. Мягкий знак. 
У.   Значок, написанный ниже – вертикальная волнистая черта – используется 

вместо буквы Ер. Чаще всего его называют па́ерок, но есть и другие названия, на-
пример еро́к. 

Д.   ¹ %3ðî1êú – (еро́к).

Работа в Прописях.

Продолжение чтения.

У.   Прочитайте слова, написание которых отличается только буквами Ер и Ерь.
Д. ïå1ðñòú - ïå1ðñòü – (пе́рст – пе́рсть).
У.   Вспомните, что такое перст?
Д. Палец.
У.   Персть – это пепел, прах, земля, пыль.

Д. òâå1ðäú - òâå1ðäü – (тве́рд – тве́рдь).
У.   Что такое твердь?
Д. Видимое небо с сияющими на нём светилами.

Д. ?5ãëú - ?5ãëü – (у́гл – у́гль) – угол – уголь.

У.   А теперь прочитайте созвучные слова с разными гласными в корне.
Д.
ìå1äú - ìý1äü – (ме́д – ме́дь).
âý1ñú - âå1ñü – (ве́с – ве́сь).
÷9òú - ÷9òü – (чи́ст – че́сть).

У.   Сегодня нам встретилось сочетание на вы́: на вас. Вот еще похожие формы.
Д. ìû2, âú íû2 – (мы́, в ны́) – мы, в нас.
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У.   В какой молитве есть сочетание в ны́?
Д. Царю́ Небе́сный.

У.   Прочитайте слова с па́ерком.
Д. ïðåä¹ áã7îìú – (пред Бо́гом) – перед Богом.
áåç¹ sëà2 – (без зла́) – без зла.
è3ç¹ ?5ñòú – (из у́ст) – изо рта.
ïîä¹ íî1ãè – (под но́ги) – под ноги.
¸3á¹ÿ1òÝå – (объя́тие) – объятие.
è3ç¹ÿ1òè – (изъя́ти) – изъять.
ïðåä¹óãîòî1âèòè – (предугото́вити) – приготовить.
ïðåä¹èäó1ùÝè – (предыду́щии) – предыдущие.

Буквы        чисел не обозначают.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 31

¬ ý
Я́ть

У.   Господь Иисус Христос – наш Главный Учитель. Чему Он учит?
Д. Как спасти свою душу, как жить в мире, чтобы попасть в Царство Небесное…
У.   Скажите, какое объяснение более понятно человеку: показанное на каком-то 

примере или без описания, без объяснения?
Д. Показанное на каком-то примере.
У.   Христос как мудрый и  заботливый Учитель нес народу Свое Учение че-

рез рассказы-притчи. Слово притча в славянских языках первоначально означало: 
случай. Господь учил на примерах из жизни, которые были людям понятны, ясны. 
Находясь в  городе Капернауме, Иисус Христос пришел на  берег Галилейского 
озера. Послушать Его собралось так много людей, что Самому Иисусу не  оста-
лось места на суше. Тогда Господь вошел в лодку и из нее стал учить народ прит-
чами, а люди стояли на берегу.

Притча

Д. X4 ñý1ÿòåëè. – (О се́ятели).
У.   О сеятеле. Слово се́ятель родственно слову семя. Что делает сеятель, изо-

браженный на стр. 120?
Д. Разбрасывает семена́, сеет хлеб.
У.   Господь поведал людям поучительный рассказ-притчу о сеятеле.

Д. %7. È4çû1äå ñý1ÿé ñý1ÿòè ñý1ìåíå ñâîåã¸2: è3 %3ãäà2 ñý1ÿøå, )5âî ïàäå2 ïðè ïóòè2, è3 ïîïðà1íî 
áû1ñòü, è3 ïòè8öû íåá%1ñíûÿ ïîçîáà1øà %+:  – (Изы́де се́яй се́яти се́мене своего́: и  егда́ 
се́яше, о́во паде́ при пути́, и попра́но бы́сть, и пти́цы небе́сныя позоба́ша е́:)

У.   Изы́де родственно слову идти́. Что сделал сеятель? 
Д. Пошел, вышел сеять.
У.   Какое слово в этом стихе означает: сеятель?
Д. Се́яй.
У.   Прочитайте, как говорится по-церковнославянски: иное упало.
Д. О́во паде́.
У.  Посмотри́те на иллюстрацию на этой странице. Что значит: о́во паде́ при пути?
Д. Семя упало при дороге, около дороги.
У.   Позоба́ша от слова зоб. Чем птицы набили свой зоб?
Д. Семенами.
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У.   А почему именно у дороги, при пути?
Д. Там птицам легче всего подобрать зёрна.
У.   Успело зерно прорасти?
Д. Не успело.
У.   Как звучит славянское слово оно́, его́?
Д. Е́.
У.   Как оно пишется?
Д. Буква Есть с а́построфом.
У.   Есть широкое или узкое?
Д. Широкое.

Д. s7. à3 äðóãî1å ïàäå2 íà êà1ìåíè, è3 ïðîçÿ1áú ?5ñøå, çàíå2 íå è3ìý1ÿøå âëà1ãè: – (а друго́е 
паде́ на ка́мени, и прозя́б у́сше, зане́ не име́яше вла́ги:)

У.   Посмотри́те на  иллюстрацию на  следующей странице. Прочитайте, куда 
упало другое семя?

Д. На ка́мени.
У.   Может ли на каменистой земле взрасти семя? Почему?
Д. Ему не будет хватать воды, солнце будет его жечь.
У.   Прозяба́ти: прорастать. О каком семени идет речь?
Д. О проросшем. 
У.   Что выгоняет семя, когда оно набухнет?
Д. Росток.
У.   Чего не хватает проросшему семени на каменистой земле?
Д. Влаги.
У.   У́сше родственно слову сох. Как сказано, что росток засох?
Д. Прозя́б у́сше.

Д. ç7. è3 äðóãî1å ïàäå2 ïîñðåä_ òå1ðíÝÿ, è3 âîçðàñòå2 òå1ðíÝå è3 ïîäàâè2 %+: – (и друго́е паде́ 
посреде́ те́рния, и возрасте́ те́рние и подави́ е́:)

У.   Посмотри́те на следующей странице, куда упало другое семя?
Д. В траву, в сорняки…
У.   Те́рние – это бесполезные растения, имеющие колючки, шипы. Что произо-

шло с семенем, упавшим в терние? 
Д. Выросло терние и подавило семя.
У.   А что означает здесь %+?
Д. Его, то есть семя.

Д. è7. äðóãî1å æå ïàäå2 íà çåìëè2 áëà1çý è3 ïðîçÿ1áú ñîòâîðè2 ïëî1äú ñòîðè1öåþ. – (друго́е 
же паде́ на земли́ бла́зе и прозя́б сотвори́ пло́д стори́цею).
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У.   Произнесите в слове бла́зе вместо звука [з’] звук [г’].
Д. Бла́ге.
У.   Посмотри́те, на следующей странице, на какую землю упало другое зерно?
Д. На благу́ю, плодородную.
У.   И прозя́б (дав ростки), что сотворило?
Д. Плод.
У.   В чём находятся плоды хлебных семян?
Д. В колосьях.
У.   Много ли плодов в колосе, выросшем из одного зерна?
Д. Много. 
У.   - Стори́ца от слова сто. 
- Прочитайте еще раз это изречение по-церковнославянски.
Д. Друго́е же паде́ на земли́ бла́зе и прозя́б сотвори́ пло́д стори́цею.
У.   Еще раз просмотри́те иллюстрации и скажите, что стало с каждым семенем.
Д. Семя, упавшее при дороге, склевали птицы; упавшее на  камень засохло; 

упавшее в  сорняки заросло травой; упавшее на благую землю дало много (в сто 
раз больше) плодов.

У.   Где написана эта притча?
Д.  ¨ Ëóêè2, ãëàâà2 è7, ñòÝñè2 %7-è7:  – (Ева́нгелие от Луки́, глава́ осма́я, стиси́ 

пя́тый – осмы́й). – Евангелие от Луки, глава восьмая, стихи с пятого по восьмой.
У.   Как вы думаете, что Господь подразумевал под семенем?
Д. или У. Слово Божие, Евангелие, учение…
У.   Говоря о сеятеле, кого Господь имел в виду? Кто «сеет» слово Божие?
Д. Его ученики, проповедники…
У.   Куда же проповедники «сеют» слово Божие, его учение?
Д. Людям, в их души…
У.  Центром души человеческой является сердце. Куда же Господь и  его по-

следователи вкладывают семена Божьего слова?
Д. В сердца человеческие.
У.   Подумайте, в какие сердца, описанные в притче о сеятеле, попадало слово 

Божие и что с ними происходило?
Д. и У. Семена, упавшие при дороге, означают сердце невнимательных, рас-

сеянных людей; они не поверили в Господа. На камне – сердце людей непосто-
янных; они отпадают от веры во время трудностей, их сердца засыхают. В тер-
ние  – сердце людей, озабоченных житейскими проблемами и  не внимающих 
слову Божию; путь к  их сердцу зарастает. Благая земля  – это сердце добрых 
людей, внимательных к слову Божию; они приносят добрые плоды веры: добрые 
дела.
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У.   Скажите, что нужно делать земледельцу, чтобы семена проросли и  дали 
обильные плоды? 

Д. Нужно вскапывать, удобрять, поливать землю.
У.   А что нужно делать с сердцем человеческим, чтобы слово Божие принесло 

в нем плоды веры?
Д. и У. «Удобрять» добрыми делами, «поливать», принимая Таинства, очи-

щать от «сорняков» на Исповеди. 

У.   Буквица Ять в  заглавии притчи напоминает семя, устремленное к  кресту. 
Это семя «прияло», приняло веру, «прозябло», и  взрастило росток Христовой 
веры. Тем самым буквица и  нас призывает возделывать свое сердце, как землю, 
чтобы оно принесло добрые плоды.

Чтение слов с ¬ ý

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. *5òü – (Я́ть).
У.   Буква Ять возвышается крестом над другими буквами строки. Эта буква 

в русском языке до революции была зна́ком отличия грамотных от неграмотных, 
потому что слова с  этой буквой нужно было запомнить. Для облегчения запо-
минания складывали даже стихи. Буква Ять позволяла различить значение слов, 
например: ýсть через Ять  – принимать пищу, есть с  буквой е  – имеется; лýчу́ 
с Ятем – лечу от болезней, лечу́ с е – лечу по воздуху.

Работа в Прописях.

Продолжение чтения.

У.   Слова, которые написаны ниже, нашими предками выучивались. Когда вам 
придется их писать, знайте, что в них пишется буква Ять.

Д. áýäà2 – (беда́)			   ìý1ðà – (ме́ра)
áý1ëú – (бе́л)		  	 íý1äðî – (не́дро)
âý1ñòü – (ве́сть)	 		  ïîáý1äà – (побе́да)
âý1òâü – (ве́твь)	 		  ïý1ñíü – (пе́снь)
âý1òðú – (ве́тр)	 		  ðýêà2 – (река́)
ãíýçäî2 – (гнездо́)	 		  ñíý1ãú – (сне́г)
sâýçäà2 – (звезда́)		  	 ñòðýëà2 – (стрела́)
êîëý1íî – (коле́но)		  	 òý1ëî – (те́ло)
ëý1ñú – (ле́с)		  	  – (е́здити)
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У. Прочитайте еще раз слово, начинающееся с буквы Ять.
Д.  – (е́здити).
У. Других корней, начинающихся с буквы Ять, в церковнославянском языке 

нет.

Д. âý1ðó *5òè – (ве́ру я́ти).
У.   Название буквы Ять созвучно слову яти – приять, принять, иметь. Что же 

значит это сочетание?
Д. Приять, принять, иметь. Веру иметь.

Д. çà1ï¸âýäè âý1äýòè – (за́поведи ве́дети) – ведать, знать заповеди. 
У.   Какие заповеди вы ведаете, знаете?
Д. Две главные заповеди, Десять заповедей, Заповеди блаженства.

Д. ãðà1ììàòý ?3ìý1òè – (гра́ммате уме́ти).
У.   А что умеет делать грамотный человек?
Д. Читать, писать.
У.   Гра́ммата и русское грамота от греческого слова грамма: буква.

Д. âî òüì_ ñýäÿ1ùûÿ ïðîñâýòè1òè – (во тьме́ седя́щия просвети́ти).
У.   Где находятся люди?
Д. Во тьме, в темноте.
У.   Что значит: просвети́ть?
Д. Зажечь свет.
У.   Это выражение относится не к обычной темнице, тюрьме, а к человеческой 

душе́. О каком свете идет речь?
Д. О свете веры, просвещающей души.

Д. ¸3 äîáð_ äý1ëý – (о добре́ де́ле).
У.   О каком деле идет речь?
Д. О добром.

Д. âú êíè1çý æèâî1òíýé – (в кни́зе живо́тней).
У.   В слове книзе измените звук [з’] на звук [г’].
Д. В кни́ге.
У.   Здесь говорится о  Книге Жизни. Святой апостол Иоанн Богослов удо-

стоился от Бога видения конца света. Апостол Иоанн увидел Господа, сидящего 
на  престоле и  судящего предстоящих перед ним людей. Перед Ним были рас-
крыты книги, в  которых вписаны были все дела, содеянные людьми. Господь 
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судил каждого по  его делам. В  Кни́зе Живо́тней, Книге Жизни записаны имена 
праведных. 

Д. íà ìý1ñòý sëà1÷íý – (на ме́сте зла́чне).
У.   Вспомните, что такое злаки?
Д. Хлебные растения, пшеница.
У.   Чем богато злачное место?
Д. Богато злаками, хлеба́ми.
У.  Нива. Это слова из псалма царя Давида. Пророк восхваляет Господа за то, что 

Он поселил его на ме́сте зла́чне, в месте, обильном хлебом. Почему именно хлебом?
Д. Хлеб – это самая главная пища.

Д. íà âîä_ ïîêî1éíý – (на воде́ поко́йне).
У.   Это тоже слова царя Давида из того же псалма. Пророк благодарит Господа, 

что Он на спокойных, тихих водах воспитал его. Почему говорится именно о воде?
Д. Это самое главное питье.
У.   Кем представляется нам Господь?
Д. Кормильцем. Защитником.

Д. âî âý1êè âýê¸1âú – (во ве́ки веко́в).
У.   Это выражение означает: навеки, бесконечно.

Д. âî ãðýñý1õú – (во гресе́х) – во грехах.

Д. áåðâíî2 âî )5öý òâîå1ìú – (бервно́ во о́це твое́м).
У.   Переставьте буквы Есть и  Рцы и  произнесите получившееся слово по-

русски. Что это?
Д. Бревно. Ствол срубленного дерева.
У.   Во о́це значит: в глазу́. А как сказать слово глаз?
Д. О́ко.
У.   Переложите это сочетание слов на русский язык.
Д. Бревно в глазу́ твоём.
У.   Может ли бревно поместиться в глазу? О настоящем ли бревне идет речь?
Д. Не о настоящем.
У.  - Христос в Нагорной проповеди сказал: «И что ты смотришь на сучок в глазе 

брата твоего, а бревна в твоем глазе не чувствуешь?.. Вынь прежде бревно из твоего 
глаза и тогда увидишь, как вынуть сучок из глаза брата твоего» (Мф. 7: 3-5).

- Что подразумевается под сучком в глазу брата?
Д. Чужой недостаток.
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У.   А под бревном в своем глазу?
Д. Собственный грех, порок, страсть…
У.   Какой грех осудил Господь и показал, как с ним бороться?
Д. Осуждение ближнего.

У.   Буква Ять употребляется в конце слов, называющих два предмета.
Д. )5áý ðó1öý – (о́бе ру́це) – обе руки.
äâ_ íî1çý – (две́ но́зе) – две ноги.
äâ_ ¸5öý – (две́ о́це) – два ока, два глаза.
äâ_ ðè8çý – (две́ ри́зе) – две ризы.
У.   Это две одежды, два плаща, два верхних платья.
Д. )5áý ðû8áý – (о́бе ры́бе) – обе рыбы.

У.   ïÿ1òü õë<áú è3 ðû8áý äâ_ – (пя́ть хле́б и ры́бе две́) – пять хле́бов и две рыбы.
У.   Вспомните, какое чудо совершил Господь с пятью хле́бами и двумя рыбами?
Д. Христос не  захотел после проповеди отпустить народ голодным, чтобы 

люди не ослабели в дороге. У апостолов было пять хле́бов и две рыбы. Взяв эти 
хле́бы и  рыбу, Христос воздал благодарение, преломил и  дал ученикам Своим, 
а ученики народу. И ели все и насытились.

У.   А вот слова с  конечной буквой Ять, отвечающие на  вопросы: где? когда? 
как? 

Д. ãä_ – (где́) – где.
Д. çä_ – (зде́) – здесь.
Д. âí_ – (вне́) – вне.
Д. íû1íý – (ны́не) – теперь.
Д. sý1ëüíý – (зе́льне).
У.   От слова зело́: сильно, очень много.

У.   Послушайте внимательно текст, в котором нет ни одного слова с буквой 
Есть – только с Ятем: Дабы́ заповýди вýдати, свýт в душý имýти, быти в Книзý 
Животнýй во вýки вýков, зýло досто́ит вýру яти и имýти волю о грýсýх плакати!

Буква   числа не обозначает.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 32

Þ þ
Ю́

Изречение

Д. Þ6í¸øè è3 ä<âû, ñòà1ðöû ñú þ5íîòàìè. – (Ю́ноши и де́вы, ста́рцы с ю́нотами).
У.   Это слова из 148-го псалма. Кто назван в этом изречении?
Д. Юноши, девушки, старцы.
У.   - И ю́ноты, отроки. 
- Кто должен славить Господа?
Д. Все́ от мала до велика.

Притча

У.   Прочитаем следующую притчу, рассказанную Спасителем.
Д. è7(. Ãë7àøå æå: êîìó2 ïîäî1áíî %5ñòü öð9òâÝå áªÝå; è3 êîìó2 ?3ïîäî1áëþ %+;
(. Ïîäî1áíî %5ñòü çå1ðíó ãîðó1øíó, %5æå ïðÝå1ìü ÷åëîâý1êú ââå1ðæå âú âåðòîãðà1äú ñâî1é:  

è3 âîçðàñòå2 è3 áû1ñòü äðå1âî âå1ëÝå, è3 ïòè8öû íåá%1ñíûÿ âñåëè1øàñÿ âú âý1òâÝå %3ã¸2. – (Глаго́лаше 
же: кому́ подо́бно е́сть Ца́рствие Бо́жие? и кому́ уподо́блю е́? Подо́бно е́сть зе́рну 
гору́шну, е́же прие́мь челове́к вве́рже в вертогра́д сво́й: и возрасте́ и бы́сть дре́во 
ве́лие, и пти́цы небе́сныя всели́шася в ве́твие его́.)

У.   Про что эта притча, этот поучительный рассказ Спасителя?
Д. Про Царствие Божие.
У.   Чему Господь уподобил, с чем сравнил Царство Божие?
Д. С зерном.
У.   - Гору́шно зе́рно – горчичное зерно́. Русское ударение в слове зерно не со-

впадает с церковнославянским. 
- Все вы наверняка знаете, что такое горчичники.
Д. Пластырь с горчицей.
У.   Горчица делается из горчичных зёрен. С этим-то зернышком Господь срав-

нивает Царство Божие. Человек принял и  бросил горчичное зерно. Произнесите 
глаголы принял и бросил по-церковнославянски.

Д. Прие́мь, вве́рже.
У.   Вспомните, что такое вертоград?
Д. Сад.
У.   Что стало с зерном, брошенным в саду?
Д. Возрасте́, выросло.
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У.   Вспомним форму бы́сть – стало.
Д. Выросшее зерно стало древом.
У.   В слово ве́лие добавьте звуки [ко].
Д. Великое.
У.   Скажите по-церковнославянски: и стало дерево больши́м.
Д. И бы́сть дре́во ве́лие.
У.   Куда вселились птицы небесные?
Д. В ветвие.
У.   Велико ли изначально было Царствие Божие, когда Христос пришел в мир?
Д. Маленькое.
У.   Подобно величине чего?
Д. Горчичного зерна.
У.   Каким оно стало за два тысячелетия с Рождества Христова?
Д. Огромным.
У.   Разрослось и стало подобно величине чего?
Д. Горчичного дерева.
У.   - В жарких странах горчичное дерево достигает громадных размеров. Под 

его ветвями может проехать человек на коне; его сучьями топят печи; на его вет-
вях садятся стаи птиц, и ветви его не ломаются под тяжестью человека.

- Почему Господь выбрал для сравнения с Царством Небесным зе́рно гору́шно?
Д. Самое маленькое…
У.   А еще горчичное семя производит теплоту. Так и  благодатное слово Бо-

жие, воспринятое сердцем, согревает его. Как вы думаете, кто подразумевается 
под птицами?

Д. Верующие во Христа.
У.   Верно, это народ Божий, который будет укрываться, спасаться в  Церкви 

Христовой. 

У.   Где написана эта притча?
Д.  ¨ Ëóêè2, ãëàâà2 ã7(, ñòÝõà8 è7(-(: – (Ева́нгелие от Луки́, глава́ тринадеся́тая, 

стиха́ осмьнадеся́тый – девятьнадеся́тый). – Евангелие от Луки, глава тринадцатая, 
стихи восемнадцатый – девятнадцатый. 

У.   Сколько всего стихов?
Д. Два.
У.   По форме слова стиха́ с каморой мы можем понять, что стихов именно два, 

даже если при этом слове нет никаких чисел. 

У.   Изучаемая нами сегодня буква называется Ю. Слово ю (с а́построфом) 
в церковнославянском языке означает: её. Нужно, вникая в слово Божие, в притчи 
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Господни, спасать её: ду́шу. Что символизирует буквица Ю, приукрашенная див-
ными растениями?

Д. Ду́шу чистую, красивую; душу праведника, святого.

Чтение слов на Þ þ

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. þ+ – (Ю́).

Работа в  «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и  строчной 
букв.

Продолжение чтения.

Д. þ3äî1ëü – (юдо́ль).
У.   Родственно слову дол. Вспомните, что это?
Д. Долина, низменное место. 
У.   В строках Священного Писания это слово означает также: земной мир, ме-

сто, исполненное трудов и страданий.

Д. þ5ãú – (ю́г).
У.   Так называется в церковнославянском языке южный ветер и сторона света.

Д. þ5íîòà – (ю́нота).
У.   Отрок.

Д. þ3íå1öú – (юне́ц). 
У.   Это ягненок, теленок.

Д. þ5íèöà – (ю́ница) – молодая овечка, тёлочка.

Д. þ5æèêà – (ю́жика).
У.   Родственно слову узы: узел, союз. Кто связан узами родства?
Д. Родственники.
У.   Ю́жика – это родственник, родственница, соотечественник. 

Д. þ3ðî1äèâûé – (юро́дивый).
У.   Догадайтесь, от какого слова произошло это слово?
Д. или У. Уродился, уродливый.
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У.   Уродился нездоровым, больным или безумным.

Д. þ3ðî1äèâûé Õð9òà2 ðà11äè – (юро́дивый Христа́ ра́ди).
У.   Вспомните, чем прославились юродивые – угодники Божии?
Д. Они нищенствовали, странствовали, проповедовали слово Божье и  при 

этом вели себя как будто бы неразумно: босыми ходили по снегу, а летом могли 
закутаться в шубу, говорили странные вещи. Тем самым они показывали времен-
ность и суетность земной жизни.

У.   Кого из Христа ради юродивых вы знаете?
Д. Василий Блаженный, Ксения Петербургская, Матрона Московская...
У.   Это и  есть те Птицы Небесные, которые поселились в  ветвях горчичного 

дерева – Царствия Божия.

Буква    числа не обозначает.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 33

° *
Я́

Изречение

Д. °4çû1êú âñÿ1êú ïðàâîñëà1âíûõú ïîõâàëÿ1åòú, è3 áë7æè1òú, è3 ñëà1âèòú ïðå÷9òîå ðæ9òâî2 
òâîå2, Ìð7iå áã7îíåâý1ñòíàÿ. – (Язы́к вся́к правосла́вных похваля́ет, и блажи́т, и сла́вит 
Пречи́стое Рождество́ Твое́, Мари́е Богоневе́стная). 

У.   Скажите, чем один народ отличается от другого?
Д. Живет в разных странах, лицом, обычаями… языками.
У.   По-церковнославянски слово язы́к с  первой буквой Я  – это народ: люди, 

говорящие на определенном языке.
Д. Словом язы́к называют не  только слова, которые народы используют  

для общения, но и сами народы. О каких народах идет речь? 
Д. Православных.
У.   Что делает язы́к вся́к правосла́вных?
Д. Похваля́ет, блажи́т – славит.
У.   Что похваля́ет и славит язы́к вся́к правосла́вных?
Д. Рождество Марии Богоневестной – Рождество Богородицы.
У.   Почему мы восхваляем Рождество Пречистой Девы Марии?
Д. Она родила Спасителя.

Притча

У.   Прочитаем следующую притчу, рассказанную Спасителем.
Д. ê7. Ïà1êè ðå÷å2: êîìó2 ?3ïîäî1áëþ öð9òâÝå áªÝå; 
ê7à. Ïîäî1áíî %5ñòü êâà1ñó, %3ãî1æå ïðÝå1ìøè æåíà2, ñêðû2 âú ñà1òýõú òðÝå1õú ìóêè2, äî1íäåæå 

âñêè1ñå âñå2.  – (Па́ки рече́: кому́ уподо́блю Ца́рствие Бо́жие? Подо́бно е́сть ква́су, 
его́же прие́мши жена́, скры́ в са́тех трие́х муки́, до́ндеже вски́се все́).

У.   Вспомните, что означает па́ки?
Д. Снова.
У.   Рече́? 
Д. Изрек, сказал.
У.   Спаситель перед этой притчей рассказал ученикам Своим притчу о горчич-

ном зерне. Вот почему этот стих начинается со слов Па́ки рече́: снова сказал.  
Про что эта притча?

Д. Тоже про Царствие Божие.
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У.   Чему Господь уподобил Царствие Божие в этой притче?
Д. Квасу.
У.   Что вы понимаете под этим словом?
Д. Напиток…
У.   Слово квас произошло от слова киснуть. По-русски квас – это кислый на-

питок. По-церковнославянски квас – это закваска, кислое вещество, которое кла-
дут в тесто. Для чего кладут закваску в тесто?

Д. или У. Чтобы тесто поднялось, было пышным.
У.   Закваска выделяет пузырьки газа, пара, и тесто равномерно раздувается из-

нутри, набухает, увеличивается в объеме. Кто кладет закваску?
Д. Жена́ – женщина.
У.   Какие слова́ говорят, что она закваску взяла и положила?
Д. Прие́мши, скры́.
У.   Са́та – это мера веса, равная, как считается, половине ведра. Сколько мер 

муки́ положила жена, женщина?
Д. Три.
У.   До́ндеже – доколе, пока. Чего ожидала жена?
Д. Пока всё не вскисло.
У.   Царствие Божие подобно закваске, которую взяла жена (женщина), по-

ложила в  три меры муки́, пока всё не  вскисло. Прочитайте это изречение 
по-церковнославянски.

Д. Ца́рствие Бо́жие подо́бно е́сть ква́су, его́же прие́мши жена́, скры́ в  са́тех 
трие́х муки́, до́ндеже вски́се все́.

У.   Кого Господь подразумевает под муко́й?
Д. Человеческую ду́шу.
У.   А что Господь подразумевает под закваской?
Д. Слово Божие, благодать Cвятого Духа.
У.   Что случится с человеческой душой, если вложить в нее силу слова и бла-

годати Божией?
Д. Человеческая душа преобразится, станет достойной Царствия Небесного.
У.   Сколько сила Духа Святого будет «заквашивать» человеческие сердца ис-

тинной верой?
Д. Пока всё не вскиснет.
У.   До скончания века. В  течение всей земной жизни человека. Скажите, 

а вскиснет ли плохая, испорченная, залежалая мука́?
Д. Нет.
У.   Благодать не действует в нерадивой, «залежалой», ленивой душе. Много ли 

людей составляли Царство Божие при жизни Иисуса Христа?
Д. Мало, только Его ученики.
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У.   А насколько «вскисло», расширилось, умножилось Царство Божие?
Д. Огромное.
У.   Почему Господь дал в пример женщину?
Д. Женщина  – жена и  мать. Она с  любовью приготовляет домашний хлеб  

для своих детей и близких.
У.   И Господь с  любовью действует в  наших душах, наших сердцах. А  жене 

(женщине) здесь уподоблена Православная Церковь. 

У.   Где эта притча написана?
Д.  ¨ Ëóêè2, ãëàâà2 ã7(, ñòÝõà8 ê7-ê7à: – (Ева́нгелие от Луки́, глава́ тринадеся́тая, 

стиха́ двадеся́тый  – два́десять пе́рвый)  – Евангелие от Луки, глава тринадцатая, 
стихи двадцатый – двадцать первый.

У.   Сколько всего стихов?
Д. Два.
У.   А если стихов больше двух, то какая будет «концовка»?
Д. Стиси́ – «концовка» -и.

У.   Скажите, Кто открыл врата в Царство Небесное? 
Д. Христос.
У.   А через Кого Христос пришел в земной мир в человеческом образе?
Д. Через Пресвятую Богородицу  – значит, вход в  Царствие Божие открыла 

Матерь Божия.
У.   Потому Ее всяк язык православный (всякий православный народ) похва-

ляет, величает и славит.

У.   Какие буквы объединены в буквице Я?
Д. И десятеричное (I) и Аз. 
У.   Вспомните, что подразумевается под виноградной лозой?
Д. Это образ Христа. Имеет также значение Церкви: виноградные ветви – это 

верующие люди.
У.   Вспомните, о чем говорило изображение буквицы И десятеричное?
Д. Буквица И  десятеричное (I) изображена в  виде столпа, означающего 

стойкость, крепость, соединение земли и  Неба. Этот столп символизирует нашу 
устремленность к Богу, в Царство Небесное. Господь воскрес, вознесся на Небо, 
открыв врата Царства Божия для всякого верующего в Него, взявшего на себя иго 
Христово, крест Христов, и до конца оставшегося верным Ему. (И десятеричное 
символизирует восхождение – вознесение и путь вверх, к Небесам.) 
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Чтение слов на ° *

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.

Д. *+ – (Я́).

Работа в  «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и  строчной 
букв.

Продолжение чтения.

У.   Обратите внимание: буква Я пишется только в начале слов.

Д. *3çû1êú – (язы́к) – народ.
Д. *3âè1òèñÿ – (яви́тися) – явиться.
Д. *5âý – (я́ве).
У.   Это слово отвечает на вопрос как?
Д. Явно, открыто.

Д. *5ñí¸ – (я́сно).

Д. *5ñòè – (я́сти).
У.   Родственно слову яства: еда; отвечает на вопрос: что делать?
Д. Есть.

Д. *5æäü – (я́ждь).
У.   Этим словом тебе предлагают есть...
Д. Ешь!
У.   ...но могут и предостеречь: ма́ло я́ждь! 

Д. *5ñòÝå – (я́стие).
У.   Кушанья, еда.
Д. Яства.

Д. *5çâà – (я́зва).
У.   Мы знаем язву – язвенную болезнь. В церковнославянском языке это рана 

или болезнь, телесный недуг в целом.

Д. *5çâèíà – (я́звина).
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У.   Этим словом называют нору, яму, пещеру. Это тоже «язва», щель, но уже 
не на теле.

Д. *5ðûé – (я́рый).
У.   Мы знаем слово яростный: гневливый, раздраженный.

Д. *5ê¸ – (я́ко) – что, потому что, как...
У.   Запомним еще одно значение: чтобы. 

Д. *5êîæå – (я́коже) – как, потому что...

Имена

¯ðîñëà1âú – (Яросла́в)
¯ðîïî1ëêú – (Яропо́лк)

У.   В этих мужских именах одинаковая часть Яр-. Имя Яросла́в носил святой 
князь Ярослав Мудрый, сын святого равноапостольного великого князя Влади-
мира. Он основал город Ярославль. Ярослав оставил о себе память составлением 
свода законов Киевской Руси  – «Русской правды». А  святой благоверный князь 
Ярополк – это внук Ярослава Мудрого. Убиенный благоверный князь Ярополк по-
читается в числе святых угодников Божиих. Посмотри́те, как разрослось, расши-
рилось, умножилось Царство Божие, что даже родственники, люди из одного рода, 
достигли святости своими благими делами на  земле и  по кончине удостоились 
пребывать в Царствии Небесном.

Буква   числа не обозначает.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 34

ß ÿ
Ю́с ма́лый

Изречение

Д. ´çû1êú ¢5ãíü, ëý1ïîòà íåïðà1âäû. – (Язы́к о́гнь, ле́пота непра́вды).
У.   Слово язы́к с  Юсом малым в  начале называет часть рта. Для чего мы ис-

пользуем язык?
Д. Едим, говорим.
У.   С чем сравнивается язык?
Д. С огнем.
У.   А как он еще называется? 
Д. Ле́пота непра́вды.
У.   Украшение неправды. То, что делает неправду привлекательной.
У.   Че́й же язык горит таким огнем?
Д. Язык злого человека, обманщика…
У.   Язык злословящего, клеветника, хулителя. Что должны делать христиане 

со своим языком? Есть такая пословица: держи язык на веревочке.
Д. Удерживайся от дурных слов, клеветы.

Притча

У.   Прочитаем следующую притчу, рассказанную Спасителем.
Д. ê7ä. È6íó ïðè1ò÷ó ïðåäëîæè2 è+ìú, ã7ëÿ: ?3ïîäî1áèñÿ öð9òâÝå íá9íîå ÷åëîâý1êó, ñý1ÿâøó 

äî1áðîå ñý1ìÿ íà ñåë_ ñâîå1ìú:  – (И́ну при́тчу предложи́ и́м, глаго́ля: уподо́бися 
Ца́рствие Небе́сное челове́ку, се́явшу до́брое се́мя на селе́ свое́м:).

У.   Про что эта притча?
Д. Про Царствие Небесное.
У.   О ком в ней повествуется?
Д. О сеятеле.
У.   Какие семена он сеял?
Д. Добрые.
У.   Добрые семена – значит, полезные, хлебные зёрна. Какую пользу приносят 

хлебные зёрна?
Д. Вырастает пшеница, из ее зерен делают муку, пекут хлеб.
У.   Где он посеял добрые семена, хлебные зерна? Скажите по-славянски.
Д. На селе́ свое́м.
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У.   Вспомним десятую заповедь. Селом в  церковнославянском языке называ-
ется поле, земля, приспособленная для земледелия. Хорошая ли это земля?

Д. Хорошая.
У.   Значит, и сеятель, и семя, и земля благодатны для чего?
Д. Для хорошего урожая.

Д. ê7%. ñïÿ1ùûìú æå ÷åëîâý1ê¸ìú, ïðÝè1äå âðà1ãú %3ã¸2 è3 âñý1ÿ ïëå1âåëû ïîñðåä_ ïøåíè1öû  
è3 ¨è1äå: – (спя́щим же челове́ком, прии́де вра́г его́ и все́я пле́велы посреде́ пшени́цы 
и оти́де:).

У.   Как сказано в тексте: когда люди спали?
Д. Спя́щим же челове́ком.
У.   Откуда у доброго человека враги?
Д. или У. Это завистники, лгуны, клеветники…
У.   Враг все́я. Добавьте к этому слову звук [л] в конце.
Д. Всеял, посеял.
У.   Враг взял и посеял посреди пшеницы плевелы. Плевелы – это сорная, ядо-

витая трава. По внешнему виду плевелы почти не отличаются от пшеницы, только 
несколько тщедушнее и зерен в колосьях меньше. Что после этого сделал враг?

Д. Оти́де, отошел.

Д. ê7s. %3ãäà1 æå ïðîçÿáå2 òðàâà2 è3 ïëî1äú ñîòâîðè2, òîãäà2 *3âè1øàñÿ è3 ïëå1âåëÝå.  – (егда́  
же прозябе́ трава́ и пло́д сотвори́, тогда́ яви́шася и пле́велие).

У.   Что же обнаружил сеятель, после того как прозябли, проросли семена пше-
ницы и семена плевелов?

Д. Когда они сотворили плод, появились и плевелы.

Ä. ê7ç. Ïðèøå1äøå æå ðàáè2 ãîñïîäè1íà, ðý1øà %3ìó2: ãî1ñïîäè, íå äî1áðîå ëè ñý1ìÿ ñý1ÿëú %3ñè2 
íà ñåë_ òâîå1ìú; ¨êó1äó ?+áî è5ìàòü ïëå1âåëû; – (Прише́дше же раби́ господи́на, ре́ша ему́: 
Го́споди, не до́брое ли се́мя се́ял еси́ на селе́ твое́м? отку́ду у́бо и́мать пле́велы?)

У.   Это было неожиданно для рабов этого человека?
Д. Да.
У.   Сколько вопросительных предложений в этом стихе?
Д. Два.
У.   Прочитайте второй вопрос хозяину.
Д. Отку́ду у́бо и́мать пле́велы?

Д. ê7è. íú æå ðå÷å2 è+ìú: âðà1ãú ÷åëîâý1êú ñÝå2 ñîòâîðè2. Ðàáè1 æå ðý1øà %3ìó2: õî1ùåøè  
ëè ?+áî, äà øå1äøå è3ñïëåâå1ìú ÿ+;  – (О́н же рече́ и́м: вра́г челове́к сие́ сотвори́. Раби́  
же ре́ша ему́: хо́щеши ли у́бо, да ше́дше исплеве́м я́?)
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У.   Прочитайте ответ господина.
Д. Вра́г челове́к сие́ сотвори́.
У.   Догадайтесь, что предложили слуги? 
Д. Выдернуть плевелы.
У.   А слово плевелы в этом стихе есть?
Д. Нет. Сказано: исплеве́м я́.
У.   - Я́: их, то  есть плевелы. Это слово, как и  слово ю: её, состоит из  одной 

буквы со знаком а́построфа.
- Легко ли отделить, выдернуть сорняки, похожие на добрые растения?
Д. Трудно увидеть, где хорошее растение, а где плевел. 

Д. ê7c. íú æå ðå÷å2 è+ìú: íè2: äà íå êîãäà2 âîñòîðãà1þùå ïëå1âåëû, âîñòî1ðãíåòå êó1ïí¸ 
ñú íè1ìè è3 ïøåíè1öó:  – (О́н же рече́ (и́м): ни́: да не  когда́ восторга́юще пле́велы, 
восто́ргнете ку́пно с ни́ми (и) пшени́цу:)

У.   Господин рассудил так же. Чего он велел не делать своим рабам?
Д. Не восторгать плевелы, не выдергивать.
У.   Почему? Ку́пно родственно слову совоку́пно, вместе.
Д. Чтобы не выдернуть вместе с плевелами и пшеницу.

Д. ë7. ¸3ñòà1âèòå ðàñòè2 )3áîå2 êó1ïí¸ äî æà1òâû: è3 âî âðå1ìÿ æà1òâû ðåêó2 æà1òåë%ìú: 
ñîáåðè1òå ïå1ðâýå ïëå1âåëû è3 ñâÿæè1òå è+õú âú ñíîïû2, *5ê¸ ñîæåùè2 ÿ+: à3 ïøåíè1öó ñîáåðè1òå 
âú æè1òíèöó ìîþ2.  – (оста́вите расти́ обое́ ку́пно до  жа́твы: и  во вре́мя жа́твы реку́ 
жа́телем: собери́те пе́рвее пле́велы и свяжи́те и́х в снопы́, я́ко сожещи́ я́: а пшени́цу 
собери́те в жи́тницу мою́).

У.   Вспомните, что такое жатва?
Д. Уборка урожая. Люди собирают урожай с  помощью серпов  – ножей изо-

гнутой формы, срезают пучки колосьев и собирают их в снопы. 
У.   Догадайтесь, кто такие жатели?
Д. Те, кто собирает урожай.
У.   Жнецы. Что же повелел господин?
Д. Оставить расти и пшеницу, и плевелы до жатвы.
У.   Что нужно будет сделать жнецам, жателям? Посмотри́те на  иллюстрацию 

на следующей странице. 
Д. Собрать сперва плевелы, связать в снопы...
У.   ... я́ко сожещи́ я́: переложите на русский язык.
Д. Чтобы сжечь их.
У.   А пшеницу?
Д. Собрать в житницу его.
У.   Житница – это хранилище для зерна.
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У.   О чём эта притча?
Д. О Царствии Небесном.
У.   Кого Господь подразумевает под Сеятелем?
Д. Себя.
У.   Что значит: село, поле, пашня?
Д. или У. Земля, где мы живем… мир.
У.   Вспомните в первой притче о сеятеле, всё ли посеянное зерно проросло?
Д. Нет: одно склевали птицы, другое засохло, третье заросло травой.
У.   Только четвертая часть пшеницы проросла. Кто под ней подразумевается?
Д. Христиане, добрые люди, верящие в Бога…
У.   С чем бы вы сравнили плевелы, дурные семена, посеянные врагом промеж 

хороших? Такие, что их и не отличить!
Д. Это злые люди, хорошие только с виду.
У.   Мы видим, что в мире среди людей добрых живет много людей порочных, 

злых. Но Господь не карает их смертью. Когда Он будет судить всех людей?
Д. На Страшном суде.
У.   Вот тогда Господь отделит пшеницу от плевелов и сожжет плевелы, истре-

бит и злых людей, и их злые дела. 

У.   Где эта притча написана?
Д.  ¨ Ìàòcå1à, ãëàâà2 ã7(, ñòÝñè2 ê7ä-ë7:  – (Ева́нгелие от Матфе́я, глава́ 

тринадеся́тая, стиси́ два́десять четве́ртый – тридеся́тый). – Евангелие от Матфея, 
глава тринадцатая, стихи с двадцать четвёртого по тридцатый.

У.   В буквице Юс малый изображены некие существа. Это образ земной 
Церкви: среди христиан есть и  праведники, и  грешники. Есть люди, достигшие 
вершин духовного совершенства, а  есть духовные младенцы. Внешне их не  раз-
личить. Церковь до конца века будет совмещать в себе добрых и злых, без вреда 
для добрых. 

Чтение слов на ß ÿ

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. þ5ñú ìà1ëûé – (Ю́с ма́лый).

Работа в  «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и  строчной 
букв.

Продолжение чтения.
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Д. ÿ3çû1êú – (язы́к).
У.   Что называет слово язы́к с юсом малым в начале?
Д. Часть рта.
У.   Кроме того, этим словом называют человеческую речь, наречие. Так же, 

с начальным Ю́сом малым, пишется слово язы́к в значении: язык пламени. 

Д. ÿ3çû1÷åíú – (язы́чен).
У.   Имеется в виду злоязычный человек, хулитель, сквернослов.

Д. ÿ+ – (я́) – их.

У.   В остальных случаях буква Юс малый употребляется в середине и в конце 
слов.

Д. öåðêîâíîñëàâÿ1íñêÝé ÿ3çû1êú – (церковнославя́нский язы́к).

Д. )5ãíü âú âè1äý ÿ3çû8êú – (о́гнь в ви́де язы́к) – огонь в виде языко́в.

Д. âñè2 ÿ3çû1öû *3çû1ê¸âú – (вси́ язы́цы язы́ков).
У.   Что называет слово язык с Юсом малым в начале?
Д. Часть рта или человеческую речь.
У.   Что называет слово язык с первой буквой Я?
Д. Народ.
У.   Переложите на русский язык это изречение.
Д. Все языки́ народов.

Д. 3äåðæè2 ÿ3çû1êú òâî1é ¨ sëà2 è3 ?3ñòí_ òâîè2, %5æå íå ãëàãî1ëàòè ëüñòè2.  – (Удержи́ 
язы́к тво́й от зла́ и устне́ твои́, е́же не глаго́лати льсти́). 

У.   О каком языке идет речь?
Д. Часть рта.
У.   Что такое устне́?
Д. Уста́.
У.   Переложите на русский язык изречение.
Д. Удержи язык твой от зла и уста твои, чтобы не говорить лести.
У.   - Точнее, лукавых речей.
- Откуда это изречение?
Д. Jàëî1ìú ë7ã, ñòiõú ä7(. – (Псало́м три́десять тре́тий, сти́х четыренадеся́тый). – 

Псалом тридцать третий, стих четырнадцатый.
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Д. äýtíÝÿ áë7ãà8ÿ – (дея́ния блага́я).
У.   Деяния совершают. Как их можно назвать по-другому?
Д. Дела, действия.
У.   Какими должны быть наши дела?
Д. Благи́ми.

Д. òÿ1æêîå áðå1ìÿ ãðýõ¸1âú – (тя́жкое бре́мя грехо́в).
У.   Бре́мя – это груз, ноша. Каково бремя?
Д. Тяжкое, тяжелое.
У.   Что навалилось на человека, какое бремя?
Д. Грехов.

Д. íà âñÿ1êîå âðå1ìÿ – (на вся́кое вре́мя).
У.   Во всякое время.

Д. ìîëþ1ñÿ – (молю́ся) – молюсь.
ìîëþ1 òÿ – (молю́ Тя) – молю Тебя.
ïðîñòè1 ìÿ – (прости́ мя) – прости меня.
ïîìÿíè1 ìÿ – (помяни́ мя) – помяни меня.
?3ùå1äðè ìÿ2 – (уще́дри мя́).
У.   Смилуйся надо мной.
Д. íàó÷è1 ìÿ – (научи́ мя) – научи меня.

Д. äîâåäè1 ìÿ, äâ7î, öð9òâÝÿ áªÝÿ – (доведи́ мя, Де́во, Ца́рствия Бо́жия) – доведи 
меня, Дева, до Царствия Божия.

Д. ìî1ëèìú òè ñÿ – (мо́лим Ти ся).
У.   Поставьте слово ся перед Ти.
Д. Мо́лим ся Ти – молимся Тебе.

Д. íà òÿ2 ?3ïîâà1åìú – (на Тя́ упова́ем) – на Тебя уповаем.
 áë7ãîäàðè1ìú òÿ2 – (благодари́м Тя) – благодарим Тебя.

Д. ïîå1ìú òÿ2 – (пое́м Тя́).
У.   Пое́м: воспеваем.
Д. Воспеваем Тебя.

Д. íå ïðå1çðè ïîþ1ùûÿ òÿ2 – (не пре́зри пою́щия Тя́).
У.   Не пренебрегай воспевающими Тебя.
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Д. è3çáà1âè ÿ+ – (изба́ви я́) – избавь их.
 ïðè1çðè íà íÿ2 – (при́зри на ня́). 
У.   На ня́: на них. Посмотри милостиво на них. На кого? Приведите примеры.
Д. На кающихся людей, на молящихся, верующих...

Д. ?3ïîêî1é ÿ+ – (упоко́й я́) – упокой их.
У.   Кто назван здесь словом я?
Д. Усопшие.

Буква   числа не обозначает.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 35

K k
Кси́

Изречение

Д. Kå1íÝå áë7æå1ííàÿ, ìîëè2 Õð9òà2 áã7à è3çáà1âèòèñÿ íà1ìú ¨ âñÿ1êàã¸ sëà2 ïîêàÿ1íÝåìú. – 
(Ксе́ние Блаже́нная, моли́ Христа́ Бо́га изба́витися на́м от вся́каго зла́ покая́нием).

У.   Мы обратились с молитвой к блаженной Ксении Петербургской. Эта святая 
прославилась подвигом юродства. Вспомните, что это за подвижничество?

Д. Юродивые нищенствовали, странствовали, проповедовали слово Божье 
и при этом вели себя как будто неразумно: босыми ходили по снегу, а летом могли 
закутаться в шубу, говорили странные вещи. Тем самым они показывали свою от-
решенность от земной жизни и от ее благ, показывали ее временность и суетность.

У.   Не правда ли, странно: люди святой души, чистых помыслов хотели ка-
заться в жизни ничтожными, безумными, последними из людей. После их правед-
ной кончины Господь открывал людям, какими светильниками веры были они при 
жизни. Вот и  Ксения Петербургская сегодня является нашей заступницей перед 
Богом. В ее честь в Санкт-Петербурге построена часовня, куда люди идут на по-
клонение этой святой. Как они взывают к ней?

Д. Ксе́ние Блаже́нная, моли́ Христа́ Бо́га изба́витися на́м от вся́каго зла́ 
покая́нием.

Притча

У.   Следующая притча о мы́таре и фарисее. Кто такой фарисей, вы уже знаете.
Д. Фарисеи  – это представители древней иудейской секты. Они хвалились 

знанием и  исполнением закона, тщательно исполняли обряды, были лицемерны. 
Фарисеи верили, что Спаситель освободит иудеев от власти язычников и создаст 
Царствие Божие на  земле. Наследниками этого Царства фарисеи считали себя. 
Многими людьми они почитались за праведников.

У.   Мы́тари – это сборщики налогов для римлян, захвативших Иудею и многие 
другие страны. Как вы думаете, как к мы́тарям относились иудеи?

Д. Не любили, презирали.
У.   Прочитаем притчу.

Д.  ×åëîâ<êà äâà2 âíèäî1ñòà âú öå1ðêîâü ïîìîëè1òèñÿ: %3äè1íú ôàðÝñå1é, à3 äðóãié ìûòà1ðü. – 
(Челове́ка два́ внидо́ста в це́рковь помоли́тися: еди́н фарисе́й, а други́й мыта́рь).
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У.   Какой глагол означает: вошли двое?
Д. Внидо́ста. 
У.   Кто внидо́ста в церковь помолитися? Скажите по тексту.
Д. Еди́н фарисе́й, а други́й мыта́рь.
У.   Запомним, что в церковнославянском слове ударение другое: мыта́рь.

Д. à7(. ÔàðÝñå1é æå ñòà1âú, ñè1öå âú ñåá_ ìîëÿ1øåñÿ: áªå, õâàëó2 òåá_ âîçäàþ2, *5ê¸ íý1ñìü, 
*5êîæå ïðî1÷Ýè ÷åëîâý1öû, õè8ùíèöû, íåïðà1â%äíèöû, ïðåëþáîäý1%, è3ëè2 *5êîæå ñå1é ìûòà1ðü:  – 
(Фарисе́й же ста́в, си́це в  себе́ моля́шеся: Бо́же, хвалу́ Тебе́ воздаю́, я́ко не́смь, 
я́коже про́чии челове́цы, хи́щницы, непра́ведницы, прелюбоде́е, или́ я́коже се́й 
мыта́рь:). 

У.   - Си́це – так.
- Как молился фарисей?
Д. Хвалил Бога. Хвастался, что не такой, как прочие люди.
У.  Прочитайте по-церковнославянски слова прочие люди, хищники, неправедные.
Д. Про́чии челове́цы, хи́щницы, непра́ведницы.
У.   Кто такие люди-хищники? Вспомним русское слово хищение.
Д. Грабители.
У.   С чем же обратился фарисей к Богу?
Д. Стал благодарить Бога за  то, что он не  такой плохой, как грабители, не-

праведные, мы́тарь.
У.   Прочитаем, что же он са́м делает доброго? 	

Д. â7(. ïîùó1ñÿ äâàêðà1òû âú ñóáá¸1òó, äåñÿòè1íó äàþ2 âñåã¸2 %3ëè1ê¸ ïðèòÿæó2. – (Пощу́ся 
двакра́ты в суббо́ту, десяти́ну даю́ всего́ ели́ко притяжу́.) – Пощусь два раза ...

У.   - В неделю. Суббота здесь означает всю седмицу, подобно слову неделя. 
- Десятина  – это церковный налог, пожертвование, который раньше платили 

в пользу Церкви. От своих доходов люди отделяли десятую часть и несли в храм. 
- Притяжу́ родственно русскому слову притяну. Как вы думаете, о чем речь, 

что притягивает фарисей и от этого отдает, платит десятину? 
Д. или У. Доход, приходящие деньги, прибыль.
У.   Каковы же добрые дела, которые совершает фарисей?
Д. Постится и платит десятину.
У.   Скажите своими словами молитву фарисея.
Д. Боже, благодарю Тебя, что я лучше грешников, я пощусь и плачу налог.
У.  За это фарисей считает себя достойным награды от Бога. Что же делал мы́тарь?

Д. ã7(. Ìûòà1ðü æå èçäàëå1÷à ñòîÿ2, íå õîòÿ1øå íè )5÷Ýþ âîçâåñòè2 íà íå1áî: íî áÝÿ1øå 
ï%1ðñè ñâît, ãëàãî1ëÿ: áªå, ìë9òèâú áó1äè ìí_ ãðý1øíèêó.  – (Мыта́рь же издале́ча стоя́, 
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не хотя́ше ни о́чию возвести́ на не́бо: но бия́ше пе́рси своя́, глаго́ля: Бо́же, ми́лостив 
бу́ди мне́ гре́шнику.)

У.   Вспомните, что такое очи и перси?
Д. Глаза, грудь. 
У.   - Мы́тарь же стоял вдалеке, не  хотел глаз поднять на  небо, но бил себя 

в грудь, говоря: «Боже, милостивым будь ко мне, грешнику».
- Как называл себя мы́тарь?
Д. Грешником.
У.   А как он держался в храме?
Д. Не хотел глаз поднять, бил себя в грудь.
У.   Скажите по-церковнославянски.
Д. Не хотя́ше ни о́чию возвести́ на не́бо, но бия́ше пе́рси своя́.
У.   Посмотри́те на иллюстрацию, на выражения лиц фарисея и мы́таря. Что вы 

можете о них сказать?
Д. Фарисей гордится собой, мытарь стыдится себя…
У.   Чья молитва будет Богу приятна?
Д. Мы́таря.
У.   Прочитаем, что Спаситель сказал народу в заключение этой притчи.

Д. ä7(. Ãë7þ âà1ìú, *5ê¸ ñíè1äå ñå1é ¸3ïðàâäà1íú âú äî1ìú ñâî1é ïà1÷å )5íàã¸: *5ê¸ 
âñÿ1êú âîçíîñÿ1éñÿ ñìèðè1òñÿ, ñìèðÿ1ÿé æå ñåáå2 âîçíåñå1òñÿ.  – (Глаго́лю ва́м, я́ко 

сни́де се́й оправда́н в до́м сво́й па́че о́наго: я́ко вся́к вознося́йся смири́тся, смиря́яй 
же себе́ вознесе́тся).

У.   - Сни́де – пошел. 
- Какое слово означает: прощен?
Д. Оправда́н.
У.   Кого Господь называет возносящимися? Смиряющимися?
Д. Тех, кто считает себя лучше других. Тех, кто себя корит, не  оправдывает, 

просит прощения...
У.   Вознося́йся – иначе можно сказать: вознося́й себе́. А вместо смиря́яй себе́?
Д. Смиря́яйся.
У.   Мы́тарь, осознавая свои грехи, молился покаянно. Фарисей же пришел 

к  Богу с  гордо поднятой головой, похваляясь своими добродетелями. Он только 
казался добродетельным, а  на самом деле душа его была скверна, потому что 
в ней поселилась гордыня, дух превосходства. Мы́тарь пошел оправданным в дом 
свой более, чем фарисей.

- Почему? Перечитайте по-церковнославянски это изречение после двоеточия.
Д. Я́ко вся́к вознося́йся смири́тся, смиря́яй же себе́ вознесе́тся.
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У.   Где написана эта притча?
Д.  ¨ Ëóêè2, ãëàâà2 è7(, ñòÝñè2  – (Ева́нгелие от Луки́, глава́ осмьнадеся́тая, 

стиси́ деся́тый  – четыренадеся́тый).  – Евангелие от Луки, глава восемнадцатая, 
стихи с десятого по четырнадцатый.

Чтение слов на K k

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. êñè2 ke2 – (Кси́).

Работа в «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и строчной букв.

Продолжение чтения.

Д. à5kÝîñú – (а́ксиос).
У.  По-церковнославянски это слово означает: достоин. Это возглас, который 

произносится архиереем, совершающим рукоположение новопоставленного диа-
кона, священника или епископа. Произносится при облачении поставляемого в каж-
дую новую богослужебную одежду и  затем трижды повторяется хором. В  древно-
сти пением «а́ксиос» народ выражал согласие с достоинством рукоположенного.

Д. )3kià – (окси́я) – острое ударение.
У.   А как называется тупое ударение?
Д. Вари́я.

Д. ôiíÝkú – (фи́никс).
У.   Что такое финик, вы знаете. А фи́никс – это дерево, на котором растут фи-

ники, финиковая пальма.

Д. à5ícðàkú – (а́нфракс).
У.   Анфракс  – редкий, драгоценный камень гранат, находимый преимуще-

ственно в Восточной Индии. Он имеет темно-красный цвет. При солнечном свете 
он теряет свой темный оттенок и походит на горящий уголь. Этому камню уподо-
бляют славу, красоту, чистоту и блеск вечных обиталищ для душ праведных.

Д. %3kàïîñòÝëà1ðÝé – (эксапостила́рий).
У.   Это песнопение, поющееся на  Утрени. По-гречески означает: посы-

лаю. Название происходит от древней традиции богослужения, когда для пения 
эксапостила́рия посылался на середину храма певец.
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Д. À4ëåkàíäðià – (Александри́я).
У.   Это древнейший город в Египте, на побережье Средиземного моря. В этом 

городе пребывает патриарх Александрийский и всей Африки.

Имена

Kåíîô¸1íòú – (Ксенофо́нт)			  Kå1íÝà – (Ксе́ния)
Kà1ícÝé – (Кса́нфий)		  	 Kàíciïïà – (Ксанфи́ппа) 

À4ëåkié – (Алекси́й)		  	 Ïîë|kå1íÝà – (Поликсе́ния)
À4ëåkà1íäðú – (Алекса́ндр)	 		  À4ëåkà1íäðà – (Алекса́ндра)
Å4väîkié – (Евдокси́й)		  	 Å4väîkià – (Евдокси́я)
I4åðà1kú – (Иера́кс)	 			Å   4vïðàkià – (Евпракси́я)
Ìàkiìú – (Макси́м)
ÌàkÝìÝëÝà1íú – (Максимилиа́н)
ÌÝðà1kú – (Мира́кс)
Ðikú – (Ри́кс)
Ñikòú – (Си́кст)

У.   Найдите мужские и женские имена с одинаковыми корнями. 
Д. Ксенофо́нт  – Ксе́ния, Кса́нфий  – Ксанфи́ппа, Алекса́ндр  – Алекса́ндра, 

Евдокси́й – Евдокси́я.
У.   Ксенон – по-гречески: чужой, иноземный. Что тогда значит имя Ксе́ния?
Д. Иноземная.
У.   Ксенофо́нт  – переводится с  греческого: иноземный голос, то  есть говоря-

щий на иностранных языках. 
У.   Какой известный вам корень в именах Евдокси́й и Евдокси́я?
Д. Ев- – благой. 
У.   Евдокси́й – значит: благославный. Что тогда значит имя Евдокси́я?
Д. Благославная.
У.   Найдите женские имена с одинаковым корнем.
Д. Ксе́ния – Поликсе́ния. 
У.   Найдите мужские имена с одинаковым корнем.
Д. Макси́м – Максимилиа́н.
Д. Âåëè1êÝé êíÿ1çü Ñå1ðãÝé À4ëåkà1íäðîâè÷ü. – (Вели́кий кня́зь Се́ргий Алекса́ндрович). – 

Великий князь Сергей Александрович.
У.   Царственных особ в  русском языке часто называют церковнославянским 

именем и  отчеством, образованным от церковнославянского имени. Великий 
князь Се́ргий Александрович  – это родной дядя царя страстотерпца Николая II. 
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Великий князь также претерпел мученическую кончину: в  него была брошена 
бомба. А  жена Великого князя, княгиня Елисавета Феодоровна, была замучена 
безбожниками, сброшена в шахту в городе Алапаевске под Екатеринбургом. Цер-
ковь ее причислила к  лику святых. Последние представители   царской семьи  
из рода Романовых были истинными мучениками за веру.

Цифирь

У.   Число 60 обозначается буквой Кси под титлом: .

Д. øåñòüäåñÿ1òú – (шестьдеся́т) – шестьдесят.
Д. øåñòüäåñÿ1òûé, øåñòüäåñÿ1òàÿ, øåñòüäåñÿ1òîå  – (шестьдеся́тый, шестьдеся́тая, 

шестьдеся́тое) – шестидесятый, шестидесятая, шестидесятое.

Д. s -
øåñòüäåñÿ1òú è3 øå1ñòü – (шестьдеся́т и ше́сть) – шестьдесят шесть.
øåñòüäåñÿ1òú øåñòû1é – (шестьдеся́т шесты́й) – шестьдесят шестой.
øåñòüäåñÿ1òú øåñòà1ÿ – (шестьдеся́т шеста́я) – шестьдесят шестая.
øåñòüäåñÿ1òú øåñòî1å – (шестьдеся́т шесто́е) – шестьдесят шестое.

Д. &çç - 
ñå1äìü òû1ñÿùú øåñòüäåñÿ1òú è3 ñå1äìü – (се́дмь ты́сящ шестьдеся́т и се́дмь) – семь 

тысяч шестьдесят семь.
ñå1äìü òû1ñÿùú øåñòüäåñÿ1òú ñåäìû1é – (се́дмь ты́сящ шестьдеся́т седмы́й) – семь 

тысяч шестьдесят седьмой.

Д. Ëý1òî è5ìàòü äíié ò%, à5ùå âÝñîêî1ñú, òs. – (Ле́то и́мать дни́й три́ста шестьдеся́т 
пя́ть, а́ще високо́с, три́ста шестьдеся́т ше́сть).

У.   Вспомните, что по-церковнославянски называется летом?
Д. Время года и целый год.
У.   Раньше на  Руси был календарь, который назывался «Вруцелето»: месяцы, 

дни недели считали по фалангам пальцев. Перед вами еще один старинный кален-
дарь. Прочитайте его название.

Д. Коловра́тен Московский.
У.   По-русски: круговорот. Круговорот чего подразумевается в  названии 

календаря?
Д. Времён года, лет.
У.   Что написано по краям этого календарного круга?
Д. Названия месяцев. 
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У.   Что написано под названием месяца деке́мврий?
Д. Повра́т со́лнцу на зи́му – поворот солнца на зиму.
У.   А что написано под названием месяца иу́ний?
Д. Повра́т со́лнцу на ле́то – поворот солнца на лето.
У.   Что в этом случае обозначает слово ле́то?
Д. Время года.
У.   Сколько дней в обычном году?
Д. 365.
У.   А в високосном?
Д. 366.
У.   Скажите по буквам, как записать цифирью это число.
Д. Тве́рдо, Кси под титлом, Зело́.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 36

J j
Пси́

Д. Jàëî1ìú ¸3ñî1áü ïè1ñàíú, äâ7äîâú, è3 âí_ ÷èñëà2 ð7í jàëì¸1âú, âíåãäà2 %3äèíîáî1ðñòâîâàøå 
íà ÃîëÝà1cà. – (Псало́м осо́бь пи́сан, Дави́дов, и вне́ числа́ ста́ пяти́десяти псалмо́в, 
внегда́ единобо́рствоваше на Голиа́фа).

У.   Вспомните, что такое псалом?
Д. Псалом – это песнь ко Господу.
У.   Кем написан этот псалом?
Д. Царем и пророком Давидом.
У.   Какому русскому слову созвучно церковнославянское слово осо́бь?
Д. Осо́бо.
У.   Осо́бь пи́сан – особо, отдельно написан. Особо, помимо скольких псалмов 

он написан?
Д. Ста пятидесяти.
У.   - Его считают 151-ым псалмом, но в книге это число не ставят. Нет в этом 

псалме и номеров стихов.
- По  какому случаю написан этот псалом? Что делал юный Давид один, 

в одиночку?
Д. Боролся с Голиафом.
У.   Посмотри́те на иллюстрацию на противоположной странице. Голиаф – это 

необычайно сильный воин-филисти́млянин огромного роста, с которым пришлось 
вступить в единоборство, сразиться Давиду. Во что он был одет?

Д. В броню и наколенники, на голове его шлем, в руках щит и большой меч. 
У.   Как был вооружен Давид?
Д. Никак.
У.   У Давида вообще не  было доспехов, а  единственным его оружием была 

праща́. Праща́  – это сложенный петлею ремень, в  него кладется камень, кото-
рый кидают с  большой силой, раскрутив пращу́. Этим орудием пользовались па-
стухи, чтобы отгонять диких зверей от стада. Филистимский великан посчитал 
для себя оскорблением, что сразиться с  ним вышел невооруженный юноша, со-
всем еще мальчик. Голиаф и  Давид были избраны своими соплеменниками для 
единоборства, которое должно было решить исход битвы: победивший в поединке 
завоевывал победу своей стороне. Всем, кто наблюдал за  происходящим, каза-
лось, что Давид будет сражен, но Господь распорядился иначе: Давид сразил Го-
лиафа ударом камня, который он метнул из пращи, а затем отсек великану голову. 
Филисти́мляне бежали в ужасе. 
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У.   Именно этот сюжет отражен в  буквице Пси. Как показано то́, что Голиаф 
обречен на поражение?

Д. Нога и копье вплетены, запутаны в растении земном. На лице нет радости.
У.   Что может означать Давид, стоящий ногой на спине животного?
Д. Он поразил зло, прижал его к земле.

Псалом

У.   Прочитаем, о чем повествует псалмопевец в этом псалме.
Д. Ìà1ëú áý1õú âú áðà1òÝè ìîå1é è3 þ5íøÝé âú äîìó2 )3òöà2 ìîåã¸2: ïàñî1õú )5âöû )3òöà2 

ìîåã¸2.  – (Ма́л бе́х в  бра́тии мое́й и  ю́нший в  дому́ отца́ моего́: пасо́х о́вцы отца́ 
моего́).

У.   - Бе́х – я был. 
- Каким был царь Давид в дому отца?
Д. Ма́л и ю́нший.

Д. Ðó1öý ìîè2 ñîòâîðè1ñòý )3ðãà1íú, è3 ïå1ðñòû ìîè2 ñîñòà1âèøà jàëòè1ðü.  – (Ру́це мои́ 
сотвори́сте орга́н, и пе́рсты мои́ соста́виша псалти́рь). 

У.   Сотвори́сте – сотворили, соста́виша – составили, сделали. 
Д. Руки мои сотворили орган, и пальцы мои сделали псалтирь.
У.   Почему у  славянских слов сотвори́сте, соста́виша разные «концовки» 

(-сте, -ша)?
Д. или У. Рук у  человека две, а  пальцев много. Для обозначения двух пред-

метов может быть особая «концовка».
У.   На что похожа псалтирь?
Д. На гусли.
У.   Орга́н – это род свирели или волынки.

Д. È4 êòî2 âîçâýñòè1òú ãä9åâè ìîåìó2; – (И кто возвести́т Го́сподеви моему́?)
У.   Вспомним: точка с запятой – это церковнославянский знак вопроса. О чём 

спрашивает пророк Давид?
Д. Кто возвести́т Го́сподеви моему́?
У.   Какое слово означает: сообщит весть, скажет, помолится?
Д. Возвестит.
У.   О чем, как вы думаете?
Д. Чтобы Господь помог ему.

Д. Ñà1ìú ãä9ü, ñà1ìú ?3ñëû1øèòú: ñà1ìú ïîñëà2 à5ãã7ëà ñâîåãî2, è3 âçÿ1òú ìÿ2 ¨ )3âå1öú )3òöà2 
ìîåã¸2, è3 ïîìà1çà ìÿ2 %3ëå1åìú ïîìà1çàíÝÿ ñâîåã¸2.  – (Са́м Госпо́дь, Са́м услы́шит: Са́м 
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посла́ а́нгела Своего́, и взя́т мя́ от ове́ц отца́ моего́, и пома́за мя́ еле́ем пома́зания 
Своего́).

У.   Кто же возвестит Господу о том, что юному Давиду нужна помощь?
Д. Господь Сам услышал.
У.   Как Господь помог Давиду?
Д. Послал ангела Своего, взял от овец отца.
У.   Чем помазал Господь Своего избранника?
Д. Еле́ем – освященным маслом, которым священники помазывают во очище-

ние от грехов и здравие телесное.
У.   Господь Сам помазал юного Давида святым елеем. Это Господь сделал 

зримо, явно?
Д. Нет.
У.   Что подразумевается под освященным маслом?
Д. Благодать Божия.
У.   Господь послал Свою благодать на юного Давида и помог ему. 

Д. Áðà1òÝÿ ìît äîáðè2 è3 âåëè1öû: è3 íå áë7ãîâîëè2 âú íè1õú ãä9ü.  – (Бра́тия моя́ добри́ 
и вели́цы: и не благоволи́ в ни́х Госпо́дь).

У.   Добри́ родственно славянскому слову добро́та. Что означает доброта́ 
в русском языке?

Д. Хороший характер, мягкость нрава, чувств...
У.   В церковнославянском языке оно означает: красота. Как вы понимаете: 

бра́тия добри́ и вели́цы?
Д. Братья красивы и высокого роста.
У.   Почему же Господь избрал не их?
Д. Не благоволи в них Господь: не был к ним расположен. 

Д. È4çûäî1õú âú ñðý1òåíÝå è3íîïëåìå1ííèêó, è3 ïðîêëÿ1òú ìÿ2 e5ä¸ëû ñâîè1ìè.  – (Изыдо́х 
в сре́тение иноплеме́ннику, и прокля́т мя́ и́долы свои́ми). 

У.   Изыдо́х?
Д. Я вышел.
У.   Сре́тение родственно русскому встретить. Куда вышел юный Давид?
Д. Навстречу иноплеменнику.
У.   Как Голиаф проклял Давида и́долы свои́ми?
Д. Просил своих идолов погубить Давида.

Д. À6çú æå è3ñòî1ðãíóâú ìå1÷ü ¨ íåã¸2, ¸3áåçãëà1âèõú %3ãî2 è3 ¨ÿ1õú ïîíîøå1íÝå ¨ ñûí¸1âú 
fè7ëåâûõú.  – (А́з же исто́ргнув ме́ч от него́, обезгла́вих его́ и  отъя́х поноше́ние  
от сыно́в Изра́илевых).
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У.   Исторгнув – вытащил, вынул. Чем и как поразил Давид Голиафа?
Д. Вынул меч Голиафа и обезглавил его, отрубил ему голову.
У.   Каким церковнославянским словом названы стыд, срам, позор?
Д. Поноше́ние.
У.   Кто жил в Израиле и являлся сынами этой страны?
Д. Израильтяне, еврейский народ.
У.   Давид был невысокого роста и самым юным из братьев. Он пас овец, играл 

на псалтири и пел песни... Но несмотря на молодость и невоинственность, Давид 
победил великана. Чему нас учит этот псалом?

Д. Надеяться на Бога в самых сложных испытаниях…
У.   А для укрепления нашей веры, надежды на  помощь Божию нам должно 

читать книгу, в которой помещены псалмы. Прочитайте ее название.
Д. Jàëòè1ðü. – (Псалти́рь.) 

У.   Буква Пси своей формой напоминает музыкальный инструмент, под звуки 
которого исполнялись псалмы. А  в  православных храмах используют во время 
богослужения музыкальные инструменты?

Д. Нет, только поют и читают.
У.   Православное богослужение начинается и заканчивается колокольным зво-

ном. Колокола звонят и в  самые торжественные моменты богослужения. А сами 
песнопения и  молитвы исполняются без музыкального сопровождения, мелодия 
ведется только голосом.

Чтение слов на J j

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. ïñè2 je2 – (Пси́).

Работа в  «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и  строчной 
букв.

Продолжение чтения.

Д. êíè1ãà jàëî1ìñêàÿ – (кни́га псало́мская) – Книга псалмов, Псалтирь.

Д. ïðî÷èòà1íÝå jàëòè1ðíîå – (прочита́ние псалти́рное) – чтение псалмов.

Д. Jàëî1ìú ïèøè2 ïñÿ1ìè, à3 íå ïîêî1åìú. – (Псало́м пиши́ пся́ми, а не поко́ем.)
У.   Имеется в виду слово псало́м. С какой буквы нужно начинать его писать?
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Д. Пся́ми – Пси.

Д. ïñà1 æå ïèøè2 íå ïñÿ1ìè, íî ïîêî1åìú. – (пса́ же пиши́ не пся́ми, но поко́ем).
У.   Здесь также имеется в виду слово: пса (собаку). С какой буквы нужно на-

писать его?
Д. С буквы Покой.
У.   Произнесите слова псалом, пса. Какие в них первые звуки?
Д. [пс].
У.   Для чего в Азбуке такое напоминание?
Д. Эти слова произносятся с  одинаковым началом, но должны писаться 

по-разному.

Д. jàëìîïý1íÝå – (псалмопе́ние).

Д. jàëìîïý1âåöú Äâ7äú – (псалмопе́вец Дави́д).

Д. øåñòîjà1ëìÝå: íà ?5òðåíè jàëìè2 ã7, ë7ç, â, ï7ç, ð7â, ðì7â – (шестопса́лмие: на У́трени 
псалми́ тре́тий, три́десять седмы́й, шестьдеся́т вторы́й, о́смьдесят седмы́й, сто́ 
вторы́й, сто́ четы́редесять вторы́й)  – шестопсалмие: на  Утрене псалмы третий, 
тридцать седьмой, шестьдесят второй, восемьдесят седьмой, сто второй, сто со-
рок второй.

У.   О скольких псалмах идет речь?
Д. О шести. 
У.   Шестопсалмием в  православном богослужении называются шесть избран-

ных псалмов, последовательно читаемых на  Утрене. В  храме затворяются Цар-
ские врата, гасится свет, тушатся свечи. Чтец с  середины храма, как бы от лица 
всех верующих, произносит слова псалмов. Содержание этих псалмов готовит нас 
ко встрече со Христом, показывает путь ко Христу. 

Д. à3ïîêà1ë|jÝñú – (апока́липсис).
У.   Апока́липсис  – по-гречески: откровение. Откровение Божие было дано 

апостолу Иоанну Богослову, оно завершает книги Нового Завета. В  Откровении 
(Апока́липсисе) показано, какое будущее ждет человечество перед Вторым при-
шествием Господа нашего Иисуса Христа, когда Он будет судить род человече-
ский на  Страшном суде. Описывается конец света, чудеса и  катастрофы, воскре-
шение мертвых, которые будут происходить в  это время. Господь обновит небо 
и землю, в обновлённом творении Бог будет пребывать среди людей в вечном Не-
бесном Иерусалиме.
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Имена

Д. J¸1é – (Псо́й)			   ÐÝjÝìià – (Рипсими́я)

À4êåjié – (Акепси́й)
À4êåjiìú – (Акепси́м)
Âàð|jà1âú – (Варипса́в)
Å4vjv1õÝé – (Евпси́хий)
Ñàìj¸1íú – (Сампсо́н)

У.   В каком имени есть корень благ-?
Д. Евпси́хий.
У.   Психе́ – по-гречески: душа́. Что это имя значит?
Д. Благодушный.
У.   Каппадокийский святой Евпси́хий, действительно, благодушно претерпел 

все мучения, которым его подвергли противники веры Христовой. После истяза-
ний ему усекли голову мечом. При этом Богом было явлено чудо: из ран святого 
Евпси́хия источились молоко и кровь.

Цифирь

У.   Число 700 обозначается буквой Пси под титлом: .

Д. ñåäìüñ¸1òú – (седмьсо́т) – семьсот. 
Д. ñåäìüñî1òíûé – (седмьсо́тный) – семисотый.

Д. &çj¢ç -
ñå1äìü òû1ñÿùú ñåäìüñ¸1òú ñå1äìüäåñÿòú è3 ñå1äìü  – (се́дмь ты́сящ седмьсо́т 

се́дмьдесят и се́дмь) – семь тысяч семьсот семьдесят семь.
ñå1äìü òû1ñÿùú ñåäìüñ¸1òú ñå1äìüäåñÿòú ñåäìû1é  – (се́дмь ты́сящ седмьсо́т 

се́дмьдесят седмы́й) – семь тысяч семьсот семьдесят седьмой.

У.   Прочитайте, какой храм изображен на этой иллюстрации, когда он был за-
ложен и когда окончено строительство?

Д. Õðà1ìú ñû1õú à3ï9ë¸âú Ïåòðà2 è3 Ïà1vëà âî ãðà1äý Ñà1íêòú-Ïåòåðáó1ðçý, &àjâ - &àjë7ã. – 
(Хра́м святы́х апо́столов Петра́ и Па́вла во гра́де Са́нкт-Петербу́рзе, (ле́та) еди́на 
ты́сяща седмьсо́т дванадеся́тое – еди́на ты́сяща седмьсо́т три́десять тре́тие).  – 
Храм святых апостолов Петра и Павла в городе Санкт-Петербурге, тысяча семьсот 
двенадцатый – тысяча семьсот тридцать третий годы.
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У.   Этот собор является усыпальницей русских императоров. В  2006 году, со-
всем недавно, в этот собор были перенесены останки матери царя страстотерпца 
Николая II императрицы Марии Феодоровны, которая после революции посели-
лась в Дании и до конца своих дней не верила, что ее дети и внуки погибли. Пре-
терпеть смерть близких – это тоже великий подвиг.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 37

F c
Фита́

Название иконы

У.   Прочитайте, как именуется изображенная на этой странице икона и в какие 
дни церковного года она почитается. 

Д. - Fåî1ä¸ðîâñêàÿ fê¸1íà ïðåñû1ÿ áö¦û.  – (Фео́доровская ико́на Пресвяты́я 
Богоро́дицы) – Феодоровская икона Пресвятой Богородицы.

- ìö9à ìà1ðòà âú ä7( / ê7ç äå1íü, ìö9à à5vãóñòà âú s7( / ê7c äå1íü  – (ме́сяца ма́рта 
в четыренадеся́тый / два́десять седмы́й де́нь, ме́сяца а́вгуста в шестьнадеся́тый  / 
два́десять девя́тый де́нь) – четырнадцатого / двадцать седьмого марта, шестнадца-
того  / двадцать девятого августа.

У.   Дважды в год Православная Церковь чтит память   чудотворной  иконы Бо-
жией Матери, именуемой «Феодоровская». Имя эта икона получила после следу-
ющих событий русской истории. Однажды, когда татарские воины подошли к Ко-
строме, русские ополчения вышли им навстречу, неся перед собой святую икону 
Божией Матери. Когда рати встали друг перед другом, между ними промчался 
неведомый всадник. Его багряная мантия развевалась по  ветру, и  ослепительно 
сиял позолоченный щит. Русские узнали в нем святого великомученика Феодора 
Стратилата. На татар же напал ужас, и они бежали с поля битвы.

Эта икона стала фамильной в  Царственном Доме, и  многие российские ца-
рицы и  княгини иностранного происхождения получали отчество Фео́доровна 
в  честь фамильной иконы: это и  царственная страстотерпица Александра Фео-
доровна, и великомученица княгиня Елисавета Феодоровна, и упоко́енная в 2006 
году в Петропавловском соборе императрица Мария Феодоровна. 

Чтение слов на F c

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. cèòà2 – (Фита́).

Работа в  «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и  строчной 
букв.

Продолжение чтения.
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Д. c|ìÝà1ìú – (фимиа́м).
У.   Это благовоние, душистый ладан.

Д. à3êà1cÝñòú – (ака́фист).
У.   По-гречески: неседальная песнь. Можно ли при пении акафиста сидеть?
Д. Нет. Его нужно слушать и петь стоя.
У.   В песнопениях акафиста многократно повторяется слово Радуйся, обра-

щенное ко Господу, Матери Божией, Небесным Силам, святым, которым акафисты 
посвящены, восхваляются их добродетели и духовные подвиги.

Д. êàciñìà – (кафи́сма).
У.   В русском произношении – кафи́зма; происходит от греческого слова, озна-

чающего: сидение. Во время чтения кафизм что дозволяется делать?
Д. Сидеть.
У.   Кафи́змы – это разделы Псалтири. Что входит в эти разделы?
Д. Псалмы́.

Д. À4cè1íû – (Афи́ны).
У.   Это древний греческий город, который дал миру множество святых. Хри-

стианство там проповедовал апостол Павел.

Д. À4c¸1íú – (Афо́н).
У.   Афон  – это Святая Гора, которая также находится в  Греции. На  Афоне 

расположено 20 православных монастырей. В соответствии с древним обычаем 
женщинам запрещается ступать на полуостров Святой Горы. Для православных 
всего мира это одно из  главных святых мест, почитается оно как земной Удел 
Богородицы, Святая Земля, которая находится под Ее особенным покровитель-
ством. Когда Божия Матерь отправилась по  морю навестить святого Лазаря, 
воскрешенного Господом, поднялся сильный ветер. Бурей корабль был отнесен 
к берегу Афонской горы, населенной язычниками. Пресвятая Дева, видя в этом 
указание воли Божией, вышла на  берег и  возвестила язычникам евангельское 
учение. 

Тропарь

У.   Прочитайте даты.
Д. Ìà1Ýà   à7( / ê7ä .  – Ма́ия в  единонадеся́тый / два́десять четве́ртый 

де́нь. – Одиннадцатого / двадцать четвёртого мая.
У.   Чью память чтит Православная Церковь 24 мая по новому стилю?
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Д. Ðàâíîàï9ëüíûõú Ìåcî1äÝà è Ê|ðiëëà, ?3÷è1òåëåé ñëîâå1íñêèõú. – (Равноапо́стольных 
Мефо́дия и Кири́лла, учи́телей Слове́нских).

У.   Вспомните, что такое тропа́рь?
Д. Песнопение молитвенное.
Д. Òðîïà1ðü, ãëà1ñú ä7: – (Тропа́рь, гла́с четве́ртый:)
У.   Что такое глас?
Д. В церковном богослужении существует традиция молитвы петь, используя 

8 мотивов, которые называются гласами. Эти гласы пронумерованы, и  перед мо-
литвами указывается, на какой глас поется данная молитва.

Д. ±ê¸ à3ï9ë¸ìú %3äèíîíðà1âíÝè è3 ñëîâå1íñêèõú ñòðà1íú ?3÷è1òåëÝå, Ê|ðiëëå è3 Ìåcî1äÝå 
áã7îìó1äðÝè, âë¦êó âñý1õú  ìîëè1òå, âñt *3çû1êè ñëîâ%1íñêÝÿ ?3òâåðäè1òè âú ïðàâîñëà1âÝè  
è3 %3äèíîìû1ñëÝè, ?3ìèðè1òè ìiðú, è3 ñï7ñòè2 äó1øû íà1øÿ. – (Я́ко апо́столом единонра́внии 
и  слове́нских стра́н учи́телие, Кири́лле и  Мефо́дие богому́дрии, Влады́ку все́х 
моли́те, вся́ язы́ки слове́нския утверди́ти в Правосла́вии и единомы́слии, умири́ти 
ми́р, и спасти́ ду́ши на́ша).

У.   К кому обращен этот тропарь?
Д. К святым Кириллу и Мефодию.
У.   С кем имеют единый нрав, единое духовное устроение и устремления свя-

тые Кирилл и Мефодий?
Д. С апостолами.
У.   Потому и  величают святых Кирилла и  Мефодия равными апостолам, рав-

ноапостольными. А ударение сло́ва учи́телие сохраняется и в русском именовании 
святых братьев – учи́тели Словенские.

У.   Как вы понимаете слово богому́дрии?
Д. Имеющие мудрость от Бога, Божественную мудрость.
У.   Что такое язы́ки слове́нские? Что означает это слово с буквой Я вначале?
Д. Народы славянские.
У.   Посмотри́те на  выражение умири́ти ми́р. В  этих словах одинаково звучат 

корни, но буквы пишутся разные. Что означают корни в первом и втором слове?
Д. ìè1ðú  – мир Христов, покой, ìiðú  – творение Божие, вселенная, общество 

людей.
У.   О чём мы просим святых Кирилла и Мефодия для славянских народов?
Д. Молить Владыку народы славянские утвердить в  Православии и  едино-

мыслии, привести в согласие людей и спасти души наши.
У.   Прочитайте надписи на иконах этих святых.
Д. ñû1é Ê|ðiëëú – (святы́й Кири́лл) – свято́й Кирилл.
ñû1é Ìåcî1äÝé – (святы́й Мефо́дий) – свято́й Мефодий.
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Имена

Fàääå1é – (Фадде́й)	 		  Få1êëà – (Фе́кла)
Fåîãí¸1ñòú – (Феогно́ст)	 		  Fåî1çâà – (Фео́зва)
Fåîäî1ñÝé – (Феодо́сий)	 		  Fåîäî1ñÝà – (Феодо́сия)
Fåîäî1òú – (Феодо́т)	 		  Fåîäî1òÝà – (Феодо́тия)
Fåîäó1ëú – (Феоду́л)	 		  Fåîäó1ëÝà – (Феоду́лия)
Fåî1ä¸ðú – (Фео́дор)	 		  Fåîä¸1ðà – (Феодо́ра)
Fåîêòiñòú – (Феокти́ст)			   Fåîêòiñòà – (Феокти́ста)
Fåîôà1íú – (Феофа́н)	 		  Fåîôà1íÝà – (Феофа́ния)
Fåî1ôÝëú – (Фео́фил)	 		  Fåîôiëà – (Феофи́ла)
Fåðàïî1íòú – (Ферапо́нт)
F¸ìà2 – (Фома́)

У.   Почти во всех именах на букву Фита один корень Фео- от греческого слова 
Фео́с: Бог. С Кем связаны их имена?

Д. С Богом.
У.   - Феогно́ст – Богом знаемый, Феодо́сий и Феодо́т – Богом данный, Феоду́л – 

Божий раб, Фео́дор  – Божий дар, Феокти́ст  – в  Боге утвержденный, Феофа́н  – 
Богоявление, Фео́фил – Божий друг.

- А какие женские имена означают: Богом данная?
Д. Феодо́сия, Феодо́тия.

Цифирь

У.   Вспомните: число 9 обозначается буквой Фито́й под титлом: .

Д. &cö( -
äå1âÿòü òû1ñÿùú äåâÿòüñ¸1òú äåâÿòüíà1äåñÿòü  – (де́вять ты́сящ девятьсо́т 

девятьна́десять) – девять тысяч девятьсот девятнадцать.
äå1âÿòü òû1ñÿùú äåâÿòüñ¸1òú äåâÿòüíàäåñÿ1òûé  – (де́вять ты́сящ девятьсо́т 

девятьнадеся́тый) – девять тысяч девятьсот девятнадцатый.

Д. &ä7c -
÷åòû1ðè òû1ñÿùû è3 äå1âÿòü – (четы́ри ты́сящы и де́вять) – четыре тысячи девять.
÷åòû1ðè òû1ñÿùû äåâÿ1òûé  – (четы́ри ты́сящы девя́тый)  – четыре тысячи 

девятый.
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У.   На этой странице изображена полка с книгами, по которым русские люди 
с давних пор учились читать и постигать слово Божие. 

Д. À6çáóêà – (А́збука).
У.   Почему она так названа?
Д. - От названий букв Аз и Буки.
- Ìîëèòâîñëî1âú – (Молитвосло́в).
- ×àñîñëî1âú – (Часосло́в).
У.   Вспомните, что такое Часослов?
Д. Часослов  – это богослужебная книга, содержащая тексты молитв службы 

часов. Часами назывались молитвословия, освящающие определённое время суток.
Д. Jàëòè1ðü – (Псалти́рь).
У.   Как называются молитвенные песнопения, включенные в Псалтирь?
Д. Псалмы́.
У.   Как называются группы псалмов в Псалтири?
Д. Кафи́змы.
Д. Ñî1å  – (Свято́е Ева́нгелие).
У.   Как на русский язык переводится слово Евангелие?
Д. Благая весть.
Д. ÁiáëÝà – (Би́блия).
У.   Из каких частей состоит Библия?
Д. Ветхий Завет и Новый Завет.
Д. Êàí¸1ííèêú – (Кано́нник). 
Д. Ìýñÿöåñëî1âú – (Месяцесло́в).
У.   Месяцеслов иначе называется Святцами. Это церковный календарь с указа-

нием церковных праздников и дней памяти святых.
Д. ÆèòÝt ñû1õú – (Жития́ святы́х).
У.   О чём мы читаем в этих книгах?
Д. О житии, жизни святых.
У.   Сколько всего книг на полке?
Д. Де́вять.
У.   Какой по порядку Месяцесло́в? Скажите по-славянски.
Д. Осмы́й. 
У.   А Псалтирь?
Д. Четве́ртый (четве́ртая)

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 38

V v
И́жица

Символ православной веры

У.   Прочитайте заголовок.
Д. Ñ|ìâî1ëú ïðàâîñëà1âíûÿ âý1ðû: – (Симво́л правосла́вныя ве́ры).
У.   Повторим первое слово, запомним его церковнославянское ударение.
Д. Симво́л.
У.   Си́мвол веры входит в  утреннее молитвенное правило, поётся во время 

Божественной литургии. Си́мволом веры называется краткое и точное изложение 
всех истин христианской веры, составленное на Первом и Втором Вселенских Со-
борах. В кратких и точных словах Си́мвола веры мы исповедуем, во что мы верим. 
Весь Си́мвол веры состоит из двенадцати членов, и в каждом из них содержится 
одна из истин – один из догматов веры. На этой странице начало каждого из 12-ти 
членов выделено красной буквой. Прочитаем первый член Си́мвола веры.

Д. Âý1ðóþ âî %3äè1íàãî áã7à )3à2, âñåäåðæè1òåëÿ, òâîðöà2 íá7ó è3 çåìëè2, âè8äèìûìú  
æå âñ<ìú è3 íåâè8äèìûìú.  – (Ве́рую во Еди́наго Бо́га Отца́, Вседержи́теля, Творца́ 
Не́бу и земли́, ви́димым же все́м и неви́димым). 

У.   В Кого мы веруем? 
Д. В Бога Отца.
У.   Что значит слово Еди́наго?
Д. Одного, Единственного.
У.   Кого мы называем отцом в нашей жизни?
Д. Родителя.
У.   Родитель, отец дарует жизнь и  продолжает любить свое дитя, заботиться 

о нём. Так же и Отец Небесный сотворил мир, любит его и заботится о нем.
У.   Как вы понимаете имя Божие Вседержи́тель?
Д. Всё «держит», всё в Его власти…
У.   Творцом какого неба и какой земли является Господь?
Д. Невидимого и видимого. 
У.   Какой невидимый мир сотворил Господь?
Д. Мир ангелов…
У.   Перечитайте первый член Си́мвола веры.
Д. Ве́рую во Еди́наго Бо́га Отца́, Вседержи́теля, Творца́ Не́бу и  земли́, 

ви́димым же все́м и неви́димым.
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У.   А мы можем увидеть Бога Отца?
Д. Нет.
У.   - Хотя мы и не видим Бога, но мы верим в Него, узнаём Его через красоту 

Его творения, через слова Священного Писания. 
- Прочитаем второй член Си́мвола веры. Во что еще мы верим?

Д. È4 âî %3äè1íàãî ãä9à I4è7ñà Õð9òà2, ñí7à áªÝÿ, %3äèíîðî1äíàãî, è5æå ¨ )3à2 ðîæäå1ííàãî 
ïðå1æäå âñý1õú â<êú: ñâý1òà ¨ ñâý1òà, áã7à è5ñòèííà ¨ áã7à è5ñòèííà, ðîæäå1ííà, íåñîòâîðå1ííà, 
%3äèíîñó1ùíà )3ó2, è5ìæå âñt áû1øà. – (Верую) (И во Еди́наго Го́спода Иису́са Христа́, 
Сы́на Бо́жия, Единоро́днаго, И́же от Отца́ рожде́ннаго пре́жде все́х ве́к: Све́та  
от Све́та, Бо́га и́стинна от Бо́га и́стинна, рожде́нна, несотворе́нна, единосу́щна 
Отцу́, И́мже вся́ бы́ша). 

У.   В существование Кого мы еще верим?
Д. Во Единого Господа Иисуса Христа, Сына Божия.
У.   Вспомните, что означает имя Божие Господь?
Д. Господин, Владыка.
У.   Какое человеческое имя принял сын Божий, придя на землю?
Д. Иисус.
У.   Вспомните, что означает именование Христо́с?
Д. Помазанник. 
У.   - Иисус Христос – Единородный Сын Бога Отца, рожденный прежде всех 

век. Это непостижимая тайна, и мы в простоте сердечной веруем этому чуду.
- Единосущна Отцу  – одного существа с  Отцом. Продолжите изречение: Им  

же всё было…
Д. Сотворено, создано…
У.   Перечитайте второй член Си́мвола веры.
Д. (Верую) И во Еди́наго Го́спода Иису́са Христа́, Сы́на Бо́жия, Единоро́днаго, 

И́же от Отца́ рожде́ннаго пре́жде все́х ве́к: Све́та от Све́та, Бо́га и́стинна от Бо́га 
и́стинна, рожде́нна, несотворе́нна, единосу́щна Отцу́, И́мже вся́ бы́ша.

У.   Как сказано: Которым, через Которого?
Д. И́мже. 

Д. Íà1ñú ðà1äè ÷åëîâ<êú, è3 íà1øåã¸ ðà1äè ñï7ñå1íÝÿ ñøå1äøàãî ñú íá7ñú, è3 âîïëîòè1âøàãîñÿ 
¨ äõ7à ñà è3 Ìð7iè äâ7û, è3 âî÷ë7âý1÷øàñÿ.  – (На́с ра́ди челове́к, и  на́шего ра́ди 
спасе́ния сше́дшаго с  Небе́с, и  воплоти́вшагося от Ду́ха Свя́та и  Мари́и Де́вы, 
и вочелове́чшася).

У.   Как Сын Божий пришел на землю?
Д. Сошел с Небес.
У.   - Воплотился – значит: принял на Себя плоть человеческую, кроме греха. 
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- От Кого Сын Божий воплотился? 
Д. От Духа Святого и Марии Девы. 
У.   Кем стал Сын Божий, если Он вочеловечился?
Д. Соверше́нным Человеком.
У.   Сделался Человеком, принял не  только тело, но и  душу человеческую, 

не перестав при этом быть Богом. Это чудо также непостижимо для нашего ума 
и является тайной Божией, в которую мы верим. Для чего Господь Иисус Христос 
сошел с Небес, воплотился от Духа Святого и Марии Девы и вочеловечился?

Д. Ради нас, ради людей, ради нашего спасения.
У.   Перечитайте третий член Си́мвола веры.
Д. На́с ра́ди челове́к, и  на́шего ра́ди спасе́ния сше́дшаго с  Небе́с, 

и воплоти́вшагося от Ду́ха Свя́та и Мари́и Де́вы, и вочелове́чшася.

Д. Ðàñïÿ1òàãî æå çà íû2 ïðè ïîíòiéñòýìú ÏÝëà1òý, è3 ñòðàäà1âøà, è3 ïîãðåáå1ííà.  – 
(Распя́таго же за ны́ при Понти́йстем Пила́те, и страда́вша, и погребе́нна). 

У.   Сына Божия распяли. Распять  – значит: растянуть и  пригвоздить ко  кре-
сту. Это самый жестокий древний способ казни. За  какую вину был распят 
Спаситель?

Д. Он был невиновен. 
У.   За что же Он претерпел такие муки и смерть?
Д. За нас, за наши грехи. 
У.   В чье правление произошла эта трагедия всего человечества? Скажите по 

тексту.
Д. При Понти́йстем Пила́те.
У.   Понтий Пилат  – это римский правитель Иудеи времен земной жизни Ии-

суса Христа. Пилат, следуя требованиям толпы, вынес смертный приговор Христу. 
При этом он взял воды и умыл руки перед народом в  знак того, что он не хотел 
быть виновным в пролитии крови Спасителя. Упоминание Понтия Пилата в Сим-
воле веры является указанием на конкретную дату, на то, что земная жизнь Иисуса 
Христа является историческим фактом.

У.   А мог ли Господь избавить Себя от страдания?
Д. Мог.
У.   Почему же Он добровольно обрек Себя на страдание?
Д. Чтобы спасти нас…
У.   Слово погребе́нна родственно русскому слову гроб. Что значит: погребенна?
Д. Похороненного.
У.   Перечитайте четвертый член Си́мвола веры.
Д. Распя́таго же за ны́ при Понти́йстем Пила́те, и страда́вша, и погребе́нна.
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Д. È4 âîñêð7ñøàãî âú òðå1òÝé äå1íü, ïî ïèñà1íÝ%ìú.  – (И воскре́сшаго в  тре́тий де́нь, 
по Писа́нием). 

У.   Скажите, кого погребают, хоронят? 
Д. Мертвых.
У.   Сказано ли о Спасителе, что он умер?
Д. Нет. Христос воскрес в третий день по Писанию.
У.   Сын Божий воскрес на  третий день после Его Распятия. Сбылось то,  

что предсказывали ветхозаветные пророки. Перечитайте пятый член Си́мвола веры.
Д. И воскре́сшаго в тре́тий де́нь, по Писа́нием.

Д. È4 âîçøå1äøàãî íà íá7ñà2, è3 ñýäÿ1ùà ¸3äåñíó1þ )3à2. – (И возше́дшаго на Небеса́, 
и седя́ща одесну́ю Отца́). 

У.   Как написано слово Небеса? О каких Небесах идет речь?
Д. Под титлом. О духовном Небе, где пребывает Господь.
У.   Какое слово означает: взошедшего, поднявшегося? 
Д. Возше́дшаго.
У.   Вспомните, что такое десни́ца. Где воссел Христос?
Д. Десница – правая рука. Христос воссел справа (по правую руку) от Отца.
У.   Перечитайте шестой член Си́мвола веры.
Д. И возше́дшаго на Небеса́, и седя́ща одесну́ю Отца́.

Д. È4 ïà1êè ãðÿäó1ùàãî ñî ñëà1âîþ ñóäè1òè æèâû8ìú è3 ì%1ðòâûìú, %3ã¸1æå öð9òâÝþ íå áó1äåòú 
êîíöà2. – (И па́ки гряду́щаго со сла́вою суди́ти живы́м и ме́ртвым, Его́же Ца́рствию 
не бу́дет конца́). 

У.   Вспомните значение слова па́ки.
Д. Опять, снова.
У.   Какое слово означает: придущего?
Д. Грядущего.
У.   Что снова сделает Сын Божий?
Д. Придет на землю.
У.   Для чего? Скажите по тексту.
Д. Суди́ти живы́м и ме́ртвым.
У.   Для чего Сын Божий приходил первый раз на землю?
Д. Чтобы спасти людей от греха, смерти и  диавола, показать им путь спасе-

ния, путь в Царствие Божие…
У.   Во Второе Свое пришествие Сын Божий уже будет судить всех людей 

за их добрые и  злые поступки и мысли. С людей спросится, как исполнили они 
заповеди Божии, как следовали учению Христову. Вспомните притчи о Царствии  
Божием. Что значит: Царствию Божию не будет конца?

314



Д. Оно будет вечным.
У.   Перечитайте седьмой член Си́мвола веры.
Д. И па́ки гряду́щаго со сла́вою суди́ти живы́м и  ме́ртвым, Его́же Ца́рствию 

не бу́дет конца́.

Д. È4 âú äõ7à ñà1ãî, ãä9à, æèâîòâîðÿ1ùàãî, è5æå ¨ )3à2 è3ñõîäÿ1ùàãî, è5æå ñî )3å1ìú 
è3 ñí7îìú ñïîêëàíÿ1åìà è3 ññëà1âèìà, ãë7ãî1ëàâøàãî ïðð¸1êè.  – (Верую) (И в  Ду́ха Свята́го, 
Го́спода, Животворя́щаго, И́же от Отца́ исходя́щаго, И́же со Отце́м и  Сы́ном 
спокланя́ема и ссла́вима, глаго́лавшаго проро́ки). 

У.   В Кого мы еще верим?
Д. В Духа Святаго.
У.   Как вы понимаете слово Животворя́щий?
Д. Творящий жизнь, подающий жизнь.
У.   Вспомните значение слова И́же.
Д. Который. Который от Отца исходит.
У.   Что мы делаем по отношению к Богу Духу Святому?
Д. Поклоняемся Ему и славим вместе с Отцом и Сыном. 
У.   - Обратите внимание на «добавку» с- в словах спокланя́ема, ссла́вима. Бла-

годаря ей образуются новые слова, означающие совместность: вместе с...
- Через кого глаголал Дух Святой и сообщал людям волю Божию?
Д. Через пророков.
У.   Перечитайте восьмой член Си́мвола веры.
Д. (Верую) И в Ду́ха Свята́го, Го́спода, Животворя́щаго, И́же от Отца́ исходя́щаго, 

И́же со Отце́м и Сы́ном спокланя́ема и ссла́вима, глаго́лавшаго проро́ки.

Д. Âî %3äè1íó ñó1þ, ñîáî1ðíóþ è3 à3ï9ëüñêóþ öð7êîâü.  – (Верую) (Во Еди́ну Святу́ю, 
Собо́рную и Апо́стольскую Це́рковь). 

У.   Как написано слово Церковь? Что это значит?
Д. Под титлом. Это название общества всех верующих во Христа. 
У.   И эта Церковь свята. Слово Собо́рная родственно русскому слову собирать. 

Почему Церковь названа Соборной?
Д. В ней собраны все верующие во Христа.
У.   Почему Церковь названа Апостольской?
Д. Ее создали святые апостолы. 
У.   - Днем рождения Новозаветной Церкви является День Святой Троицы.  

Он празднуется Церковью на пятидесятый день после Пасхи.
- Вспомните, как еще называется этот праздник?
Д. Пятидесятница. 
У.   Что произошло на пятидесятый день после Воскресения Христова?
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Д. Сошествие Святого Духа на апостолов. 
У.   - «И явились им разделяющиеся языки, как бы огненные, и почили по од-

ному на  каждом из  них. И  исполнились все Духа Святого, и  начали говорить 
на иных языках…» (Деян. 2, 3-4). Апостол Петр произнес свою первую проповедь 
и, обратив в веру Христову, крестил в этот день 3000 человек. 

- Как с древних времен на Троицу принято было на Руси украшать храмы и жилища?
Д. Березовыми веточками, зеленью и цветами.
У.   - Священники в  этот день облачаются в  зеленые одежды. Люди приходят 

в  храм с  веточками березы, с  цветами. Это напоминает нам о  том, что под дей-
ствием благодати Божией человеческие души расцветают добродетелями.

- Перечитайте девятый член Си́мвола веры.
Д. (Верую) Во Еди́ну Святу́ю, Собо́рную и Апо́стольскую Це́рковь.

Д. È4ñïîâý1äóþ %3äè1íî êð7ùå1íÝå âî ̧ 3ñòàâëå1íÝå ãðýõ¸1âú. – (Испове́дую еди́но Креще́ние 
во оставле́ние грехо́в). 

У.   Слово испове́дую родственно слову ве́даю. О чем мы ведаем, в необходимо-
сти чего мы убеждены?

Д. В необходимости Крещения.
У.   Для чего?
Д. Для оставления грехов.
У.   Вспомните из молитвы Отче наш, что значит оста́ви?
Д. Прости. Оставле́ния – значит: прощения. 
У.   Сколько же раз человек должен принимать Крещение? 
Д. Один раз. 
У.   Перечитайте десятый член Си́мвола веры.
Д. Испове́дую еди́но Креще́ние во оставле́ние грехо́в.

Д. ×à1þ âîñêð9íÝÿ ìå1ðòâûõú: – (Ча́ю воскресе́ния ме́ртвых).
У.   Вспомните, что значит слово ча́яти?
Д. Ожидать, надеяться.
У.   Чего мы ожидаем?
Д. Воскресения мертвых. Все́ воскреснут. 
У.   Станут духовными и  бессмертными. Перечитайте одиннадцатый член 

Си́мвола веры.
Д. Ча́ю воскресе́ния ме́ртвых.

У.   Чего ещё мы ожидаем? Прочитайте.
Д. È4 æè1çíè áó1äóùàã¸ âý1êà. – (И жи́зни бу́дущаго ве́ка). 
У.   О какой жизни идет речь?
Д. О вечной, в Царствии Божием… 
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Д. À4ìè1íü. – (Ами́нь). 
У.   Вспомните значение этого слова.
Д. Истинно так.
У.   В истины, изложенные в 12-ти членах Символа веры, мы свято верим. Мы 

слышим Символ веры на  Божественной литургии. На  иллюстрации изображен 
этот момент. Перед открытыми Царскими вратами стоит диакон и  вместе с  на-
родом поет Символ веры.

У.   Скажите, а  Господь насильно принуждает верить в  истины, изложенные 
в Символе веры?

Д. Нет. 
У.   Мы добровольно или насильно исповедуем эти истины?
Д. Добровольно.
У.   Какое благо мы получаем за исповедование этих истин?
Д. Жизнь вечную.

Чтение слов на V v

У.   Прочитайте имя буквы, которой посвящен урок.
Д. è5æèöà – (И́жица).
У.   Ижица названа так по  внешнему виду: буква своей формой напоминает 

хомутик, маленькое иго, ярмо для скота. Добровольное иго Христово принимает 
на себя верующий во Христа и исповедующий Символ православной веры. 

Работа в «Церковнославянском письменнике»: письмо заглавной и строчной букв.

Продолжение чтения.

У.   Как читается буква Ижица, если над ней есть надстрочные знаки?
Д. v3 | v1 v8: – как русская буква И.

Д. v3ññ¸1ïú – (иссо́п). 
У.   Это лекарственная трава. Стебли иссопа, связанные в  пучок, употребля-

лись у  евреев в  качестве кропила в  обрядах очищения от нечистот душевных 
и телесных. 

Д. v3ïîñòà1ñü – (ипоста́сь).
У.   Греческим словом ипоста́сь называют Каждый из  Ликов Пресвятой  

Троицы. Назовите три Ипостаси Пресвятой Троицы.
Д. Отец, Сын, Дух Святой.
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У.   Где мы исповедуем Ипостаси Пресвятой Троицы?
Д. В Си́мволе веры. 

Д. v3ïîäÝà1êîíú – (иподиа́кон).
У.   Это церковнослужитель, служащий при архиерее во время его 

священнодействий.

Д. ïîë|åëå1é – (полиеле́й).
У.   Полиелей  – самая торжественная часть Утрени. Название происходит  

от греческих слов полю́с  – многий и  э́леос  – милость, сострадание: многомило-
стивый. Полиелей состоит из пения стихов псалмов 134 и 135, которое сопрово-
ждается многократным повторением слов я́ко во ве́к ми́лость Его́. Поэтому так 
и назвали эту часть Утрени. Во время полиелея зажигаются все лампады в храме.

Д. ñ|íî1äú – (Сино́д).
У.   Это высший орган церковного управления.

Д. Å4ãv1ïåòú – (Еги́пет).

Д. ìv1ðî – (ми́ро). – Это благовонное масло для совершения Таинства Миропо-
мазания. При помазании святым миром частей тела верующим даруется благодать 
для укрепления в духовной жизни.

У.  Прочитайте форму мн.ч. этого слова.
Д. ìv8ðà – (ми́ра).

Д. ì|ðë|êiéñêÝé – (Мирлики́йский).
У.   Миры Ликийские  – это город в  Малой Азии, в  нынешней Турции. Через 

Миры Ликийские проследовал арестованный апостол Павел, сопровождавшийся 
римскими воинами на суд кесаря. В этом городе проходил свое земное служение 
особо почитаемый на  Руси святой Николай Чудотворец. Его называют: архиепи-
скоп Мир Ликийских, Мирликийский.

У.   Как читается буква И́жица без значков сверху?
Д. v – как русская буква В.

Д. à5vãóñòú – (а́вгуст).

Д. %3võàðiñòÝà – (Евхари́стия).
У.   Так называется Таинство Причащения Тела и  Крови Христовых. Это еще 

и название Литургии. Вспомните, что такое Литургия?
Д. Это самое главное богослужение, совершаемое в храме.
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У.   Греческое слово Евхаристи́я включает известный вам корень. Какой?
Д. Ев-, то есть благ-.
У.   Евхари́стия в переводе с греческого означает: благодарение, благодарность.

Имена

У.   Прочитайте мужские и  женские имена, в  которых буква Ижица употре-
блена в начале слова и внутри. 

V4ïà1òÝé – (Ипа́тий)			   À4ãð|ïïiíà – (Агриппи́на)
V4ïåðè1õÝé – (Ипери́хий)	 	 	 À4ív1ñÝà – (Ани́сия)
V4àêiícú – (Иаки́нф)	 	 	 Ãëàôv1ðà – (Глафи́ра)
Fv1ðñú – (Фи́рс)	 	 	À 4ê|ëiíà – (Акили́на)
À4êv1ëà – (Аки́ла)	 	 	 Ãë|êå1ðÝà – (Глике́рия)
Ãë|êå1ðÝé – (Глике́рий)			   Ê|ðÝàêià – (Кириаки́я)
Ê|ðÝà1êú – (Кириа́к)
Ì¸|ñå1é – (Моисе́й)
Ïîë|êà1ðïú – (Полика́рп)
Õð|ñú – (Хрисого́н)

Ïàvëiíú – (Павли́н)	 	 	 Ïà1vëà – (Па́вла)
Å4vôðîñv1íú – (Евфроси́н)			   Å4vôðîñv1íÝà – (Евфроси́ния)
ÏàvñÝëv1ïú – (Павсили́п)			   Å4vëàìïià – (Евлампи́я)

У.   В течение всего года мы читали в Азбуке множество святых имен. Почему 
эти имена святые?

Д. Люди, носившие эти имена, прославились подвигами веры. 
У.   И мы, носящие эти имена, сегодня должны подражать святым добрыми де-

лами, светлыми мыслями, молитвами и любовью к ближнему.

Буква    числа не обозначает.

Домашнее задание

См. урок № 1.
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УРОК № 39

Азбучная молитва

У.   На заключительном уроке мы изучим так называемую Азбучную молитву. 
Посмотри́те на  этот разворот книги и  догадайтесь, почему написанную на  нем 
молитву называют Азбучной?

Д. Первые буквы строк стоят в азбучном порядке.
У.   Откуда мы взяли эту Азбучную молитву? Прочитайте.
Д. À6çáó÷íàÿ ìë7òâà ïî çáóöý äÝà1êîíà I4¸à1ííà Fåî1ä¸ðîâà ñû1íà. – (А́збучная моли́тва 

по А́збуце диа́кона Иоа́нна Фео́дорова сы́на).
У.   - Из книги, созданной первопечатником Иваном Фёдоровичем более четы-

рехсот лет назад, в 1578 году, в городе Остроге. В предисловии к этой Азбуке он 
указывает свое имя по-славянски – Иоанн Феодорович.

- Читаем текст молитвы, не произнося названия букв.

Д. À4. à5çú %5ñìü âñåìó2 ìiðó ñâý1òú. – (А́з е́смь всему́ ми́ру Све́т).
У.   Кто возвещает эти слова и кому?
Д. Бог людям.
У.   О каком Свете идет речь в этой строке?
Д. О Свете духовном, веры, истины…

Д. Á. áã7ú %5ñìü ïðå1æäå âñý1õú â<êú. – (Бо́г е́смь пре́жде все́х ве́к).
У.   Мы уже встречались с  изречением пре́жде все́х ве́к в  Символе веры. Что 

оно значит?
Д. Господь Бог вечен, Он существует всегда. 

Д. Â. âè1æäó âñþ2 òà1éíó ÷åëîâý1÷åñêóþ. – (ви́жду всю́ та́йну челове́ческую).
У.   Как сказано по-церковнославянски: вижу?
Д. Ви́жду.
У.   Какую тайну видит Господь?
Д. Всё, что делают люди, ничто от Него не может укрыться.

Д. Ã. ãë7þ æå âà1ìú ñûí¸1ìú ÷åëîâý1÷%ñêèìú. – (глаго́лю же ва́м сыно́м челове́ческим).
У.   О чем Господь глаголет сыновьям человеческим (людям)?

Д. Ä. äîáðî2 %5ñòü âý1ðóþùûìú âî è5ìÿ ìîå2. – (добро́ е́сть ве́рующим во и́мя Мое́).
У.   О каком добре говорит Господь?
Д. О помощи Божией, о спасении, о Жизни вечной…
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Д. Å4. %5ñòü ãíý1âú ìî1é íà ãðý1øíèêè. – (е́сть гне́в Мо́й на гре́шники).

Д. Æ. æè1çíü %5ñìü âñåìó2 ìiðó. – (жи́знь е́смь всему́ ми́ру).
У.   Какому миру Господь обещает Жизнь, Жизнь вечную?
Д. Миру верующих в Него, исполняющих Его заповеди…

Д. S. sëî2 çàêîíîïðåñòó1ïíèê¸ìú. – (зло́ законопресту́пником).
У.   Кто такие законопреступники?
Д. Нарушившие Закон Божий.
У.   Каким слово названы погибель, возмездие, наказание?
Д. Зло.

Д. Ç. çåìëÿ2 ïîäíî1æÝå íîãà1ìú ìîè8ìú. – (земля́ подно́жие нога́м Мои́м).
У.   Словом земля в этом изречении называется весь вещественный мир. 

Д. I4. (5æå %5ñòü ïð9òî1ëú ìî1é íà íá7ñý1õú. – (и́же е́сть престо́л Мо́й на Небесе́х).
У.   - Этой фразой Священное Писание показывает величие Господа, говорит 

о том, что власть и сила Его достигают и Небес, и земли.
- Диакон Иван Фёдоров сын в XVI веке пишет слово и́же иначе, чем это при-

нято сейчас. В чём отличие?
Д. Он начинает слово с И десятеричного, а не с буквы Иже.

Д. È4. è3íî1ã¸ íý1ñòü áã7à ðà1çâý ìåí%2. – (ино́го не́сть Бо́га разве Мене́). 
У.   Какое слово означает: нет?
Д. Несть.
У.   Прочитайте, как говорится по-церковнославянски: кроме Меня.
Д. Разве Мене.

Д. Ê. êà1ê¸ ñîâýùà1øà íà ìÿ2 sî1ëú ñîâý1òú. – (како совеща́ша на Мя́ зо́л сове́т).
У.   Какой зо́л совет совещался против Сына Божия во время Его земной жизни?
Д. Люди хотели погубить Иисуса Христа за то, что он обличал их.

Д. Ë. ëþ1äÝå ìîè2 çàêîíîïðåñòó1ïíÝè. – (лю́дие мои́ законопресту́пнии).
У.   Как этих людей называет Господь?
Д. Законопреступные.

Д. Ì. ìû1ñëèøà íà ìÿ2 sëà8ÿ çà áë7ãà8ÿ. – (мы́слиша на Мя́ зла́я за блага́я). 
У.   Законопреступники замыслили на  Господа злое за то  благо, которое Он 

принес людям.
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Д. Í. íà êð9ò_ ïðîïÿ1øà ìÿ2. – ( на Кресте́ пропя́ша Мя́). 

Д. . )5öòà è3 æå1ë÷è íàïîè1øà ìÿ2. – (о́цта и же́лчи напои́ша Мя́).
У.   О́цет – это уксус, очень кислое вещество. А желчь – это очень горькое ве-

щество. Чем законопреступники напоили Господа?
Д. Уксусом и горечью, желчью. 
У.   Казнь распятием на кресте была самой позорной, самой мучительной и са-

мой жестокой. Такой смертью казнили в  те времена только самых отъявленных 
злодеев. Даже исполнители казни не могли хладнокровно смотреть на страдания 
распятых. Они приготовляли питье, которым старались или утолить невыносимую 
жажду казнимых, или же примесью разных веществ временно притупить созна-
ние и облегчить муки. Когда привели Иисуса Христа на Голгофу, то воины подали 
Ему пить кислого вина, смешанного с  горькими веществами, чтобы облегчить 
страдания. «Когда же Иисус вкусил уксуса, сказал: совершилось! И, преклонив 
главу, предал дух» (Ин 19, 30).

Д. Ï. ïðâ¦íàãî ñí7à áªÝÿ. – (пра́веднаго Сы́на Бо́жия). 

Д. Ð. ðàçäýëè1øà ðè8çû ìît ñåá_. – (раздели́ша ри́зы Моя́ себе́).
У.   Вспомните, что такое ризы?
Д. Одежда.
У.  Воины, распявшие Иисуса Христа, взяли Его одежды и разделили между со-

бой. А  хитон Его (длинная нижняя рубаха) был скроен из  цельного куска ткани, 
и воины пожалели рвать его. О том, кому достанется хитон, палачи бросали жребий. 

Д. Ñ. ñòó1äí¸ ãðý1õú ñîäýâà1þùå. – (сту́дно гре́х содева́юще).
У.   Господь назвал это разделение риз сту́дным грехом. Какое созвучное рус-

ское слово уместно?
Д. Стыдно, постыдно.

Д. Ò. òåðíî1âú âýíå1öú âîçëîæè1øà íà ìÿ2. – (терно́в вене́ц возложи́ша на Мя́).
У.   Что такое вене́ц? 
Д. Царское головное украшение.
У.   Какой венец возложили на главу Спасителя?
Д. Терно́в.
У.   Тёрн – это колючий кустарник. Из его ветвей мучители Христовы сделали 

венок и возложили на главу Спасителя. Что они хотели этим сказать?
Д. Насмеяться, поиздеваться над Спасителем: показать, что Он не настоящий 

царь.
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Д. 3. ?3ìû2 ÏÝëà1òú ðó1öý, ðå÷å2: ÷è1ñòú %5ñìü ¨ êðî1âå ïðâ¦íàã¸ ñåã¸2.  – (умы́ Пила́т 
ру́це, рече́: чи́ст е́смь от кро́ве Пра́веднаго Сего́).

У.   Умыл Пилат руки, сказал: «Чист я от крови Праведного Этого».

Д. Ô. ôàðÝñå1% æå âîçîïè1øà: âîçìè2, âîçìè2, ðàñïíè2 %3ãî2.  – (фарисе́е же возопи́ша: 
возми́, возми́, распни́ Его́). 

У.   И Пилат всё же отдал распоряжение распять Сына Божия.

Д. Õ. õîòÿ1 æå ñï9íÝÿ âà1øåã¸ âñt ïðåòåðïý1õú.  – (хотя́ же спасе́ния ва́шего вся́ 
претерпе́х).

У.   Чего хотел Господь?
Д. Спасения нашего.
У.   Что Он сделал ради этого? 
Д. Всё претерпел, перетерпел. Вынес оскорбления, унижение, крестные муки.
У.   Скажите по-церковнославянски.
Д. Вся́ претерпе́х.

Д. n. ¨ íåïðà1âåäíûõú áåççàê¸1ííèêú. – (от непра́ведных беззако́нник). 
У.   - Вся́ претерпе́х Спаситель от непра́ведных беззако́нник.
- Как мы скажем по-русски от беззаконник?
Д. От беззаконников.

Д. Ö. öð9êè âà1ìú ïîäïèñó1ÿ ñâîáîæäå1íÝå. – (ца́рски ва́м подпису́я свобожде́ние).
У.   Свобождение – освобождение. От чего освобождает нас Христос по-Царски?
Д. От рабства греху.

Д. ×. ÷è8ñòû âà1ñú ïðèâîäÿ2 ñâîåìó2 )3ó2. – (чи́сты ва́с приводя́ Своему́ Отцу́). 
У.   Что значит чисты?
Д. Очищены от греха через покаяние.

Д. Ø. øàòà1íÝÿ áýñî1âñêàã¸ ñâîáîæäà1ÿ âà1ñú.  – (шата́ния бесо́вскаго свобожда́я 
ва́с).

У.   Вспомним, что значит шата́тися?
Д. или У. Гордиться, заноситься…
У.   Шата́ние бесо́вское – это блуждание, суета бесовская.

Д. Ù. ùåäðî1òàìè ñâîåã¸2 ÷ë7âýêîëþ1áÝÿ. – (щедро́тами Своего́ человеколю́бия).
У.   Чем Господь очистит верующих в Него от греха и бесовской суеты?
Д. Своей неизмеримой милостью, любовью к роду человеческому.
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Д. Êîíå1öú, è3 áã7ó ñëà1âà. – (Коне́ц, и Бо́гу сла́ва).

У.   В этой Азбучной молитве отражены евангельские события: Распятие Сына 
Божия. На  следующей странице изображено Распятие Господа Иисуса Христа: 
Крест с  пригвожденным к  нему Спасителем. Прочитайте, что написано на  та-
бличке выше главы Спасителя?

Д. Буквы I4. Í. Ö. I4. 
У.   По закону к кресту казненного прибивалась дощечка, на которой писалось 

преступление, совершённое осужденным. Понтий Пилат не  представлял, что на-
писать на  табличке Иисуса Христа, так как знал, что Он невиновен, и  потому 
велел написать по-еврейски, по-гречески и  по-латыни Иису́с Назоряни́н, Ца́рь 
Иуде́йский (Ин. 19: 19). Назоряни́н по-славянски означает: из города Назарета. Что 
обозначают эти четыре буквы?

Д. Иисус Назоряни́н, Царь Иудейский.

У.   Православный люд Руси создал множество Азбучных молитв, мы про-
читали одну из  них. Давайте вновь назовем имена букв кириллицы в  азбучном 
порядке.

Д. Аз, Буки, Веди…
У.   А теперь попробуем разделить азбучный имяслов на отрезки, и вы увидите, 

что имена церковнославянских букв также слагаются в стройную молитву.
Д. и У.
«Аз Буки Веди». – Я буквы знаю, я умею читать.
«Глаголь Добро Есть». – Говори, что добро е́сть. 
«Живе́те Зело́ Земля Иже». – Живите совершенно на земле, по учению Того, 

Который на Небесах. 
«И Како». –  И как надо жить? 
«Людие Мыслете». – Люди, мыслите, думайте: разумно живите. 
«Наш Он Покой». – Наш Господь – Покой: Он дарует нам жизнь вечную. 
«Рцы Слово Твердо». – Говори слово твёрдо: исповедуй истину, не сомневаясь.
У.   Церковнославянская азбука, кроме того что научила вас церковнославян-

скому чтению, преподала вам уроки веры, объяснила ее основы и  указала, что 
исповедовать Христа нужно твёрдо, не колеблясь.
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